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Die Möglichkeit, die vorliegende Polyglotte der tausend Buddha- 
namen des Bhadrakalpa herauszugeben, verdanke ich Herrn Dr. 
Erwin von Zach, der mir sein Exemplar geschenkt hat. Bei den 
großen Schwierigkeiten, welche die Identifizierung buddhistischer 
Namen bereitet, glaube ich, daß sich der Versuch einer Bearbeitung 
rechtfertigt. Selbst Rosenbergs zähe Arbeit bedeutet für die chine- 
sisch-buddhistische Lexikographie nur einen Anfang. 

Wenden wir uns der Betrachtung der Texte zu, so muß ich von 
Anfang an bemerken, daß meine Arbeit nicht abschließend : ist. 
Besonders schmerzlich habe ich es vermißt, daß mir in Deutschland 
kein mongolischer Kanjur zugänglich ist und ich so den mongoli- 
schen Paralleltext zur tibetischen Übersetzung des Äryabhadra- _ 
kalpikäsütra (Beckh: Verzeichnis der tibetischen Handschriften der 
Preußischen Staatsbibliothek Berlin, S. 26a, mdo ı [53]) nicht habe 
verarbeiten können. Auch sonst erweist sich das Material nicht als 
ausreichend, sodaß sich der Stammbaum der Textüberlieferung 
nur im groben herausarbeiten läßt, weil sich die Linien, nach 
denen sich die Überlieferung vollzogen hat, nur unbestimmt er- 
kennen lassen und sie oftmals abreißen. 

Dies im Auge behalten, läßt sich folgendes für unsere Poly- 
glotte feststellen. Es zeigt sich, daß der mongolische Text des 
Werkes keine Übersetzung der tibetischen Fassung der tausend 
Buddhanamen des Bhadrakalpa ist, wie sie in unserer Polyglotte 
erhalten ist. Das geht, wenn ich die unsicheren Kantonisten aus- 
lasse, einwandfrei aus folgenden Nummern hervor: 48, 115, 117, 
118, 181 gehört wohl ebenfalls hierunter, 208, 234, 278, 280, 299, 
308, 312, 331, 377, 381, 404, 426, 427, 429, 445, 459, 464, 469, 473, 
548, 555, 593, 605, 606, 614, 626, 639, 646, 679, 692, 702, 713, 719, 
721, 723, 726, 732, 759, 780, 786, 796, 843, 845, 847, 853, 870, 877, 
878, 899, 906, 922, 941, 947, 977. 

Fernerhin kann der mongolische Text keine Übersetzung einer 
tibetischen Übersetzung der tausend Buddhanamen sein, die der 
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Sanskritfassung der vorliegenden Polyglotte genau entspricht. (Ich 
will diese vorauszusetzende tib. Übersetzung im folgenden mit T ı be- 
zeichnen.) Dieser Sachverhalt ergibt sich aus den folgenden mon- 
golischen Nummern, an denen der mongolische Text keine Ent- 
sprechung für den Sanskrittext der Polyglotte bietet: 43, 58, 62, 
70, 89, 98, III, 122, 124, 131, 133, 146, 155, 165, 184, 192, 194, 208, 
219, 230, 232, 233, 234, 245, 248, 268, 269, 278, 299, 306, 308, 312, 
315, 320, 327, 331, 332, 339, 341, 346, 348, 366, 375, 377, 378, 387, 
388, 404, 409, 415, 417, 420, 426, 427, 429, 445, 453, 455, 456, 459 
465, 469, 473, 487, 490, 494, 498, 500, 509, 513, 520, 530, 568, 570, 
577, 580, 593, 603, 606, 614, 618, 620, 622, 624, 626, 639, 646, 647, 
648, 662, 664, 676, 679, 688, 691, 692, 701, 702, 708, 709, 713, 717; 
719, 721, 723, 726, 730, 732, 735, 737, 744, 745, 749, 750, 756, 759, 
764, 765, 772, 780, 783, 786, 788, 793, 796, 798, 810, 814, 815, 819, 
820, 829, 843, 845, 846, 851, 855, 862, 864, 870, 872, 877, 878, 895, 
899, 905, 906, 907, 922, 930, 933, 936, 937, 939, 940, 941, 943, 947, 
952, 960, 977. Einige unsichere Nummern sind auch hier ausgelassen. 

Der Nachweis dafür, daß die vorliegende mongolische Fassung 
keine Übersetzung der Listen abc destibetischen Bhadrakalpikäsütra 
ist, noch auch ein Auszug aus diesen Listen läßt sich am einfachsten 
so erbringen, daß man auf den Unterschied in der Anordnung der 
Namen hinweist, der zwischen den Listen abc einerseits und der mon- 
golischen Fassung der in der Polyglotte enthaltenen Liste der tausend 
Buddhanamen andererseits besteht. Es handelt sich um folgende 
Nummern : 


Polygl. tib. Polygl. mong. abc 
141 141 142 
142 142 143 

143— 178 143—178 154—189 
179190 179-190 144—153 
1g1 191 190 
192 192 191 


Dieser Hinweis kann deshalb als ausreichender Beweis angesehen 
werden, weil, wie aus der Zusammenstellung zu ersehen ist, Polygl. 
mong. mit Polygl. tib. und, wie ein Blick in den Text lehrt, auch 
mit Polygl. sanskr. parallel läuft. Doch führe ich noch folgende Num- 
mern an, wo Polygl. mong. in keiner dieser drei verarbeiteten tibeti- 
schen Listen eine Entsprechung hat: 117, 118, 234, 278, 280, 299, 
381, 404, 426, 427, 605, 639, 679, 723, 732, 759, 786, 853, 877, 899, 947- 
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Aus alledem ergibt sich, daß der mongolische Text unserer Poly- 
glotte auf eine tibetische Liste T ı zurückgeht, die mit keiner der 
verarbeiteten anderen tibetischen Texte identisch ist. Wir haben 
damit fünf tibetische Listen vor uns. Weiter hat sich auch gezeigt, 
daß der Text T ı nicht mit der Sanskritliste identisch ist, die in 
der Polyglotte überkommen ist, sondern der Text T ı muß aus einer 
parallelen Fassung übersetzt sein, die zwar in der durchlaufenden 
Anordnung der Namen der Polygl. sanskr. entsprach, aber doch im 
Einzelnen im Gut an Namen von der vorliegenden Sanskritfassung 
abweicht. Wir erhalten demnach zunächst einen Sanskrittext S ı. 


Um hier die Beschreibung der mongolischen Liste abzuschließen, 
will ich noch das Verzeichnis der Stellen folgen lassen, an denen 
die mongolische Liste der Polyglotte von der tibetischen Liste der 
Polyglotte abweicht und mit den Listen abc aus dem tibetischen 
Aryabhadrakalpikäsütra, oder einer dieser Listen zusammengeht. 
Die mongolische Liste stimmt überein mit: 


b 331 mongolischer Zählung 


c 870 „ Ep} 
ac 555, 906 „ „ 
bc 312 „ „ 


abc ı15, 181, 208, 308, 377, 445, 459, 469, 473, 548, 593, 606, 
614, 626, 646, 692, 713, 719, 726, 780, 796, 847, 922, 
941, 977 mongolischer Zählung; 
in diesen Fällen muß T ı mit der Vorlage für abc übereingestimmt 
haben. 


Da die Nrn. mong. 280, 426 eine Entwicklung innerhalb der 
tibetischen Überlieferung voraussetzen — diese Namen standen 
sicher nicht in der Sanskritquelle —so ist zwischen T ı und Polygl. 
mong. noch eine tibetische Quelle t ı einzuschalten. 

Wenden wir uns nunmehr den tibetischen Listen zu, so ergibt 
sich zunächst, daß die Liste der Polyglotte keine Übersetzung der 
Sanskritliste dieses Werkes ist. Das erhellt daraus, daß die nach- 
folgend aufgeführten Nummern der tibetischen Liste der Poly- 
glotte keine Übersetzung der entsprechenden Sanskritnummern 
sind. Es sind dies die Nummern 43, 48, 58, 62, 70, 89, 98, 111, IS, 
117, 118, 122, 124, 131, 133, 146, 155, 165, 178, 184, 192, 194, 219, 
230, 232, 233, 234, 245, 248, 268, 269, 294, 306, 312, 315, 320, 327, 
332, 339, 341, 346, 348, 366, 375, 377, 378, 381, 387, 388, 404, 409, 
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. 414, 415, 417, 420, 453, 455, 4536, 464, 465, 472, 487, 490, 494, 498, 
500, 509, $13, 520, 530, 555, 561, 568, 570, 577, 580, 593, 603, 605, 
614, 618, 620, 622, 624, 647, 648, 662, 664, 676, 688, 691, 701, 708, 
709, 712, 717, 730, 732, 735, 737, 744, 745, 749, 750, 756, 764, 765, 
769, 772, 783, 784, 786, 788, 793, 798, 810, 814, 815, 819, 820, 829, 
843, 846, 847, 851, 853, 855, 862, 864, 870, 872, 895, 899, 905, 907, 
930, 933, 936, 937, 939, 940, 943, 952, 960. 

Wir haben also einen Sanskrittext S2 der Liste der tausend 
Buddhanamen zu erschließen, der die Namen in der Reihenfolge der 
Sanskritliste der Polyglotte sich folgen ließ, aber an Namengut 
nicht mit dieser identisch war. 

Ziehen wir nun die auf S. II der Einleitung aufgestellte Übersicht 
in Betracht, die innerhalb der tibetischen Überlieferung die ein- 
zelnen Listen durch den Unterschied in der Abfolge der Ordnungs- 
zahlen in zwei Gruppen zerfallen läßt, so ergibt sich uns, daß die 
Listen Polygl. sanskr., Sz mit Polygl. tib., Sı mit Tı und Polygl. 
mong. einer Gruppe zuzurechnen sind, der ich das Sigel « geben 
will. Dieser Gruppe der Listen steht zunächst die Gruppe gegen- 
über, die aus Liste a, b und c besteht. Diese drei Listen nach ihrem 
Wechselverhältnis zu beschreiben muß also die nächste Aufgabe sein. 

Ich habe diese Listen aus dem handschriftlichen Kanjur der 
Berliner Staatsbibliothek ausgezogen, der betreffende Band ist im 
Beckhschen Verzeichnis auf S. 26a unter mdo ı (53) aufgeführt! 
Die erste Liste findet sich fol. 127a—133b. Sie enthält in Versform 
nur die Namen, in seltenen Fällen findet sich ein vorgesetztes Ap- 
pellativ zur Bezeichnung Buddhas, wie sie aus der Mahävyutpatti 
bekannt sind. Die Liste b findet sich fol. 134 6—373a 7- Über 
die Anlage dieser Liste ist das Nötige zu ersehen aus Feer, Annales 
du Musde Guimet, Bd. 2, S. 220f. Die Liste c steht fol. 3742 8— 
43837. Sie teilt mit, welchem Buddha gegenüber und als was 
(Kaufmann, Gartenhüter, Spezereienhändler usw.) der betreffende 
Buddha zum ersten Male seinen Sinn auf die Bodhi gerichtet hat. 
Dieser Text enthält für die Legendengeschichte natürlich außer- 


1 Davon, die chinesische Übersetzung des Ai 3 EX (Schanghaier Ausgabe 
Tu 4 fol. 37aff) in die vorliegende Ausgabe der Polyglotte einzuarbeiten 
habe ich deshalb Abstand genommen, weil die Listen dieses Werkes wie 
die der anderen im chinesischen Tripitaka enthaltenen Listen von Buddha 
namen nichts zur Sicherung der Ausgabe beitragen. Das angeführte Gu 
ist ausreichend, die Textverhältnisse der. Polyglotte klarzustellen. 
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ordentlich wichtiges Material. Da sich hinter der letzten Nummer 
dieser Liste der Satz findet: sans rgyas ston gi sion gyi smon lam 


gyi ts'ul rdsogs sho (so! x ), so kann es keinem Zweifel unter- 


liegen, daß. der Text, welcher die Liste c enthält, ursprünglich ein 
selbständiges Werk war, das als Ganzes in das Aryabhadrakal- 
pikäsütra aufgenommen worden ist. Die Liste a macht den Ein- 
druck: eines der üblichen uddäna. 


Daß die Listen abc in einem engeren Verbande zueinander stehen 
geht aus mancherlei Anzeichen hervor. Zunächst finden sich eine 
Anzahl Stellen, an denen die Abfolge der Namen in abc von der in 
der polyglotten Liste abweicht, wobei die Listen abe unter sich über- 
einstimmen. Die größte dieser Stellen ist bereits oben S. II der Ein- 
leitung angeführt worden. Weiter kommen in Betracht: 


Polygl. a b c Polygl. a b c 
264 261 261 261 428 4 
424 2 
265 262 262 262 429 2 a 
266 264 264 264 425 426 
267 263 263 263 : 420 
265 265 265 430 
268 266 266 266 427 428 422 
Ve FERN Verena Seesen 431 428 429 423 
536 429 430 424 
i 533 534 528 432 426 427 421 
37 433 430 ı "42 
ne 43 425 
539 552 549: 550 544 
538° 539 533 553 
540 534 535 529 550 551 545 
537° 538 532 554 552 553 547 
536 537 531 551 546 
541 535 536 530 555 552 
542 539° 540 534 556 553 554 548 
559 556 557 551 
560 
561 558 559 553 
562 559 560 554 


560 
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Polygl. a b ce Polygl. a b c 
734 735 736 726 563 561 555 
735 561 562 556 

736 737 727 564. 557 558552 
736 737 738 562 563 557 

728 565 563 564 558 

737 nn 
738 740° 741 731 
739 738 739 729 
740 741 742 732 

739 740 730 
741 742 733 

743 

742 743 744 734 


Sodann stimmen die Listen abc in einer Reihe sachlicher Abwei- 
chungen von der tibetischen Liste der Polyglotte unter sich überein. Es 
sind dies P.43: ab43 c44, P.55: ab55 c 56, P.94: ab95 c96, P.98: 
ab99 c 100, P. ı15: ab 116 c 117, P. 117: ab ıı8 cııg, P. 144! 
abe ı55, P. 148: abc 159, P. 159: abc 170, P. 170: abc ı81, P. 177: 
abc 188, P. 181: abc 146, .P. 189: abc 152, P. 208: abc 207, P. 246: 
abc 244, P.295: abc 293, P. 305: ab 303 c 298, P.308: ab 306 c 301, 
P.329: a 326 b 327 c 322, P. 333: a 330 b331 c326, P.334: 2331 b 332 
c 327, P. 335: a332 b333 c 328, P. 345: a 342 b 343 © 338, P. 349: 
a 346 b 347 © 342, P. 357: a3s4 b355 c 350, P. 361: a 358 b 359 
c 354, P. 364: a 361 b 362 c 357, P. 377: a 374 b 375 © 370, P. 381: 
a 378 b 379 c 374, P. 387: a 385 b 386 c 380, P. 393: a 391 b 392 
c 386, P.400: a 398 b 399 c 393, P. 401: a 399 b 400 c 394, P. 403: 
a40ı b402 c 396, P.4ı1: a409 b41o c 404, P.430: a 427 b 428 
c 422, P.437: 2434 b435 c 429, P.441: a 438 b439 c 433, P. 443: 
 a440 b44ı 0435, P.444: a441 b442 c 436, P. 445: a 442 b 443 
c437, P.459: ab 456 c 451, P.464: ab 461 c456, P. 466: ab 463 
c458, P.469: ab 466 c 461, P.473: ab 470 c465, P.474: ab 471 
c466, P.490: ab 487 c 482, P.498: ab 495 c 490, P. 5sı3: a 509 
bsıo c 504, P. 521: a5ı6 bs5ı7 csıı, P. 523: a 519 b 520 c 514, 
P. 536: a 533 b 534 c 528, P. 539: a 538 b 539 c 533, P. 548: a 545 
b 546 c 540, P. 550: a 547 b 548 c 542, P. 553: a 550 b 551 c 545, 
P. 573: a 571 b 572 c 566, P. sgı: a 589 b 589 c 584, P. 593: ab 591 
c586, P.595: ab 593 c 588, P.605: a602 b603 c 597, P. 606: 
a604 b605 c 599, P. 608: a606 b 607 c 601, P.6r0: a608 b 606 
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c 603, P.614: a612 b 613 c 607, P. 622: a621 b 622 c 615, P. 624: 
a623 b624 c617, P.626: a625 b 626 c 619, P.627: a 626 b 627 
c 620, P.637: a 636 b 637 c 630, P. 646: a 646 b 647 c 639, P. 649: 
a649 b650 c 642, P.655: a655 b656 c 648, P.657: a 657 b 658 
c650, P.658: a658 b659 c 651, P. 665: a 665 b 666 c 658, P. 677: 
a677 6678 c 670, P. 692: a692 b 693 c 684, P.695: a 695 b 696 
c 687, P. 701: a 702 b 703 c 693, P. 702: a 703 b 704 c 694, P. 704: 
a 705 b 706 c 696, P. 705: a 706 b 707 c 697, P. 707: a 708, b 709 
c 699, P. 709: a 7ıı b 712 c 702, P. 714: a 715 b 716 c 706, P. 715: 
a 716 b 717 c 709, P.716: a7ı7 b718 c 708, P. 719: a 720 b 721 
ce 7ıı, P.723: a 724 b 725 c 715, P. 724: a 725 b 726 c 716, P. 724: 
a725 b 726 c 716, P. 726: a 727 b 728 c 718, P.729: a 730 b 731 
c721, P.732: a733 b734 c724, P.735: a736 b737 © 727, 
P. 746: a 747 b 748 c 738, P. 753: a 754 b 755 c 745, P. 759: a 760 
b 761 c 75ı, P. 760: a 761 b 762 c 752, P. 771: a 773 b 774 c 764, 
P. 777: a 779 b 780 c 769, P. 780: a 781. b 782 c 772, P. 791: a 792 
b 793 © 783, P. 793: a 794 b 795 c 785, P. 796: a 797 b 798 c 788, 
P. 798: a 799 b 800 c 790, P. 804: a 805 b 806 c 795, P. 807: a 808 
b 809 c 798, P.810: a8ıo b 811 c 801, P.820: a 820 b 821 c3ıı, 
P. 843: a843 b 844 c 834, P. 845: a 845 b 846 c 836, P. 847: a 848 
b849 c 839, P.853: a853 b 854 c 844, P.857: a858 b 859 c 849, 
P. 860: a 861 b 862 c 852, P. 866: a 867 b 868 c 858, P. 868: a 869 
b 870 c 860, P.871: a871 b 872 c 863, P.889: a839 b 890 c 881, 
P.904: a903 b 904 c 895, P. 906: a 905 b 906 c 897, P. 917: a 916 
b 917 c908, P.919: agı8 bgı9 cgı0, P.922: ag2ı b 922 c913, 
P. 928: a927 b 928 cgı9, P.933: a932 b 933 c 924, P. 940: a 939 
b940 © 931, P.941: aggo bg4ı c 932, P.947: a946 b 947 © 938, 
P. 952: agsı bg52 c 943, P. 960: a 959 b 960 c 950, P. 966: a 965 
b965 c956, P.970: a b969 c 960, P.977: a976 b 976 c 967, 
P.985: ab 985 c 976, P. 995: ab 998 c 989. 

Besonders beweiskräftig für die engere Zusammengehörigkeit 
der Listen abc gegenüber der polyglotten Liste sind zweifelsohne 
die Fälle, wo bei sachlicher Gleichheit des Namens die Übersetzung 
in abe von der in der polyglotten Liste dem Wortlaute nach ab- 
weicht. Es kommen folgende Fälle in Betracht: P. 74: ab 75 c 76, 
P. 148: abc ı59, P. 161: abc 172, P. 292: abc 290, P. 356: a 353 
b 354 b 349, P. 447: a444 b445 c 439, P. 611: a609 b 610 c 604, 
P. 720: a 72ı b 722 c 712, P. 774: a 775 b 776 c 766, P. 957: a 955 
b956 c 947, P.959: a958 b959 c 949. 
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Daneben weisen die Listen abc eine Anzahl gemeinsamer .Aus- 
lassungen gegenüber der Liste der Polyglotte auf. Ich verweise 
auf folgende Nummern der Polyglotte: 186, 194, 223, 261, 313, 321, 
390, 418, 427, 450, 501, 520, 537, 538, 560, 618, 619, 699, 710, 721, 
737, 773, 999. 

Diesen Auslassungen stehen andererseits eine Anzahl abc ge: 
meinsamer Zusätze gegenüber der polyglotten Liste entgegen. 
Es sind folgende Nummern: ab 71 c 72: P. 70/71, abc 265: P. 267/268, 
a 317 b318 c 313: P. 319/320, a 429 b 430 c 424: P. 431/432, ab 500 
c 495: P. 503/504, a 5ı7 bs5ı8 c5ı2: P. 521/522, a 525 b 526 c 520: 
P. 528/529, a 537 b 538 c 532, a 536 b 537 e 531: P. 540/541, a 561 
b 562 c 556: P. 563/564, a 562 b 563 c 557: P. 564/565, a 603 b 604 
c 598: P. 605/606, a 616 b 617 c 610, a617 b618 c 611: P. 616/617, 
a 709 b 710 c 700: P. 707/708, a 739 b 740 c 730: P. 740/741, a 771 
b 772 c 762: P. 769/770, a 776 b 777 c 767: P. 774/775, a 859 b 860 
c 850: P. 858/859, ab979 c 970: P. 979/980, ab 986 c 977: P. 985/986, 
ab 990 c 982: P. 988/989. 

Aus alledem geht deutlich hervor, daß die Listen abc in einem 
engeren Gruppenverband stehen. Wir wollen diese Gruppe zunächst 
einmal mit ß bezeichnen. Weiterhin ergibt sich, daß ß der mit « 
bezeichneten Überlieferungsgruppe selbständig gegenübersteht, in- 
sofern weder « aus ß noch ß aus « abgeschrieben sein kann. Doch 
steht als wahrscheinlich anzunehmen, daß bei der großen Zahl 
von Übereinstimmungen, die trotzdem verbleiben, beide Gruppen 
letzten Endes auf eine gemeinsame Quelle mittelbar zurückgehen. 


Damit ist aber auch schon gesagt, daß abc keine Übersetzung 
aus der Sanskritliste der Polyglotte sein kann. Denn das ergibt 
sich daraus, daß in der Abfolge der Namen Polygl. sanskr. und 
Polygl. tib. gegenüber den Umstellungen, welche die Listen abc 
aufweisen, parallel laufen, sich die Abweichungen in der Anordnung 
nicht in Polygl. sanskr. und Polygl. tib. finden. S. oben S. II. 


Zum Überfluß verweise ich beispielshalber noch auf folgende 
Nummern, wo abc keine Übersetzung der in dem Sanskrittext der 
Polyglotte vorliegenden Liste ist: ab 17 c 18: SP. 17/18, ab 55 c 56: 
SP. 55/56, ab 71 c 72: SP. 70/71, ab 118 c 119: SP. 117/118, abc 181: 
SP. 170/171, abe 195: SP. 196/197, abc 207: SP. 208/209, abe 293: 
SP. 295/296, ab 303 c 298: SP. 305/306, a3ı7 b318 c 312: SP. 
319/320, a 326 b 327 c 322: SP. 329/330, a 330 b 331 c 326: SP. 
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333/334, a331 b332 c 327: SP. 334/335, a332 b333 c 328: SP. 
335/336, a342 b343 c 338: SP. 345/346, a 346 b 347 c 342: SP. 
349/350, a 354 b355 c 350: SP. 357/358, a 361 b 362 c 357: SP. 
364/365, 2374 b 375 c 370: SP. 377378, 2385 b 386 c 380: SP. 
387/388, a 391 b 392 c 386: SP. 393/394, a 398 b 399 c 393: SP. 
399/400, a 399 b400 c 394: SP. 400/401, 2409 b4ro c 404: SP. 
41o/atı, a427 b428 c422: SP. 430/431, a429 b430 c 424: SP. 
431/432, 2434 b435 c429: SP. 437/438, a438 b439 c 433: SP. 
441/442, a 442 b 443 c 437: SP. 444/445, ab 456 c 451: SP. 450/460, 
ab457 c 452: SP. 460/461, ab 461 c456: SP. 464'465, ab 463 
b458: SP. 466/467, ab 466 c 461: SP. 469/470, ab 470 c 465: SP. 
473/474, ab 471 c 466: SP 474/475 und so weiter. 

Es handelt sich nun noch darum zu versuchen, ob sich der 
Wert von ß nicht etwas genauer bestimmen läßt und zu diesem 
Zwecke ist es nötig festzustellen, was sich über das gegenseitige Ver- 
hältnis der Listen abc zueinander aus dem Material ergibt. 


Da nun die beiden Listen a und b 1002 laufende Nummern haben 
während der Text c nur 993 Nummern aufweist, so ergibt sich zu- 
nächst mit Sicherheit, daß ab nicht aus c abgeschrieben sein können. 
Ferner finden sich nun eine Anzahl Nummern nur in c, sie haben 
kein Gegenstück in ab. Es sind dies die Nummern: c 14, 17, 18, 52, 
102, 369, 420, 455, 470, 491, 559, 569, 723, 728, 771, 800, 826, 837, 
862, 886, 953, 978. Sollte wirklich ein Teil dieser Nummern nur 
Schreibfehler sein (die Nrn. c 569 und c 728 machen fast den Ein- 
druck, als habe das gesprochene Wort zur überlieferten Namensform 


geführt), so verbleibt doch noch ein ganz beträchtlicher Rest, der 


vollauf zum Beweise ausreicht, daß c auch nicht aus ab abgeschrieben 
sein kann. 


ß löst sich also zunächst auf in zwei Teilüberlieferungen, der 
eine Teilzweig wird vertreten durch c, der andere durch ab. Wie 
die beiden sicher falschen Namen c 569 und c 728 erhärten, kann 
der c-Text nicht die unmittelbare Übersetzung aus dem Sanskrit 
sein, sondern es muß zum mindesten eine tibetische Zwischenquelle 
vorgelegen haben, die ich mit t2 bezeichnen will. 


Da nun ferner c bei den Nummern 771, 800, 837 mit chinesischer 
und an der Nummer 862 mit der mongolischen Überlieferung der 
Namensform übereinstimmt, so ergibt sich daraus, daß die Quellen- 
unterschiede bis in die Sanskritüberlieferung zurückreichen. Be- 
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zeichnen wir die originaltibetische Übersetzung mit T2 so erhalten 


wir für c die Überlieferungsreihe s3—T2—t2—c, wobei s3 die 
Sanskritquelle bezeichnet. 


Wenden wir uns nunmehr einer Betrachtung der Beziehungen 
zu, die zwischen a und b obwalten, so bieten die Texte folgendes 
Bild. b weist Lücken auf gegenüber a für die Nummern a I5ı 
(Polygl. tib. Nr. 188), 446 (Polygl. tib. 448), a 580 (P. 582), a 961 
(P. 962); a weist Lücken auf für die Nummern b ı5t (P. 187), 
b 5oı (P. 504), b. 601 (P. 603). In folgenden Nummern weicht a 
von b ab: a4, Io, ıı, a ıgı (P. 192), a 310 (P. 312), a 393 (P. 395), 
a 532 (P. 535), a560 (P. 563), a7ı4 (P.713). b weicht ab von 
ain den Nummern: b ıs, b ı2ı, b ı57, b 204, bzıı, b 310 


(P. 311/312), b 329 (P. 331), b 390 (P. 391), b552 (P. 555), b 567 


(P. 568), b 635, b 642 (P. 641), b 743 (P. 741), b 759 (P. 757). 
An Zusätzen gegenüber a bietet b: 501 (P. 504), 601 (P. 603). 
Aus alledem geht hervor, daß weder a aus b noch b aus a ab- 
geschrieben sein kann, sondern daß a und b zwei Überlieferungs- 
reihen darstellen. Dabei geben die Nummern ıı, 191 (P. 192), 
baı1, ab 310 (P. 311/312), a 389/b 390 (P. 391), a 393 b 394 (P. 395), 
b474 (P. 476/477), b 501 .(P. 504), assı bs552 (P. 555), b 601 
(P. 603), a 758 b 759 (P. 757) Aufschluß darüber, daß die Verschie- 
denheiten bis in die Sanskritquellen zurückgehen, weil die Ver- 
schiedenheit der Namen an diesen Stellen keinesfalls aus dem 
Tibetischen erklärbar ist, sondern sie offensichtlich auf verschie- 
dener Lesung der Sanskritquellen beruht. Es sind demnach zwei 


Sanskritquellen s4 und s5 zu erschließen, denen zwei tibetische 


Übersetzungen T3 und T4 entsprechen müssen, auf welche die beiden 
tibetischen Listen a und b (gewiß nur mittelbar) zurückgehen. 


Über das Verhältnis der Sanskritquellen s 3, s4 und s 5 zuein- 
ander läßt sich nur aussagen, daß sie der gleichen Gruppe ange- 
hören. Das folgert am deutlichsten aus der Zusammenstellung auf 
Seite II der Einleitung, sie müssen alle drei letzten Endes, jedenfalls 
mittelbar, auf die gleiche Sanskritquelle S 5 zurückgehen. 


Nähere Einzelheiten lassen sich über das Verhältnis von s 3, 
s4 und s5 zueinander nicht aussagen. 

Wir erhalten somit für die Sanskritfassung der polyglotten 
Liste der 1000 Namen und das tibetische Gut folgendes Bild der 
Überlieferung: 


TEE es een m 
ET EN TE ee 


EINLEITUNG XI 
AN 7 
AUS 
na | R An 
x A 
Polygl.sanskr. S2 Ssı s5 s4 s3 
| 
i 
Polygl.tib. Tı T4 T3 Tz 
| | 
- | | 
tı t4 t3 t2 
Polygl. mong. a b c 


Die Zwischenquellen t3 und t4 sind deshalb anzusetzen, 
weil wir sicher nicht die Originalmanuskripte der tibetischen Über- 
setzungen vor uns haben, sondern spätere Abschriften. Unser 
Ms. wird vermutlich aus dem Yunglo-Druck abgeschrieben sein. 

Ich wende mich der chinesischen Überlieferung zu und beginne 
meine Betrachtung mit dem Mandschutexte. 

Der Mandschutext stimmt an einer ganzen Reihe Nummern 
nicht mit der chinesischen Liste der Polyglotte zusammen. Es 
sind dies die Nummern: 43, 67, 70, 82, 88, 95, 100, 108, 112, 117, 
130, 134, 138, 140, 144, 145, 146, 149, 154, 155, 164, 168, 170, 175, 
181, 189, 197, 204, 207, 208, 222, 226, 233, 254, 266, 237, 294, 295, 
299, 305(?), 311(?), 314, 320, 324, 326, 333, 334, 335, 343, 348, 
352, 360, 364, 368, 371, 372, 377, 381, 383, 384, 392, 408, 410, 
411, 412, 417, 430, 434, 438, 443, 445, 450, 451, 452, 459, 460, 461, 
464, 466, 467, 473, 479, 481, 493, 511,.524, 531, 538, 539, 553, 555, 
556, 591, 605, 610, 614, 620, 625, 645, 650, 658, 662, 664, 665, 671, 
679, 686, 695, 709, 717, 722, 725, 737, 742, 749, 760, 764, 765, 775, 
776, 787, 789, 798, 802, 804, 808, 812, 816, 818, 826, 827, 831, 845, 
846, 849, 850, 851, 868, 870, 879, 884, 888, 890, 906, 910, 919, 932, 
937, 938, 940, 951, 960, 962, 963, 982, 986, 989, 1000. _ 

Daraus ergibt sich, daß der Mandschutext keine Übersetzung 
der in der Polyglotte enthaltenen chinesischen Liste der tausend 
Buddhanamen sein kann, sondern aus einer Liste C ı übersetzt 
sein muß, die ihrerseits auf eine Sanskritliste S 4 zurückgehen muß. 
Diese Sanskritliste S4 kann mit keiner der bisher festgestellten 
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Sanskritlisten identisch gewesen sein. Mit den Listen s3 s4 s5 
kann sie deshalb nicht unmittelbar auf eine Quelle zurückgehen, 
weil sie die Umstellungen nicht aufweist, welche dieser Gruppe von 
Sanksritlisten eignen. 

Wenn S4 auch zur Gruppe « gehört, wie sich aus der durch- 
gehenden Gleichheit in der Abfolge der Namen ergibt, so kann 54 
doch auch mit Sı und S 2 nicht gleichgesetzt werden, sondern 
steht geichberechtigt neben diesen Quellen. Das ergibt sich daraus, 
daß folgende Nummern keine Entsprechung in S ı oder S 2 haben: 
Mandschu-Nr. 67, 76, 95, 100, 108, 130, 138, 145, 146, 155, 168, 
170(?), 181, 197, 204, 222(?), 226, 233, 287, 294, 295, 314, 324, 
326, 333, 334, 335, 348, 352, 360, 364, 368, 371, 372, 377, 381, 
383, 384, 408, 410, 412, 443, 450, 451, 460, 461, 467, 493, 511, 524, 
531, 538, 553, 555, 591, 605, 610, 620, 650, 658, 662, 664, 671, 679, 
686, 695, 722, 742, 764, 765, 775, 776, 789, 798, 812, 816, 826, 827, 
831, 846, 849, 851, 870, 879, 884, 910, 919, 932, 937, 951, 960, 963, 
982, 989, 1000. 

Selbst wenn sich mit der Zeit herausstellen sollte, daß Namen 
vom Typus Nr. 524, 742 ihre Existenz im Mandschu der Entwick- 
lung innerhalb der chinesischen Überlieferung des Textes verdanken, 
ja selbst wenn ein geringer Teil entgegen meiner Annahme sollte 
doch noch mit dem chinesischen Ausdruck gleichzusetzen sein — 
es kann sich nur um ganz wenige Fälle handeln — so reicht der 
verbleibende Rest noch immer vollkommen zum Beweise aus. 

Die eben aufgeführten Stellen erbringen auch gleichzeitig den 
Beweis, daß S4 nicht mit der Sanskritliste der Polyglotte identisch 
ist, weder S 4 aus dieser Liste, noch diese Liste aus S 4 abgeschrieben 
sein kann. 

Ob der Mandschutext der Druck der ersten Fassung ist, läßt 
sich nicht ausmachen. j 

Nehmen wir nun ferner den chinesischen Text der tausend 
Buddhanamen auf, wie er in der Polyglotte überliefert ist, so läßt 
sich aus dem Texte folgendes ablesen. Die chinesische Liste der 
Polyglotte (Pch.) stimmt bei folgenden Nummern nicht zum Sans- 
skrittext der polyglotten Liste: 17, 37, 53, 55, 58, 62, 66, 7€, 78, 82, 
88, 89, 95, 98, IIO, III, 117, 122, 123, 124, 134, 138, 140, 143, 144, 
145, 146, 149, 154, 155, 164, 165, 168, 170, 175, 176, 177, 178, 182, 
184, 185, 188, 189, 191, IQ2, IQ4, 197, 203, 204, 207, 208, 213, 216, 
219, 222, 226, 230, 232, 234, 236, 241, 243, 245, 246, 248, 250, 251, 


EINLEITUNG XI 


252, 254, 263, 266, 267, 268, 269, 270, 27I, 272, 274, 280, 281, 287, 
289, 290, 293, 294, 295, 299, 300, 301, 307; 308, 309, 311, 312, 314, 
315, 317, 319, 320, 322, 324, 326, 327, 331, 332, 333, 334, 335, 338, 
339, 341, 343, 346, 348, 349, 352, 354, 357, 360, 361, 364, 366, 368, 
370, 372, 375, 376, 377, 378, 379, 381, 384, 386, 387, 388, 389, 392, 
402, 408, 410, 411, 415, 420, 421, 422, 423, 426, 428, 429, 430, 434, 
435, 436, 437, 438, 439, 442, 443, 445, 447, 449, 452, 453, 455, 456, 
458, 459, 460, 461, 464, 465, 469, 473, 474, 479, 481, 483, 485, 487, 
488, 490, 493, 494, 498, 500, 501, 506, 509, 511, 515, 516, 519, 520, 
521, 523, 524, 527, 530, 531, 532, 533, 536, 540, 541, 544, 545, 547, 
548, 550, 553, 554, 555, 556, 558, 561, 562, 564, 568, 569, 570, 571, 
576, 577, 580, 591, 592, 593, 596, 598, 603, 605, 606, 610, 613, 614, 
617, 618, 620, 622, 624, 625, 629, 631, 633, 635, 637, 639, 643, 644, 
645, 646, 647, 648, 650, 654, 655, 657, 661, 662, 664, 665, 670, 671, 
676, 679, 681, 684, 685, 688, 692, 694, 695, 697, 698, 699, 700, 701, 
704, 705, 707, 708, 709, 710, 712, 713, 715, 717, 719, 720, 721, 722, 
723, 725, 726, 728, 729, 730, 731, 733, 734, 736, 737, 740, 742,.743, 
744, 745, 746, 749, 750, 756, 759, 760, 764, 765, 766, 770, 772, 775, 
777, 780, 782, 783, 784, 787, 788, 793, 794, 795, 796, 798, 800, 802, 
803, 804, 805, 807, 808, 809, 810, 812, 813, 814, 815, 816, 818, 819g, 
820, 823, 825, 826, 827, 828, 829, 834, 836, 840, 841, 843, 845, 846, 
850, 851, 852, 855, 857, 858, 862, 863, 864, 868, 870, 871, 872, 874, 
875, 876, 877, 879, 884, 888, 890, 891, 895, 896, 899, 900, 904, 905, 
906, 907, 909, 910, 913, 916, 920, 922, 923, 926, 930, 931, 933, 936, 
937, 938, 939, 941, 943, 947, 951, 952, 960, 968, 969, 972, 975, 976, 
977, 982, 983, 986, 989, 992, 994, 995, 1000. 

Daraus ergibt sich ohne weiters, daß Pch. nicht aus der 
Sanskritliste der Polyglotte übersetzt ist, sondern auf einen Sanskrit- 
text S 3 zurückgeht, der nach der Abfolge der Namen zur Gruppe « 
gehört. Daß aus einem Sanskrittext, nicht etwa aus dem Tibetischen 
ins Chinesische übersetzt wurde, ist der Tatsache zu entnehmen, daß 
eine ganze Anzahl der chinesischen Namen nur als Folge graphischer 
Unterschiede im indischen Alphabet erklärlich sind, oder diese Namen 
im Tibetischen keine Entsprechung haben. Es handelt sich um Namen 
wie Nr. 37, 82, 88, 95, 110, 122, 123, 138, 140, 143, 145, 146, 155, 
164, 168, 170, 175, 176, 189, 197, 203, 207, 213, 216, 226, 236, 243, 
250, 251, 252, 254, 263, 266, 267, 272, 274, 280, 281, 287, 289, 290, 
293, 295, 299, 300, 301, 307, 308, 309, 314, 317, 319, 320, 322, 324, 
326, 331, 334, 335, 343, 348, 349, 352, 354, 360, 364, 368, 372, 377, 
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379, 381, 384, 386, 387, 388, 389, 392 usw., die jedenfalls den Beweis 
erbringen, daß weder die tibetische Fassung der polyglotten Liste 
aus der chinesischen, noch die chinesische aus der tibetischen über- 
setzt ist: 

Damit ergibt sich für die gesamte Polyglotte, daß Rol pai rdo 
rje, der sich als Zusammensteller der Polyglotte in dem Nachwort 
nennt, eine Anzahl fertig vorhandener Texte nach der Gleichheit 
des Titels zusammengestellt hat. Ohne sich darum zu kümmern, 
ob die Texte sachlich identisch waren oder nicht, sind die Namen ein- 
fach nach ihrer laufenden Nummer zusammengestellt worden. 


Soviel ich feststellen kann, wird es sich nun bei dem Rol pai rdo 
rje aus ICan skya, wie sich der Verfasser in der Unterschrift zum 
Nachwort nennt, nur um den bekannten Oberlama der Pekinger 
Lamaisten handeln können, der unter Kaiser K‘ienlung gegen Aus- 
gang des 18. Jahrhunderts eine bedeutende Rolle gespielt hat. Auch 
der Mandschutext müßte dann älter sein als die Mitte des 18. Jahr- 
hunderts. Eine genauere Zeitangabe als der terminus post quem 
non läßt sich mit den Mitteln, die mir zu Gebote stehen, leider nicht 
gewinnen. 

Die beiden anderen chinesischen Listen, die ich unter der 
Bezeichnung A und B verarbeitet habe, sind zwei Fassungen des 
BEEHTIÄEL SE entnommen (Bunyiu Nanjio, Catalogue 
Nr. 406). Sie finden sich in der Schanghaier Ausgabe des chinesischen 
Tripitaka $ 3 fol. 48a (A) bzw. fol. 67b (B) und bilden beide Male 
zusammen mit einem Werke SE ER 4 T fh & X und einem 


KZREHTMELAK ein dreiteiliges Ganze. Der Text A aus 
der Zeit der Liang (3%) Dynastie ist von einem unbekannten 


Verfasser übersetzt, der Text B hat auch keine Angabe, wer der 
Übersetzer war, er stammt ebenfalls aus der Zeit der Liang- 
Dynastie. 

Inhaltlich weichen sie beide unter sich und von der tibetischen 
Übersetzung „P'ags pa bskal pa bzan po pa-sütra völlig ab, so daß 
es ohne weiteres klar ist, daß weder die tibetische Fassung aus 
der chinesichen, noch die chinesische aus der tibetischen übersetzt 
sein kann, sondern sie unabhängig voneinander aus indischen Quellen 
übersetzt sein müssen. 

Betrachten wir die Texte A und B, so ergibt sich nach der 
Anordnung der Namen folgendes Bild: 


Feen 
marogrz 


EINLEITUNG XV 
Pch A B Pskr. Ptib. abc 
143178 155—190 143—178 143—178 143—178 154—189 
179-190 143—154 179-190 179—190 179-190 144—153 
260 259 260 260 260 258 
261 — 261 261 261 — 
262 260 262 262 262 259 
— 261 — 263 263 260 
263 254 263 — — — 
264 262 264 —_ 264 261 
265 263 265 265 265 262 
— — — 266 266 264 
266 _— 266 — _ — 

— — — 267 267 263 
—_ — —_ —_ — 265 
267 266 267 — _ — 
se sr En ya er en ah era mn 
= 427 = 428 428  424/425/419 
428 429 428 = = .% 
- DR ” 429 429 — 
429 428 429 — — a425/b426 
Z— _ — — — c420 
= = == 430 430 — 
430 430 430 > = = 
= = Bu — 427[428/422 
431 En 431 431 431 428/429/423 
“= = = —  429/430/424 
= 431 Zr = = = 
432 432 432 432 432 426/427/421 
433 433 433 433 433  430/431/425 
— = = 434 434 431/432/426 
434 434 434 = = = 
535 534 535 535 535 532/533/527 
z 535 = — —  533/534/528 

== = 536 536 = 
536 = 536 Ka = = 
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Pch A B Pskr. Ptib. abe 
537 _ 537 537 537 = 
538 537 538 538 538 au 
a 538 = en = = 
539 — 539 539 3 = 
_ 540 2 _ — 538/539/533 
=> 536 — 540 5400 534/535/529 
540 539 540 Ze: — 537/538/532 
n= = = = — 536/537/531 
_ = _ 541 541 535/536/530 
541 = 541 = = = 
542 541 542 542 542 539/540/534 
543 542 543 543 543 540/541/535 
== > _ 553 553 = 
553 552 553 = == = 
— _ — — 550/551/545 
— 554 — 554 554 552/553/527 
554 — 554 _ _ 
_ 553 — 555 _ a551/c546 
_ zei _ _ 555 b552 
555 — 555 _ = > 

(556) 555 556 556 556 553/554/548 
557 556 557 557 557 554/555/549 
559 558 559 559 559 556/557/551 
560 _— "560 560 560 _— 
— — — 561 (verderbt) — — 
561 560 561 — 561 558/559/553 
Bet 561 u Far PR a 
ar = ar 562 562 559/560/554 
562 u 562 ser = ar 
= —_ — — — as560 (Fehler) 
563 562 563 563 563 b561/c555 
— 559 _ 564 564 557/558/552 
— = Z— — _ 562/563/557 
564 563 564 Be = = 
= Ex = 736 1736  a737 b738 
— — _ _— — c728(Fehler ?) 
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Pch A B Pskr. - Ptib. abc 
736 735 736 _ — = 
FE 736 —— BIER BER, BE, 
=> = = 737 = = 
737 _ 737 _ 737 = 
738 737 738 738 738 740/741/731 
739 738 739 739 739  738/739/729 
> = 2m; — — 739'740/730 
Z— 739 > 740 740 741/742/732 


m 

Von der letzten abgesehen zeigt sich in allen diesen synoptischen 
Übersichten, daß A überall dort, wo die Gruppe ß in der Abfolge 
der Namen von derjenigen der Gruppe « abweicht, zwar A mit abe 
nicht immer parallel geht, aber doch ebenfalls die Namen in anderer 
Ordnung aufführt, während B mit « gleich läuft. 


Daraus folgert zweifelsohne, daß A zur Gruppeß, B zur Gruppe «x 
gehört. ’ 

Fassen wir nun zunächst den Text B ins Auge, so zeigt es sich 
daß der Text B mit der Liste der Polyglotte in weitgehendstem 
Maße übereinstimmt. Es finden sich nur die folgenden Unterschiede 
zwischen beiden Listen: 


Bıgo=Aı1gBsı, Bı58 = A 170, B206 = A 206, (B 246), 
B 254 = Mandschu, B 359, B410 = A 411, B437 = A 437, B 444 = 
A444, B457, B4rı = Ayyı, B475, B48ı = A481, B487 = 
A487, B488 = A488, B642 = A6gı, B673, B754 = A753, 
B999 = A 1005. 

Daraus ergibt sich zunächst einmal, daß B und die polyglotte 
Liste der tausend Namen einander quellengeschichtlich sehr nahe 
stehen. Ihr gegenseitiges Verhältnis nun läßt sich durch eine Anzahl 
Stellen mit hinreichender Sicherheit festlegen. Die Lesart B 437 = 
A 437 läßt sich nur so erklären, daß in den Sanskritquellen, welche 
den chinesischen Übersetzungen zugrunde liegen, danta neben datta 
gestanden hat, die Verschiedenheit der Namen ist unter keinen 
Umständen aus dem Chinesischen zu erhellen. Das gleiche gilt 
von B471 = A471, wo die Verschiedenheit der Namen nur so 
erklärbar ist, daß ratha neben ra$mi gestanden hat. Auch hier geht 
der Unterschied der Namensform sicher bis ins Sanskrit zurück. 


4 Ebenso sicher ist B 754 = A 753, wo der Unterschied der Namens- 
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form gegenüber der polyglotten Liste ebenfalls nur so erklärt werden 
kann, daß in der den Übersetzern vorliegenden Sanskritquellen 
jyotirasa neben jyotiräma stand. Dazu kommt, daß bei den Nummern 
B 359, B 457, B 475 B eine Quelle voraussetzt, die mit keiner der 
bisher erschlossenen Quellen übereinstimmt. Gleichviel, wie man 
die übrigen Abweichungen erklärt, man sie wie z. B. Nr. 410, 642 
auf das Konto der rein chinesischen Überlieferung setzt, so ergibt 
sich unter allen Umständen, daß B nicht aus der polyglotten Liste 
und diese nicht aus B abgeschrieben sein kann, sondern daß sie über 
zwei Sanskritzwischenquellen, die ich mit sı und s2 bezeichnen 
will, auf die für die chinesische Liste der Polyglotte erschlossene 
selbständige Sanskritquelle S 3 zurückgehen. Von dieser Sanskrit- 
quelle S 3 ist bereits gezeigt worden, daß sie gleichberechtigt und 
selbständig neben den anderen Sanskritquellen S ı—S 5 steht, 
sodaß wir hier die Abhängigkeit nicht weiter zu untersuchen 
brauchen. “ 

Wir wenden uns deshalb dem Texte A zu. 

Da erhebt sich zunächst die Frage, wie die Sanskritquelle ein- 
zuordnen ist, auf die A zurückgeht. Prüfen wir zu diesem Zwecke 
die Sachlage, so zeigt es sich, daß A an einer ganzen Anzahl von 
Stellen keine Entsprechung in abc hat. Es sind dies die Nummern: 
A. ı9, 37, 48, 54, 66, 70, 78, 88, 94, 95, 98, 112, 118, 120, I3I, 
155, 157, 158, 161, 170, 182, 187, 150, 153, 154, 203, 207, 216, 219, 
222, 225, 232, 233, 235, 242, 253, 265, 266, 27:, 279, 280, 288, 289, 
294, 298, 299, 306, 307, 310, 318, 320, 322, 323, 325, 327, 332, 333, 
334, 337, 336, 344, 349, 350, 355, 358, 359, 360, 361, 364, 365, 385, 
387, 391, 401, 409, 410, 412, 415, 418, 422, 423, 426, 430, 431, 434, 
444, 445, 447, 449, 450, 456, 459, 464, 465, 466, 471, 477, 485, 493, 
498, 508, 510, 519, 520, 522, 523, 537, 538, 543, 544, 549, 561, 563, 
567, 568, 572, 575, 579, 590, 592, 597, 602, 607, 609, 612, 613, 616, 
617, 618, 621, 623, 624, 625, 630, 634, 636, 638, 642, 644, 653, 654, 


656, 657, 664, 670, 676, 680, 683, 685, 690, 693, 697, 698, 699, 706, 


707, 708, 709, 715, 719, 722, 723, 724, 725, 727, 730, 735, 736, 743» 
745, 748, 753, 755, 759, 764, 768, 769, 772, 774, 781, 785, 786, 790, 
792, 794, 797, 801, 807, 809, 814, 818, 819, 822, 824, 825, 827, 840, 
842, 844, 845, 850, 851, 853, 857, 858, 860, 870, 875, 877, 878, 
884, 891, 896, 899, 900, 906, 909, 910, 916, 917, 922, 932, 935, 940, 
943, 949, 953, 954, 964, 970, 974, 982, 986, 991, 994, 995, 1001, 1003, 
1006. Einige unsichere Nummern habe ich mit Fleiß ausgelassen. 


EINLEITUNG XIX 


Mag essich nun auch erweisen, daß aus dieser Zahl wirklich 
noch die eine oder andere Nummer zu streichen ist, so geben Num- 
mern wie A 112,289, 306, 310, 318, 323, 325, 327, 385, 387, 409, 418, 
430, 431, 447, 471, 477, 485, 493, 510, 567, 568, 630, 683, 719, 
764, 781, 785, 814, darüber Aufschluß, daB die Verschiedenheiten 
in der Namenlesung ihre Wurzel in der Sanskritvorlage haben. 
Wie die vorletzte Zusammenstellung von Stellen ganz sicher stellt, 
geht A auf eine ß-Quelie zurück, die nicht mit den Quellen von 


: abc identisch sein kann. Es wäre demnach eine Sanskritliste s 6 


zu erschließen, die neben den anderen erschlossenen Sanskritquellen 
steht. 


Beachten wir nun, daß an einer ganzen Reihe Stellen A gegen- 


über abe Umstellungen in der Anordnung der Namen hat. Es 


kommen Abfolgen wie diese in Frage: 


A a b c A a b c 
162 161 361 161 174 173 173 173 
163 162 162 162 176 174 174 174 
164 163 163 163 (175) 175 175 175 
167 164 164 164 na 
. 166 165 165 165 240 239 239 239 . 
. 165 166 166 166 243 240 240 240 
‚168 167 167 167 242 
I ee 241 241 241 
268 267 267 : 267 241 242 242 242 
270 268 268 268 244 243 243 243 
269 m 
269 269 269 340 336 337 332 
271 342 337 338 333 
2707 270 270 341 338 339 334 
272 271 271 271 343 339 349 335 
SEELE 2 De esse 344 
352 348 349 344 340 341 336 
354 349 350 345 347 341 342 337 
353 350 35: 346 346 
a 342 343 338 
42 49 469 464 345 343 344 339 
.. 477 348 344 345 340 


470 470 465 


ar 
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A a b c A a b c 
473 471 471 466 692 693 694 685 
474 472 472 467 66 694 695 686 
475 473 473 468 693 
4716 474 (474) 469 694 695 696 687 
478 475 475 696 697 

470 695 697 698 688 


927 924 925 916 
926 925 926 917 
925,929926 927 918 


928 927 928 919 953 

931 928 929 920 951 952 943 
94 929 930 91 954 

933 930 931 922 957 

930 931 932 923 958 952 953 944 
932 = — = 95 93 954 945 


956 954 955 946 


981 978 978 969 
979 979 970 

983 980 980 971 

982 

984 981 981 972 


Da an diesen Stellen nach der Abfolge der Namen abc einander 
näher stehen als A einer dieser Listen, so ist als sicher anzunehmen, 
daß die Sanskritquellen s3 s4 s5 auf eine gemeinsame Quelle 
S5 zurückgehen, die in der Überlieferung der Sanskritquelle s 6 
als besonderer Zweig gegenübersteht. 

Nach der Art der Unterschiede gewinnt man den Eindruck, 
daß die Sanskritquelle, auf die Ss und s 6 letzten Endes gemein- 
sam zurückgehen, so beschaffen war, daß zwischen den Zeilen dieser 
Handschrift. Nachträge an Namen zugefügt waren, die im einen 
Zweig der Überlieferung an der einen, in dem anderen Zweig der 
Überlieferung aber an anderer Stelle eingeschaltet wurden. Es 
sieht dabei fast aus, als habe die auf Ss; zurückgehende Über- 
lieferungsreihe dabei von der Überlieferungsreihe « aus die Ord- 
nung dieser Nachträge mit vorgenommen. Doch bleibt dies 
unsicher. 


EINLEITUNG xXxX1l 


Zum Schlusse bleiben noch eine Anzahl Varianten zu erörtern, 
die der chinesische Text A unter den Bezeichnungen + und x 
einführt. Aus dem zweiten Texte nun werden im ganzen drei Varian- 
ten angeführt und zwar zu Nr. A 384, 587 und 806, wobei die dritte 
Variante sich so erklärt, daß A an dieser Stelle eine als Schreibfehler 
innerhalb der chinesischen Entwicklung entstandene Lesart bietet, 
die Stelle also für die Beurteilung der Verhältnisse ausscheidet, 
an der zweiten Stelle chinesische Synonyma vorliegen, mit denen 
auch nichts für die Textkritik zu wollen ist und nur an der ersten 
Stelle eine von A abweichende Sanskritform des Namens ange- 
nommen werden muß, deren Quelle wir mit s8 bezeichnen wollen. 
Die Existenz dieser Quelle ist schwach bezeugt. Doch erhellt daraus, 
daß sich hier schon Schreibfehler in A nachweisen lassen, daß A 
nicht die unmittelbare Übersetzung sein kann, sondern ein chinesi- 
scher Text C 2 einzuschalten ist zwischen A und die A zugehörige 
Sanskritquelle s 6. 

Bei einer Durchprüfung der Varianten, die aus dem 3} Textein A 
angeführt sind, erhellt, daß Schreibfehler in A bei folgenden Num- 
mern vorliegen: A 175, 583, 685, 689, 744, 806, 922, 952. Diese 
Stellen scheiden damit für die weitere Betrachtung zur F\ eststellung 
der Quellenzugehörigkeit.des F} Textes aus. Ebenso ist das der Fall mit 
den Nrn. A 9, 154, 179, 263, 587, 708, 734, 785 (vielleicht gar bloßer 
Schreibfehler in A), 796, 908, es handelt sich hierbei um synonyme 
Ausdrücke, ihre Unterschiede fallen der rein chinesischen Entwick- 
lung zu. Dagegen deuten die Unterschiede bei den Nummern 
Aııo, 137, 534, 614, 665, 904 darauf hin, daß sie bis in die 
Sanskritquelle zurückgehen dürften, die Unterschiede sind aus 
rein chinesischer Entwicklung heraus nicht zu erklären. Es wäre 
demnach für den #- Text noch eine Sanskritquelle s 7 anzunehmen, 
die nach Ausweis der Varianten zu den Nummern A 154, 175, 179 zur 
Gruppe ß der Überlieferung gehört. 

Mit den noch ausstehenden Nummern A 84, 197, 699, 707 ist 
nicht zu argumentieren, in den ersten drei Fällen liegen wohl Schreib- 
fehler vor, die auf das Konto der rein chinesischen Entwicklung 
zu setzen sind. Wegen ihrer engen gegenseitigen Verwandtschaft 


‘ dürften s6, s 7, s8 auf eine gemeinsame Sanskritquelle S 6 zurück- 


gehen. 
Wir erhalten demnach für die Polyglotte und die sonst verarbei- 
teten Texte folgendes Bild der Überlieferung: 
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sh 1 a5 &4 &5 sb st & 
| 
Ti ci TH h " ch 
‚u | \ N 
| | 
Ptib. Pong. ee a be 


AR 


Da in diesem Wörterbuche zum ersten Male eine größere Anzahl 
Ausdrücke aus dem buddhistischen Mandschu bekannt werden, 
so ist es wohl am Platze, die vorkommenden Entlehnungen aus 


dem Sanskrit einer näheren Betrachtung zu unterziehen. An ein- 


schlägiger Literatur ist mir nur die Bemerkung Greben$£ikovs! in 


seiner Antrittsvorlesung am Orientalischen Institut zu Vladivostok, _ ': 


S. 35 bekannt geworden, die, soweit ich aus dem nachfolgenden 


Material urteilen kann, zum mindesten zu summarisch ist, wenn 


da gesagt wird, daß die Entlehnungen aus dem Sanskrit zusammen 
mit dem Buddhismus nach China gekommen seien. Zeigt doch 
schon ein Blick in diese ursprünglich indischen Wörter, daß sie 
‘den Mandschu aus dem mongolischen Sprachschatz überkommen 
sind. Es fallen unter diese aus dem Mongolischen übernommenen 
Wörter sicher folgende Eigennamen und Appellativa: 

r) Maidari (Maitreya) = mong. Maidari, wacir (vajra) = 


Ar 


mong. watsir (in. unserem Texte wird das Wort immer in der uiguri- :-- 
schen Form wtsir geschrieben), cindamani (cintämani) = mong. - 


tSindamani, sansar (samsära) = mong. sansar, nirwan (nirväna) = 
mong. nirwan, samadi (samädhi) = mong. samadi, laksan (laksana) 


= mong. lak$an, arsi (rsi) = mong. arsi, ridi (rddhi) = mong. ridi, . 


G’asib (Käsyapa) = mong. Ga$ib, bodi (bodhi) = mong. bodi, Waruna 


ı A. B. Ipebenmaxopa Maubuxypu, uxp asbıkb H macbMeHoctsk, Vladivos- 


kok 1912. 


a 
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(Varuna) = mong. Waruna, Mayora (mayüra) = mong. mayora, bei- 
duri(vaidürya)==mong.baiduri, g’albarawas (kalpavrksa)=mong.gal- 
barawas, adistit(adhisthita) = mong. adistit, Rahöla (Rähula) = mong. 
Rayula, Rahö(Rähu) = mong. Rayu und muni (muni) = mong. muni. 

2) Für folgende sanskritische Wörter kann ich das mongolische 
Gegenstück nicht nachweisen: S$igiyamuni (Säkyamuni), es sieht 
aus wie eine Kontamination aus mong. $igemüni und Sagyamuni. 
Das -i- der ersten Silbe im Mandschuwort läßt die Übernahme aus 
dem Mongolischen so gut wie sicher erscheinen. Ebenso spricht 
das -i- von sartawahi (särthaväha) für Übernahme des Wortes aus 
dem Mongolischen. Auch budda gehört m. E. hierher, indem die 
Entsprechung dd für ddh (buddha) auf mongolischen Ursprung 
zu weisen scheint. Schließlich geht gewiß auch G’oodama auf eine 
mongolische Nebenform zu Gowwadam zurück. Des weiteren ist 
hierher zu stellen bidaruma wegen des b- statt des sanskritischen v- 
(vidruma), und auch bodi angg’a (bodhyaäga) wegen der Wieder- 
gabe des indischen -dh- durch -d-. 

Nichts sicheres ist über folgende Wörter zu ermitteln: singh’a- 
g’adi, Narayana, das merkwürdige weläma (falls ich die Schriftzüge 
richtig gedeutet habe), susama, anjana (afjana). 

Es sind noch eine kleine Anzahl Wörter sanskritischen Ur- 
sprungs die einiger Bemerkungen zu bedrüfen scheinen. 

Für das mandsch. arhat (= skr.) kann ich aus dem Mongolischen 
mit den mir zu Gebote stehenden Hilfsmitteln nur-aruyan nachweisen, 
doch wäre eine dem Mandschu entsprechende phonetische Form 
im Mongolischen gewiß möglich, jedenfalls kann das Mandschu- 
fremdwort nicht über das Chinesische ins Mandschu gekommen 
sein. Die beiden Wörter usnika und buk’aya werden am besten 
zusammen betrachtet. Das -k- beider Wörter erklärt sich aus dem 
in indischen Mss.’ häufigen Wechsel von g und kh. Auffällig ist 
aber,’ daß das Mandschu in einem Falle -k-, im anderen aber -k’- 
schreibt. Wahrscheinlich erklärt sich der Unterschied so, daß bei 


-buk’aya (= Skr. pusya), welches Wort, wie der Anlaut zeigt, sicher 


aus dem mongolischen übernommen ist, die eine Form mit Galik- 
zeichen übernommen wurde, die andere in einer Schreibung, die 
sich des Galikzeichens schon nicht mehr bediente. Interessant sind 
die Wörter, die einen Laut der indischen Pallatalreihe enthalten. 
Es sind dies: Angg’adsa (ahgaja), Birudsana (Vairocana), Rodsana 
(Rocana) und Dsandan neben Jamdan (candana) 
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CMDTS Du) 23 ZU 3 Zus Sei Ze 9) 
Ich kann aus Kovalevski nur rocana (ml) belegen (2662). 


Nach dem Beispiel candana möchte ich glauben, daß im Mongolischen 
eine doppelte Entlehnung, einmal aus dem Sanskrit, zum anderen 
aus dem Tibetischen stattgefunden hat und auf diesem Wege der 
indische Pallatal durch einen Pallatodental vertreten worden ist. 
Daß eher an diesen Weg als an eine direkte Übernahme aus dem 
Tibetischen zu denken ist, geht sicher daraus hervor, daß zwei der 
Beispiele Dsambag’a und Dsandan erweichten Anlaut aufweisen, 
und diese Erscheinung zwar aus dem Mongolischen, nicht aber aus 
dem Tibetischen erklärbar ist. So wird auch bei angg’adsa an eine 
indirekte Übernahme aus dem Tibetischen zu denken sein. 

Das Mongolische bietet für skr. usnisa usniya und usnir, das r 
ist sekundär aus der gutturalen Spirans entstanden. 


Nicht erklären kann ich laj'ida () mit j' für die zerebrale 


Media (skr. ladital, sowie sumiri (mong. sümer, skr. sumeru), für 
das die mandschurischen Wörterbücher, die mir zugänglich sind, 
sumari geben, 

Jedenfalls ergibt sich aus alledem, daß die Sanskritwörter aus 
dem Mongolischen ins Mandschu gekommen sind, ob das erst in 
China oder schon früher geschah, läßt sich mit dem vorliegenden 
Gut nicht entscheiden. 

Auffällig ist, daß der Mandschutext regelmäßig etengge statt 
etenggi bietet, weiterhin findet sich uksingga neben dem in den 
mir zugänglichen Wörterbüchern nur belegten uksingge, sodann 
findet sich noch oktonggo neben oktongge. Für den mongolischen 
Text ist zu bemerken, daß ich die aus der Umschrift des indischen 
Alphabets gebräuchlichen Buchstaben für die Umschrift der ent- 
sprechenden Galikbuchstaben verwendet habe, ich im übrigen bei 
der Umschrift von Galikschreibungen buchstabenmäßig, nicht nach 
dem phonetischen Wert umschrieben habe. Ich muß es dabei offen 
lassen, ob Formen wie jandan für das Kovalevski candana bietet, 
duwaca = skr. dhvaja, bün statt pfün (Kovalevski, 1270) sprachlich 
einen Wert haben oder nur falsche Schreibung sind. 


ı Dafür steht im Nachwort, im Namen des Verfassers, ganz regulär 


lalida rel): Liegt im Texte ein Schreibfehler vor? 
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Die Abkürzungen, die gebraucht werden, sind alle aus dem 
Zusammenhang oder an sich für den Fachmann verständlich. 

Zur technischen Einrichtung des Buches ist nur folgendes zu 
bemerken: Sind im Spaltensatz Zahlen kursiv gedruckt, so bedeutet 
dies, daß an dieser Stelle im Originaltexte ein Abschnitt zu Ende ist. 
Es handelt sich nur um die beiden chinesischen Listen A und B, 
die in Abschnitte zu je hundert Namen eingeteilt sind. 

Die Art, wie die Varianten in der tibetischen Spalte verzeichnet 
sind, wird am besten an einigen Beispielen verdeutlicht. 

197 Me tog spyan abc 196 bedeutet, daß abc genau so lesen wie 
Polygl. 
abc 221 oma bedeutet: abc lesen sgron ma. 
bc 223, ao ni » pa bedeutet: bc lesen wie 
die Polyglotte, a liest Blo ni yans pa. 
228 Yid gfis spon b 226, ac 226 add. ba bedeutet: b liest wie die 
Polyglotte, ac lesen Yid gfis spon ba. 

Wenn in einem Glossar steht: ab 466/S. 469, so will das besagen, 
daß im Spaltensatz unter der Sanskritnummer 469 zu suchen ist. 

Das Buch von A. Getty, The Gods of Northern Buddhism, 
konnte ich leider infolge widriger Umstände auf unserer Leipziger 
Bibliothek nicht bekommen und deshalb auch nicht einsehen 
oder benutzen. 

Eine Übersetzung des Nachwortes erübrigt sich, da es weiter 
nichts enthält als die Mitteilung, daß die Polyglotte von ICan 
skya Rol pa rdo rje auf Veranlassung des Demc“i bstan pa geschnitten 
worden ist zum Nutzen der Lebewesen, und das Nachwort, wie solche 
Texte gewöhnlich, nichts weiter ist als ein vivat, crescat, floreat 
für den Buddhismus. 

Zum Schluß liegt mir noch ob, der Preußischen Staatsbibliothek 
Berlin für die leihweise Überlassung des handschriftlichen Kanjur- 
bandes mdo ı auch an dieser Stelle zu danken. Dann bin ich 
Herrn Prof. Hänisch zu Dank verpflichtet, da er mir an einigen 
Stellen beim mongolischen Texte geholfen hat. Der Druck des 
Buches ist durch die Unterstützung der Notgemeinschaft für die 


222 sGron me 
225 Blo yans 


| . Deutsche Wissenschaft und der Vereinigung von Förderern und 


Freunden der Universität Leipzig neben der des Verlages der 
Asia Major möglich geworden. Ich möchte auch ihnen an dieser 
Stelle nochmals herzlich für die Unterstützung danken. 


Leipzig, Weihnachten 1926. 


TEXT 


Dee Peru 


“ 
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. Jobolon jalan be efulere fucihi 


. Aisin mutehe fucihi 
. Elden be tuwakiyara fucihi 
. $igiyamuni fucihi 


. Maidarti fucihi 

. Arsalan fucihi 

. Genggiyen eldengge fucihi 
. Muni fucihi 

. Ilhangga fucihi 


. Ilha halangga fucihi 
. Sain usihangga fucihi 


. Sartawahi fucihi 
. Amba meirengge fucihi 


. Amba hösungge fucihi 


. Usiha han-i fucihi 
. Ferguwecuke oktonggo fucihi 
. Saın gebungge fucihi 


. Amba genggiyengge fucihi 
. Nirwan iktangga fucihi 


. Elden jerki$ere fucihi 
. Sun niyamangga fucihi 


. Biyangga fucihi 

. Elden badaraka fucihi 

. Sain genggiyengge fucihi 
. Gasacun akö fucihi 

. Elhei ilinahangge fucihi 
. Umesi eldembure fucihi 
. Bokida jafara fucihi 


Io. 
II. 


un 


Pouon 


oe =Bı 
At 
MA JE = ABa2 
me | =AB3 
Fr Je | = AB4 
| =AB5 
AB T- | =AB6 
| =AB7 
fe Je | = ABB 
| =B9 
VESNADEN 
Ei | =ABıo 
3 | = ABıı 
an | = ABı2 
ABI = ABı3 
A| = ABı4 
BE | =ABıs 
ER | -Bi6 ACH] | 
EI: = ABı7 
AM] = ABı8 
FRE | 
AU | Boa | 
Ba | = AB 20 
BKI = ABaı 
ARlI = AB22 
Ra | = AB23 
=M | = AB24 
| = AB25 
He | — AB 26 
Paz | = AB 27 
ER] = AB 28 


. Krakucchanda 


. Kanakamuni 
3. Käsyapa 
. Sakyamuni 


Säkyapungava 


. Maitreya 
. Simha 

. Pradyota 
. Muni 

. Kusuma 


. Punarapi Kusuma 


Sunaksatra 


. Sunetra 
. Särthaväha 
. Mahäbähu 


Mahäpandita 


. Mahäbala 


Naksatra 


. Nakgatraräja 
. Osadhi - 
. Yasas 


Yasodhvaja, Ya- 
Sahketu (c. Ketu) 


. Mahäprabha 
. Muktiskandha 


Arci( ?)skandha 


. Vairocana 


Süryagarbha 


. Candra 

. Arcismant 
. Suprabha 

. Asoka 

. Tisya 

. Pradyota 

. Mälädhärin 


TEXT 
1. „K‘or ba ‚jig abe ı 
2. gSer t'ub abc 2 
3. 0@Od sruäs abc3 
4. Säkya ttub pa f[beana] 
a4. Säkya skyes mc'og 
5. Byams pa abc 5 
6. Senge abc 6 
7. Rab gsal abe 7 
8. T’ub pa abc 8 
9. Me tog abc 9 
aıo Me tog 
10. Me tog güis pa bc Io 
11. rGyu skar bzaü aıı 
bıı cı1. sPyan legs 
12. Ded dpeon abc ı2 
13. Lag c’en abc 13 
c:1ı4. mK‘an c‘en 
14. sTobs c‘en ab 14 
b 15. rGyu skar 
15. rGyu skar rgyal po acız 
16. rTsi sman abc 16 
17. sNan pa e17 
ab 17. sNan pa tog, c 18 om. 
sNan pa 
18. ‚Odc’en ce ıg aı8, =» pobı8 
19. Grol bai p'un po ab ıg 
c 20 om. bai, po 
20. rNam par snarı mdsad ab 20, 
c 21 om. par, mdsad 
21. Nimaisfiü po ba1,azı 
om po, c 22 om. mai po 
22. Zlaba c23 ab 22 
23. „Od ,p'ro c24 ab 23 
24. „Od bzaü e25 ab 24 
25. Myananmedc26add.pa,ab25. 
26. sKar rgyal c27 ab 26 
27. Rab gsal c28 ab 27 
28. P'ren t'ogs c 29 ab 28 


ı. (G)ar(g)uwasundi 


2. Ganagamuni 
3. Gasib 
4. Sagyamuni 


5. Maidari 

6. Arslan 

7. Ülemdäi gegegen 
8. T$idaktsi 

9. Setsek 


10. Xoyaduyar setsek 
ıı. Sain odon 


12. Uduriyulsunnoyan 
13. Yeke yar tu 


14. Yeke kütsütü 


15. Odon u yayan 
16. Toyotfi em 
17. Irayu 


18. Yeke gereltü 
19. Tonilxu tsoktsa 


20. Ma$i geigülün 
dsokiyaktsi 
2ı. Naran u d$irüken 


22. Saran 

23. Gerel yaryaktsi 
24. Sain gereltü 

25. T’asalang ügei 
26. Odon u yayan 
27. ÜlemdSi gegegen 
28. Eriken i bariktsi 


53. 


54. 
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. Genggiyen erdemungge fucihi 
. Jurgan be buleku$ere fucihi 

. Dengjan eldengge fucihi 

. Wesihun yendengge fucihi 

. Ferguwecuke oktosi fucihi 

. Sain baningga fucihi 

. Sanyan funiyehengge fucihi 

. Akdun bekingge fucihi 


. Höturi erdemungge fucihi 
. Efujen akö fucihi 


. Erdemu arbungga fucihi 
. Rahöla fucihi 

. Geren isangga fucihi 

. Esrun mudangga fucihi 
. Akdun iktangga fucihi 

. Cokto akö fucihi 


. Genggiyen eldembure fucihi 
. Sumiri alin fucihi 


. Wacir fucihi 


Geren be bargiyatara fucihi 


. Sengguwecun akö fucihi 


. Ferguwecuke boobai fucihi 
. $u ilha yasangga fucihi 


. Aiman-i hösungge fucihi 


Wangga eldengge fucihi 


Urgun gosingga fucihi 


29. 
30. 
31. 
32. 


33- 
34. 


53- 


54. 


N 
En 
3 


| 


N 
4 


ahead 21:9 
ERHERSN 


= 
a8 
Si 


FEAR | 


= AB354 


. Gunaprabha 
. Arthadarsin 
. Pradipa 

. Prabhüta 

. Vaidya 

. Sürata 

. Uma 

. Drdha 

. Srideva 


Sritejas 


. Duspradharsa 
. Gunadhvaja 


. Rähula 


Rähu 


. Gapin 
. Brahmaghosa 


. Drdhasamdhi 


Drdhasamgha 


. Anunnata 


. Prabhamkara 
. Mahämeru 


. Vajra 
. Safıjayin 


.. Nirbhaya 


. Ratna 
. Padmäksa 


Sukhavant 


. Balasena 
. Kusumarasmi 


Gandharasmi 


. Jhänapriya 


Janapriya 


. Mahädeva 


TEXT 

29. Yon tan god c 30 ab 29 
30. Don gzigs c 31 ab 30 
31. Mar me c32 ab 31 
32. mT‘u ldan c 33 ab 32 
33. sMan pa c 34 ab 33 
34. Des pa c35 ab 34 
35. mDsod spu c 36 ab 35 
36. brTan Idan c 37 ab 36 
37. IHai dpal c 38 om. i, ab 37 
38. gDul dka c 39 ab 38 
39. Yon tan rgyal mts‘an ab 39 
c 40 
40. sGra gcan c41ı ab 40 
41. Ts’ogs can c42 b41, a4ı 
— Idan 
42. Ts’ads dbyans ab 42 
 pai m, €43 
ab 43. Ts'igs brtan c44 

43. Ts’ogs brtan 
44. Mi gyiü ba b44 a44 
c45 om. ba 
45. „Od mdsad ab45 c46 
46. IHun c’en b46, 246 c47 
R = po = po 
47. rDo rje c48 ab 47 
48. sDom pacan b48248 sDom 
c 49 sDom can 
49. Mabsneäspaab49Mimn vw, 
c 50 Mi bsüehs 
50. Rin c‘en c51ı ab 50 
51. Pad mai spyan bsı,as5t 
om. mai 

c 52. bDe Idan 
52. sTobs sde c53 ab 52 
53. Metog od zer c54 ab 53 
54. Ye $es dgyes ab54, c55 
om. Ye 
55. IHa c‘en 


54. 


55- 


5 


. Erdem ün gereltü 

. Utxas i üdsekt$i 

. Dsulan 

. Kütsün tegüsüksen 
. Otat$i 

. Usyal 

. Sang un üsün 

. Tübsin tegülder 

. Tsoktu tegri 


. Nomoyatyayuia 


berke 


. Erdem ün 


duwaca 


. Raxula 


. T$iyulyan 


tegüsüksen 


. Esrua yin egesik 
. Batu t$iyulyan 
. Ülü kergfiikt$i 


. Gerel i dsokiyaktsi 
. Yeke dsibyulangtu 


. Wtsir 


. Dsanggi tegülder 
. Ült ayuktsi 


. Erdeni 
. Lingyua nidütü 


. Kütsün ü aimak 
. Setsek Gin gereltü 


Belge bilik tü 
bayasuktäi 


Yeke tegri 


70. 


71. 
72. 


73- 


74. 
75. 


76. 
77. 


78. 
79. 
80. 
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. Horonggo erdemungge fucihi 


Esrun han-i fucihi 


. Mohon akö genggiyen fucihi 
. Muduri fulehungge fucihi 

. Akdun yabungga fucihi 

. Tusangga buleku$ere fucihi 


. Kicen-i fulehungge fucihi 


. Sain tuwakiyangga fucihi 
. Ten-i urgungge fucihi 

. Duben akö fucihi . 
. Arsalan lak$angga fucihi 


. Enduri surengge fucihi 


. Nomungga han-i fucihi 
. Urgungge han-i fucihi 


. Sain bi$ure fucihi 


Urgun-i enggelenere fucihi 
Erdemu meirengge fucihi 
Wangga sufangga fucihi 
Hafu bulekusere fucihi 
Akjan-i mudangga fucihi 
Sain göningga fucihi 


Sain wesihungge fucihi 
Icihi akö fucihi 


Biya lak$angga fucihi 
Amba algingga fucihi 
Boobai $oSonggo fucihi 


5 KA | = ABs; 
6. | = A357 B56 
57 EM | =As6 Bs7 
58. A| = AB 58 
9.26 | =ABoo 
0. Kl = AB 6o 
ae = AB6ı 
62. | = A63 B62 
3. | = A62 B63 
64. 5 | = AB64 
65. #0 FAR | = AB65 
66. Be &ı | = AB 66 
97. ER| = AB67 
8== | = AB 68 
69. BE | = AB 69 
70. BEÄE ] = AB7o 
7.70 | = AByı 
72. | =AB72 
73ER |! =AB73 
s.E5 | = AB 74 
755 | = AB75 
ACKE|I 
76 | =B76 
77. HE | = AB77 
78. AA | = AB 78 
9.RA | = AB79 
0. | = AB 80 


E 66. Jaya 


Mahätejas 
56. Brahman 
57. Amitäbha 


> 58. Nägadanta 


Nägadatta 
59. Drdhakrama 


60. Amoghadar£in 


61. Viryadatta 


E- 62. Prabhäpäla 


Bhadrapäla 


FE 63. Nanda 
64. Acyuta 
E 65. Simhadhvaja 


Jayajääna 


{ j 67. Dharma 


Dharmaräja 


E. 68. Pramodyaräja 
60. Särathi 


b 70. Priyamkara 


Priyamgama 


Varuna 


E 71. Gunabähu 
E. 72. Gandhahastin 


E. 73. Vilocana 
F 74. Meghasvara 
75. Sucintita 
76. Sumanas 


F . 77. Vimala 
78. Sasin 


Sasiketu, Odhvaja 


2 80. Manicüda 


TEXT 


ab 55. gZi c‘en 
56. Ts'ans pa 


c 56 
c57 ab 56 


57. 6Oddpag med ab 57, c 58 
add. pa 
58. Klu sbyin c 59 ab 58 


59. brTan par g$egs b 59, a 59 


c 60 om. par 


60. Don yod mt‘'on ab 60, c 61 


61 


62 


63 


64. 


65 


66, 
67. 
68. 


69. 
70. 
71. 
72. 


73. 


ei 


75. 
76. 


77. 
78. 


79. 
80, 


add. ba 

. brTson .grus sbyin ab61, 
c62 add. pa 

. bZatı skyon b62 c 63, 
a 62, Pai m 
. dGa ba ab63 064 bo 
0oC'i med c65 ab64 
. Seh ge rgyal mts'an ab 65 
c 66 — gei 

ıGyal ba c67 ab 66 


C‘os c 68 — Idan, ab67 
mC'og dgair gyalpo a68.c69 
mCogtudgabairgyalpob68 
K’alosgyurba, ab69o0m.ba, 

c 70 


c 71. dGa gSegs 
dGes par g$egs a70 om. par, 
b 70 add. pa, beide dGyes. 


ab 71 C'u Iha c72 
Yon tan lag ab 72 c73 
sPos kyi glat po ab 73, 


c 74 om.kyi, glan 


rNam par gzigs ab 74, c 75 
om. par 
ab 75. „Brug sgra c 76 
sPrin dbyais 
Legs sems c 77 ab 76 
Yid bzan c78 ab 77 
Dri med c79 ab 78 
Zla ba c80 ab 79 
Grags c’en c81 ab 80 


gTsug nanorbu c82 ab 8ı 


Weller, 1000 Buddba-Namen. 


56 
57 


58. 
59. 


60. 


61, 


70. 
71. 
72. 
73- 
74. 
75. 
76. 


77. 
78. 


79. 
80. 


. Esrun 
. Tsaglasi ügei 
gerelt& 


Lüs un ügligetü 
Tübsin e odukt£i 


Tusa büküi yi 
üdsekt$i 
Kit$iyenggüi 
üggüktsi 


. Sain sakiyulsun 


. Bayasxulang tu 
. Ükül ügei 
. Arslan u ilayuksan 


tSimek 


. Hayuksan 
. Nom 


. Degedü bayasyu- 


lang yayan 


. Döiluyaduktäi 


Bayasun odukt&i 


Erdem ün yar tu 
Küdsis ün dsayan 


Tein büget üdsekt$i 


Lü yin dayun 
Sain setkil tü 
Sain dura tu 


Kkir ügei 
Saran 


Yeke aldarsiksan 
Oroi dur erdeni tü 
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81. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Horonggo hösungge fucihi 


. Singh’ag’adi 


. Erdemu ilingga fucihi 


. Urgun-i ukcara fucihi 


. Sure iktangga fucihi 


. Elhei toktoro fucihi 
. Funiyagan yongkiyaha fucihi 
. Angg’adsa 


. Mohon akö funiyagangga fucihi 


. Ferguwecuke dursungga fucihi 
. Ambula surengge fucihi 


. Elden genggiyengge fucihi 
. Akdun targacungga fucihi 


. Sain sabingga fucihi 


. Unenggi boobai fucihi 
. $u ilhangga fucihi 
. Narayana fucihi 


. Sain sebjengge fucihi 
. Sure ulhisu-i da fucihi 


100. Sure genggiyengge fucihi 
ı01. Esrun erdemungge fucihi 


81. BKIE | 


ABı SE RE | 
A 82 fh Fb | 


82. 26 I | 


83. Zah | 
34. | 


= BB8ı 


= BB2 


= ABB3 


= AB84 


Zuaz na: FEB | 


85 | 


86. 4E | 
37. 


88. FE4mPe | 
3 EHE | 


ae | 
Er — | 
92. 33 | 
DE 24 
4.5 
s.H 
Zi 


96. 5 
97. 


BN 
> 


99- 


100. Zi | 
101. FEAR | 


= ABS6 
= AB 87 


= AB88 


Be” 


81. 


82. 


89. 
90. 
g1. 


92. 
93. 


94. 


95. 


96. 
97- 


98. 
99. 


100, 


101. 


Ugra 


Anugra 
Simhagati 


Simhanäda 


. Druma 
. Vijitävin 


. Prajüäküta 


. Susthita 


Mati 


. Angaja 


Angada 
Amrtabuddhi 
Amitabuddhi 


Surüpa 
J5änin 


Ra$mi 
Drdhavrata 


Manigalin 
Maügala 
Satyaketu 


Ratnaketu 


Satyaratna 
Padma 


Näräyana 


Sukhabähu 
Sukha—?— 


Jnänäkara 
Gunärci 


Arci 


Gupärcin, -ärca 


Jäänärci 
Brahmadatta 


81. 


10I. 


. 1Jon pa 
. Nam par rgyal ba can 


. Legs gnas 
. Blo gros 
. Yan lag skyes c 90 ab 89 


. gZugs bzaa 
. mK'‘yen Idan 


. 0Od zer 
. brTulZugsbrtanc95.add.pa, 


. Pad ma 
. Sred med kyi bu 


TEXT 


Drag Sul c83 a 82; b82 


rn can 


. Sen geistabs c 84 om. gei, 


a83 b 83 stobs 
c85 ab 84 


b85, c86 om. par, a85 
rgyal can 


. Sesrabbrtsegs c 87add.pa, 


ab 86 
c88 ab 87 
c89 ab 88 


. Blo mt‘a yas c 91 add. pa, 


ab 90 
c92 ab9ı 
c93 ab 92 
c94 ab 93 


ab 94 


. bKra $is Idan 


ab 95. bKra is c96 


. bDenpaitog c97 om. pai, 


ab 96 


c98 ab 97 


b 098, a98 c 99 om. kyi 
ab 99. Lag bzanı c 100 


. bDer gnas 
. Ve $es ,byun gnas c ol 


ab 100 


. Yon tan god p'ro ab ıoı 


(a, ‚god ni .p'ro) 
c 102. „Od „p'ro 


Ts‘ads pas byin a 102 c 103 
om. pas, b 102 add. pa 


81. 


82. 


10I. 


Xatayu doksin 


Arslan yabodal tu 


. Galbawaras 
. Mai ilayuktsi 


. Bilikitsoktsalaksan 


. Saitur aktsi 
. Oyotsi 
. Üyes etse türüksen 


. Kidsayalal ügei 


oyotu 


. Sain beye tü 
. Medeküitegü- 


süksen 


. Gereltü 
. Xatayudsil 


tübsireksen 


. Üldsei tü 


. Ünen oki 


. Lingxua 
. Xoritsaxu ügei 


yin kübegüin 


. Amuyulang akt$i 
. Belge bilik yarxu 


oron 


. Erdem gerel i 


yaryaktsi 


Ariyun i üggüktsi 


3* 


rı 


Io 


102. 


103. 
104. 
105, 
106, 


107. 


108. 


109. 


110. 


116. 


117. 
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Boobai ten-i iktambuhangge fucihi 102. ®$ Bl 


Abkai ilhangga fucihi 
Sain gönihangga fucihi 
Nomun-i toosengge fucihi 
Sure gebungge fucihi® 


Gisurere erdemu iktangga fucihi 


Wacir toosengge fucihi 


Tusa arara fucihi 


Sengge sebjelere fucihi 


. Mentuhun ci aljara fucihi 


. Rahö enduringge fucihi 


. Sumiri lak$angga fucihi 


. Ambula genggiyengge fucihi 
. Boobai niyamangga fucihi 


Colgorome enggelerengge fucihi 


Wacir weishangga fucihi 


103.38 % | 


104. 3& 
105. 
106. AHE| 
107. RER | 
108. RAR | 


19. KA | 
A 109 Ra | 
Arc | 
Zusatz. + KH 


$% (Biio = A 1103) 
Ve 


BE | 
A2.SKR] 


112. 8X | 
113. A | 


114. 7& RR | 
I. A| 
116. BAT | 


Az ib l 


=A 103, B ıo2 


= A 102, B ıo3 


=Bııo 


=ABııı 


= Bıı2 
= ABıı3 


= ABıı4 
= Bıız 


= AB ıı6 


102, 


103. 


104. 


105. 


106, 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 
115. 


116. 


117. 


'Vikriditävin 


Ratnäkara 102 
Kusumadeva 103. 
Sucintitärtha 104. 
Sucintita 

Dharmesvara 105. 
Yasomati [ 106. 
Mati 


Pratibhänaküta | 107. 


Vajradhvaja 


Vajraräja (vgl. 130) 
Hitaisin 


Vikriditadhvaja, 
ketu 


Vikriditarddhi 
Vigatottama 


Vigatatamas im. 


Rähudeva 
Rähuladeva 
Bahudeva 
Yasodeva 
Merudhvaja 


Ganiprabha 
Ratnagarbha 


Ratnagarbhottama 115. 
116. 


Atyuccagämin 


Vajratisya 
Tisya 


Vajramäla 117. 


108. 


109. 


I1O. 


112. 


113. 


114. 


TEXT 


. Rin c'en „byuä gnas 
ab 103 c 104 
IHai me tog ab 104 c 105 
(b, 1Ha yi) 
Don legs sems pa bıos 
c 106, alos ompa 


Clos kyi dban p'yug 
u c 107 .ab 106 
c 108. Blo grags j 
Blo gros grags pa b 107, 
a 107 om. grags 
a1o8 sPobs pa dag ni 
=, c1090m.2xpa 
sPobs pa brtsegs pa b 108 


rDo rje rgyal mts'an ab 109 
(ca:rjei)c ııo 


P'an par bZed b ııoc ııı 
om. par, aıIo add. pa 


rNam par rolldan bııı, 
alıı rolpar =, cıı2 om. 
par, Idan 


Mun pa daü bral ba 
ab II2 c I13 om. pa 
sGra gcanlha ab 113c 114 


Ri boi rgyal mts‘an ab 114 
cıı5 
Ts'ogs cangod c II6ab ıı5 
aıı6.Rinc’ensäin bıı6 
c 117 po 

Rin c’en sfiä po mc'og 


Sin tu mt'or ggegs ab 117 
c 118 
ab ı18. sKar rgyal cıı9 


rDo rje ‚„p'ren ba 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


I11. 


116. 


117. 


1! 
Erdeni yaryu yin 
oron 


Tegri yin setsek 


Sain utya yi 
setkiktsi 


Nom.un erketü 


Aldar oyotu 


Sambaya 
tsoktsalaksan 
Wtsirtuilayuksan 
tSimek 


Tusalan setkiktsi 


Maßi tsenggeltü 


Xarangyui etse 
yayatsaksan 


. Rayula tegri 


. Ayulas un ilayu- 


ksan t$imek 


. TSiyulyan gereltü 
. Erdeni d$irüketü 


Ma$ı ündür 
odukt$i 
Ilayuksan wt$ir 
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118. 


119. 


120. 


121. 


132. 


133. 


134. 


135. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Cindamani uihengge fucihi 
Erdemu saigacungga fucihi 
Sun biya eldengge fucihi 


Sun eldengge fucihi 


. Ferguwecuke usihangga fucihi 


. Bolgo jurgangga fucihi 


. Forgon be bulekusere han-i fucihi 


Höturi niyamangga fucihi 


. Sansar duben be hafuka fucihi 
. Talkiyan eldengge fucihi 


. Aisin alingga fucihi 
. Arsalan fulehungge fucihi 


Anaburakö toosengge fucihi 
Wesihun maktacungga fucihi 


Akdun kicengge fucihi 


Maktacun yongkiyangga fucihi 


Sengguwecun ci aljaha fucihi 


Jukteci acara fucihi 


117. 
118. 


119. 
120. 


121. 


122. 


123. 


131. 


132. 


133. 


134. 


135. 


‚EEEI 
a | 
‚Am: 
EM | 


zu | 
AT | 


BAR | 


ER | 
x fa | 


Be | 
HAM I 
ABA | 


AnmıfHafl 


I 


Aa | 
A 123. fh FAN | 
Be | 


BR | 
BAM E | 
AEMI 


A.134. WER | 
BE Se Eh | 
BER | 


=B117 
= AB ıı8 


= ABınm 
= AB 120 


=Bıaı 


=Bı123 


= AB 124 
=ABı25 
= AB 126 
= AB 127 


= AB ı28 
= ABı29 


= AB 130 


= ABızl 


= AB 132 


= AB 133 


= AB 135 


18. 


19. 
20. 


21. 


"22, 


124. 


125. 


126. 


127, 


128. 


129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134. 


135. 


Vajra-?- 
Manivisänin 
Visänin 118. 
Gunakirti 119. 


Candrärkaprabha 120. 


” 
Süryaprabha 121. 


Candrärka 

Jyotirasa _ 

Jyotisa, Jyotiska 122. 
Jyotis 


. Simhaketu 123. 
Suddhärtha, Vi- 
malärtha 
Veläma$ri 
» räja 124. 
Srigarbha 125. 


Bhaväntadarsin 126. 


Vidyutprabha 127. 


‚Kanakaparvata 128. 
Simhadatta 129. 
Aparäjitadhvaja 130. 
Aparäjitaräja (vgl. 108) 
Pradyotakirti 
Pramodakirti 131. 
Drdhavirya 132. 
Anupamakirti 
Sampannakirti 133. 
Vigatabhaya | 134. 
Vigatabhayasästar 
Arhadeva 

Arhaddeva 135. 


TEXT 


Ru rins ab 119 c 120 
Yon tan grags pa ab 120 
n c 121 (aom.pa) 
Ni zlai ‚od 

b ı2ı. „Od Idan üii zla 


c 122 


Ni mai ‚od ab 122, c 123 
. om. mai 
aızı. Ni zla 


sKar mk'an c 124, ab 123 


Sen geitog ab 124, c 125 
om. gei 


x 


Dus mk‘yen rgyal po 


ab 125 c 126 

dPal gyi sfin po ab 126 
c 127 

Srid mt‘ar gzigs ab 127, 


c128 — mt'a — pa 
Glog od ab 128 gi —, 


c 129 
gSer gyi ri bo ab 129 
Seh ges byin pa ab 130 

c 130 
gZan gyis mi t‘ub rgyal 
mts’an abc 131 


mC'og dga grags pa 
abc 132 

brTson ‚grus brtan pa 
abc 133 


Grags pa rdsogs pa b 134, 
ac 134 om. 2x pa. 

ac 135. bsNens bral 

bsNens dah bralba bı35 


mC‘od ‚os Iha abc 136 


124. 


125. 


126. 


127. 


128, 
129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134. 


135. 
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. Manı bisäni 
. Erdem ün aldar 


. Naran saran 


gereltü 


. Naran u gerel 


. OdotSi 


‚ Oki arslan 


Tsak i medekt$i 


yayan 
Tsok un d$irüken 


Sansar un kidsa- 
yar üdsektsi 
Tsakilyan u gerel 


Altan ayula 
Arslan üggüktsi 


Busud a ülü ilag- 
daxu duwaca 


Degedü bayasxu- 
langtu aldar 
Kitsiyenggüi tüb- 
$ireksen 


Aldarsin tegüsük- 
sen 


Emiyel etse xaya- 


tsaksan 


Takil un oron u 
tegri 


14 


136, 


137. 


138. 
139. 


140. 


141. 
142. 


143. 
144. 


145. 


146. 
147. 
148. 
149. 


150. 
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Amba dengjangga fucihi 


Jalan-ı eldengge fucihi 


Ferguwecuke icangga fucihi 
Delesi erdemu be tuwakiyangga 
fucihi - 


Bolgo genggiyengge fucihi 


Arsalan-i $ak$ahangga fucihi 
Boobai algingga fucihi 


Geren be uherilehe fucihi 
Arsalan-i yabure fucihi 


Gönin elhe sebjengge fucihi 


Nomun-i yangsangga sara fucihi 
Ten-i wesihungge fucihi 
Colgoroko erdemungge fucihi 
Arsalan-i jilgangga fucihi 


Enteheme urgungge fucihi 


136. 


137. 


Al 
| 


= AB 136 


= AB 37 


X | nach Zusatz zu A 137, 


Lesart des + %& 


138. | =ABız38 

139. BLM l = AB 139 
A140. BERN | 

140. $H & | = Bı4o ö 

14.3 FE | =ABı4aı % 

142. | =ABı2 5% 

& 

® 

143. | =Aıs5, Bı143 4 
144. HE 25 | =A156 BI4E 
145. KE | = A157 Bıa5 

4 

4 

146. EM | =Aıs, Bi.) 

4 
147. E# | =A 159, Bı47 
148. | = A ı60, B 148 
19. FIT E|] =-Aısı, Bıy 
150. BE |] = A ı62, Bıso 


136. 


137. 
138. 


.. 139. 


140. 
141. 
142. 


143. 


144. 


145. 


146. 


147. 
148. 
149. 


150, 


Mahäpradipa 


Lokaprabha 
Surabhigandha 


Sughosa, Susvara, 
Suruta 


Gunägradhärin 


Vigatatamas 


Nilakäya 
Simhahanu 
Ratnakirti 


Janendrakalpa 


Ganendra 
Simhavikräntagä- 
min 
Vikräntagämin 


Sthitabuddhi 
Ksema 
Ksemabuddhi( ?) 
Vibhägacchattra 


Vibhräjacchattra Ik 


Dharmavibhäga 
Dharmavibhräjac- 

chattra 
Jyestha 


Abhyudgatasri hs, 


Simhaghosa 
Varasimhaghosa 
Vikriditävin 


. Blo gnas 


. gTso bo 


. Seh gei sgra 


TEXT 


} sGron ma c'en po ab 137, 


€ 137 om. ma, po 

oJig rten ‚od abc 138 
sPos kyi drizim po ac 139 
om. kyi und po, b 139 om. 
kyi, liest pa 


Yon .tan mc’og ‚dsin. 
, ‚abc 140 
a141 Mun dan rnam par 
bralbac I41om.par, ba 


. Mun pa bral bıgı dat 


= ba 


Sehgei,gramabcı42add.pa 
Rin c'en grags abc 143, 
bc add. pa 


‚ sKye dbafı mts'uns pa 


bc 154, a 154 om. pa 


. Sen gei stabs kyis g$egs pa 


aıs;s bıss. sTobs kyis 


gSegs pa c 155 om. kyis, pa 
abe 156 


ac 157. gDugs mdäses 
mDses pai gdugs 


b 157. gDugs mdses pa 
bdag 


abc 158 
abe 159. $in tu „p'ags dpal 
mNon par „p'ags dpal 


abc 160 


150. rNam rolldan pa b 161, 


a ı16I = par =,ompa 
c 161 om. Idan 


136. 


137. 
138. 


139. 


140. 


141. 
142. 


143. 


144. 


145. 


146. 


147. 


148. 


149 


150 


15 
Yeke dsula 


Yirtintsüsüngerel 
Küdsis ün sain 
ünür tü 


Degedü .erdem i 
bariktäi 
Xarangyui etse 
xayatsaksan 
Arslan u eregütü 
Erdeni aldarsik- 
san 

Türül ün erke 


düri tü 


Arslan yabodal tu 


Oyon dur akt$i 


Üdsesküleng tü 
$ikür 


Erkin 

Mas$i ketürkei 
tsoktu 

. Arslan u dayun 


. Maäi tsenggeltü 
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151. 
152. 


153. 


154. 


155. 
156. 


157. 


158. 


159: 


* 


160, 


161. 


162. 


163. 


164. 


165. 
166. 


167. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Muduri genggiyengge fucihi 
Ilha alingga fucihi ; 


Muduri urgungge fucihi 


Wangga toosengge fucihi 


Alin jibsiha boobai fucihi 
Enduri hösungge fucihi 


Erdemu bokidangga fucihi 


Muduri galangga fucihi 


Ambula yangsangga fucihi 


Gönin be sain-i dasaha fucihi - 


Sure etenggi fucihi 


Mohon akö yasangga fucihi . 


Unenggi nomungga fucihi 


Sun-i genggiyengge fucihi 


Unenggi mujilengge fucihi 
Mohon akö beyengge fucihi 


Bireme elde$ere fucihi 


151. 
152. 


153. 


154. 


159. 


160. 


161. 


162. 


163. 


164. 
165. 
166. 


167. 


RER | =A 163, Bısı 
Ei = A 164 (#£), Bıs2 
| = A 167, Bı153 
A166. HB AE | 
#HEEI =Bı154° 
A165. KH | 

Mall = Bıs5 
AHN = A 168, B 156 
at | = A169, Bı57 
REF I 

A170, BIS BEE | 

BER | = Bısg 
A ızı. BER | 

EITERI = A ı72, B 160 
Bl =A 173, B ı61 
EB] =A1w4BıaH 


BgH 
RA | soFF%, ZusatzzuA 175 


= A 176, B 163 


AISBEM | 

Fre | =B164 
ER| = A 177, B 65 
EEE | = A 178, B 166 
AA ER | =A ı79, B ı67 
ZusatzinA: KB M} 43 
Aıso BE Hn | 


151. 
152. 


153. 
154. 


158. 


156. 
157. 


158. 
159. 
160. 
161. 


162, 


163. 


164. 


165. 


166. 


167. 


168. 


Nägaprabhäsa 


Kusumaparvata 


Näganandin 


Gandhesvara 


Gandhesvararäja 


Atisaya 
Atiyasas 


Ratnaprabhäpar- 


vata 


Ratnäti$ayaparvata 


Baladeva 
Gunamälin 


Nägabhuja 


Nägaßirsa, -mukha 


Pratimandita 


Pratimanditalo- 


cana 


Jnänäbhibhu 


„ 


Amitalocana 


Atyantabhänin 
Satyabhänin 


Süryaprabha 
Ulkädhara 
Nigatabuddhi 
Niyatabuddhi 
Anantarüpa 


Vairocana 


E77 


Ratnaketu 


TEXT 


151. Kluigod ab 162,c 162om.i 


152. Me tog gi ri bo abc 163 
(om. gi) 
153. Klu dga ac 164, b 164 


ni 


154. sPos kyi dbanı p'yug abc165 


155. Sin tu grags pa 2166 
. om pa bc 166 
156. sTobs kyi ha 6167, 
ac 167 om. kyi 


157. Yon tan „p'reü Idan 


be 168, a 168 p'ren par — 


158, Klui lag pa b 169, a 169 


om. pa, c. om. i, pa 


159. So sor brgyan pa 
ac 170 Mig brgyan, b 170 
Mig ni brgyan pa 


151. 
152. 


153. 


154. 


155. 


156. 
157. 


158. 


159. 


abcı7ı Legsparsbyanspaiblo 
Sucimabuddhi 160. Legs sbyass blo 


161. Ye $es zil gnon 
ac 172. Zil non ye $es 
bı72. Zil gyis gnon payeSes 
162. mT‘a yas pai spyan b 173, 
ac 173 om. pai 


163. bDen par gsußi ba ab 174, 
c 174 om. par, ba 

164. Ni mai god ab 175, c 175 

om. mai 


165. Nes pai blo ab 176, c 176 
om. pai 

166. mT‘a yas gzugs bc 177, 
a 177 add. pa yi 


167. rNam par snahı mdsad 
abe 178 
168. Rin c’en tog abc 179 


160, 


161. 


162. 


163. 
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Lüs un gereltü 
Setsek tü ayula 


Lüs un bayasyxu- 


lang tu 
Küdsis ün erketü 


MaSi aldarsiksan 


Kütsütü tegri 


Erdem tü erike 
tegüsüksen 
Lüsun yartu 


Tos tos t$imektü 


Saitur bisiluksan 
oyon 
Tsok yer daruktsi 


Kidsayalal ügei 
nidütü 


Ünen yer nom- 
laktsi 


. Naran u gereltü 


. Mayat oyon 


. Kidsayalal ügei 


beye tü 


. Tein büget geigü- 


lün dsokiyaktsi 


. Erdeni oki 
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168. 
169. 


171. 


172. 
173. 
174. 


175. 


176. 


177. 


178. 
179. 


180. 


181. 


182. 


2 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Boobai dengjangga fucihi 
Kenehunjere be lashalaha fucihi 


. Sain-i yangsangga fucihi 


Tusangga ibedere fucihi 


Hafu ulhisungge fucihi 
Ilha lakSangga fucihi 
Alin-i toosengge han-i fucihi 


Amba horonggo fucihi 


Bireme bulekusere fucihi 


Mohon akö gebungge fucihi 


Boobai enduri fucihi 
Endebuku getereke fucihi 


Jancuhön silenggingge fucihi 


Colgoroko biyai gesengge fucihi 


Urgun sabungga fucihi 


168. | 


= B 168 
169. EEE | =A ı8ı, B ı69 
170. ERH ı°- =Bı170 
A182 3E& MN | 
17 RES | =A 183, B ızı 
172. EHE | = A 184, B 172 
73.#M| =Aıss(b), Bı73 
174. NEE | = A ı86, Bı74 
A188, KH | 
175. Ef | = Bı75 
16.355 | = A 187, B 176 
177. IE ] =A 189, B 177 
ıBE.BNR| = A 190, B 178 
179. | = A143, Bı179 
180. FH BE ] = A 144, B ı80o 
8. AA | =A 147, Bı8ı 
12.385 | =A 145, Bıß82 


Agra(pra)dipa, 
ParamaP, Jina® 
Ratna(pra)dipa 


. Vigatakänksa 


. Supärsva 


Lokätita, Lokot- 
tirna, Oottara 


“ Sugätra 


w. 


w 


Suprabha 


. Vibodhana 
. Puspaketu 
f Sailendraräja 


. Mahätejas 


Susila 


. Krtärthadarsin 


Samantadarfin 


. Amitäyus 


: Amitayasas 
. Arhadeva 


Ratnadeva 


. Pra$äntadosa 


. Amrtadhärin 


‘. Manujacandra 


3 


. Sudar$ana 


Priyadar$ana 


169. 


170. 


. Amoghavikrämin | 171. 


lu. 


173. 
174. 


175. 
176. 


177. 


178. 
179. 


180. 


181. 


182. 


TEXT 


T’e ts'om rnam par spans 
pa bıo8, acı8o om. rnam 
par 

Logs bzan 
a ı8ı „Jig rten dag las „das 
pa bc 181 om, dglas ' 


abc ı82. Don yod rnam 
(ab: par)gnon (b. pa) 
Don yod rnam gnon 


a 183. rTogs mdsad, b 183. 
rTogs pa mdsad pa 


rTogsparmdsadpa cı83 
add. po 
Me tog tog abe 184 


m rgyal mts‘an 
Ri dbah rgyalpo abc ı85 


gZi brjid c'en po a186 
wm ce, bc 186 


Don mdsad gzigs pa 
be 187, c 187 om. pa 


Ts’e dpag med 


abc 188. Grags pa mt‘a yas 
Rin c’en Iha abc 189 
sKyon rab Zi ba bc 144, 
a144 om. ba 
bDud rtsi ‚c’an a145, 
be 145 add. ba 

Yid skyes zla ba 
ab 146. Miyizlaba c 146 
om. yi, ba 


Sin tu gzigs pa bc 147, 
a 147 om. pa 


169. 


170. 


171. 
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SedSik i tebt$iktsi 


Sain yadsar 


Utya ber masi 
darumtatu 


. Onon dsokiyaktsi 
. Setsek ün oki 


. Ayulas un erketü 


 xayan 


177. 


178. 
179. 


180. 


181. 


182. 


. Yeke dSibyu!ang 


tu 


. Tusa ber dsokiyan 


üdsekt$i 
Tsagla$i ügei 


nasutu 


Erdeni tegri 


Gem etse saitur 
amurliksan 


Rasiyan i bariktsi 


Kümün ü saran 


Mas$ı üdsekt$i 
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183. 


184. 


185. 
186. 


187. 


188. 


190. 


191. 
192. 


193. 


194. 


195. 


196. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Wesihun yangsangga fucihi 


Boobai eldengge fucihi 
Alin-i oyo fucihi 
Colgoroko ten-i fucihi. 


Nomun-i fulehengge fucihi 


Yargiyan jurgangga fucihi 


. Nomun fulehungge fucihi 


Boobai isangga fucihi 


Jurgan-i ilinaha fucihi 
Funiyagan yongkiyangga fucihi 


Wesihun sai$angga fucihi 


Jilan erdemungge fucihi 


Icebun akö fucihi 


Esrun abka fucihi 


183. 


184. 


185. 


186. 


187. 


188, 


189. 


190. 


191. 
192. 


193. 


194. 


195. 


196. 


197. 


= A ı46, B 183 


ER | 

KR] =A 148, Bı84 
IE | = A149, B 185 
DK | = B186 
A150. #8 | 

ER =Aısı, Bı87 


EEE] =Aıs2, Bı88 ; 


7b ER | =A 153, Bı89 


RI = B 190 


A134 RAR | 


HE | = AB ıgı 
Bel = AB 192 
LER = AB 193 
A 194. SE ER | 

El = B 194 
Ei = AB ı95 
3m | = 

A 197. HE AR 


Zusatz F} 48: also Z£ AH | 


133. 


184. 
185. 
186. 


187. 


188. 


189. 


190. 


191. 


192. 
193. 


194. 


195. 


196. 


197. 


Pratimandita 183. 


Manibhadra 
Maniprabha 184. 
Girikütaketu 185. 
Giriküta 

Päramita. 186. 
Yasodhvaja, 

Yasasketu 
Dharmäkara 187. 
Arthaviniscita- 188. 

jJüana 
Arthaviniscita 
Ayurdad(a ?) 189. 
Varada 
Dharmadatta 
Ratnäkara 190. 
Ratnagana 
Sthitärthajüänin 191. 


Sthitärtha 


Pürnamati 192. 


Anihatakirti 


Asoka 193. 


Gunamaitri 


Maitrisri 194. 


Maitriguna 


Vigatamala | 195. 


Brahmadeva 196. 


Dharanisvara 


Kusumanetra 197. 


Kusumaprabha 
Kusuma + ? 
Kusumaketu 


TEXT 


Rab tu brgyan pa b 148, 
a148om.pacı48om.tu,pa 


Nor bui,od b 149, 
a149 bu, c 149 om. bui 
Ri bo brtsegs pai tog 

ab 150 


P‘'a rol tu p'yin pa 


C‘os kyi gbyuh gnas b ı5I 
c 150 
Don rnam par hes pai ye 
$es 
ac ı5ı. Don nes Idan pa 
Ts’e sbyin 


a 152. C‘os sbyin bıs2 
Ts’ems —, c ı52 Ts’ems 
spyi ba 

Rin c'en ‚byuä gnas 

abc 153 


Don gnas mk‘yen pa 
bc I90, 2190 om. pa 


Blo gros rdsogs pa cıgı 
ompa,bıgr.Blonirdsogspa 


"a ıgı. dMan min grags pa 


Mya han med pa bc ı92, 
a 192 om. pa 


Byams pai dpal 


a 193. Drima bral, bc 193 
Dri ma bral ba 
Dri ma dan bral ba 


Ts’aüs pai lha 

abc 194 om. pai 
ab ıg5 Sai dban p'yug 

c 195 yi DE) 
Me tog spyan abc 196 


183. 


184. 


185. 


186. 


187. 


188. 


189. 


190. 


191. 


192. 


193. 


194. 


195. 


196. 


197. 


21 
Saitur t$imeksen 
Gereltü tSinda- 
mani 
Ayulasundab- 
yurlaksan oki 
Tsinadu kürüksen 
Nom un yarxu 
yın oron 
Utxa mayatlak- 


san bilik 


Nasun u ügligetü 


Erdeni yarxu yin 
oron 


Utyas un oron i 
medektsi 
Tegüs oyotu 


Tasalang ügei 


Asaraxu yin tsok 


Kkir etse anggi- 
dSiraksan 
Ariyun tegri 


Setsek nidütü 


TEXT 


23; 


22 1000 BUDDHA-NAMEN 
R . Kusuma (puspita ?) 
197. Ilha ilhanaha fucihi 8. Vibh f $ ee 
ß fucihi 198. & 2& yı = AB 198 198. Vibhaktagätra 198. rNam par „byed pai sku 198. Tein büget ilyak- 
198. Colgoroko beyengge fuci 98. H3E5] ab 197 Obyesmm ki beye tü 
€ 197. om. par, pai 
? fucihi 160; h) = AB ı99 4 199. Dharmaprabhäsa 199. C‘os kyi ‚god ab 198, 199. Nom un gerel 
199. Nomun genggiyengge 9 MM | | En 
266: Albsnburie ulekikere Ale 200. 35 5 | = AB 200 200. Nikhiladarsin 200. c 199. Kun gzigs b 199 200. Bükti yi üdsektsi 
" j R . NaS = pa,a 199 © nim 
i fucihi or. = AB 201 - 201. Gunaprabhäsa 201. Yon tan,od gsal abc 200 201. Erdem üin gegen . 
201. Genggiyen erdemu fucihi 201. FE R ] }  goreikt 
202. Biyai derengge fucihi 20.2. AM = AB 202 202. Sasivaktra 202. Zla bai Zal ab we se 202. Saran u niyur 
203. Ratnaprabha 203. Rin c’en ‚od abc 202 203. Erdeni yin gerel 
i ‘an fucihi 54, = AB 203 F Ratnapradipa 
203. Boobai dengjan fucihi 2 N er a A| 2 204. Ratnaketu 204. Rin c‘en tog abc 203 204. Erdeni yin oki 
204. 38 ] = B 204 Ratna ee : 
204. Boobai oyo fucihi Ratnaküta 
: a204 Grags zla 
| c 204. Grags bla 
205. Wesihun algingga fucihi 205. +4 | = AB 205 105. Yasottara 205. Grags pai bla ma b204 205. Aldarsiksan 
i blama 
206. Elden badaraka fucihi 206. PEBA | :06. Prabhäkara 206. „Od byed abc 205 206. Gerel i Giledüktei 
" AB 206. #E zZ J Yasaskara 
207. Mohon akö horonggo fucihi 07. Amitatejas 207. gZibrjid dpag med abc 206 207. Tsaglasi ügei 
? dsibxulang tu 
Be = = AB 207 Amitasvara 
208. Weläma han-i fucihi ERBE 08. Velämaräja 208. Dus mk'yen rgyal po 
' 208. 3 E | = AB 208 Veläma abc 207. Dus mk‘yen 208. Tsak imedektäi 
209. Arsalan beyengge fucihi 209. 2-5] = AB 209 ©. Simhagätra 209. Sen gei sku abc 208 209. Arslan beyetü 
210. Mergen göningga fucihi 210. 9] = AB 210 10, Vidumati 210. mK'as blo ac 209, b 209 210. Mergen oyotu 
 paim 
oe en = Barı 11. Durjaya 211. c210. rGyal dka a2ı0- zır. llayuyui a berke 
2ı1. Etere de mangga fucihi 212. EHER | ; ED 
Aa. BER | 12. Gupaskandh Yon tan pfun b Erdem fin tsokt 
ik fucihi 212. E =) = ABzız 2. Gunaskandha 212. xontan ptuüpo abc2zıı 212. Erdem fin tsoktsa 
212. Erdemu iktangga fucihi Han = 
Aa. AM| 13. Sasiketu 218. Zla baitog aba2ı2, c2ız 213. Saran u oki 
om. pai 
213. Mederi ulhisungge fucihi 213. | = B213 a PERS 
ki fucihi 214. = AB2ı4 !4. Sthämapräpta 214. mT’u ttob bear3z, a215 214. Aoya kütsüni 
214. Hösun yongkiyaha fucihi u. | ne ie 
A a fucihi Se 7= = ABaı; :5. Anantavikrämin zı5. mT'u ıtsal mt’a yas 215. Tsagla$i ügeiaoya 
215. Jecen akö mutengge fucihi 5. BE ZT |] etz kiftsdte 
6. Candra 216. Zia ba abc 215 216. Saran 
216. Ilha ilakangge fucihi 216. 3 |] = A (4£)B 216 Fägpitald) N 
217. Icihi be geterembure fucihi 217. E35] = ABaı7 7. Vimala 217. Dri med abc 216 217. Kkir ügei 
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218. 


219. 
220. 
221. 


222. 
223. 


224. 
225. 


226. 
227. 
228. 
229. 
230. 


231. 


232. 


233. 


234. 


235. 
236. 
237. 
238. 


239. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Eiten giyan be bulekusere fucihi 


Baturu hösungge fucihi 
Umesi yongkiyaha fucihi 
Höturi erdemungge fucihi 


Erileme eldembure fucihi 
Urgun mudangga fucihi 


Ginggun erdemungge fucihi 
Onco surengge fucihi 


Sain-i hafumbuha fucihi 

Ulin-i enduri fucihi 

Kenehunjere be lashalaha fucihi 
Mohon ak6 tuwakiyangga fucihi 
Ferguwecuke buyecuke fucihi 
Efujen aköngge fucihi 


Ilinan aköngge fucihi 


Jirgacun de isinaha fucihi 


Geren-i wesihun fucihi 


Jalan be genggiyelere fucihi 


Onco erdemungge fucihi 
Buk’aya fucihi 
Jecen akö horonggo fucihi 


Giyan be hafuka fucihi 


218. AIR 


224. RE &k 
225. | 
226. EHER 
227. MX | 
228. EEE 
229. KHF 
230. 8] 
23. BA 
232. 36 {£ | 
233. ER 


234. u | 


235. 3% | 


236. SFR | 
237. 3 W | 


238. IE BL TR | 


29. KM | 


& 


= AB 2ı8 


= A233, B234 . 8 


= A234, B235 


= A235, B 236 
=A 236, B 237 


= A237, B238 : 


= A238, B239 


34. 


35- 


36. 


37. 


38. 


39. 


. Sarvärthadarsın 


Sura 
Süra 
Sürabala 


. Samrddha 
. Punya 


Kälänusärin ? 


. Pradipa 
. Nandaghosa 


. Gunärci 


Gunärcin, -ärca 


. Vipulabuddhi 


. Sujäta 


Susänta 


Su + yjää 


. Vasudeva 
. Vimatijaha 


. Amitadhara 


Värunärci 
Vararuci 


. Anihata 
. Amathya 


Asthita 


. Tacchaya 
: Sukhasthita 


Sukhafpräpta ?) 
Manimukha 
Gani(a ’mukha 


(mongl.: Mahäg-) 


Ganin 
Jagadrasmi 
Prabhüta 
Prabhütaguna 
Pusya 
Anantatejas 


Arthamati 


233. 


. P'al en 


. Don gyi blo gros 


TEXT 


. Don ttams cad gzigs pa 


b 217, 2217 om. pa, 
c 217.» kun = 


. dPa bo abc 218 
. 0Byor Idan abc 219 
. bSod nams abc 220 
.sGron me abc 221 — ma 


. dGa bai dbyans 


. Von tan god gp'ro abc 222 


. Blo yans bc 223, a 223 — 
ni pa 

. Legs skyes abc 224 
Nor Iha abe 225 
Yıd gfis spon b 226, 


ac 226 add. ba 


. „Dsin pa dpag med abc 227 


Mc‘og sred abc 228 
C‘oms med abc 229 

. Mi gnas pa ab 230, c 230 
om. pa 

bDer gnas abc 231 
Ts‘ogscanab232, c232c'en 


.Gro bai nod zer abc 233 


abc 234 


. rGyal ac235, b235 add. ba 
. gZi brjid mt‘a yas abc 236 


abc 237 


229. 


230. 
231. 


232. 


233. 


234. 


235. 
236. 


237- 
238. 


239. 


25 
. Utya bükti yi üd-- 
sektSi 
. Bayatur 


. Bürin tegülder 
. Buyantu 


. Dsula 
. Bayasyulang un 


egesik 


. Erdem gereli yar- 


yakt$i 


. Ayü oyotu 


. Saitur türüksen 


. Ed ün tegri 
. Xoyar setkiliteb- 


tSiksen 
Tsagla$i ügei 
barikt$i 


Degedü xoritsaltu 
ÜH darugdaktäi 


Ülü orosiktsi 


Amuyulang 
orosikt$i 


Yeke tSiyulyan u 
erkin 


Yaboktsi gereltü 
Olanggi 


Bün odon 
Kidsayalal ügei 
dSibxulang tu 
Utyas un oyotu 


* 


4 


26 . 1000 BUDDHA-NAMEN TEXT . 27 
240. Oktosi han-i fucihi 240.38 £ | = A 239, B 240 240. Vaidyaräja 240. sMan pai rgyal po abc 238 240. Otat$in u yayan 
241. Prahänäkhila 
241. Oshon be lashalaha fucihi EU = A240, B24ı Khilaprahäna 241. T’a ba spais pa a239 241. Küfigünitebtsik- 
> om. pa, bc 239 sen 
ac 240. Rims med, b 240. 
| Rims nad med 
242. Fancacun akö fucihi 242. | =A243, B242 _ 242. Nirjvara 242. Rims nad med pa 242. Kid$ik ebettäin 
’ BT sen ER 
243. Sudatta 243. Legs byin “ abe241 243. Sain üglige tü 
243. Sain-i wembure fucihi 243. EA | = A242, B243 s Sudänta er a ER 
244. Erdemu algifk]a fucihi 24. ZA | = A241, B 244 244. Yasodatta 244. Grags byin abc 242 244. Aldariyu üggük- 
E tSi 
245. Kusuma 
245. IIha erdemungge fucihi 245. 3ER] =A244 (46), B245 ' Kusumadatta 245. Me tog byin abc 243 245. Setsek ün üglige 
i tü 
246. Purusanandana 246. sKyc, bu dga ba ‘246. Türälkiten i ba- 
u yasyakt&i 
246. Baturu erdemungge fucihi 24. BE | = A245 E Purugadatta ab 244. sKyes bus byin, 
# € 244 add. pa 
B24. 55 ]| Purusadatta 
x ir ai fucihi 247. = A246, B 247 247. Vajrasena 247. rDo rjei sde abc 245 247. Wtfir un aimak 
en * AM ; 248. Mahänanda 
248. Erdemu yongkiyaha fucihi 248. A HE] = A247, B 248 Mahädatta 248. Pal c'en byin abe 246 248. Olanggi üggüktsi 
Ni aa füeihi . 240. 4; = A248, B 249 249. Säntimati 249. Zi bai blo gros abc247 249. Amurliksan oyotu 
249. Nirwan göningga fucihi 49 ee | 250. Gandhahastin 250. sPos kyi glah po ab248, 250. Küdsis ün dsayan 
j c 248 om. kyi, po 
; kö di fucihi 250. 4E 3 = Bzso Anantasvara 
Pag j es j 251. Näräyana 251. Sred med kyi bu ac249 251. Xoritsayu ügei 
. j om. kyi, b 249 yin kübegün 
i h ld fucihi 251. = Bası Mahaujasprabha 
an AR | Ri 252. Sürata 252. Des pa a250 be 250 252. Dülgen 
252. Sain-i ilinaha fucihi 252. 3E4E | = Aası, B2;52 & are 
253. Eiten nungneburakö fucihi 253. EHE | = A252, B2s3 ° 253. Anihata 253. Mitsfugspa ab 251,c251 253. Ülüt$idagdaktsi 
= Ri om. pa 
254. Candrärka 254. Ni zla abc 252 254. Naran saran 
A253. A A| Candraketu 
254. Kenehunjen ci aljaha fucihi B 254. BEEE BE | Vigatakänksa 
254. SEHE EE | Vigatakänksata- 
mas(?) 
255. Talkiyan lak$angga fucihi 25. E# | = A254, B255 255. Vidyutketu 255. Glog gitog ab.2:3, ©253 255. Tsakilyan u oki 
om. gi 
256. Gungnecuke ginggun fucihi 256. HE 5 | = Aa2ss, B256 256. Mahita 256. mC'od pa abc 254 256. Takil 
257. Gunggeerdemu betuwakiyarafuc. 257. BKHE SF | = A256, B257 257. $rigupta 257. dPal sbas abe 255 257. Tsoktu niyutsa 
258. $un-i surengge fucihi 282. =&H] = Aa2s7, B 258 258. Jüänasürya 258. Ye es üi ma abc256 258. Belge bilik ün 
naran 
259. Tusa be mutebuhe fucihi 259. EA] = A258, B259 259. Siddhärtha 259. Don grub abc 257 259. Tusa bütüksen 


266. 


267. 


268. 


269. 


270. 


271. 


272. 
273. 


274. 
275. 


276. 


277. 


273. 
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. Sumiri hadangga fucihi 


. Bolgo göningga fucihi 


Bata be dahabure fucihi 


. Cokto ci aljaha fucihi 


. Algingga arhat fucihi 


Sure yabungga fucihi 


Narayana fucihi 


Enteheme sebjengge fucihi 


Duibulen akö gurung fucihi 


Enduri gebungge fucihi 


Tugi erdemungge fucihi 
Umesi sain-i fucihi 


Ambula gungge erdemungge fucihi 
Boobai biyangga fucihi 


Usnika yangsangga fucihi 
Samadi urgungge fucihi 


Duibulen aköngge fucihi 


Umesi sebjengge fucihi 


Boobai erdemungge fucihi 


260. ZH 5 IE | = A259, B 260 

261. il | B 261 

262. TE ZE WE |] = A260, B 262 
A261. KIE | 

263. BE }E | = A264, B 263 

264. HET I = A262, B 264 

265. 5X | = A263, B 265 
Zusatz in A. FF &1 

266. BE | = B 266 
A265. HEHE] 

267.5 8] = A266, B 267 

28. RM = A267, B 268 

269. K% | = A268, B 269 
Are. AH | 

270. EM | = B 270 

7.#R] =A269, Ba27I1 

272. ZH | = Azyı, B272 

273: MAl = A272, B 273 
A273. fh FA | 

24 ZEME | B 274 

275. | = A274, B275 

276. 38 Pf 5 | = A275, B276 

277. HERR| = A276, B277 

278. EM] = A 277, B 278 


260. 


261. 
262. 


263. 


264. 
265. 
266. 


267. 


268. 


269. 


270. 


271. 


272. 


273. 
274. 


275. 


276. 


277. 


278. 


Meruküta 260. 


Vi$uddhacitta 261. 
Aridama 262. 


Padma 263. 


Vigatamäna, -mada 
Arhakirti 


Arhatkirti 264. 


Jüänakrama 265. 


Nala 266. 


Nalada, Närada 
Näräyana 


Apagataklesa 267. 


Sugandha 
Satatanandin( ?) 
Anupamavyüha 


Anupamarästra 268. 


Meruyas$as 

Marudyas$as 269. 
Bhaväntadarsin 270. 
Meghadatta 

Candra 271. 
Rähula 

Rähu 272. 
Bahuguna 

Ratnacandra 273. 
Simhadhvaja 274. 
Alamkrtospisa 
Dhyänarata 275. 
Anupama 276. 
Vikridita 277- 
Gunaratna 278. 
Gunadeva 


TEXT 


!Hun po brisegs pa ab 258 
om. pa, € 258 om. po, pa 
rNam dag sems 


dGra „dul ab 259, c 259: 
dGrai 
Pad ma abc 260 


dGra bcom grags pa 
abc 261 

Ye Ses „gros abc 262 

„Dam bu abc 264 


Non moäs bral ba ac 263, 
b 263 om. ba 
abc 265. sPos bzanı 


Yul ‚k'or rafs pa ab 266 
om. pa, c 266. bsruäs 


lHa grags abc 267 
Srid mt‘a gzigs ab 268, 
c 268 add. pa 


Zla ba abc 269 


sGra gcan abc 270 


Rin c’en zla ba abc 271 
Sen ge rgyal mts'an 
abc 272 


bSam gtan dgyes ab 273, 
c 273 add. pa 
rDsogs Idan abc 274 


ac 275. ıNam rol 
rNam par r7lpa b275 


Yon tan rin c’en abc 276 


260. 


261. 
262. 


263. 


264. 


265. 


266. 


267. 


268. 


29 


Tsibyxulangitsok- 
tsalaksan 

Ariyun setkil 
Daisun i nomo- 
yatyaktsi 
Lingxyua 


Daisun i daruksan 
aldar tu 

Belge bilik ün 
yabodaltu 


Xulusun 


Niswanis etse 
yayatsaksan 


Büküli oron 
aimak tu 


. Aldarsiksan tegri 
. Sansar un kidsa- 


yar i tidsekt$i 


. Saran 


. Raxula 


. Erdeni tü saran 
. Arslan u ilayuk- 


san tSimek 


. Diyan dur baya- 


sukt$i 


. Toyolun tegüsük- 


sen 


. Tein büget 


tsenggeksen 


. Erdem tü tegri 


rı 


30 


279. 


289. 


290. 


291. 


292. 


293. 


294. 


1000 BÜUDDHA-NAMEN 


Icangga algin arhat fucihi 


. IIha beyengge fucihi 


. Colgoroko mudangga fucihi 

- Gisurere erdemu algika fucihi 
. Wacir cindamani fucihi 

. Mohon ak6ö jalafungga fucihi 
. Boobai yangsangga fucihi 


. Amba toosengge fucihi 


. Wesihun erdemungge da fucihi 
288, 


Wesihun algingga fucihi 


Tanggö eldengge fucihi 


Urgun sebjengge fucihi 


Muduri yabungga fucihi 


Gönin keksebure fucihi 


Ferguwecuke boobai fucihi 


Cibsengge göningga fucihi 


279. 


280. 


281. 
282. 
283. 
284. 
285. 


286, 
287. 
288. 
289. 
290. 
291. 
292. 


293. 


294. 


RE | 


=A 


eg 


AER| 
eh 
Al ER | 
ER | 

KH RR 
AEl 
a 
AR] 


AI 


Er 
BE] 


ER 


A 292. MAl 
DH 


El 


= A278, B279 


279 (4E), B 280 


= A280, B28ı 
=A28ı, B 282 
= A282, B283 
= A283, B 284 
= A284, B 28; 


= A285, B 286 


= B287 


= A287, B 288 


= A288, B 289 


= A289, B 290 


= A290, B29ı 


= A291, B202- 


279. 


280. 


281. 


9. 


92. 


93. 


94. 


Arhayasas 


(., 


Arhadyasas 
Padmapärsva 
Padmagätra 


Padmamukha 
Ürna 


Urnävant 281. 


Mabhäsvara, -ghosa, 
-rava 


. Pratibhänakitti 282. 


. Manivajra 283. 
. Amitäyus 284 
. Manivyüha 285. 
. Mahendra 286 
. Gupäkara 287 
Gun(äcära ?) 
(Mahä ?) gupäkara 
. Meruyasas 288. 
. Das$arasmi 289. 
Satarasmi 
. Anindita 290. 
Änandana, 

Anandita 
Nägakrama 291. 
Manoratha u. 
Ratnacandra 293. 
Suratna 
Samatha 
Sänta 294. 
Säntamati 


TEXT 


abc 277. dGra bcom grags 
pa 


. dGra bcom sfian grags 


. Pad mainosac 278om.mai, 


b 278 
Pad mai üo 
mDsod spu Idan ab 279, 
€ 279 add. pa 
sPobs pa grags abc 280 
rDo rje nor bu abcea$ı 
. Ts'e dpag med abc.282 
Nor bu bkod pa 
abc 283 
. dBat c'en abc 284 
- Yon tan „byun gnas 
abc 285 
IHun po grags ab 286, 
c 286 add. pa 
0Od zer bcu pa ‚abc 287 
Masmadpa ac 288 om.pa, 
b 288 
Glat poi „gros abc 289 


a 290. Yid du stad pa, 
bc 290. Yid otad 


Yid kyi $iü rta 
Rin c'en zla ba abc 291 
Zi ba abc 292 


279. 


288, 


289. 


290. 


291. 


292. 


293. 


294. 


31 


Aldarsiksan takil 
un oron 


. Lingyua yinniyur 


. Sang un üsün 


tegüsüksen 


. Sambaya aldar- 


Siksan 


. WtSir tu t$inda- 


mani 


. Tsaglasi Ggei 


nasutu 


. T$indamani yin 


dsokiyal 


. Yeke erketü 
- Erdem yaryu yin 


oron 


Dsibxulang 
aldarsiksan 
Arban gereltü 


Üli doromdSilak- 


tSsi 


Dsayan yabodal 
tu 


Tayalaktsisetkil 
tü 
Erdeni tü saran 


Amurliksan 


32 


295. 
296. 
297. 


298. 


299. 


300. 


301. 


307. 


308 


1000 BUDDHA-NAMEN = TEXT 
295. Pradyota 295. Rab gsal 
Pradyotaräja abc 293. Rab gsal rgyal po 
A294. BEE] Pramodaräja 
295. ih | =B29 Dharmapatäka, 
-dhvaja 
Nomun be ileture fucihi Dharmapradyota 
Bilume dasara fucihi = 296. Ba | = A295, B 296 296. Särathi 296. K‘a lo bsgyur abc 294 
Urgun-i toosengge fucihi 27. SH ÄHE| = A 296, B 297 297. Nandesvara 297. dGa bai dban p'yug 
B ; eivol fucihi i abc 295 
oobai giyolonggo fucihi u = A 297, B 298 298. Ratnacüda 298. c 296. gTsugs na rin c’en 
3 ab 296 rin po c'e 
A298. ER | Susänta, Sitala 
.. . - | = Brahmäyus 
Zn. ® . Vigatabha; . bSües 
Cokto ci aljaha fucihi a r Veradire IN = 
= -mäna 
299. ME jl1 | =B29 Vigatagiri, Parva- 
“E tavigata 
ER Az. KH| “ 300. Ratnagarbha 300. Rin c’en sfin po ab 298 
Bolgo enduri fucihi 300. # X] =B300 Visuddhadeva, 
= Vimala- 
Azo. AM = 301. Candränana 301. Zla Zal b299, 2299 — 
.. ö S .y°. bai a 
Ilha titima fucihi 3. #E| = B 301 Kusuma-, Puspa-, 
(Padma) -kirita 
-mukuta 
b 300. Dri ma med par, 
ER a Bi a 300 0m. pa 
. Bolgo gebungge fucihi 302. #4 |] = 4303, B 302 302. Vimalaktrti 302. Dri med grags pa 
. Cibsen horonggo fucihi 33 KA EI A304 B303 303. $äntatejas 303. Zi baigzibrid abgor 
. Arbun urgungge fucihi 304. BE #4] = A 305, B 304 304. Priyaketu 304. dGa bai tog b 302, a 302 
. om. bai 
35. 5X] = A306, B 305 305. Bahudeva 305. Man poi Iha 
j Rähud: b .sG Ih 8 
. Enduri isangga fucihi Se BERN a 
. Susama fucihi 306. JG BE | = A 307 B 306 (FÜ) 306. Susama 
Suvayas 306. Na ts'od bzah po & 304 
om. pa, b 304 c 299 
a 305.1Ha dag dga, b 305 c 300 
| IHa dga 
A308. KE | 307. Amarapriya 307. „C‘i med dga ba 
Abkai horonggo fucihi 3097. KR | = B 307 Amara ($ri ?-tejas ?) 


. Ratnakänta 308. Rin c'en mdses pa 


295. 


296. 
297. 


298. 


299. 


300. 


301. 


302. 
303. 
304. 


305. 


306. 


307. 


‚33 
Ülemd$i gegegen 


Däiluyaduktsi 
Bayasyulang un 
erketü 

Oroi dureerdeni tü 


Omoryayui etse 
xayatsaksan 


Erdeni dSirüketü 


Saran niyurtu 


Kkir ügei aldar- 
$iksan 
Amurliksan 
dSibyxulang tu 
Bayasyulang un 
oki 

Olan tegri 


Sain nasutu 


Bayasyulang tu 
tegri 


rı 


34 


308, 


39. 
310, 


311. 


312. 
313. 
314. 


315. 


316. 


317. 
318. 


319. 


320. 


321. 


322. 
323. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


A309. BE AR | 


Ferguwecuke erdemungge han-i 308. PA Z | = B 308 
fucihi 
Boobai enggelenere fucihi 39. HH] = A310, B 309 
Arsalan-i teisungge fucihi 30. MI | = Azarı, B310 
Azı2. Bam AT | 
Umesi wesihungge fucihi 
3. BEE = Bzıı 
Au Fe 
Niyalma-i toosengge fucihi 312. AZ = A313, B 312 
Jamdan tugingge fucihi 313. HE | = B313 
Asıs el 
314. A HR | =B314 
Genggiyen yasangga fucihi 
Boobai horonggo fucihi 315. WERE | = A316, B'315. 


Erdemu sejengge fucihi = A 317, B 316 


Gönin hafungga fucihi 317. A| = A318, B 317 
Urgun yangsangga fucihi 3B SH R| = A319, B318 
Sur sere tusangga fucihi 39. 5%] = A320, B319 
Azı. ER] 
A322. Ef | 
Genggiyen ulhisungge fucihi 
320. BE] = B 320 
Buyecun ci aljaha fucihi 321. BE | = B 321 
Gosin lakSangga fucihi 322. Z& AH ] = A323, B 322 
Ferguwecuke wangga fucihi 323. 45 | = A 324, B 323 


Feen, ee 


ns 


309. 


310. 


311. 


312. 


313. 
314. 


315. 


316. 


317. 


318. 


319. 


320. 


321. 


322. 


323. 


Ratnaskandha 
Sugunaräja 


Laditavikrama 


Ratnavikrama 
Simhapaksa 


Atyuccagämin 
Atyucca 


Sumati 
Janendra 


Janendrasumati 
Candanamegha 
Lokaprabha 
(Abhi)nilalocana 
Locanaprabha 
Ratnadeva 
Ratnatejas 
Bhägirathi 


Samjaya 


Sam + yYiaa 
Rativyüha 


Tirthakara 
Gandhatirtha 
Gandhahastin 


Arcismant 
Arcismati 


Äryamati 
Apagataräga 


Merudhvaja 


Maitridhvaja 
Sugandha 


TEXT 


ab 306. Rinc‘en pfuh po c 301 


309. mDses par gegs pa ab 307, 
c 302 om. par, pa 


310, Sehgeip'yogs ab 308 add. 
Pa, € 303. om. gei 

311. Sin tu mt'or gSegs ab 309 
c 304 


baı1. Blo gros bzahn po c 306 
b 310. sKye ba dban po c305 
om. ba, po. 

312. sKye dba blo bzan a 310 
313. Tsandan sprin 
314. oJig rten.aod azıı b312 
c 307 


Rin c‘en gzi brjid az3ı2 
b 313 c 308 

sKal Idan Sit rta azı3 
b 314 c 309 

Kun tu rgyal ba b3ı15, 
a314 c31o om. tu, ba 


315. 
316. 


317. 


318. dGababkodpa a 315 om. 

pa, b316 czıl 
sTegs mdsad pa a 316 om. 
pa, b 317 c3ı2 ni m 


(c: po) 


319. 


a317. sPos glai, b318 c 313 
sPos kyi glanı po 


320. Blo gros ‚od ,p'ro a318 
om. gros, b319 c 314 


321. C‘ags pa dan bral ba 


322. Ri boi rgyal mts'an a 319 
b 320, e315 — bo m 


323. sPos bzah a 320 b 321c 316 


308. 
309. 


310. 


zır. 


312. 


313. 
314. 


315. 
316. 
317. 
318. 


319. 


320. 


321. 


322. 


323 


35 


Erdeni tsoktsa tu 


Dsokistai a oduk- 
ti 


Arslan u yubitu 


Maß$i ündür 
oduktsi 


Türül ün erketü 


Jandan egülen 
Yirtintsü yin gerel 


Erdeni 
d$ibyulang tu 
Tegüs xubi 
tergen 

Bükti ilayuksan 


Bayasxulang un 
dsokiyal 

Siregen i 
dsokiyaktsi 


Oyon u gerel 
yaryaktsi 


Tat$iyangyui etse 
anggidsiraksan 
Ayulas un 
ilayuksan t$imek 


. Sain küdsitü 


36 


324. 
325. 


326. 


327. 
328. 


329. 


330. 


331. 


332. 


333- 


334. 
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324. 5 | = A325, 
Nomungga akdun uksingga fucihi 
Horonggo baturu fucihi 325. KEZE| = A326, 
326. 3] = A 327, B 326 
Nomungga boobai uksingga fucihi 
Mergen gosingga fucihi 37. CE] = A328, B 327 
Sain yabun biyangga fucihi 328. | = A 329, B 328 
Esrun toosengge fucihi 39. EHE | = A 330, B 329 
Arsalan biyangga fucihi 30. 3 T-Al = Aa3ı, B 330 
A 332. WARTE | 
Sure-i bulekusere fucihi 3. WEE| = B 331 
Tob banjingge fucihi 332. EFE] = A333, B 332 
A 334. IE BR | 
333. GBR | =B333 
Colgoroko etenggi biyangga fucihi 
334 AM | = B 334 
A337. AM 
Sun-i horon eldengge fucihi 
35. A| A 336, B 335 


324. 


325. 


326. 


327. 


328. 


329. 
330. 


331. 
332. 


333- 


334. 


335- 


TEXT 
Drdhadharma 324. C‘os brtan a 321 b322 c 317 
Drahavarman 
Drdhadharmavarman 
Ugratejas 325. gZi brjid drag $ul a 322 
b 323 c 318 
Manidharman 326..C’oskyinorbu a 323 b 324 
c 319 
Manivarman 
Dharmamanivarman 
Bhadrika 
Bhadradatta 327. bZahı pos byin pa a324 
c 320 om. pos und pa, b 325 
po byin 
— ?— bhadra 
Sugatacandra 328. bDe g$egs zla ba a325 
om. ba, b 326 c 321 
Brahme$vara 329. Ts'ahs pai dban p'yug 
Brahmasvara a326 b 327. Ts’ans pai dbyahıs 
c 322 om. pai 
Simhacandra 330. Sehgeizlaba a 327 b 328 
c 323 
St a 328. dPal c 324 
Sritejas 331. dPal gyi gzi brjid 
Asamaßri b 329. mTs‘uns pa med pa dpal 
Vicayaprajüia 
Satyadeva 
Sujäta 332. Legs par skyes pa a 329 
om. pa, c325 om. par, pa, b 330. 
Samyagjäta 
Ajitacandra 333. T‘ub pa med pai zla ba. 
Ajitagana a330 b331. T‘ub pa med pai 
ts'ogs c326 om. pa, pai 
Ajıta 
— ?--jita 
— ?-Jjitacandra 
Amitatejas 334. dPag med gzi brjid 
Yas$omitra . a331 b332. Grags pai b$es 
güen c 327 
Sürya — ?— - 
Candra — ?— 
Sürya — ?— 
Candranäma 355. Zla bai mts‘an can 
Satya a332 b333. bDen pa c328 
Ratnanäma 


324. 


325. 


326. 


327. 


328. 


329. 


330. 


331. 


332. 


333- 


334. 


335- 


37 


Tüb$in nom tu 


Yeke xatayu 
dSibxulang tu 
Nom un 
t$indamani 


Sain i üggüktsi 


Saibar oduksan 
saran 
Esrua yin erketü 


Arslan saran 


Adalıtyasi ügei 
tsoktu 


Saitur türüksen 


Tsidagdayu ügei 
saran 


Tsaglasi ügei 
dsibyxulang tu 


Saran neretü 
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335. Boobai biyai gebungge fucihi 
336. Amba kicengge fucihi 


337. Alin-i eldengge fucihi 
338. Erdemu iktangga han-i fucihi 


339. Jukteci acara algingga fucihi 
340. Nomungga sai$acuka fucihi 


Fulehun eldengge fucihi 
Talkiyan erdemungge fucihi 


341. 
342. 


343. Unenggi gisungge fucihi 


344. Ergen saniyabure fucihi 


345. Sain targacungga fucihi 


346. Bireme sain fucihi 


347. Unenggi ulhisungge fucihi 


348. Sansar ten be lashalara fucihi 


349. Sain etenggi fucihi 


336. Ka XE ] A 335, B 336 
337. U3E | A338, B 337 
A339. GER | 
33. ERE| B 338 
39 HE | = A340, B 339 
340. Ei] = A 342, B 340 
341. HERR | = A341, B 341 
342. EM] = A343, B 342 
343. HE | = A344, B343 
344. m | = A 347, B 344 
345. EM | = A346, B 345 
346. E38 ] = A345, B346 
37 RA] =B347 
A338. EEE] 
348. & 4 5 | = A349, B 348 
39 El = A350, B 349 


39. 


:40. 


41. 


‚42. 


43. 


‚44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


Ratnacandranäma 
Mahätapas 


. Merurasmi 


. Gunaküta 


Gunakütaräja 
Mahäyasas 


Arhadyasas 
Dharmaktrti 


Nanda 


Dänaprabha 
Vidyuddatta 


Satyakathin 


Ratnakathin 
Jivaka 


Sucarya 
Suvayas 


Näräyana 
Sadganin 


Vini$citamati 


Bhaväntamani- 
bandha 
Bhaväntamani- 
gandha 
Bhavändha- 
(kära ?)bheda 
Bhaväntabheda 
Yasonandin 


Jayanandın 


Sujaya 


| 


| 


TEXT: 


336. dKa t'ub c'en Po a333, 
b 334 c 329 

337. lHun poi god zer b 335 om. 
zer a 334, c 330 

338. Yon tan brtsegs pa a 335 
b.336 c 331 


- 2336 c 332,, mC'od ‚grags, 


b 337, om. 

339. mC‘od par grags pa 
340. Clos grags a 337, 0333, 
b 338 — kyi = pa 


a 338 c 334. sByin „od, b 339 
= pai „od. 


341. sByin pa god zer 
342. Glog sbyin 2339 b 340 
© 335 obyin 


343. bDen par gsun ba a 340, 
€ 336 om. par, ba b 341 
oTsobyed az34r b 342 
© 337 

345. brTul Zugs bzan po 
2342 b 343. Na ts’od bzan po 
c 338 


344. 


346. Legs pai ts'ogscan b 344 
a343 om. pai c 339 

347. rNam par nes pai blo gros 
b 345, 2344 c 340 om. par 
und pai 


348. Srid mt‘a nor bui spos 
©345 b346 c 341 


349. sNan grags dgyes 


a 346 c 342. rGyal bas dgyes (c: 
pa) b 347. tGyal bai dgyes 


Weller, 1000 Buddha-Namen., 


336. 
337. 


338. 


339. 
340. 


341. 
342. 


343. 


344. 


345. 


346. 


347. 


348. 


349. 


39 


Yeke yatayudsil 


Döibxulang un 
gereltü 

Erdem 
tsoktsalaksan 


Takil un aldar 
Nom un aldar 


Üglige yin gereltü 
Tsakilyan u 
üglige t& 

Ünen i nomlaktäi 


Amidurayulun 
ülledüktsi 
Sain Sak$abad 


Sain t$iyulyan 


Ma$i mayat oyotu 


Sansar un kidsa- 
yar mani küdsi tü 


Bayasyulang tu 
aldar 


40 1000 BUDDHA-NAMEN 


350. Arsalan eldengge fucihi 


351. Genggiyen bulekusehe fucihi 


352. Wesihun mütebuhengge fucihi ö 
353. Tusa ulhisungge fucihi 


354. Boobai biyai eldengge fucihi 


355. Horonggo eldengge fucihi 


356. Efujen akö targacungga fucihi 


357. Genggiyen elden toosengge fucihi 


358. Boobai kurdungge fucihi 


359. Jalan-i wesihun fucihi 


360. Gungge erdemu galangga fucihi 


361. Sain biyangga fucihi 
362. Boobai eldengge fucihi 


Zusatz zu A350: + 
ac] | 
350. HF 36 | — A 351, B 350 
351. BAHR] -2 & 352, B 351 
A334 6% | 
3 REM —B332 
33. ME 5 = Asss (Mi), B353 
34 KA%| = B 354 
A35. KM | 
355. 3 | =A 356, B 355 
356. Ak Em | = A357, B 356 
A358. J6 AR |] 
37. KMEI = B357 
358. iR | = A359, B 358 
359. EM | 
B359. 2 Al EE | 
A 360. HE Ef | 
30. 5] == A 361, B 360 
3. | = A 362, B 361 
362. 48 | = A 363, B 362 


350. 
351. 


352. 


353. 


354. 


356. 


357- 


358. 


359. 


360. 


361. 


362. 


363. 


TEXT 


Simhara$mi 350. Sen gei,od zer a 347 b 348 
c 343 
Vairocana 351. rNam par snafn mdsad 
a 348 b 349 c 344 
Yasottara 352. Grags pai mc‘og b 350 pa 
=, 2.349 c 345 om. pai 
Ratnasiddha ; : 
Uttamasiddha : : 
Sumedhas 353. T’ugs rab gZuäs a350, 
b 351 c 346 add. pa 
Manicandra 354. c 347. Norbuizlaba a 351 
b 352 -bu- 
Manicandraprabha 
Maniprabha 
s. Ugraprabha 355. Drag $ul,aod a352 b 353 


c 348 .od zer 
a353 b354 c 349. brTul Zug 
| t'ub med 
Anihatavrata 356. T'ub med brtul Zugs 


Dyutimant - 


357. gSal Idan 
a 354 c 350. „Gros mc‘od, b 355 
.Gro bas mc‘od pa 
Dyutimadräja, : 
-indra 
Manicakra 
Manigana 358. Nor buittstogs a 355 b 356 
c351 
Lokottara 359. oJig rten bla ma 2356 
b 357 c 352 
Vajraprajfa, -mati 
Loka$ästar 
Simhahastin 360. Glah c’en seh ge a357 
b 358 c 353 
Siddhahasta 
Gunahasta 
Gunamandita 361. Yon tan brgyan pa 
(Su ?)candra(mas ?) a 358 b 359. Zla ba c 354 
Ratnärci 362. Rin c'en god zer 2359 
b 360 © 355 
Rähuguhya 363. sGra gcean sbed pa a 360 
om. pa, b 361 c 356 
Rähulaguhya 


355. 


356. 


357- 


358. 


359. 


360. 


361. 


362. 
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. Gerel tü arslan 


. Masi geigülün 


dsokiyaktsi 


. Degedü 


aldarsiksan 


. Setkil ülemäsi' 


türü tü 


. T$indamani 


saran 


Xatayu gereltü 


Berke yatayudsil 
tu 
Gegen tegülder 


T$indamani yin 
t$iyulyan 
Yirtintsüs ün 
blama 


Dsayan arslan 


Erdem 
tSimegleksen 


Erdeni yin 
gereltü 


363. Rayula niyukt$i 


5* 


rı 
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363. 


364. 
365. 


366. 


367. 


368. 
369. 


370. 
37T. 
372. 
373. 


374. 


375. 


376. 
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Rahöla karmatara fucihi . 


Fujurungga budda fucihi 
Teksin eldengge fucihi 


Ten-i cibsere fucihi 


Jalan-i umesi ferguwecuke fucihi 


Toosengge fucihi 
Juwan amba hösungge fucihi 


Urgun hösungge han-i fucihi 
Horon hösungge fucihi 
Umesi etenggi fucihi 

Amba horon hösungge fucihi 


Gungge erdemu niyamangga fucihi 


Unenggi yabungga fucihi 


Wesihun elhengge fucihi 


364. 


365. 


366. 


367. 


368. 


369. 


. 379. 
371. 


372. 
373. 


374. 


375. 


376. 
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= 


363. #& Hi& SF | = A 364, B 363 (H£) 


= A 365, B 364 


“El 

EHI = A366, B365 
Eu = A467, B 366 
Erb | = A 368, B 367 
A 369. SE BE | 

BESZI = B 368 
r&#Al = A 370, B 369 
A371. zn I 

ENEl = B 370 
we 71 = A 372, B371 
A 373. 7 | 

REIAI = B 372 
REF | = A 374, B 373 
HER = A375, B 374 
KAT = A376, B 375 
+&%| = A 377, B 376 
Ay EW | 

2 Bl a ılı | = B 377 


364. 


.365. 


366. 


367. 
368. 


369. 
370. 
371. 
372. 


373. 
374. 


375. 
376. 


377- 


“ Rähulagupta chin. 


viell. Rähugupta 
Subuddharuci 


Gunasägara 
Bodhiruci 
Subuddha 
Sahitara$mi 


Pra$astagati 
Pra$äntagati 


Lokasundara | 


Asoka 


Isvarayasas 
Isvara 
Dasavasa 


Balanandin 


Balanandiräja 
Sthämasri 


Sthäman 
Sthämapräpta 
Jayaküta 

Jaya 
Mahästhäman 


Gunagarbha 


Satyagupta 
Satyacara, -gama 


Ksemottamaräja 


Ksemottama 

Vajrapusya 

Tisya 

Vajratisya 

Vajrajüänaparvata 
(-vidyägiri) 


TEXT 


364. Satıs rgyas mdses bzan 


a 361 b 362. Yon tan rgya mts‘o 
€ 357 


365. 0Od zer Idan.pa a 362 
s b 363 0.358 


366. Rab tu 2i bai stabs a 363 

om. bai, stobs, b 364 c 359 

m mm stobs 

a364 b365 c 360. ‚Jig rten 

bzan po 

oJig rten mdses pa 

Mya dan med pa a365 

b 366 c 361 


367. 
368. 


369. Sugs bcu pa a 366 c 362 
om. pa, b 367 
sTobsla dgyes a 367 c 363 


om. la, b368 add. pa 


370. 


mT‘u dpal a 368. mT‘ui 
=, 6369 c 364 


371. 
372. mT’ut‘ob a 369 b 370 0365 


mT‘u c'en po a 370 c 366 
om. po, b 371 —ni 


373- 


374. Yon tan sfih po a371 
b 372 c 367 
375 c 368. bDen spyod a 372 


= par pa, b 373 = par 
376. dGe mc'og rgyal po a 373 


b 374 
c 369. dGe mc'og 


a 374 b 375. sKar rgyal 
377. xDo rje skar rgyal 


c 370 


364. 


365. 


366. 


367. 
368, 


369. 


370. 


371. 


372. 


373. 


374. 


375- 


376. 


377- 


.43 


Sain üdsesküleng 
buryan 


Gerel tegüsüksen 


Saitur amurliksan 
yabodal tu 


Sain yırtintsü 
Tasalang ügei 


Arban kütsütü 


Kütsün dür 
bayasuktsi 


Kütsütü tsok 


Kütsün ı oluksan 


Yeke kütsün 


Erdem ün 
dSirüketü 


Ünen yer yaboktsi 
Degedü buyantu 


xayan 


Odon u yayan 


378. 


379. 


380. 


381. 


382. 


38 3. 


384. 
385. 


386. 


387. 


388. 


389. 
390. 
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. Wacir amba sarasungge fucihi 


Amba eldengge fucihi 


Ferguwecuke erdemungge niya- 
mangga fucihi . 
Amba erdemungge fucihi 


Boobai miyamigan yangselaha 
fucihi 
Genggiyen erdemungge fucihi 


Akdun uksingga fucihi 


Tusa mutebure galangga fucihi 
Ferguwecuke ilhangga fucihi 


Boobai dabkörilaha fucihi 


Amba mederi ulhisungge fucihi 


Na be alire erdemungge fucihi 


Baturu gönin jurgangga fucihi 
Sain göningga fucihi 


378. 


- 379. 


380. 


381. 


382. 


383. 


384. 


385. 


386. 


387. 


388. 


389. 
390. 


RK] = A 379, B 378 
A 380. $E, HR | 

BER | = B 379 
Be | = A381, B 380 
KAE&| = B38ı 
A 382. P#|l 

wer | = A 383, B 382 
Er = A384, B 383 


Zusatz zu A. 384: RSG 


Bl = A385, B 384 


| == A 386, B 385 


Eu = A 387, B 386 
A388. A HE | 
KBEEl = B 387 
A 389. #5 Hu | 
Frl = B 388 
A 390. EEE | 
Eu | = B38 
BEE =A 391, B 390 


78. 


79. 


80. 


81. 


82. 


‚33. 


‚84. 


88. 


89. 


390. 


Vajramahävidya, 
-jnäna 

Jnänarasmi 

Mahära$mi 


Vidyutprabha 
Sugunagarbha 
Gunavistrta 


Ratnajäala 
Ratnajälälamkrta 
Ratnajälälam- 
krtakäya 
Mani, (Ratna ?) 
Ratnälamkrta 


Sriprabha 
Märadama 
Krtavarman 
Dyrdhavarman 
Krtapradipa 


Simhahasta 


Siddhahasta, 
Siddhärthahasta 


. Supuspa 


. Ratnottama 


Ratnoccaya 


. Padmottama 


Padmasägara 
(Mahä)sägara 
Mahäsägarajnäna 
Dharanibandha 
Dharanidhara 


Dharanidharaguna 


Arthabuddhi 


Ugrärthabuddhi 
Sueintin 


TEXT 


378. „Od zer c’en po b 376 
c 371, 2375 m ce 

379. Glog gi ,od a 376 b 377, 
c 372 om. gi 


380. Yon tan rgya c'en a 377 
“ b378 c 373 


381. Rin c’en dra bas brgyan pa 
a 378 b 379. Rin po c’e c 374 


382. dPal ‚od a 379 b 380 c 375 
a 380. bDud ‚dul, b 381. 
bDud dag ‚dul bar mdsad 

pa po 

383. Go c’a bgos a 381 om. 

c’a, b 382 c 376 add. pa 


384. Sen gei p'yag a 382 b 383 
c 377 


385. Metog bzanı po a 383 om. 
po, b 384, c 378 

386. Rin c'en mt'on po a384 

b 385 c 379 


387. Pad ma rgya mts’o 

a 385 b 386. rGya mts'o c 380 

388. Sa,dsin a 386 b 387 c 381 

389. Don gyi blo mna ba b 388, 
a 387 om. gyi, c 382. Don 
blo 


390. Legs bsam 


378. 


379- 


380. 


381. 


382. 


383. 


384. 


385. 


386. 


387. 


388. 


389. 


390. 
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Yeke gereltü 
Tsakilyan u 
gereltü 


Ayui yeke 
erdemtü 
Erdeni toor 


Tsoktu gereltü 
Xuyaki 
emüsükt$i 


Arslan yar tu 


Sain setsek 


Übedeköi erdeni 
Lingyua dalai 


Tadsar i bariktsi 


Utyas un oyotu 


Sain setkil tü 


pe 
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391. 


393. 


394. 


: 395. 
396. 
397. 


398. 


399. 


400. 
401. 


402. 
403. 


404. 


3000 BUDDHA-NAMEN 


Erdemu kurdungge fucihi 


. Boobai görgingga fucihi 


Wesihun tusangga fucihi - 
Jalan-i biyangga fucihi 
Icangga mudangga fucihi 
Esrun lak$angga fucihi 


Geren baksi-i bonggo fucihi 


Arsalan-i yabungga fucihi 


Mangga fulehungge fucihi 


Jukteci acara fucihi 


Genggiyen horon erdemungge 
fucihi 


Amba eldengge han-i fucihi 
Wacir boobai yangsangga fucihi 


Gubci isan be bolgo obure fucihi 


391. FE | = A392, By 
A393. UK] 
393. FE | = A 394, B 393 
394 EA | = A 395, B 394 
395. KE | = A 396, B 395 
396. BE HE | = A 397, B 396 
397. Ze Eh Br | = A 398, B 397 
398. Ah FAT | = A 399, B 398 
399. BE ib |] = A 400, B 399 
400. HE HE | = Agoı, B 400 
4701. HERE | = A 402, Bgo0ı 
4493. KK | 
42. AKEI = B 402 
43. ER | = B403 
A404 WR | 
404: FE RR | = A 405, B 404 


gt. 


92. 


24. 


21. 


02. 


53. 


24. 


Gunacakra 
Gunagana 


9 


Mahäguna 
Ratnägni 


..  „ Ratnärei 
93. 


Arthavara 


TEXT 


391. Yon tan bsags pa b 389 
c 383, a 388 om. pa 
a 389. Yon tan ts'ogs c 384 


b 390. Yon tan c’en 
392. Rin c'en me b 391 c 385, 


a 390 Rin po c’ei me, 


393. Don gyi mc/og . 
a 391. „Jig rten „das dpa (b 392 
pa) c 386. 


Lokacandra 394. „Jig rten zla ba a 392 
b 393 c 387 
Madhurasvararäja c 388. dByans shan rgyal po 
b 394 
. Madhurasvara 395. dByarfiıs sfian pa a 393 
om. pa 
. Brahmaketu 396. Ts'ans pai (c. om.) tog 
a 394 b 395 c 389 
. Ganimukha - 397. Ts'ogs can gtso bo a 395 
om. bo, b 396 c 390 
. Simhagati 398. Sen gei stabs a 396, b 397 
stobs, c 391 om. gei 
b 398. Drag $ul can gyis byin pa 
. Ugradatta 399. Drag $ul byin c 392, a 
397 add. pa 
Dharmesvara a 398 b 399. C'os kyi dban p'yug 
c 393 
. Püjya 400. mC‘od os 
Tejasprabha a 399. gZi „od b 400 c 394. gZi 
brjid „od 
Sritejasprabha 401. dPal gyi gzi ‚od 
Mahärasmi 402. „Od zer c’en po a 400 
ce, b401 c 395 
Mahära$miräja 
Vajraratnavyüha 403. rDo rje rin c'en bkod pa 
Ratnayasas a4oı b 402. Rin c’en grags pa 
c 396 
Ganaprabhäsa 
Ganiprabhäsa 404. Ts'ogs can gsal ba a 402 
b 403 c 397 
Mahäganaprabhäsa 


391. 


392. 


. 393- 


394: 


395. 
396. 
397. 


398. 


399. 


400. 


401. 


402. 


403. 


404. 
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Erdem ün tSiyul- 
yan 


Erdeni yal tu 


Degedü utya tu 


Yirtintsü yin 
saran 

Irayu egesik tü 
Esrua yın oki 
TSiyulyan u erkin 
Arslan yabodaltu 


Xatayu dok$in 
üggüktsi 


Takiyu dsokistu 


DSibyulang 
gereltü 
Yeke gereltü 


Witsir erdeni dso- 
kiyal tu 


Yeke gegegen 
tSiyulyan 
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"405. Jecen akö algingga fucihi 
406. Tusangga eldengge fucihi 


407. Enduringge arsi fucihi 


408. Sure banjinara han-i fucihi 
409. Wacir isangga fucii 


410. Sain icangga fucihi 


411. Gosin iletungge fucihi 


412. Gurun be eldembuhe fucihi 
413. Nomun funiyagangga fucihi 


414. Tookan akö yabungga fucihi 


415. Sain genggiyen surengge fucihi 
416. Genggiyen yongkiyaha fucihi 
417. Enduri iktangga fucihi 


418. Eldengge han-i fucihi 
419. Erdemu tuwakiyangga fucihi 


420. Jortai tusa isibure fucihi 


421. Sengguwecun akö fucihi 


405. SE 2 | == A 406, B 405 
406. ERS] = A 407, B 406 
47. EX | = A408, B 407 
#8. E] = A409, Baoß 
409. Sr Fl 2 | = A410, B 409 
0. 

Ay. EEE | = B410 
a. BER | = Aaı2, Baıı 
412. I | = A413, B4ı2 
43. El. = Agı4, B413 
414. BUT] = Aaıs, Bagı4 

A ER | 
415. 3EIARR | = Bas 
416. & PA] = A 4ı7, B416 
417. 25 FE | == A418, B4r7 
418. JE HE | = B418 
419. FA FF] == AB 419 
420. Fl | = AB 420 
421. SE HE | = AB 221 


405. 
406. 


407. 
408. 
409. 


410. 


4u1. 


412. 


413. 


414. 


415. 


416. 


417. 
418. 
419. 


420. 


421. 


Anantayasas 
Amoghara$mi 


Rsideva 


Janendra 
Jnänendra 
JAänajanendra 
Vajrasamgha 
Drdhasamgha 


Supaksa 
Subimba ?, -chäya ? 


Su(pratirüpa ?) 
Ketu 

Maitriketu 
(Ucchrita ?) maitri 
Kusumarästra 


Rästra (prabha ?) 
Dharmamati 
Anilagämin 
Anilavegagämin 


Sucitayasas 
Sucittayasas 


Sucittaprabha 
Dyutimant 


Meruskandha 
Marutskandha 


Prabhäräja 
Gunagupta 


Arthägama 
Arthamati 


Acchabhi 
Abhaya 


- TEXT 


405. Grags pa mt‘a yas a403 
b 404 c 398 
406. „Od zer don yod a404 
b 405 c 399 
407. Hai draü sron a 405 
b 406 c 400 
a 406 c 401. sKye dban 


408. sKye bai dban po b 407 


409. dGe ‚dun brtan a 407 
b 408 c 402 
a408 b 409 

€ 403 


410. P'yogs bzan 


a409 b4ıo Tog c 404 


4ıı. Byams paitog 


412. Yul ok'or me tog a41o 
b41ı c405 


413. C’os kyi blo gros a4lı 
b 412, c 406 sPos m 


414. rLun gi $ugs Itar gSegs pa 
a4ı2 b 413, c 407 om. gi 


415. Legs bsam grags pa a 413 
b 414, c408 om pa 


a414 b415 
c 409 


416. sNan Idan 


417. IHa ts'ogs a4ızs b416 
j c41o 

418. „Od kyi rgyal po 
419. Yon tan bsrun a 416 
b 417, c41ıı add. pa 


420. Don gyi blo gros a417 
om. gyi, b418 c 412 


a418 b419 
c 413 


421. bsNens med 


405. 


406. 


- 407. 


408. 


400. 


410. 


411. 


412. 


413. 


414. 


415. 


416. 


417. 


418. 


419. 


420. 


421. 
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Kidsayalal ügei 


aldarsıksan 
Gerel utya bükti 
tü 

Tegn yin arsi 


Türül ün erketü 


Tübsin zuwarak 


Sain dsük 


Asarayui yinerkin 


Aimak un setsek 
Nom oyotu 
Salkin u kütsün 


metü odukt$i 


Sain setkil tü 
aldarsıksan 


Gegegen tegülder 


Tegris ün 
tSiyulyan 
Gerel tü xayan 
Erdem i sakikt$i 


Utxas un oyotu 


Ulü ayuktsi 


428. 


429. 


430. 


431. 


434. 


435. 


436. 
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. Akdun funiyagangga fucihi 


. Doro de ilinaha fucihi 
. Boobai ridi fucihi 


. Nirwan horonggo fucihi 


. Fujurungga beyengge fucihi 
427. 


Jalan de acabume nomulara 
fucihi 


Ferguwecuke surengge fucihi 


'Biretei erdemungge fucihi 


Esrun-i fulehungge fucihi 


Unenggi hesengge fucihi 


. Tob surengge fucihi 


. Fulehun-i hösungge fucihi 


Arsalan-i yabungga fucihi 


Bolgo ilhangga fucihi 


Urgun yasangga fucihi 


422. 


427. 


428. 


429. 


430. 


431. 


432. IE 


433- 


434. 


435- 


436. 


MFEI 
A435. He An | 


Fa 
A436. | 
ZH 


= A 429, B 428 


= A428, B 429 


= AB 430 


= Bazı 


= AB434 


= B435 


= B436 


427. 


430. 


431. 


432. 


433. 


434. 


435. 


436. 


. Sthitamitra 


Sthita- ?-, Drdha- ?- 


. Prabhästhitakalpa 


Dharmasthita 


. Manicarana 
. Moksatejas 


.. Sundarapärsva 


Sundaramukha 
Sundaragätra 
Lokakalpasvara 


Lokottara 


. Subuddhi 


Sujnäna (?) 


oder dergl. 


TEXT 
422. Grogs brtanagıgb 4200414 


423. „Od gnas mtstuns a420 
b 421 c415 


Nor bui Zabs a 421 c 416 
om. bui, b 422 
425. T’ar bai gzi brjid a 422 
b 423 c 417 
Nos bzah a 423 b 424 c 418 
No bzan 


424. 


426. 


427. „Jig rten mt‘un pai dbyans 


428. Blo bzahı a 424b 425 c 419 


. Samatejas 429. mNam pai gzi brjid 
Samantatejas a425 b426. Kun tu gzi brjid 
Samantadarsin c 420. Kun gzigs 
Brahmadatta 430. Ts'ans byin 
Brahmavasu 
Brahmaväsa, a 427 b 428. Ts’ans par gnas 

-sthita c 422 om. par 
Satyaruta 431. bDen gsuli a428 b429- 
Pa =, c 423 
Subuddhi, -mati a429 b430. Blo bzaaA c424 
Ratnaruta 
JAänavara 432. Ye $es mctog a426 add. 
j ma, b427 c 421 
Baladatta 433. sTobs byin a430 b 431 
c425 
Simhagati 434, c 426. Seh gei stabs a 431 
b 432 stobs 
Simhamati 
Puspaketu 435. Me tog tog a432 c 427, 
b 433 om. tog 
Vimala-, visuddha- 
puspa 
Jüänäkara 436. Ye $es „byun gnas a433 
om Ye, b 434 c 428 
Nandalocana, 
Priticaksus, 
Saumanasyanetra 
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422. Xani tüb$ireksen 


427. 


428. 


429. 


430. 


431. 


432. 


433. 


434. 


435. 


436. 


. Gerel ün oron 


düri tü 


. Erdeni yin 


iruyar . 


. Tonilyaktsi 


dSibxulang tu 


. Sain niyurtu 


Yirtintsü yin 
blama 
Sain oyotu 


Büküi e dSibyu- 
lang tu 


Ariyun üglige tü 


Unen nomlakt$i 


Belge bilik ün 
degedü 

Kütsün ı 
üggüktsi 

Arslan yabodal tu 


Setsek ün oki 


Medeküi yarxui 
yin oron 


52 


437- 


438. 


439. 
440. 


441. 


442. 


443. 


444. 


445. 


446. 


447. 
448. 
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Ilhai fulehungge fucihi 
Gungge erdemu niyamangga 
fucihi 

Genggiyen boobai fucihi 


Tongga gebungge fucihi 


Wesihun targacungga fucihi 


Buyen ci aljaha fucihi 


Abkai sure toosengge fucihi 


Esrun-i galangga fucihi 


Biretei abkai hösungge fucihi 


Sure sebjengge fucihi 


Jondoci acara fucihi 
Boobai iktangga fucihi 


437. 


438. 


439. 
440. 


441. 


442. 


443. 


Be | 

AB 437. 38 5 | 

A438. Dia | 
DHRHBIEM| 
AI. AU] 


BE 
EB 


ER 


A442. SE BE | 
RI 
BERI 
A443. HA | 


444. FEF | 


445. 


446. 


447. 
448. 


AB. 444. BER | 


— RI 


El 


A447. ER | 
Tal 
KR 


= B438 


= B439 
= AB 440 


== AB 441 


= B442 


= B443 


= AB445 


= AB 446 


=B447 
= AB 448 


437. 


438. 


439. 


440. 


443- 


445. 


446. 


447. 


448. 


449- 


Punyadatta 
Puspadatta 


Puspadanta 
Gunagarbha 


Gunesvaradhvaja 


Yasoratna 


Prabhäratna 
Adbhutayasas 


. Anihatayrata 


Anihata 


. Abhaya 


TEXT 


437. bSod nams byin’ 
a 434 b 435. Metog byin c 429 
add. pa 


438. Yon tan shi po a435 
b 436 c 430 


439. Rin c’en slian grags b 437 
c431. Rin c'en grags pa 
(zu a 436 s. Anm.) 


440. Grags pa rmad tu byun ba 
a437 b438 s. Anm. c 432 
om. tu, ba 

441. T’ub med brtul Zugs 


2438 c433. Mi tstugs b439 
Mi mts‘uäs pa 

442. bsNens med a439 b 440 

c 434 


Viräga, Vigatakäma 


Prabhämati 
Isvaradeva 
Devajhänesvara 
Süryaprabha 


. Brahmabähu 


Brahmagämin 


Brahmäyus 
Vikräntatejas 
Sarvadeva 
Vikräntadeva 


Jäänapriya 
Satyadeva 
Ratnadeva 


Smaraniya 
Manigarbha 


Gunakirti 


Jäänasri 


443. 0Od kyı blo gros 


a440 b 441. Ni mai .od c435 

444. Ts’ans pai dpun pa 

a44ı b442. Ts‘tans (bc par) 
gsegs c 436 add.pa 


445. gZi brjid rnam gnon 


a 442 b 443. 1Hai mt‘u rtsal 
c 437 —yi 
446. Ye $es dgyes a 443 b 444 
c 438 add. pa 


a444 b 445 c 439. !Ha bden 
447. bDen pai Iha 


448. Nor bui sfülüä po a445 
b 446 c 440 

a446. Yon tan grags c441 
add. pa 

449. Ye $es dpal a447 b 447 
C 442 


438. 


439. 


440. 


441. 


442. 


443. 


444. 


445. 


446. 


447. 


448. 


449. 
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437. Buyan i üggükt&i 


Erdem ün 
dSirüketü 


Erdeni aldarsi- 
ksan 
T’aiyamsik 
aldarsikt$i 

UlG adsiraktsi 
Sakäabad tu 


Ayuyui ügei 


Gerel ün oyon 


Esrun tsarbayu tu 


Aoya kütsütü 
tegri 

Beige bilik dür 
bayasuktsi 


Ünen tegri 


Tsindamani yin 
dSirüken 


Beige bilik ün 
tsoktu 


rı 
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449. 


450. 


‚451. 
452. 


453. 


454. 


455. 


456. 


457. 


458. 


459. 


460. 


461. 


462. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Erdemu badaraka fucihi 


Gaisilaburakö6 abka fucihi 


Unenggi abkai han-i fucihi 


‚Akdun yosonggo fucihi 


Abkai erdemungge fucihi 


Esrun-i muni fucihi 


Sain nesuken yabungga fucihi 


Ten-i kicengge fucihi 


Elden niyamangga fucihi 


Duibulen akö erdemungge fucihi 


Dsambag’a wangga fucihi 


Delesi akö gungge erdemu fucihi 


Geren-i wesihungge fucihi 


Hormosda kiltangga fucihi 


449. Fa Di Ah | 


= AB49 
40. KAREI 248 
Aaso WEI 
451. SE EB | = ABası 
4352. Ri] = AB4;2 
453. KWE| = AB 433 
134 KR =ABa54 
455. ZH | = AB4s5 (#£) 
456. Eh HE | = AB 456 
A457. KR | 
357. RH | 
B 457. FF EBK | 
A458. KR | 
458. SE IK GE | = B458 
AI. KE| 


459. ERIHE | =A 460 (JE), B 459 


460. Hi AEAE EEE] = Ba6o 
Assı. EA] 

AFFE = Ba6ı (ii) 

462. Tr | = AB 462 


450. 


451. 
452. 
453: 
454. 
455. 


456. 


457- 


458. 


459. 


460. 


461. 


162. 


Vighustasri 
Mahädevaräja 


Jnänaräja, 
JAänendra 


Asita 


Satyadevaräja 
Drdhavrata 


Drdhadharma 
Marutejas 
Maruttejas 


Brahmamuni 


Samantagämin 
Sanairgämin 


Präptavara 
Vratatapas 


Ytap(?) + virya 
Arciskandha 


’ 
Rasägrapräpta 
Mahätejas 


(Asama ?) tejas, 
(-guna ?) 
Pramudita, Nanda 
Campakagandha 
Campaka 
JAänolka 


Tosana 

-}- anuttaraguna 
Anuttaraguna 
Suganin 


Ganimukha 
Rsi- ?- 
Indradhvaja 


TEXT 


450. IHai rgyal c'en 


451. bCiüs med b448 c'443, 
2448 — pa — pa 


452. brTul Zugs brtan ab449 


C 444 


453. IHai gzi brjid ab4;50 

445 yi 

454. Ts’ans pai t'ub pa a 451 
om pai, pa, b451 om. pa, c 446 
par statt pai 


455. Dal gyis bZud a 452c 447 
om. gyis, b 452 


456. brTul Zugs dka t'ub 
ab 453 c 448 


ab 454 
© 449 


457. „Od zer p'un po 


458. gZi brjid c'en po a4s55 
ce, b 455 c 450 


459. Tsam pa kai dri idan 


ab 456. Tsam pa ka c45ı 
460. Ye $es sgron ma 
ab 457. dGa mdsad c 452 


461. Ts'ogs can bzanı po a 458 
om po, b 458 c 453 


462. dBaüı po: rgyal mts'an 
a459 om i, b459 c 454 


Weller, 1000 Buddha-Namen 


450. 


451. 


452. 


453. 


454. 


455. 


456. 


457- 


458. 


459. 
460. 


461. 


462. 
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Tegris ün voke 
xayan 


Küligdeküi üzei 


Xatayudsil 
tübsireksen 


[Tegjri yin 
dsibyulang 
[Ar]iyun tSidaktsi 


Alyur yaboktsi 
Saksabad 
xatayudSil tu 


Gerel tsoktsa tu 


Yeke dsibyulang 


tu 


Jambaga 
Belge bilik ün 
dsula 


Sain tSiyulyan 


Erketü ilayuksan 
tsimek 


6 
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463. 


464. 


465. 


466. 


467. 
468. 


469. 
470. 
a7ı. 


472. 


473. 


474. 
475. 
476. 


477. 
478. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Ten-i buyecuke fucihi 


Suman ilhangga fucihi 


Biretei ferguwecuke fucihi 
Bodi angg’a fucihi 


Fujurungga sain yabungga fucihi 
Sain jurgan be yargiyalaha fucihi 


Feniyen-i wesihungge fucihi 
Ferguwecuke galangga fucihi 
Amba eldengge fucthi 


Gönin be elebure fucihi 


Höturi eldengge fucihi 


Boobai mudangga fucihi 
Wacir aimangga fucihi 
Bayan wesihun fucihi 


Arsalan-i hösungge fucihi 
Bolgo yasangga fucihi 


463. AK | 
4. HE fe | = AB 464 
465. Ze kb | = AB 465 
466. Ty && | = AB 466 
467. MAT | = AB 467 
468. EIER | = AB 468 
489. ZEE | = AB 469 
470. WE | = AB470 
4. K%| 
ABıı. KE] 
„472. l = AB 472 
473. FE FG | = A 477, B 473 
1. BE | = A473, B 474 
475: RE | = A 474 
Bars. JE | 
6. ER | = A475, B 476 
477. MF-7 | = A476, B477 
48. #8 | = AB 478 


463. 


464. 


465. 


466. 


4167- 


+68. 


169. 


70. 


IT. 


‚72. 


77. 
78. 


Mahäpriya 


Priya 
Sumanäprabha 
Sumanäpuspa 
Sumanäpuspa- 
prabha 
Sumanärüpa, 
-varna 
Maniprabha’ 
Ganiprabha 


Gani(vara ?} 
Bodhyanga 


Premantya, 
Ramaniya 
Ojamgama 


— ?— gama 
Suvini$citärtha 


Visnudatta 
Vrsabha 
Subähu 
Mahära$mi 


Mahäratha 
Asädad(a ?) 


Asädatta 


. Supunyäbha 


Punyäbha 
Gunäbha 


. Ratnaketu 


Ratnaruta 


. Vajrasena 


Prabhädhvaja 


. Samrddha 


Simha 
Simhabala 
Vimalanetra 


Netra 


TEXT 


463. dGyes pa c'en po a460 
om. pa, po, b 460 
c 455. dGyes pa 


464. sNa mai me tog 
a 461 b 461. sNa mai me tog ‚od 
c456 sNa yi me tog 


ab 462 
457 


465. Ts'ogs can „od 


466. Byaü c'ub yan lag 
a463 c458. sKrun mdsad, 
b 463. sKrun par mdsad pa 


467. mDaüs ‚gro ab 464 c 459 


468. Don legs nes a465 add. 
pa, b465 c 460 
469. K'yab ‚jug byin 


ab 466. K'yu mc’og c 461 

470. Lag bzat ab467 c 462 

471. „Od zer c'en po a468 c’e, 
! b 468 c 463 

472. bSam pas byin a 469 
add. pa, b469 c 464 

473. bSod nams ‚od bzan 

ab 470. bSod nams god 465 

474. Rin c'en tog 

ab 471. Rin c'en dbyais c 466 


475. rDo rjei sde a 472, b 472 
om. i, C 467 

476. „Byor dan ab473 c 468 
b 474. Sen ge 
477. Seh gei stobs a 474 c 469 
478. Dri ma med pai spyan 

b 475, 475 om. med, pai 
c 470. sPyan 


463 


464. 


467. 


468. 


473. 
474. 


475. 


476. 


57. 


. Yeke bayasuktäi 


Sumanä setsek ün 
gerel 


. T$iyulyan u gerel 


. Bodi gesigün 


Üdsesküleng tei e 
oduktsi 


Mayat sain utya 
tu 


. Sürük ün degedü 
. Sain yar tu 
. Yeke gereltü 


. Setkiksed i 


üggüktsi 


Buyan u gereltü 
Erdeni yin oki 


Wtsir un aimak 


Bürin tegüsüksen 


477. Arslan u kütsütü 
478. Kkir ügei nidütG 


6* 
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479. 


480. 
. Sure yabungga fucihi 


486. 


487. 


488. 
489. 


490. 
491. 


492. 


493. 


494. 


G’asib fucihi 
Bolgo göningga fucihi 


. Baturu horon erdemungge fucihi 


. Amba genggiyen eldengge fucihi 
484. 


Sun-i elden jerkisere fucihi 


. Bolgo niyamangga fucihi 


Colgoroko horonggo fucihi 


Kangsanggi akö fucihi 


Fujurungga laksan fucihi 
Biyai eldengge fucihi 


Genggiyen-i karmatara fucihi 


Ten-i nesuken yabungga fucihi 


'A$san akö fucihi 


Geren-i jukteci acara fucihi 


Nomun erdemungge fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


"Alan. zu 3 | 


49 MH | = B479 
0. | = AB 480 

AB 481. 1X | 
a | 
482. IE ERS | = AB 482 
433. ACH | = AB483 
44 HKM | = AB 484 
435. 7 ] = AB485 
486. Zr BU ER | = AB 486 
487. SEE IE | 

AB 487. ME 3E | 

A488. E71 | B 488. 35 H | 

les: &£ 0 | 

488. 2 An | 
489. A | = AB 489 
490. EM | «= AB 490 
491. ET | == ABagı 
492.5 | = AB 492 
493. Kin | = AB 493 
494. FE: | = AB 494 


479. 


480. 
. JAänakrama 


484. 


485. 


486. 


487. 


488. 


489. 


490. 


491. 


492. 
493. 


494. 


Käsyapa 


Prasannabuddhi | 


Samantajfiäna 


. Ugratejas | 


. Mahära$mi 


Mahära$miprabha 
Süryaprabha 


Vimalaprabha 


Vimalagarbha 
Vibhaktatejas 


Anupama 
Anuddhata 


Madhuvaktra 


Candraprabha 


Dattavidyut 

(Uddhrta-, 
utsrsta ?)vidyut 

Vidyädhara 


Pra$äntagämin 


Aksobhya 
Arhakirti 
Arhatkirti 


Mahäkirti 
Sarvärhat, Ganä’ 
Gunavarman 
Gunadharma 


TEXT 


479. „Od sruns ab 476 c 471 


srun 


ab 477 c 472. Blo gsal 
480. Dwans mai blo 


481. Ye Ses gros ab 478 c 473 
ab 479 c 474. gZi brjid drag Sul 
482. Drag $ul gzi brjid 


ab 480 
€ 475 


483. „Od zer c'en po 


484. Ni mai god ab 481, c 476 
. om. mai 
485. Drima med pai „od ab 482, 
c 477 om. ma pai, 


486. gZi brjid rnam par sbyes pa 
b483, a483, c478om. par, pa 
(c obyed) 


487. K’ens med ab484 c 479 


488. sBran rtsii Zal ab 485 c 480 


489. Zla bai ,od ab486 c 48ı 
om. bai 
ab 487. Glog sbyin c 482 


490. Glog „byin 


b 488. Rab tu 2i bar gsegs pa 

491. RabiZir gsegs a 488, c 483 
add. pa 

492. Mi ,k'rugspa ab 489 c 484 


493. dGra bcom grags pa 
ab 490 c 485 


ab 491 
c 486 


494. C’os kyi yon tan 


479. 


480. 


486. 


487. 


488. 


489. 


490. 


491. 


492. 


493. 


494. 


EL 


Gerel i sakikt$i 


Gegegen oyotu 


. Belge bilik yer 


oduktsiı 


. Xatayu 


dsibzulang tu 


. Yeke gereltü 


. Naran u gereltü 


. Kkir ügei gereltü 


Dsibxulang 
ülemdSi ilyarak- 
sarı 


Degerügei ügei 


Bal un niyur tu 


Saran gereltü 


Tsakilyan i 
yaryaktsı 


Saitur amurlin 
oduktsi 
Ülü küdelüktsi 


Aldarsiksan aryat 


Nom un erdem tü 
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495. 
496. 


497. 


498. 
499. 


500. 


501. 
502. 


503. 


504. 


505. 


506. 
507. 


508. 


509. 
510. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Gurun be yangselara fucihi 


Fujurungga yangsangga han-i 


fucihi 
Den colgoroko fucihi 


Elden. badaraka fucihi 


Su ilhai erdemungge fucihi_ 


Boobai yangsangga fucihi 


Den amba beyengge fucihi 
Wesihun saingge fucihi 


Boobai wesihungge fucihi 


Mohon akö eldengge fucihi 


Mederi fulehungge 


‚ 


Boobai mudara galangga fucihi 


Biyai saracangga fucihi 


Elden badarakangge fucihi 


Ekisaka icangga fucihi 
Sure algingga fucihi 


495 
496 


497 


498. 
499. 


500. 3 


sor. 
502. 


503. 


504. 


505. 


506. 
507. 


508. 


509. 
510, 


| 


= AB 495 
EREI = AB 496 
Bl. = AB 497 
Ka | = AB 498 
| = B 499, 
A 499. HE ME | 
rl "= AB 500 
BAH#I = Bsoı 
t&] = A soı, B 502 
El = A 502, Bass; 
A503 A | 
BE 6 | = B 504 
BR =A5o4, B5o5s 
A 505. RE AH | 
RKHFI = B 506 
R& | =As06(3),B507(#) 
ZI = A 507, B 508 
A508. EEE | 
LEE =B509 
mr| == A 509, B 510 


sol. 


502. 


503. 


504. 


505. 


506. 


507. 


508. 


59. 


510. 


Sıl. 


; Laditaksetra 


Merumahäkäya( ?) 
Subhadra 


Ratnottama | 
Sumedhas, (Tiks- 


naprajüa, Tiks- 

namati, Hitamatı) 
Amitaprabha 
Samudradatta 


Brahmaketu 


Ratnamudrähasta 
Somacchattra 


Arcismant 
Veläma 
Velämaräja 


Vimalaräja 


?-+YSam 
Jäänakirti 


Samjayin 


TEXT 


495. Rol bai Zin 2492 c 487 


ziA bzan, b 492 ih bzan po 
. Vyüharäja 496. bKod pai rgyal po a493 
om. po, b493 c 488 
. Abhyudgata 497. mNon par „pfags pa a 494 
om pa, b 494, c489 om. par, pa 
. Hutärci ab 495. sByin sreg god,p ro c490 
Arcismant 498. „Od „p'ro 
. Padmasri 499. Pad mai dpal a496 um. 
j mai, b 496 
Sri c 491. dPal 
Padmaßri 
. Ratnabähu 
b 497. Rin po ei —— 
Ratnavyüha ne c492. Rin c'en bkod pa 
a497 om. pa 
Sumeru soı. IHun bzanı 


so2. Sin tu bzan po a 498 om. 
po, b498 c 493 


b 499. Rin po c’ei mc'og 
$03. Rin c'en mc‘og a 499 c 494 
ab 5oo. T‘ugs (ac. ni) $in tu 
gZufis € 495 
504. Od dpag med b 5oı 
so5. rGya mts'os byin b 502 
add pa, a501 c496 


506. Ts'ahs paitog a 502 b 503, 
c 497 om. pai 


507. Zla bai gdugs a 503 b 504 
c 498 om. bai 


495. 
496. 


497. 


498. 
499- 


500. 


so1. 


502. 


503. 


504. 
505. 


506. 


507. 


508. „Od ‚p'ro ba a 504 c 499508. 


om. ba, b505 -nim= 


509. Dri med rgyal po a5o5 
b 506 c 500 


5ı0. Ye Ses grags pa 2506 
b 507 c 501 

stı. Kun las rgyal ba Db 508, 
a507 c502 om las, ba 


509: 


510. 


SIT. 
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Oron a tsengge- 
gektsi 

Dsokiyal un 
yayan 

Ile ündürüksen 


Gerel i yaryaktsi 
Tsoktu lingyua 


Erdeni yin 
dsokiyal 

Sain dsibyulang 
tu 


Maößi sain 


Erdenis ün degedü 


Tsaglasi ügei 
gereltü 
Dalai üglige tü 


Esrua yin erkin 


Saran $ikür 


Terel i yaryaktsi 


Kkir ügei xayan 


Belge bilik ün 
aldarsiksan 
Büküi ilayuksan 
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sıT. 
512. 


513. 


514. 


519. 


520. 


521. 


523- 


1000 BUDDHA-NAMEN 


= Bar 


sel 
Asıo. A» An | 
Sure-i etehe fucihi 
Gungge erdemu eldengge fucihi 512. BES | =Asıı, B5ız 
Algin algika fucihi 513. BE Ah | = A sı2, Bsı3 
Jalungga biyai fucihi 54.WAI == A 513; B 514 
Asıa. JESEI 
5. Gebu algika fucihi 515. | = Bsız 
. Sain targacun han-i fucihi 516. EME | == B 516 
ASS EME|I 
. Dengjan han-i fucihi 17. EHE | = A 5ı6, Bsı7 
. Talkiyan eldengge fucihi 518. 556 | = A 517, B5ı8 
As. 3 H| 
Amba genggiyengge han-i fucihi 519. KRIEG = | = Bs5ıy 
A519. JE MR | 
Sansar ekisakangge fucihi 520. 56H | =: B 520 
A520. RE 
A522. Hui | 
Weisha alkai fucihi 521. Bit SIER j = Baa21 
. Su ilha niyamangga fucihi 522. BE 3 | = A saı, B 522 
Wacir alingga fucihi 523. 2 ıl ] = B 3523 
524. WR | = A523, B 524 


514. 


515. 


518. 


519. 


520. 


521. 


522, 


Sam + Yjnä 
Sam + Yjnä 


JAänasamjayin 


. Gunaprabha 


. Vighustasabda 


Vighusta 
Pürnacandra 


Padmarasmi 


Yasas, Yasaskirti 


. Suvrata 


Suvrataräja 


. Pradiparäja 


Vidyutketu 
Ras$miräja 


Mahära$miräja 
Ra$miprabha 
(vgl. A 358) 
Sarmambhava 
Bhavasamana 


Anupama-, 
Paripürnakirti 

Pusyadeva 

Jyotiska 

Pusya 

Visäkhädeva 


Padmagarbha 


Pusya(?) 


. Vajrasena 


Vajragiri 


. Cärulocana 


TEXT 


512. Yon tan „od asoß b 509 

ce 503 

a 509 c 504. sGra grags, b sıo. 

sGra ni rnam par grags pa 
513. rNam par grags pa 

514. Zlabargyaspa asıo 

c 505 om. ba, pa; b 5ıı 

515. Pad mai god zer asıı 

bsı2 c 506 


516. brTulzugs bzan po as5ız 
b 513 c 507 


517. sGron mai rgyal po b 514, 
a 513 c 508 om. mai, pa; 


518. Glog gitog a5zı4 bsıs 
"€ 509 

519. gOd zer rgyal po asız 
b 516 c 510 


520. Srid pa 2i byed 


521. sKar rgyal Iha 
a5ı6 b5ı5. sKar mk'an c 5ıı 


a5ı7 b518. Grags pa rdsogs 
Idan c 5ı2 om. pa, ldan 
522. Padmai sfin po a 518 
b 519, c 513 om. mai, po 
a 519 b 520 rGyal c 514 
523. rDo rjei sde 


524. sPyan mdses a 520 b 521 
ce 515 


Käyacäru, Cärukäya 


5ı8. 


519. 


520. 


522. 


523. 


524. 
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. Erdem ün gereltü 


. MaSı aldarsıksan 
. Delgereksen 


saran 


. Lingyua yin 


gerel tü 


. Sain yatayudsiltu 


. Dsulas un yayan 


Tsakilyan u oki 


Gerel ün yayan 


Sansar i 
amurliyulukt$i 


. Bün odon tegri 


Lingyua yin 
dSirüken 


Witsir un aimak 


Üdsesküleng 
nidütü 


530. 


531. 


532. 


533. 
534- 


535. 


536. 
537. 


538. 


539. 


. 1000 BUDDHA-NAMEN 


. Tob yangsangga fucihi 
. Bolgo jurgangga fucihi 


. Horon hösun aimangga fucihi 


. Höturi eldengge fucihi 


. Yabun hösungge fucihi 


. Rahöla abka fucihi 


Sure iktangga fucihi 


Iletu arsalan fucihi 
Unenggi han-t fucihi 


Bolgo yongkiyaha fucihi 
Rahöla fucihi 


Amba oktongge fucihi 


Bolgo enduringge fucihi 
Ten-i jurgangga fucihi 


Höturi galangga fucihi 


Sun-i eldengge fucihi 


525. 


526. 


529. 


530. 


531. 


532. 


533- 
534. 


535. 


536. 
537. 
538. 


539. 


Bl = A524, B525 
BIEHI -Asıs B526 
A526. te] 

BET Amen 


RHERI =A 528, B 529 (IR) 


ER| = A 529, B 530 
A 530. #4 38 | 

MTFER| = Bs3ı1 
an E | = A531, B 532 
A 532. E48 | 

RER = B 533 
RIEE| =As33 B 534 (I) 


Zusatz n AFFER 


A#&I = A 534, B 535 
A535. HE | 

BrEl| = B 536 
BE| =B537 
BElI =A 537, B 538 
A 538. ER fm | 

BAM = B 539 
A540. HS | 

A566 E | 


529. 


530. 


531. 


532. 


533- 


534. 


535. 


536. 


537- 
538. 


539. 


540. 


Cäru 


. Anävilärtha 
. Ugrasena 


. Punyatejas 


Jnänärciguna 


. Vikrama 


Asangamati 
Rähudeva 


Rähuladeva 
JAänara$mi 
Jüanaräsi 


Särathi 


Simha- ?- 
- ?-simha 
Janendrakalpa 


Indrakalpa( ?) 
Puspaketu 


Pürnaketu 
Rähula 


Rähuladeva 
Mahausadhi 
Naksatraräja 


Vimalamati 
Vimalabhadra 
Paramärtha 
Gunabhuja 
Punyabhuja 
Taksaka 
Satarasmi 
Süryarasmi, 


Vaidyaräja 


TEXT 


23. rNog pa med pai don 
a 521 c516om. pai, b 522 
526. Drag $ulsde a 522 b 523 
c 517 
527. bSod nams gzi brjid 
b 524 c 518, a 523 om. brjid. 


328. mT’u rtsalcan a524 om. 
can, b525 c5ı9 

a 525 b 526. T‘ogs med blo c 520 
529. sGragcanlha a 526b 527 
e 521 


530. Ye des ptuh po a 527 om. 
ye, po, b528c 522 

531. K‘alobsgyur ba a 528 om. 

b, b 529 c 523 


532. sKye dbah mts‘us pa 
a 529 om. pa, b 530 c 524 


533. Me tog tog a530 b 531 
e 525 


534. sGra gcan ‚„dsin a 53L 
b 532 c 526 


a 532. sMan c'e 

535. rTsi sman c'en po b533 
e 527 

a 533 b 534. rGyu skar rgyal po 
c 528 

536. Dri med blo 


537. Don dam blo 
538. Yon tan lag 


539. gOd zer brgya pa 
a 538. Ni od, b 539 c 533, Ni 
mai od zer 
540. sMan pai rgyal po a 534 
om. pai, po; 535 c 529 
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5. Bulanggir ügei 
utya tu 
526. Xatayu kütsün ü 
edsen 
527. Buyan d$ibxulang 


tu 


528. Aoya kütsütü 


529. Rayula tegri 


530. Belge bilik ün 
tsoktsa 
531. Dsiluyaduktsi 


532. Türül (in erke 
düri tü 


533. Setsek ün oki 


534. Rayula 


535. Yeke otatsi 


536. Kkir ügei oyotu 
537. Ünemlekti oyotu 
538. Erdem ün yar 


539. Dsayun gerel tü 


540. Em ün yayan 


rı 


540. 


541. 
542. 


543. 


544. 


545. 
546. 


547. 
548. 


549. 


550. 
551. 


552. 


553. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Bireme algika han-i fucihi 


Mohon akö gungge erdemungge 
fucihi 
Nomun iktangga fucihi 


Ferguwecuke göningga fucihi 
Erdemu toosengge fucihi 


Duibulen akö wesihungge fucihi 
Sure dabkörilaha fucihi 


Bata be etehe fucihi 
Gönin urebuhe fucihi 


Esrun mudangga fucihi 


Umesi ukcaha fucihi 
Akjan jilgangga fucihi 


Hafu baningga fucihi 


Sure yarhödara fucihi 


5490. HcAh FE | = A 539, B 540 
5 | = B 541 
542. EBK] = Asaı, B542 
53. WR] = A 542, B 543 
544. IE | = "A 543, B 544 
A 544. Sr Pl Ze | 
35. KH | =B545 
56. A| = A545, B 546 
A546. E4E | ; 
547. DEZE Et | =B547 
548. 47 | = A 547, B 548 
549. FE | = A548, B 549 
A 549. fB T- | 
550. Br | = B 550 
Je = A550, Bssı 
552. 35 A | =Assı, Bs552 
553 | = A552, B 553 
AS. FKE| 


541. 


549. 


550. 


553. 


554. 


Vi ghustaräja 


Punyahastin 


Amitaguna 


. Dharmako$a 
. Sumati 


. Gunendrakalpa 


Gunendra 


. Vajrasena 


Vajrasamgha 


. Prajnäküta 


. Susthita 


Satrumjaya 


. Sucirnabuddhi 


Cirmabuddhi 
Brahmaghosa 
Simha 

Näga 


Gunottama 


Moksa 


. Garjitasvara 


. Abhijhäketu 


Prajfäpäla 
Ketuprabha 
Prajää- ?- 
Prajnä- ?- 


Brahman 


TEXT 


a 537 b 538 c 532, Nam (b:: 


par) grags (b.: pai) rgyal po 
a536 b 537 c 531. mCod (b.: 

par) mdsad (b.: pa) 
541. bSod nams glan po a 535 
b 536 c 530 


542. C’os kyi ındsod a539 
c 534 om. kyi, b’540 
543. Blo gros bzan po a3540 
om. po, b 541 c 535 

544. Yon tan dban mts'unis 
a54ı b542 c 536 


545. rDo rjei sde a 542 om. i, 
b 543 c 537 


546. Ses rab brisegs c 538, 
2543 b544 add. pa 

547. Legs pargnas a 544c 539 
om. par, b545 add. pa 


548. Sin sbyans blo 


a545 b546 c 540. Blo (b.: ni) 


sbyans (b.: pa) 
549. Ts'ans pai dbyans a 546 
c 541 om. pai, b 547 


550. Glan po 
a 547 b 548. Yon tan mc’og (b.: 
ma) c 542 


551. „Brug gi sgra dbyans 
a 548 b 549 a 543 om. gi 
552. mNon par $es pai tog 
a549 c544 om. par, pai, 
b 550 om. pai 
553. Ses rab skyon 
a 550 b551 c 545. Tog (b. gi) 
„od 


a552 b 553 
© 547 


554. Ts’ans pa 


541. 


542. 
543. 


544. 


545. 


546. 


547. 


548. 


549. 


550. 


551. 


552. 


553. 


554. 
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Buyan tu dsayan 


Nom un sang 
Sain oyotu 


Erdem tin erke 
düri tü 


Wtsir un aimak 


Bilik i tsoktsalak- 
san 
Saitur akt$i 


Oyon bisiluksan 
Esrua yin egesik 


Dsayan 


Lü yin egesik 
dayutu 
Dsüng bilik fin oki 


Bilik i tetküktsi 


Esrun 


68 .1000 BUDDHA-NAMEN 


554. Umesi toosengge fucihi 


555. Amba toosengge han-i fucihi 
556. Feniyen-i wesihungge fucihi 


557. Ferguwecuke yasangga fucihi 


558. Tongga bisire beyengge fucihi 
559. Unenggi lak$angga fucihi 


560. Wesihun abka fucihi 


561. Wasingga akö mudangga fucihi 


562. Boobai etenggi fucihi 


563. Erdemu mudangga fucihi 


564. Ferguwecuke gisungge fucihi 
565. Sure baturungga fucihi 


566. Su ilhai iktangga fucihi 


567. Ilhai neire fucihi 


54 KH FE| 


A553. 8 |] 


55. AWEI 


Ba | 


56. KHFEI 
57 AEB|I 


A 557. HETe | 
5a 


559. KA | 
50. KER| 
os. rel 


A s6ı. FEB | 


562. @ 5 | 
3. 55 


A559. Hl 


564. BE BE RE | 
5. 


566. BE BA | 


567. 38€ BA | 


A 567. 3 AY 


= B554 


=Bss55 


= Bs;s6 
= A 556, B 557 


= B3558 
= A558, B 559 


= B 560 


= A 560, B 561 ’ 


= B 562 


= A 562, B 563 


= A 563, B 564 
= A 564, B 565 


= A 565 (4£), B 566 


= A 566 (}£), B 567 


555. 


562. 


563. 


564. 


565. 


566. 


567. 


568. 


(Gambhira ?) + 
ISvara 

Ksema 

Anäthaksema 

Mahäbhümi-, 
-prthiviräja 

Mahesvararäja 


. Pufgava 


. Laditanetra 


. Nägadatta 


TEXT 


2551. dGeba © 546 
555. Mi .dren dge ba bs552 


556. sKyes mc'og a 553 b 554 
c 548 


557. sPyansdug a 554 add. pa, 
b 555 € 549 

558. Klus byin ass; c5;o, 
bs556 —ni-pa 


Adbhutagätra,-käya 


. Satyaketu 


. Atisadeva 
. Ajataghosa 


A(dina ?)ghosa 


Padmadatta, -$rt, 
Puspadatta 
(fr. A 499) 
Ratnaprabha 
Ratnajaya 
Brahmadatta 
Ghosadatta 


Simha 
Mandita 


Citrara$mi 


Manditaväkya 
JAänasüra 


Padmaräsi 


Padmagarbha 
Puspita 


Vikräntagämin 
Vikräntabala 


559. bDen pai tog a 556 b 557, 
€ 551 om. pai 
560.:P*ul byun Iha 


561. Zum pa med pai dbyanıs 
a 558 b 559 om. pai, € 553 
om. pa, pai 


562. Rin c'en .od a 3559 b 560 
e 554 


a 560. Ts'ans byin 
563. dByans byin . b 561, 
e555 »nin 
a 561.b 562. Sen ge c 556 
564. brGyan pa as557 b 558 
c 552 
a 562 b 563. „Od zer sna ts{ogs 
e 557 


565. Ye ses dpa bo a 563 b 564 
c 558 
566. Padmai pfun po a:564 
om. pai, po, b565 
c 559. Padmai sin po 


567. Me tog rgyas pa a 565. 


om. pa, b 566 c 560 


568. mT’u rtsal stobs a 566 
c 561 


555- 


556. 


557. 


558. 


559. 
- 560, 


561 


562. 


563. 


564. 


565. 


566. 


567. 


568. 
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Buyan tu 


Degedü türül tü 


Tüa nidütü 
Lüs i üggüktsi 
Ünen oki 


Ketürkei tegri 


. Berkesiyel ügei 


egesik 


Erdeni gerel tü 


Egesik i üggüktsi 


T$imegleksen 


Belge bilik ün 
bayatur 
Lingyxua tsoktsa 
tu 


Delgereksen 
setsek tü 


Aoya kütsütü 


qr 


70 


568. 


: 574. 


575. 


576. 


577- 


578. 


579. 


580. 
581. 


582. 


583 


1000 BUDDHA-NAMEN 
Duibulen akö oktosi han-i fucihi 58. IE EB E | 
. Erdemu iktangga fucihi 


. Wesihun arbungga fucihi 


. Gungge erdemungge biyangga 


fucihi 


. Biyai dengjangga fucihi 


. Horon erdemungge han-i fucihi 


Bodi han-i fucihi 


Efujen aköngge fucihi 


Bodi yasangga fucihi 
Beye jalu yongkiyangga fucihi 
Sure toosengge fucihi 


Wesihun nesukengge fucihi 


Icihi akö bulekusere fucihi 
Sure erdemungge fucihi 


Ferguwecuke jilgan mudangga 
fucihi 


. Tookan akö eldengge fucihi 


= B 568 

509. FEAR | = A 568, B 569 
570. EB &| == A 569, B 570 

A 570. BA BR | 
57. H#B|] = Böazı 
572..ÄA#| = 571, B 572 
573: BEE] = A 572, B 573 
ST EREI = A573, B 574 
575. SE 3 | = A 574, B 575 
56. ER | = A 575, B 576. 
57. Km | = A 576, B 577 
EYE 3: | == A 577 (X), B 578 
es. =] = A578, B 579 
580. ER MR | == A 579, B 580 
5. | = A 580, Bs581 
32. WER | = A 581, B 582 

A 582. due 38 fh | 
583. ME DE IE | = B 583 


Vikränta 
Anuttaravai- 
dyaräja 
569. Punyaräsi 
Gunaräßi 
570. Sresthabuddhi 
$restharüpa 


571. Jyotiska 
Gunacandra 


572. Candrapradipa 

573. Tejoräja 
Tejoräsi 

574. Bodhiräja 

575. Aksalya] 

576. Subuddhinetra 
Subuddhi 
Buddhinetra 

577. Prinitänga 
Pürnä-, Püritänga 

578. Prajüärästra 

Prajääräja 

579. Uttama 

580, Prahinatejas 
Tositatejas, Tejas- 


tosana 


Vimalatejäs 
581. Prajnädatta 


582. Mafjjughosa 
Nätha 
Anäyaka, Anätha 
Näthamaäjughosa 


583. Asam gaprabha 


TEXT 


b 567. mT‘u rtsal 


569. bSod nams p'un po a 567 
b 568 c 562 


570. gZugsme'oga 568 b569c563 
571. sKarmk'an a5695b 5700564 


572. Zla bai sgron ma a 570 
Zla sgron, b 571, c 565 me 
573. gZi brjid rgyal po 


a 571 b 572. gZi brjid p’un po 
c 566 
574. Byarı c'ub rgyalpo a 572 
b 573 6 567 
575. Mizadpa b574c 568 om. 
. pa, a 573 
576. mNon par rtogs pai spyan 
2574 om. par, pai; b 575 

€ 569. mNon rtog can 


577. Yan lag rgyas pa a 575 
om. pa, b 576 c 570 

578. Yul gk'or ges ab a 576 

b 577, ce 571 om. rab 

579. mC'og a 577 € 572, b 578 

add. ma 


580. gZi brjid tsim mdsad 
a 578 b 579 573 


581. Ses rab byin a 579 b 580 
© 574 

582. „Jam dbyasns c 575, a 581 
b 581 add. pai 


a 580. mGon po c 576 


583. C’ags med „od zer 


Weller, 1000 Buddha-Namen. 


578 


569. 


570. 
571. 
572. 


573. 


574. 
575. 


576. 


577. 


‘ 


579. 


580, 


581. 


582. 


583. 


zı 


Buyan u 
tsoktsa tu 


Degedü beyetü 
Odotsi 

Saran u dsula 
Dsibyulang tu 
xayan 

Boditsid un xayan 
Bara$i Ggei 


Ile onoktäi nidütü 


Üyes delgereksen 


Oron aimak un 
bilik t&ü 
Degedü 


Dsibxulang yer 
$angnan üile- 
düktsi 


Bilik i üggüktsi 


Itegel dsügelen 
egesik tü 
Türbel ügei 
gerel tü 


7 
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584. 


585. 


586. 
587. 


588. 


589. 
590. 


591. 


592. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Tookan akö niyamangga fucihi 


Wesihun fulehungge fucihi 


Amba wesihungge fucihi 
Sure hösungge fucihi 


Ambula genggiyelere fucihi 


Toosengge han-i fucihi 
Hösun yongkiyangga fucihi 


Horon erdemungge abka fucihi 


Iletu biyangga fucihi 


. Sain algingga fucihi 
. Tob fujurungga fucihi 


. Icihi akö fucihi 


. Horon arbungga fucihi 
. Arsalan aimangga fucihi 


. Abkai han-i fucihi 
. Gebu algingga fucihi 
. Umesi etenggi fucihi 


. Amba iktangga fucihi 


584. EDER | 


585. 


586, 
587. 


588. 


589. 
590. 


5g1. 


592. 


A 583. SEE ER | 


bis l mASsn DSB 
RE] = A s85, B 586 
wu] = A 586, B 587 
Zusatz in A: (JH ET & (HR) 
En 

A| = A 587, B 588 
EI = A588, B 589 
| = A 89, B 590 
Be | = A 590, B 591 
As. EM | 

AR =B392 
AB | = A592, B 593 
Yu | = A 593, B 594 
Eh | == A 594, B 595 
BRER& | = A 595, B 596 
MTE| = A 596, B 597 
REIT = A 597, B 598 
ZAE| = A 598, B 599 
EEE | = A 599, 3 600 
AH = A600, B 601 


=B3584 


‚84. 


594. 


595. 


LE 


. Arcismant 


. Indra 


Vegadhärin 
Deva 

Tisya 

Tejas 
Tejodeva 


. Suprabha 


candra- ?- 


. Sri 


Yasahsıl 
Yasodatta 


Yasas 
Surüpa 


Arajas 
Räjan 


Arthasiddhi 


Simhasena 


. Väsava 


Devaräja 


. Yasas 


. Jaya 


. Udäragarbha 


TEXT 


Asamgakosa 584. C’ags pa med pai mdsod 
a 582 om. pai, b 582 c 577 
om. pa, pai 

A:A-?- koSa, 

Rest: Asamgako$a 

. Jyesthadatta 585. gTso bos byin ab 583 
; c 578 
. Srestha 586. gTso bo ab 584 c 579 
. Jnänavikrama 587. Ye Ses mt'u rtsal a585 


om ye, b 585 c 580 


588. „Od,p'rocan a586c 581 
om can, b 586 


589. dBan po ab 587 c 582 
590. Sugs „can ab588 c 583 
591. 1Ha . 

ab 589. sKar rgyal c 584 


592. „Od bzah po a590c585 


om po, b 590: „Od nimes 


593. Grags pai dpal 
ab 591. Grags (c. om. pa) byin 
(b.: pa) c 586 


594. gZugs bzah a592 c 587, 
b 592 add. — ni po 
595. rDul bral 


ab 593. rGyal po c 588 
506. Don grub 2594 c 589, 
b 594. add. “ni pa 


597. Sen gei sde ab 595 c 590 
598. Nor Ihai bu ab 596 c 591 


599. Grags pa 2597 om. pa, 
b 597 € 592 

600. rGyal ba a598 om. ba, 
b 598 c 593 

601. rGya c’en sülh po ab 599 
c 594 


584. 


585. 


586. 
587. 


588. 


589. 
590. 
591. 


592. 


593. 
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Tat$iyangyui ügei 
sang 


Erkin i üggüktäi 
Erkin degedü 
Medeküi aoya 
kütsütü 

Gerel i yaryaktsi 


Erketü 
Kütsün i barikt$i 
Tegri 


Sain gerel tü 


Aldarsiyui yi 
üggüktäi 


. Sain beye tü 


. Toyosun 


anggid$iraksan 


. Tusa bütüksen 


. Arslan u aimak 
. Ed Gin tegri yin 


kübegün 


. Aldarsiksan 
. Dayuksan 


. Ayui yeke 


dSirüketü 


7” 


r! 


14. 1000 BUDDHA-NAMEN 


602. Höturi eldengge fucihi 


603. Bolgo algingga fucihi 


604. Eiten sansar ci colgoroko fucihi 


605. Sure giyolonggo fucihi 


606. Wesihun abka fucihi 
607. Na-i toosengge fucihi 


608. Ten-i ukcaha fucihi 


609. Aisin $osonggo fucihi 


610. Genggiyen Rahöla fucihi 


611. Anaburakö fucihi 
612. Bolgo muni fucihi 


613. Nesuken eldengge fucihi 


614. Aisin boconggo fucihi 


602. | 


603 


607. 


608. 


610. 


611. 
612. 


613. 


614. 


BE BA I 


A63.EE | 


= A 601, B 602 


= A602, B 603 


= A604, B 605 


= A 608, B 609 


FEHZH | =A609B6ro (ff) 


BE 
” 


Ei 


l 
I 


=A61o, B6rı 
=A61ıı, B612 


= A612, B613 


= A613, B614 


604. 


605. 


607. 


610. 


611. 
612. 
613. 


614. 


. Punyarasmi 


. Suvarnaprabha 


Suprabha 
Brahma(yasas ?, 
— kirtti) 
Pradiparäja 
Srotriya 


Avaivartika 


Abhyudgata 
Pradiparäja 


JAänaküta 


JAänacüda 


. Asamgadeva 


Uttamadeva 
Pärthiva 


. Vimuktigämin 


Vimuktiläbhin 


. Suvarnacüda 


Rähulabhadra 
Rähubhadra 


Rähulasürya 
Rähulaprabha 


Durjaya 
Muniprasanna 
Somarasmi 


Sura$mi, 
Subharasmi 
Käficanasuvarpa 
Käfcanaprabhä- 

suvarna 
Käfcanaprabha 


Käficana(sama ?) 
Sudatta 


\ 


TEXT 


602. bSod nams ‚od zer ab 600 


603. „Od zer bzan po 


c 595 
b 601 


604. sMra ‚don a 6or sMrahn, 
add. pa, b 602 c 596 


605. mNon par „p'ags pa 


a 602 c 597. sGron rgyal, 


b 603. 


sGron mai rgyal po 


a 603 b 604. 


606. T'ogs med Iha 
a 604 b 605. IHa mc‘og 
607. Sai bdag po 


Ye $es brtsegs 


c 598 


59 


a 605 c 600 


‚ om. i und po, b 606 
608. Nam par grol bar gsegs pa 


a 606 c 601. Grol brües, 
rNam grol brües 


b 607. 


609. gTsug gi gser a 607 b 608, 
c 602 om gi 
610. sGra gean „dsin bzaä po 


a 608 b 609. sGra gcan bzan po 


c 603 


2609 b 610. T‘ub (a: par) dka 


611. rGyal dka 


c 604 


612. T’ubgsal a 610 b 611605 


613. Zla bai ‚od 


c 606, a 611 


b 612 add. zer 


614. gSer ‚od mdog bzan 


a 612 b 613. gSer gyi .od 


a613 b614. Legs byin 


c 607 
om. gi 
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602. Buyan u gereltü 


603. Sain gerel tü 


604. Ügülen ungsiktäi 


605. Xarin ülü 
nitsukt$i 


606. Degedü tegri 
607. Tladsar un edsen 


608. Tein tonilyui 
oluksan 
609. Altan usnir tu 


610. Sain Rayula 


611. TSidayui a berke 
612. T$idaktsi gegegen 
613. Saran u gerel tü- 


614. Altan gerel tü 
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615. 


616. 


617. 


618. 


619. 


620. 
621. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


Erdemungge abkai han-i fucihi 


Nomun saracangga fucihi 


Baturu algingga fucihi - 


Eldengge duka fucihi 


Ferguwecuke ulhisungge fucihi 


Somishön jurgangga fucihi 
Hacingga horon erdemungge 


. fucihi 


622. 


623. 


624. 


625. 


626. 


627. 


Arsalan $oSonggo fucihi 
Umesi ukcara lak$angga fucihi 
Sure iktangga fucihi 


Ulhisungge han-i fucibi 


Horon lak$angga fucihi 


Forgo$oro be lashalara fucihi 


SG RERE | 
A. HAHREHERME | 


= B615 


616. | = Acıs(),B6i6(K) 


A616. ZERE | 
617. BEREIT = B617 
A617. E4AmBE | 
618. EA Pf | = B618 
m Ede | = A618, B619 
620. | = A619, B620 
621. EEE | =A620, B621 
622. My | =-A621(8), B622 
623. BERE AB | = A622, B623 
624. U | = A623, B624 
A624. ER | 
625. ZHEEE | =B625 
626. EX AH | = A625, B626 
627. Br dir | = A626, B 627 


615. 


616. 


617. 


618. 


619. 


620. 


.621. 


622. 


. 623. 


624. 
625. 


. 626. 


: 627. 


Gunendradeva 


TEXT 


615. Hai yon tan dban po 
a614 b615 c 608 


A: Guünendra, Rest: 


Gunendradeva 
Dharmacchattra 


Punyabäbu 


Gunabähu (vgl. 71) 


Asamga 


Pranitajiäna 


Vira-, Sürayasas 


Angada 
Osadhi 
Prabhäko$a 
Prabhäfsa)- 
Ras$midvära 
Äryajfäna 
Süktabuddhi 
Süksmabuddhi 


Süksmärtha 
Sarvatejas 


Simhaketu 
Simhacüda 
Osadhi 


Vimuktaketu 
Prajüäghosa 
Prajnäko$a 
Prabhäkosa 
Jnänaräja 
Jhänaräsi 
Sälaräja 
Bhismarüpa 
Bhisana 


Oghaksaya 


616. C‘os kyi gdugs 2615 
b 616 c609 om, kyi 
a 616 b 617 bSod nams lag c 610 


a617 c611. C’ags med, b 618. 
C’ags pa 


617. Ye $es gya nom 2618 
b619 c 612 

618. „Od kyi mdsod 

619. Ye Ses „p'ags pa 

620. Blo gros 2ib mo a619 


c 613 Blo Zib, b 620 


621. gZi brjid t’ams cad pa 
a620 b 621 c 614 


622. Sen gei gtsug 
a 621 b 622. rTsi (a: bai) sman 
c615 
Be rNam grol tog a 622 c 616, 
b623 bar pa = 


624. Ses rab mdsod 
a623 c 617. „Od mdsod, b 624. 

0Od kyi mdsod 
625. Ye $es rgyal po 2624 
b 625 c 618 


626. „Jigs gzugs 
a 625 b 626. „Jigs mdsad c619 


c 620 om. ba 


a 626 b 627. C’u bo spoü ba 
Mi C‘u bo zad pa 
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615. Tegri yin erdem 
ün erketü 


616. Nom un S$ikür 


617. Xotala tegüs 
beige bilik tü 


618. Gerel ün sang 


619. Übedeksi beige 
bilik tü 

620. Narin oyotu 

621. DSibyulang bükti 
tü 

622. Arslan usnir 

623. Maö$i toniluksan 
oki 

624. Bilik ün sang 


625. Belge bilik ün 
xayan 


626. Ayuyulun 
dsokiyaktsi 


627. Müren i 
tebtsiktsi 
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628. Tookan akö algingga fucihi 


629. Doro yooni yongkiyaha fucihi 
630. Ferguwecuke mudangga fucihi 


631. Alin-i han-i lak$angga fucihi 
632. Nomun oyo fucihi 


633. Eiten dalibun akö fucihi 
634. Nesuken fujurungga fucihi 


635. Sabingga beye fucihi 
636. Buyecuke gisungge fucihi 


637. Tusangga arsalan fucihi 
638. Waruna fucihi 


639. Arsalan nomungga fucihi 
640. Nomun hösungge fucihi 


641. Wesihun sebjengge fucihi 


642. A$$an akö lakSangga fucihi 


643. Bireme eldengge han-i fucihi 


= A627, B 628 


628. SEE | 
A628. ] 
629. PFAE EHE | = B629 
et = A629, B630 
631. EA | = A630, B631 
632. EA | = A631, B 632 
A632. BE | 
633. IE HENKE | = B633 
63 | = A633, B 634 
635.51 = A634, B635 
636. Ei | = A635, B 636 
637. KA FAN | = A636, B 637 
638. FU HEFR ] = A637, B 638 
69. MFH | = A638, B 639 
640. ED |] = A639, B 640 
641. ] =A6%0, B641 


A641, B 642. KrRrE ] 


642. FE A | 


643. EA E | 


A603. | 


= A642, B643 


528. Asamgakirti 


Ratnarä$i (vgl.190) 


529. Satyaräsi 


? 
630, Susvara 


631. Girindrakalpa 


Girindraketu 
632. Dharmaküta 


633. Moksatejas 


? 
634. $obhita 


635. Pra$äntagätra as: Rab tu 2i bai sku 


Pra$änta 
. -?- gätra 


636. Manojüaväkya 


637. Simhadamstra 
‘ Cirnabuddhi 
Simha- ?- 

638. Varupa 
Jagatpüjita 


639. Simhapärsva 


Simhadharma 


640. Dharmavikrämin 


641. Subhaga 


642. Aksobhyavarna 


643. Tejoräja 


TEXT 79 


628. T'ogs med grags pa a627 628. Türbel ügei 
b 628 c 621 aldarsıksan 


629. bDen pai p'un po a628 629. Ünen tsoktsa tu 
om. pai, po; b 629 c 622 


630. dByans san pa a629 630. Sain egesik tü 
b 630 c623 om. pa 
631. Ri dban dan mts'tuns 631. Ayulan u erke 
a 630 b 631 c 624 om. dan dür tü 


632. C’os bıtsegs a631 b632 632. Nom i tsoktsa- 


c625 laksan 
633. T’ar pai gzi brjid a632 633. Tonilyui 
b 633 c 626 dsibyulang tu 


634. Legs mdsad a633 b634 634. Saitur dsokiyaktsi 
c 627 
a634 c628. Rab Zii sku 
635. Saitur amurliksan 
beye tü 
b 635. Rab tu Zi ba 


636. Yid du ‚oA bai gsun a 635 636. Setkil dür 

c 629 om. du, bai; b 636 dsokistu dsarliktu 
637. Seh gei mc’e ba. 637. Arslan u soyoya 
a 636 b 637. Blo sbyans c 630 


638. C‘u lha a 637 b 638 c 631 638. Usun tegri 
a 638. „Gros mc'od, b 639. Gro 
bas mc’od 
639. Seh gei logs a639 b 640 
c 632 
639. Arslan nom tu 
640. C‘os kyi mtu rtsal a640 640. Nom un kütsütü 
b 641 c 633 
641. sKal bzan po a641,c 634 641. Sain yubi tu 
— pa 07 
b 642. bZat po 
642. Mi ok'rugs mdog 2642 642. Ülü xutxulaktsi 
c635, b643 pai mdog Üngge tü 


643. gZi brjid ıgyal po a643 643. DSibxulang 
b 644 c 636 yayan 


- ?- prabhäräja (?) 


494. Bodhana 


644. rTogs mdsad a 644 b 645 644. Onon dsokiyakts$i 
c 637 


80 1000 BUDDHA-NAMEN 


644. Ergengge be getebure fucihi 
645. Ferguwecuke yasangga fucihi 
646. Gönin jurgan toktoho fucihi 

647. Elden fosonggo fucihi 


648. Wangga erdemungge fucihi 


649. Urgun bahabungga fucihi 


650. Tusa mutebure fucihi 
651. Korsocun be mayambure fucihi 
652. Wesihun beye.fucihi 


653. Sain-i enggelenere fucihi 


654. Amba maktacun algika fucihi 


655. Bolgo buyengge fucihi 
656. Abkai $un fucihi 


657. Sure sebjengge fucihi 


MREREI Ba 


645. A| = A644, B645 
646. BAEE | = A645, B 646 
647. 36 FR |] = A646, B 647 
6.1] = A647, B 648 
sr | = A648, B 649 


A690. FR AT | 


6. ARM TI = B 650 
Je = A650, B6sı 
652. EEE | = A6sı, B652 


653. | = A652, B653 


54. KREER| = A653, B654 
655. ER | = A654, B655 
656.5 | = A655, B656 


67. | = A656 (3), B657 


658. | = A657, B 658 


ä TEXT 


Sattvabodhana 


345. Sulocana 645. sPyan legs 2645 b 646 


c 638 
Suprabha, Sväloka 


546. Citrärthabuddhi 646. Don bkrai blo 


Sthitärthabuddhi 2646 b 647. Don (b: la) gnas 
(b: pai) blo c 639 


647. Abhayara$mi 


Äbhäsara$mi 647. sNaf bai „od zer 2647 
b 648, c 640 om. zer 


648. Gajatejas 


2648. sPos gzi c641 
Gandhatejas 648. sPos kyi gzi brjid b649 
om. kyi 
649. Togana 649. dGa bar mdsad 
Samtosana a649 b650. Kun (b: tu) dga 


(b.: bar) mdsad (b.: pa) c 642 


650. Amoghagämin 650. Don yod par g5egs pa 


a650 c 643. om. par, pa; 
b 651 
Süryasiddha 
Siddhärtha 
a 651 b 652 „Kro ba bcom 
(b:pa) c644 om. bo, pa 


651. Bhasmakrodha a K‘ro bo bcom pa 


'652. Vararüpa 652. gZugs.mc’og a 652 b 653 

e 645 

653. Sukrama 653. Legs giegs a653 b 654 
s. Anım., c 646 

654. Pradänakirti 654. Rab tu sbyin par grags pa 


a654 c647 om. tu, par 
j (a om. pa), b 655 
Mahäghosaklrti 


.655. Suddhidatta 655. Dag pa byin 


Suddhaprabha a655 b656. „Od gtsah c648 
Suddhivara 


656. Devasürya 656. Hai nima a656 b 657, 
c649 om. ma 
657. Prajüäloka 657. Ses rab snah ba 
- Prajnädatta 2657 b658. $es rab byin 
c 650 
: Prajfiä(lobha ?) 


Samähitätman a658 c651. mNam bZag bdag 
Hid, b 659 — par pam 


658. Samähitänga 658. mNam bZag Jus 


31 


645. Sain nidütü 


646. Utya dur aktsi 
oyotu 


647. Gegegen gerel 


648. Küdsis ün 
dsibyulang 


649. Xotala yi bayas- 
yakt$i 


650. Tusa da 
adsiraksan 


651. Kiling i daruktsi 
652. Degedü beye tü 


653. Saitur oduktsi 
654. Ülemd6i üglige 
ber aldardiksan 


655. Ariyun üggüktsi - 


656. Tegris ün naran 


657. Gegegen bilik tü 


658. Tek$i ayulyui 
beye tü 


r 
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. 658. Cibsen laksangga fucihi 


659. Horon erdemu arbungga fucihi 


660. Cadarya fucihi 
661. Isan be yarhödara fucihi - 


662. Aisin lak$angga fucihi 


663. Ukcara giyolonggo fucihi 


664. Nomun yongkiyaha fucihi 
665. Akdun-i yabungga fucihi 


666. Memeren ci aljaha fucihi 
667. Sure niyamangga fucihi 


668. Bolgo yabungga fucihi 


669. Dsandan fucihi 


670. Jobocun akö gebungge fucihi 


671. Horon yongkiyaha beye fucihi 


672. Gurun be wehiyere fucihi 


673. Su ilha niyamangga fucihi 


A 672. E36 | 


659. RE | 00 8059 
660. Z1 Fı | = A659, B 660 
A 660. Fe | 
6. | = B66ı 
662. E& | = A663, B 662 
663. FE N = A 662, B 663 
664. Mi | = A663, B 664 
665. EFT | = A664, B665 
Zusatz in A, J+-H, also AT | 
666. 4 | = A665, B 666 
667. | = A666, B 667 
668. 34T | = A 667, B 668 
"669. | = A668, B 669 
670. EEE | = A669, B 670 
0, | = A670, B67ı 
672. 49 Bi | = A67ı, B 672 
673. BER | 


664. 


665. 


666. 
667. 


668. 


669. 


670. 


671. 


672. 


673. 


Yam -+ ? 


. Ojastejas 
. Ksatriya 


. Bhägirathi 


Parsadräja 


. Suvarnadäma 
Suvarnottama 


Suvarnadhvaja, 
-ketu 


. Vimuktacüda 


Samrddha 
Dhärmika, 
(Sadharma) 


659. 
660. 
661. 
662. 


663. 


664. 


Samrddhadharma | 


Sthiragati 
Sthitagati 
Sthitagandha 
Dharmagati 
Madaprahina 


J5änakosa 
Brahmagämin 
Candana 
Asoka 
Asoka(näma ? 
-yasas ?) 


Simharasmi 


Sobhita-, Cäru- 
käya, -gätra 


“ Siddha(- ?-)käya, 


-gätra 
Keturästra 


Padmagarbha 


Padma 


665. 
a 665 b 666. sPos gnas 
666, 
667. 


668. 


671. 


672. 


. Padmai süit po 


TEXT 

gZi mdans 
c 652 
rGyal rigs 2660 b 661 
c653 
sKal Idan Sin rta a66ı 
b 662 0654 
gSer mc'og a 662 b 663 
c655 


rNam par grol bai gtsug 
b 664, 2663 c 656 om. par, 
bai 


C‘os lIdan 2664 b665 


657 
brTan par gSegs 
c 658 


Dregs paspans a 666.659 
om. pa, b 667 add. pa 
Ye Ses mdsod a 667 b 668 
add. kyi, c 660 

Ts’afıs par gSegs pa a 668 
om. pa, b 669, c 661 om. 
par, pa 


. Tsandan a 669 b 670 c 662 
. Mya han med pa 


a 670 
om. pa, b 671 c 663 


Sen gei,od zer a 671 b 672 
c 664 


a 672 b 673 
c 665 
a 673 
om. mai, po; b 674 c 666 


Yul ok‘or tog 


660. 


661. 


662. 


663. 


664. 
665. 
666. 


667. 


668. 


669. 


670. 


671. 


672. 


673. 
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a659 b660 659. Däibyulang 


üngge tü 


Xan idsayur tu 


Xubi tegüsüksen 
tergen 


Degedü altan 


Maßi toniluksan 
usnir 


Tegülder nom tu 


Batuda oduksan 


Omok i 
tebtsiksen 

Belge bilik ün 
sang 

Ariyun a oduktsi 


Jandan 
Tasalang ügei 


Arslan gereltü 


Oron aimak un 
erkin 

Lingyua yin 
.dsirüken 


84 


674. 


675 


676, 
677. 


678. 


679. 
680. 


681. 


682. 
683. 


684. 


685. 


686. 
687. 
688. 


689. 
690. 
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Ber Kl 
674. BE 


Jecen akö erdemu fucihi 


Abkai eldengge fucihi 


Sure ilhangga fucihi 


Bidaruma fucihi 


Encu amba surengge fucihi 


Amba icangga elden fucihi 
Boobai galangga fucihi 


Bolgo saligangga fucihi 


Yongkiyame nomulara fucihi 
Ambarame nomulara fucihi 


Bedercerakö tangka fucihi 


Nomun-i toose yongkiyaha fucihi 


Sun-i eldengge fucihi 


Jobolon ci doobure fucihi 


Sure yongkiyaha fucihi 


Wesihun sabingga fucihi 
Mayora fucihi 


675. 


676. 
677. 


678. 


679. 


680, 


681. 


682. 
683. 


684. 


685. 
686. 


687. 


688. 


689. 
-690, 


HER =A66 


A678. BES | 


N> 


> 


af 
In 


> 
[e,) 


Br 


‚TEXT 85: 
- ?-dhara “ er : 
. Anantatejas 674. gZi brjid mt‘a yas a674 674. Kidsayalal ügei 
b 675 c 667 d$ibyulang tger 
. Devarasmi 675. IHai,odzer a675 om. zer, 675. Tegri yin gerel 
b 676, c 668 — yi tü 
. Punyapuspa 
Prajfiäpuspa 676. Sesrabmetog a6765b677 676. Bilik ün setsek 
e 669 : 
. Vidruma 677. K’yad par ljon &in "677. Ülemd$i modon 
Vidvant a677 b678. mKtas pp c67o0 
. Samrddhajfäna 678. Ye Ses „byor dan a678 678. Bayan beige 
b 679 c 671 bilik tü 
. Brahmavasu 679. Ts’ats pai dbyig a 679 
c 672 om. pai, b 680 pa 
Brahma- 679. Ariyun gilgümel 
(prabh(äs)a ?) 
Mahäpranidhiprabha 
? 
. Ratnapäni 680. P‘'yag na rin cen a680 680. Tar tayan 
b 681 c 673 erdeni tü 
. Indrama 681. dBan Idan a68ı b682 681. Tegülder erke tü 
€ 674 
Suddhendriya 
a 682 b 683. rDsogs par gsun 682. Bürin enomlaktsi 
| . (be add. ba) c 675 
Anupamayädin 682. dPe med gsun ba 
Jyesthavädin 683. mC'og tu gsun ba a683 683. Degedü dsarlik tu 
b684 om. tu, ba; c 676 
. ; s. Anm. . 
. Püjya 684. mC’od „os a 684 b 685 684. Takil un oron 
e 677 
Pusya 
Avaivartikabhümi 
. Tejas 685. gZi brjid 685. DSibyulang tu 
Tisya a 685 b 686. sKar rgyal 
Dharmesvarämogha 
. Sürya 686. Ni ma a686 b 687 c678 686. Naran 
Candra(mas ?), 
bzw. Sürya 
Süryaprabha 
. Uttirgapanka 687. „Dam las brgal ba 2687 637. Sibar etse 
om, las, ba; b688 c 679 getülüksen 
. JAänaprabhäsa 
JAänapräpta 688. c 680. Ye Ses bsfes pa 688. Belge bilik 
26838 b639 om. pa oluksan 
Siddhi 689. Grub pa a 689 b 690 c 681 689. Bütüksen 
. Mayüra 690. rMa bya a 690 b 691 c 628 690. Mayora 
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691. Nomun sebjengge fucihi 
692. Tusa isibure fucihi 
693. Sure ulhisungge fucihi 


- 694. Wesihun endüringge fucihi 


695. Eldengge iktaka fucihi 


696. Beiduri niyamangga fucihi 


697. Wesihun abka fucihi 
698. Cibsen de tusangga fucihi 


699. Tacihiyan wembure fucihi 
700. Eiten de ijishön toosengge fucihi 


701. Targacun akdungga fucihi 


702. Geren erdemunggei wesihun 
genggiyen fucihi 
703. Boobai erdemungge fucihi 


691 


692. KK E | 
693. | 


A 696. Bil 


4. ER] 


695. | 


696. EB | 


9. ER| 
698. RE [ 
699. ik | 


A689. | 
| 


= A690, B 691 
= A691, B 692 
= A692, B 695 
= A693, B 694 


= A 694, B 695 


= A 695, B 696 


= B697 


= A698, B 699 


A 69. AGFEIM I 


700. & Ball H TE | = 3700 
AT. EB | 

7 RE AT | = B7o01 

702. HE + MM | =Aproı, B7o2 

73. MM] = A702, B 703 
473. AA | 


691. 


692. 


693. 


694. 


695. 


696. 


697. 


698. 


699. 


700. 


701. 


702. 


793. 


Dhärmika 
Dharmada 


Hitaisirüpa 
Hitaisin 
Jäänin 
"Yasas 


Svärya 
JAänarasmi 


Jälarasmi, 

Rasmijäla 
Prabhäräsi 
Vijita 


Vaidüryagarbha 


TEXT 


a6g91 b 692 
c 683 

692:.P‘an par bZed pai sku 

a692 c684. P‘'an bied, b 693. 

P'an par bZed pa 

693. Yesesidan pa a 693 b 694 

ee c 685 

694. Grags pa a 694 b 695 c 686 


691. C’os sbyin 


695. Ye Ses ‚od zer 


a 695 b 696 c 687. „Od zer (b: 
gyi) dra (bc: ba) 


a696 b697. rNam (b: par) 
bcom (b pa) 

696. Baidüryai sit po a697 
om. i, po; b 698 c 688 om. i 


a) Puspa, b) Puspa- a 698 c 689. Me tog b 679. Me 


vyüha 
Devaräja 


Sudeva 
Sasin 
Hita— — 
Nihita 


Candraprabha, 
bzw, Netra- 
Smrtiprabha 


Samantänulome- 
$vara(?) 
Kusalaprabha 


Tapas 
Drdhatapas 


Sarvavaraguna- 
prabha 
Ratnasri 


Manuyja-, 


Manusyacandra 


tog bkod pa 
697. IHai rgyal po a 699 om.i, 
po; b 700 c 690 —yi m 


698. Zla ba a700 b7o01 c 691 


699. Nes par p’an pa 


700. Dran pai ,.od a 701 c 692 
om. pai, b 702 


a 702 b 703. dGe bai od c 693 
om. bai 
701. dKa t‘ub 


Sarvagunaprabha 702. Yon tan kun ‚od 


a703 b 704. Yon ton mc‘og ma 
kun (ac gyi) „od, c 694 

703. Rin po c‘ei dpal 2704 
.. 6705 0695 c’e yi 

a705 b 706. sKyes bu zla ba 

c 696 


Weller, 1000 Buddha-Namen. 
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691. Nom i üggüktsi 


692. Tusa ülledüktsi 


693. Belge bilik 
.  tegülder 
694. Aldarsiksan 


695. Belge bilik ün 
gerel 


696. Widuriya yin 
dS$irüken 


697. Tegri yin xayan 
698. Saran 


699. [Ma]yat tusatu 


700. Duratyui yin 
gerel tü 


701. Xatayutsil tu 


702. Degedü erdem tü 
bükti yin gerel tü 
703. Erdeni tsoktu 


707. 


708. 


709. 


710. 


711. 


712. 


713. 


714. 


1000 BUDDHA-NAMEN 


. Geren-i wesihun sefu fucihi 


-Sebjelere arbungga han-i fücihi 


Miosihon ehe be mukiyebure 
fucihi 


Nomun-i salihangga fucihi 


Bolgo eldengge ilhangga fucihi 


Alin-i han-i fucihi 


Umesi cibsengge fucihi 


Iktambuha erdemungge fucihi 


Eiten erdemu yongkiyaha fucihi 


70. TE] 
A704 ER | 


. Umesi ukcabure mudangga fucihi 705. Mi | 
. Genggiyen jancuhön silenggi fucihi 706. # SE RH | 


A706. I 


707. KERRT. | 


78. aA | 


79. — HE | 


= B 708 


= B79 


A 78, | IE | 


A79. U | 


= B7Iıo 


70. BAR I | 

zu. =] =Ajıo, Bzıı 

712. 5% |] = Azıı, B7ı2 
A712. ER T | 

713. ER | = B713 
ATI. REI 

714. RE | = B714 
AU BER | 


0 = B707 ($#) 
A707. KH) | 


ER 


iur 


- 707. 


708. 


709. 


‘710. 


zı1. 


712. 


713. 


714. 


715. 


. Gunacandra 
Sarvakalyänamitra 
. Rähula 


Rähu 
Vimoksasvara 


. Amrtaprabha 


Lokajyestha 


Sumanas 
Vikriditaräja 
Mahäprabha 
bzw. - ?- 
Jyotisprabha 


Hasanasiva 

Säntagati, 
Gamanaßiva 

Sänta(jihma ?) 


Dharmesvaragiri 
Dharmesvara 
Sarvesvara 


JAänapriya, -ruci 

Jüänasägara; 
"ärnava 

Campakaprabha 

Campakavimala- 
prabha 


Parvatendra 


Kesavilokita 
Pra$änta 


Gunakotibala 
Gunabala 


Gunakoti 
Devesvara s 


Gunasampada 
Maäfjjughosa 


Gunacandra 


TEXT 
704..Yon tan zla ba 


705. sGra gcan 9‚dsin 
a706 b 707. sGragcan c 697 
706. bDud rtsi „od 
b 708, c 698 rtsii 
a 708 b 709. „Jig rten (a.: dag gi) 
mc’og (bc ma) c 699 


a 707 


"707: Yid bzah mc'og 


a 709 b 710. sKar (b: mai) ‚od 
c 700 


708. Zi bai stabs a 710 om bai, 
b 7ıı c 701 stobs 


709. C‘os kyi dban p'yug 


a7ıı b7ı2. Ye $es rgya mts’o 
c 702 
710. Ts'am pa kai „od 


zıı. Rii dbai po a712 c 703 
Ri dbaf, b 713 Riyi —— 


712. Rabtu 2iba a 713 om. tu, 

ba b 714, c 704 s. Anm: 
713. Yon tan.mt‘a stobs a 714 
c 705 b 715. Yon tan mt‘u stobs 


a7ı5 b716 c 706. IHa (b.: yi) 
dban (b: po) 

714. Yon tan kun rdsogs 

a716 b 717 c 707. dByans (b: 
hag) süan (b: pa) 

715. Yon tan zla ba 


ER 


705. 


706. 


707. 


708. 


79. 


710. 


zı1. 


712. 


713. 


714. 


715. 
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.Erdem Gin saran 


Rayula 


Rasiyan u gerel 


Sain setkil tü 


Amurliksan 
yabodal tu 


Nom un erketü 


Jambaga yin 
gerel tü 


Ayulas un 
erketü 


Saitur 
amurliksan 


Erdem ün aoya 
kütsütü 


Tegüs erdem tü 


Erdem ün saran 


8* 


90. u 1000 BUDDHA-NAMEN 
715. Umesi wesihun biyangga fucihi y1 SRH I 


Arıs. KbIE | 


716. Sain fulehungge fucihi 716. 3 56 | = B 716 
717. Jurgan de ilinaha fucihi A716. 4E 3 | 

717. {ER | ı = B717 
718. Horon erdemu yongkiyaha fucihi 718. Der | = A717, B 718 
7:9. Duibulen akö surengge fucihi 9. IE | =A7ı8, B719 


720. Jancuhön silenggi gese mudangga 720. H- $£ =] = A719, B 720 


fucihi 
721. Sain galangga fucihi 721.385 | =A720, B7z2ı 
Azzı. A | 
“ 722. & RB = B 722 
722. Genggiyen dengjangga fucihi a i 
723. Ukcara jurgan be gönire fucihi 723. BARB&| =-Ana, B723 
724. Colgoroko mudangga fucihi 724 Bi | =A 723, B 724 
725. Ten-i sain yabungga fucihi 
725. A BEAT | = A724, B 725 
726. Sain jurgangga fucihi 726. 3E 3% | =A 725, B726 


716. 


717. 


718. 


719. 


720. 
721. 


722. 


723. 


724. 


725. 


726. 


TEXT 
Jina{ ?)candra, 
(Parama ?)- 
Supuspa, -kusuma, 
Supadma 
Sudatta 716. Legs sbyin 


Supaksa, -pärva a717 b718. Nos bzan c708 
Siddhärtha 


. Sthitärtha 717. Don la gnas pa a7ı8 
\ b 719, c 709 om, la, pa 
Sthita(müla ?) 
[e 710. Yon tan gzi brjid dpal. 
Gunatejas 1718. Yon tan gzi brjid a7ı9 
b 720 
Samantajäänin 719. Kun nas mk‘yen Idan 
Asamajfänin, a 720 b 721 c 711. mK'yen Idan 
Anuttara- bla med (b: pa) 
a721 b722. Na ro dpag med 
| c 712 
Amitasvara 720. dPag med na ro 
Amprtasvara 
Punyabähu 721. bSod nams lag 
Subähu 
Sukhäbha 722. bDe bai ,od a722 b 723 
zu c713 „Od bzan 
Tikspaprajüa(?), a723 b 724. Sin tu ttugs gäuüs 
Sumedhas ? (b: pa) c714 
Prabholkädhara 
Prabholka 
Mahärthacintin 723. Don c’en dgofs pa 
Vigatamohärtha- a 724 b 725. Don dgons 
eintin mug bral ce 715 
Moksärthacintin 
Visisthasvara 724. K'yad ‚„p'ags dbyans 
Visisthasvaräiga a725 b 726. dByanıs kyi yan lag 
k'yad (c: par) „prags c 716 
Laditägragämin 725. mC‘og tu mdses par gsegs 
pa &a726 om. pa, b 727, 
c 717 om. par, pa 
Laditagämin 
Samatha 726. Zi gnas 
$äntärtha a 727b 728. Zi bai (bc. om) don 


c 718 
Subhärtha 


gıI 


716. Sain üglige tü 


717. Utya dur aktsi 


718. Erdem ün 
dSibyulang tu 


719. Tengtsel ügei 
ailaduktsi 


720. Tsagla$i ügei 
kürkirekt$i 


721. .Sain yar tu 
722. Amuyulang 
gerel tü 


723. Tonilyui yin 
utya tayalaktsi 

724. Ülemdäi ketürkei 
egesik tü 


725. Degedü üdseskü- 
lengtei e oduktsi 


726. Amurliksan 
utya tu 


92 e 1000 BUDDHA-NAMEN 


727. Endebuku ci aljaha fucihi 


728. Höturi yabungga fuciht 


729. Ferguwecuke beyengge fucihi 


730. Ferguwecuke eldengge fucihi 


731. Urgunjeme nomulara fucihi 
732. Sain be wehiyere fucihi 


733. Gisureme akönarakö fucihi 


734. Umesi bolgo bol[o]ko fucihi 
735. Sure-i sebjelere fucihi 


736. Giyangnara $un fucihi 
737. Bata be efulere fucihi 


738. Boobai biyai eldengge fucihi 


739. Wesihun funiyagangga fucihi 


727. 358 | = A726, B 727: 
728. 473 | = A727, B 728 
A728. IE | 
79. Al | ' =B729 
730. 36 | == A 729, B 730 
731. BE] = A730, B 731 
732.5 | =A731, B 732 
A 732. E | 
73. Ara | = B 733 
A733. BER | 
734. Km | =B73. 
735. 2#| =A734 ] Mr WS) | 
B 735 (39) 
736. #7 HB (Polyg.#) =A73s5, 
B 736 
A736. 2 5A | 
737. Br Ab ER. | = B737 
738.#AM | = A737, B 738 
9 ER | = A738, B 739 


x ä 727. Adosa 


728. $Subhacirna- 
buddhi 


.Subhacirga 
Padmakosa 


729. Padmottara 


730. Süryarasmi 
Sura$mi 


731. Pratibhänavarna 
Pratibhänavara 
Pratibhäna 

732. Sutirtha 
Sutirthakara 

733. Ganendra 
Anabbhiläpya, 


Adesayitavya 
734. Vigatabhaya 


Parisuddha 
735. Jäänaruci 
Jäänafhäsa ?) 


736. Pratibhänacaksus 


Yasas 
737. Paravidära 
Parasenävidära 


! 
!. 
| Pratibhänasürya 
i 


738. Ratnäbhacandra 


739. Varabuddhi 


TEXT 
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727. sKyon med 2728 b729 727. Gem ügei 


c 719 
728. Blo sbyahs dge ba 
b 730 c 720 


a730 b731. Pad mai mdsod 


.. Sundaragätra, -käya 


c 721 

729. Padmai mc'og 
730. „Od zer bzan po a731 
b 732 c 722 
731. sPobs pai mdog a732 
b 733 


c 723. sPobs pai mc’og 


a 733 b 734. sTegs (b: ni) bzan 
po c724: sTobs bzat 
732. sTegs mdsad bzah po 


733. Ts‘ogs kyi dban po a 734 
c 725 om. kyi, po; b735 


734. bsNefis dan bralba a735 
dan ni, b 736, c 726 om. 
dad, ba 


a 736 b 737. Ye $es bZed pa 

727 
735. Ye $es bZad pa 
736. sPobs pai spyan 2737 
b 738 
c 728. sPos c’an 


737. P‘'a rol gyi sde „joms pa 


738. Rin c'en zla .od 2740 
b 741 € 731 

739. Blo yimcog a738 Bloi 
ma, b 739 add. ma, 

c 729 om. yi 


a729 728. Oyon bisiluksan 


buyan tu 


729. Degedü lingyua 


730. 


731. 


7132. 


733. 


734. 


735. 


736. 


737- 
738. 


739. 


Sain gerel tü 


Sambayas un 
üngge 


Sain-i ergüktsi 
Tsiyulyan u 
erketü 


Ayuxui etse 
yayatsaksan 


Belge bilik ün 
müsiyel tü 
Sambayas un 
nidün 


Täinadus un 
aimak 1.darukt$i 
Erdeni saran 
gerel tü 

Oyon u degedü 


4 ‚1000 BUDDHA-NAMEN 


. vgl. 742 


740. Ergengge be jilame elhe obure 
-  Jucihi 
741. Umesi buleku$ere fucihi 


742. Sengguwecun akö fucihi 


743. Mukei abka erdemungge fucihi 


744. Sure-i wesihungge fucihi 


745. Teheren akö funiyagangga fucihi 


746. As$$an akö sure eldengge fucihi 
747. Bodi göningga fucihi 


748. G’albarawas han-i fucihi 
749. Icangga mudan yongkiyaha 
750. Höturi erdemui hösungge fucihi 


751. Horon erdemungge fucihi 


752. Buyecuke enduringge fucihi 


A739. SEBE | 


= B740 


790. KRMRH | 


74. KR | = A740, B 741 
Ara] 

732. E25 | = B 742 
Aal 

743. KARA | = B743 

74 |] = A743 (#), B 744 


75. EEEI = A748), B745 


Zusatzin A. F} &, also=Polyglotte 


A745. 2 Al GE | 
70. | = B746 
MEERE] = A746, B 747 
788.43 | = A747, B 748 
79. EEE | = A748, B 749 
750. mia | = A749, B 750 
71. A| = A750, B75ı1 
752. U 3 | =A7sı, B752 


are un pe 


741. 


742. 


743- 


ı TEXT 
. Abhaya - 740. bsNeis pa med . :a74I 
€ 732 om. pa, b 742 add. pa 
Candra a739 b 740. Zla ba c 730 
Mahädarsana 741 0733. gZigs pa c'en po 
a 742 ce 
Mahätejas 'b 743. gZi brjid c'en po 
Brahmaruta 742. Ts'ahs pai dbyans - a 743 
“- "b 744, c 734 om. pa 
“ Abhayaruta 2 
Abhaya 
Sughosa 743. dByaüs bzat po b745 m 
ni, c735 om. po, a. s. 
Anm. 
Varunaguna 
Mahäjnätirtha 


744- 


745. 


746. 


747. 
748. 


749. 


750. 


751. 


752. 


Mahäprajüätirtha 744. Ses rab c‘en poi stegs 
a 745 b 746,0 736 m ce 

- stegs 

Prajfätirtha 

Asamantabuddhi ; 

a 746 b 747. Blo gros bla med 
| (b: pa) € 737 

Asamabuddhi 745. Bla med blo 


Vajrasena 
Vajrasamhära- 746. rDo rje sdud mdsad blo 
buddhi 
Aksobhya-, a 747 b 748. rDo rje mk‘regs 
Acalaprajääbha (b: pa) c 738 
Buddhimati 747. Byatı c’ub blo gros a 748 
b 749 c 739 
Drumendra 748. Jon Sin dban po a749 
om. po, b 750 c 740 
Ghosesvara 
Ghosasvara 749. gDans sfian pa a 750 
b 751 c741 om.pa 
- ?-svara 
Punyabähu 
Punyabala 750. bSod nams stobs a751 
b 752 c 742 
Sthämasri 751. mT‘ui dpal a752 b753 
— yi,c743 mtu 
Aryapriya 752. „P'ags pa dgyes pab754c744 


om. 2x pa, a 753 om. 2. pa. 
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740. ‚Ayuyu ügei 


741. Yekede üdsekti 


742. Esrua yin egesik 


743. Sain egesik 


744. Yeke bilik tü 
$iregen 


74 5. Tengtsel ügei 
oyotu 


746. Witsir yuriyaktäi 
oyon 
747. BoditSid un oyotu 


748. Galbarawas 
modon 


749. Irayu ayalyutu 


750. Buyan u kütsütü 
751. Kütsütü tsoktu 


752. Bayasxulang yu- 
tuktu 


“ 1000 BUDDHA-NAMEN 


753. Horon yabungga fucihi 


754. Urgun eldengge fucihi 


755. Akjan mudangga fucihi 


756. Icangga sain yasangga fucihi 


757. Sain sure ulhisungge fucihi 


758. Yooni yongkiyaha fucihi 


759. Wesihun ilhangga fucihi 
760. Sain mudangga fucihi 
761. Nomun lak$angga fucihi 
762. Sure mudangga fucihi 


763. Untuhun banin fucihi 


764. Jilara mudangga fucihi 


765. Sume giyangnara mudangga fucihi 


766. Biyai eldengge fucihi 
767. Enduringge han-i fucihi 


753: 347 | = A752, B753 


A753, B74. BE H | 
754 E% | 
75. = A754, B755 
76. #358 | = A 755, B 756 
757. | = A756, B757 
758. | = A757, B758 
A758. 1E Fi 1) 
759. 3 | = B759 
70. RE | = A 759, B 760 
761. #4 | = A 760, B 761 
762. U | = A 761, B 762 
763.8 | = A 762, B 763 
764. | = A 763, 764 
7 EEE | = A764, B765 
A765. DREH | 
766. A 4A | = B 766 
77. 3%] = A 766, B 767 


em 


753. Pratäpa 


Jyotirasa 
754. Jyotiräma 


755. Dundubhimegha- 
svara 


756. Priyacandravaktra j 


Priyacaksur- 
vaktra 


Supriyacaksus 
757. Sujüäna 


Sudarsana 
758. Samyddha 


Gunaräßi 


759. Puspa 
Puspägra, -vara 


760. Sughosa 
Mahäghoga 

761. Dharmadhvaja 

762. Jüänaruta 

763. Gagana 

764. Vimala 


Yajnasvara 


765. Jhänesvara 


TEXT 
753. Rab tu .dka t'ub 


a754 b 755. mT’u stobs c 745 


F 746. sKar dgyes 


754..sKar ma la dgyes pa, a 755 
om. pa, b756 m la ni 
755. sPrin gyi rha sgra a756 
b 757 € 747 


756. sPyan (c. dag) sdug pai Zal 
a 757 om. pai, b 758 pa yi, 
c 748 


757. Ye $es bzan Idan a758 


r 749. Ye $es bzan pa 
b 759. mT‘on gi bzah Idan 
758. „Byor Idan b760 — bar 

= pa, 2759 c 750 
a760 b 761. Yon tan p’un po 
c751 
759. Me tog 
a761 b 762. gSalba € 752 
760. dByats bzah po 


761. C’os kyi ıgyal mts‘an 
a 762 b 763 c 753 
762. Ye es ha ro 2763 b 764 
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753. Ma$i yatayudsiltu 


754. Odon dur 
bayasuktsi 

755. Egülen ü kegürge 
yin dayun 


756. Tüa nidün 
niyur tu 


757. Sain belge bilik 
tü 


758. Bürin e tegülder 


759. Degedü setsek 
760. Sain egesik 
761. Nom un ilayu- 


ksan t$imek 
762. Belge bilik 


c 754 kürkirekt$i 
763. Nam mk'a a764 b765 763. Oktaryui 
e 755 
764. mC‘od sbyin na ro a765 764. Takil üglige 
b 766 c 756 kürkirektsi 


“ Jnänavihäsasvara 765. Ses rab rnam rgod fa ro 


a 766 b 767 c 757 


Jnänavibhägasvara 


Vibhägasvara 
766. GunatejoraSmi 


Candraprabha 
767. Rsindra 


766. Yon tan „od zer gzi brjid 
2767 b 768 c 758 


767. Dran sron dbanı po a 768 
b 769 € 759 


765. Bilik yer iniyen 
kürkirekt$i 


766. Erdem ün gereltü 
dsibyulang 


767. Erketü arsi 


98 = u 1000 BUDDHA-NAMEN 


768. Gönin funiyagan yongkiyaha fucihi 768, RE | 


769. Giyangnara erdemu yongkiyaha 
fucihi 


770. Wesihun cibsengge fucihi 


771. Bedercerakö surengge fucihi 
772. Sun-i gebungge fucihi 
773. Memeren akö surengge fucihi 


774. Gungge erdemu isamjaha fucihi 


775. Erdemu lak$angga fucihi 


‚776. Bireme giyangnara erdemungge 
fucthi 


777. Boobai fulehungge fucihi 


778. Buyecuke biyangga fucihi 


779. Gungge erdemu iktan be iktam- 
bure fucihi 


= A767, B 768 


769. # (Polygl. HF | =A768 


Bar, B 769 
A770. AHl 
770. 3E 36x | == A 769, B 770 
TU TREE | = Byyı 
A771. EHE | 
772.8% | = A 772, B772 
73. ER | = B773 (&) 
774. FE SE | = A773, B 774 


75ER | = A774 (46), B775 
776. Hr (Polyl BE) FA | =A77s, 


B 776 

re = A776, B 777 

778.37 | = A 777, B 778 
ATE.TRE | 
779. EHE ge | 


= B779 


ER 


wi > 
NEAR 


uogeilgess 
INT 


PEPIRRE Rp 


RE ERRE, 
iz 


Br 


%] 
: 
3 


768. Matimant 


771. Avaivartikaj ha 


773. Asamgaprajüa 


774. Gunasaficaya 


776. Pratibhänarästra 


777. Ratnaprabha 


779. Gunaräfi 


780. Simhabalabuddhi 


' TEXT, 


768. Blo da Idan.pa a769 
c 760 om. daf, pa, b 770 


769. Pratibhänacakra 


Pratibhänagana 769. sPobs pai ts'ogs 
b 771 c 761 
Bhadra-, Suyajüa a771 b 772. mC‘od'sbyin bzanı 
po FE c'62 
770. Candränana 770. Zla bai'(c. om.) Zal a 772 


b 773 c 763 

Pra$änta, Su- 
$änti, Sumuni 
Sudarsana a 773 b 774. Sin tu gzigs (be: 
pa) < 764 
771. P'yir mi ldog pai ye $es 


772. Gunasägara 


Vimala (vgl. Nr. 772. rDul daü bral ba a774 
764) c765 om. daä, ba; b 775 
Süryalya$as ?) 

773. T‘ogs med $es rab 


a 775 b 776. Yon tan tstogs c 766 
774. Yon tan sdud pa 


Ketumant 2776b 777. Tog (b: dan) Idan 
(b: pa) c 767 
775. Punyadhvaja 775. bSod nams rgyal mts'an 
a 777 b 778 
Puspagunadhvaja 
Gunadhvaja 


776. Yul.k'or spobs pa a 778 
b 779 c 768 
pratibhäna 


777. Rin c’en ‚od 


Ratnapradatta a779 b 780. Rin c'en rab sbyin 

c 769 

778. Priyacandra 778. Zia ba dgyes pa a780 
b 781 c 770 


Anunnata c 771. K’eis med 


779. Yon tan p’uä po 


780. Set gei stobs kyi blo 


768. Oyon tegüsüksen 


a770 769. Sambayas un 


tSiyulyan 


770. Saran u niyur 


771. Xarin ülü 
nitsuyui bilik tü 


772. Toyosun etse 
xayatsaksan 


773. Türbel ügei 
bilik tü 


774. Erdem i 
xuriyaktsi 


775. Buyan u ilayuk- 
san t$imek 


776. Oron aimak un 
sambaya 


777. Erdeni gerel tü 
778. Bayasxulang tu 
saran 


779. Erdem ün 
tsoktsa tu 


Ioo 1000 BUDDHA-NAMEN 


A779. MT | 


780. Ehe dosinan be mukiyebure fucihi 780. BEE | =B 780 
781. Toosengge han-i fucihi 73. BHEE|I = A780, B 78ı 
782. Mohon akö bolgo fucihi: 732. |. =ATı, Byba 
783. Teksin samadingga fucihi 783. & 7E ] = A782, B 783 
784. Efujen akö fucihi 74. TE] = A783, B 784 
785. Icihi be geterembure fucihi 785. WE] = A784, B785 


786. Mergen arga yongkiyangga fucihi 786. RRFHIE | A785 om. IE, 
Zusatz: J- 5 JE ]..B 786 


787. Tob arbungga fucihi 


737. BE 38 | = A786, B787 
788. Ferguwecuke laksangga fucihi 788. Yb Mi | = A 787, B 788 
789. Bil fe | = A788, B 789 
789. Sure de ilinaha fucihi 
790. Nomulara toosengge han-i fucihi 790. EHE | = A789, B 790 
791. Wesihun abka fucihi 71.KR |] = A790, B79ı 
792. Sumin funiyagangga fucihi 792. EEE | =A79ı, B 792 
793. Mohon aköngge fucihi 793. 3E5 | = A792, B 793 
A793. 7 | 
794. Tookan akö bulekusere fucihi 794 SEBEN | = B 794 


> 
R 

f 
r 
H 

1 
de 


ge re an 


781. 


784. 


785. 


786. 


737. 


788. 


789. 


790. 


791. 


Sirnhabala . 


Säntadurgati, 
Nirodhita- 
Vas$avartiräja 


. Amptaprasanna 


Amitaprasanna 


. Samantadhyäyin 


Samadhyäna 
(-dhyäayin ?) 
Akalya 
Aksobhya( ?) 
Prasäntamala 


Desitämüdha 


Desämüdha 


Ladita 


Subhadra 


Suvaktra 
Sthitavegajhäna 


Sthitajääna 
Kathendra 


Mahädeva 
Mahätejas 


792. Gambhiramati 


793 


794 


. Amrta 
Amita 
. Dharmabala 


Asamgadarsana 


TEXT 


a 781 b 782. Sen gei stobs- c 772, 
bestabs 


731. dBan bsgyur rgyal po 
a 782 b783 c 773 


782. bDud rtsi gsal ba a 783 


b 784 0774 - 


783. bSam gtan sioms pa 
a 784 om pa, b 785 0775 


c.776. „Krug med 
784. 0„K'rugs pa med pa a785 
b 786 
785 c 777. Drimarab 2i a 786 
b 787 add. ba 


786. P‘yogs ma bslad pa a 787 
om. pa, b 788 c 778 


a788 b 789 
e 779 


787. mDses pa 


788. Zal bzan a 789 b 790.c 780 
789. Sugs gnas ye $es Idan 

a790 b7g9ı add. pa, c 781 

om. Idan 


790. gSun bai dba po a791 
c 782 om. bai, pa; b 792 

791. IHa c’en po 

a792 b793. gZi brjid c’en po 


c 783 

792. Blo gros zab mo a793 

b 794 c 784 

2794 D 795. bDud rtsi c 785 
793. dPag med 

794. C‘os kyi stobs a 795: 


b 796 c 786 om. kyi 


780. 


781. 


735. 


786. 
787. 


788. 
789. 


790. 


791. 


792. 


793- 
794. 
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Arslan u kütsün 
Erke ber 


ortsiyulukt$i 
yayan 


. Rasiyan gegegen 


gereltü 


. Tekäi diyan 


. Küdele$i ügei 


Kkir saitur 
amurliksan 


Ümülekü ügei 
Üdseskülengtü 


Sain niyur tu 
Kütsü ber akt$i 
tegülder bilik tü 


Dsarlik un 
erketü 
Yeke tegri 


Gün oyotu 


Tsaglasi ügei 
Nom un kütsün 


02 1000 BUDDHA-NAMEN 


795. Jalan de juktebure fucihi 


796. Bireme ilha salara fucihi 


797. Ilan jalan de juktebure fucihi 


798. Sun-i niyamangga fucihi 


799. Enduri de juktebure fucihi 


800. Niyalma ci colgoroko surengge 
fucihi 
801. Unenggi giyolonggo fucihi 


802. Jancuhön silenggi gese genggiyen 
fucihi 


803. Arbun be memere[ra]kö fucihi 


804. Akdun mederingge fucihi 


805. Genggiyen boobai meirengge 
fucihi 


806. Laj’ida yabungga fucihi 


807. Sun-i ijishön fucihi 


795. HE te 3E | = A794, B795 
A795. HE 36 | 

76. de | = B 796 

= A796, B 797 


797. Zr 4 | 
Zusatz sh A: FAHRER 


798. R& EI 3 | = A 797, B 798 

79. RÜEZE | = A798, B 799 

800. LEN | = A799, 2800 

81.4 | = A 800, B 801 

802. SH 55 | = AB8oı, B 802 
A 802. Fl | 

8093. REM | = B 803 
A803. RB] I 

804. BESTE = B 804 
A84 NAH | 

805. #3 RB l = B8os 


806. HI BE FH = A805 (25), B806 (2) 


807. BEH |, A806. BEA CHAREN) 
= B 807 


Püjya 


TEXT 


795. mCod- par lIdan 796, 


795. 
b 797 c 787 om. par 
Lokapüjya 
796. Puspa 796. Me tog 
Puspaprabha 2 797 b 798. Me tog ,od c 788 
(Samanta ?)pus- 
päbhyavakirna 
797. Trailokyapüjya 797. K'ams gsum mc‘od gnas 
a e 789 
Be a798 799 = dag gi 
798. Rähusüryagarbha ‘a 799 b 800. sGra gean Ni mai 
shi (bc po) c 790 
Rähugarbha 798. sGra gcan sfin po 
Rähulasüryagarbha 
Arhatsüryagarbha 
Süryagarbha 
c 791. !Has mc'od 
799. Marutpüjita ei IHa yis mc'od pa a800 
b 801 
800. Moksadhyaja 800. T‘ar pai rgyal mts'an 
a801 b 802 c 792 
801. Kalyänacüda 801. dGe bai gtsug a 802 
b 803 
802. Amrtaprabha 802. bDud rtsi „od a 803 
b 804 c 793 rtsü 
Amprtasraddha 
803. Vajra 803. rDo rje a 804 b 805 c 794 
Asamgaketu, 
-dhvaja ? 
804. Drdhasägara 804. brTan pai rgya mts‘o 
Drdha a805 b806. brTan pa 
€ 795 (brten) 
-sägara 
, 805. Ratnaskandha 805. Rin c’en pfui po a806 
b 807 c 796 
Ratnaskandha- 
prabha 
806. Laditakrama 806. mDses par gäegs pa a 807 
c 797 om. par, pa, b 808 
807. Bhänumant 807. Ni ma Idan 


a 808 b 809 c 798. Ni ma Ita bur 
(be Itar) g$egs pa (c. om.) 


Weller, r000 Büuddha-Namen. 
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705. Takiyui tegüsük- 
sen 


796. Setsek ün gereltü 


797. Turban orod un 
takil un oron 


798. Rayula naran u 
d$irüken 


799. Tegris e 
takigdaktsi 


800. Toniluksan . 
ilayuksan t$imek 


801. Buyan u usnir 


802. Rasiyan u gerel 
803. Wtsir 


804. Tüb$ireksen 
dalai 


805. Erdenis ün 
tsoktsa 


806. Üdsesküleng tei e 
oduktsi 


807. Naran tegülder 


104 
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808. Genggiyen bolgo fucihi 


809. 


810. 


8:1. 


812. 


813. 


814. 


815. 


816. 
817. 


818. 


819. 


820, 


808. Er | = A 807, B 808 
Genggiyen hösungge fucihi 809. RA 77 | = A808, B809 
Gungge erdemu iktambuha fucihi 810. HER | = A809, B 810 
Erdemu yooni yongkiyaha fucihi 811. RR Z& |  =ABıo, B8ıı 
Asıı. Hi Z- Gr | 
812. Bi | =BB8ı2 
Umesi tob fujurungga fucihi 
Adı2. 55H | 
Sumiri alingga fucihi 813. 5 | = B8ı3 
Ilhai fulehungge fucihi 814. Eh | = A 813 (JE), B 814 : 
. A814. Fk HA ] 
Memeren akö surengge fucihi 815. EEE] = B8ıs5 
| u. s 815. ZE FE | 
16. SEES == B 816 
$u ilhai tekungge fucihi * = 
Keksebure surengge fucihi 817. Eu | = A8ı6, B8ı7 
Fujurungga yangsangga fucihi 
818. BE 5 | = A817, B818 
AB. RK HET | 
Genggiyen bolgo de ilinaha fucihi 819. Tate | = B8ıy 
Nomun-i sekiyengge fucihi 820. EEE | = A8ı9, B820 


808. 


809. 


810. 


811. 


812. 


813. 


8314. 


815. 


816. 


817. 


818. 


819. 


820. 


$uddhaprabha 


Suddha 
Ratnacüda 
Prabhäbala 
Gunakuti 
Gunacüda 
Gunaküta 


Anupamasri 


Simhagati 


Surüpa-, Sobhita-, 


' TEXT 


808. Dag pai „od a809 b 810 
€ 799 


809. Rin c’en gtsug 
c 800. „Od Sugs 


a81ob 8ır. Yontangtsug c 801 
810. Yon tan brtsegs pa 


adıı 
b 812 c 802 
812. Sen gei (c. om.) stabs, 
a8ı2 b 813, c 803 stobs 


811. dPal rdsogs 


Cärusägara 
dasselbe ohne sägara 
Udgata 813. Gyen du ‚p'ags pa - a 813 
b 814 c 804 
Sumeru(parvata) 
Puspadanta 
Puspadatta 814. Me tog byin a814 b8ı;5 
c 805 
Muktiprabha 
Muktaprabha 815. Od ‚gyed a8ı5 c 806, 
b 816 add. pa 
Muktäprabha 
Asamgajfiäna 
Padma 816. Pad ma a 816 b 817 c 807 
Amitäsana j 
Padmäsana 
JAänapriya 817. Ye $es dgyes a817 b 818 
c 808 add. pa 
Laditavyüha 818. bKod pa mdses a 818 
b 819, c 809, add. pa, 
-?-vyüha 
Amoghavihärin - 
Amohavihärin 819. gTi mug med par gnas pa 
a8ı9 b 820, c 810 om. 
par, pa 
Vimalavihärin, 
Pari$uddha° 
Rüdhavrata 
Sthitavrata 820. brTul Zugs gnas 
- ?- vrana a820 b 821. rMa med pa 
5 c 8:1 om. pa 
Rüdhadharma 


808. 


809. 


810. 


811. 


812. 


813. 


814. 


815. 


816. 


817. 


818. 


819. 


820. 
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Ariyun gerel tü 


Erdeni yın oroi 


Erdem 
dabyutsaksan 


Tsok togoluksan 


Arslan u 
yabodal tu 


Degeks$i 
ketürkei e 


Setsek i üggüktsi 


Gerel i tügekt$i 


Badma 


Belge bilik dür | 
bayasukt$i 
Üdsesküleng tü 
dsokiyal 


Mungyak ügei 


akt$i 


Türü yosun a 
aktsi 
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821. Genggiyen lak$angga fucihi 


822. Sebjen be bulekusere fucihi 


823. Ukcara de amuran fucihi 
824. Jurgan giyan be hafuka fucihi 


825. Ambula donjiha mederingge 
fucihi 


826. Boobai ilha jafaha fucihi 


827. Jalan ci colgoroko fucihi 


828. Geren be urgunjebure fucihi 


829. Tojin jilgangga fucihi 


830. Bedercerakö bandarakö fucihi 


831. Sansar buyen be lashalaha fucihi 
832. Horon yongsu colgoroko fucihi 


833. Abka de bireme algika fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


A 820. #4 | 
821. ABA | = B8aı 
822. BE | 


= A8zt, B 822 


823. BE | = A822, B823 
824. Sa | = A823, B 824 
835. EHE | = A824, B825 
86H] 2 -A825 (FE), B826 
827. REEHE | = A826, B 827 
38.5 | = A 827, B 828 
829. EEE | = A828, B 829 
830. RR I = A829, B 830 


3.75 Ey | =A8;o, B351 


832. REDE | 


= A8zı, B832 


833. ER | =A832, B833 


x 


821. 
F 822, 
: 823 


824. 


832. 


825. 


826. 


827. 


828. 


829. 


830. 


831. 


833. 


Ketudhvaja 


55 (Dhvaja- 
ketu ?) 
Sukhatcitti(n ?) 


. Vimoharäja 


Vimoksaräga 
Vidhijna 


Suddhasägara 


Bahusrutasägara 


Ratnadhara 


Puspadhara 
Ratnapuspadhara 
Ajita 

-?- loka 
Lokafjita ?) 
Jagattosana 


Ganatosana 
Mahäruta 
Mayüraruta 


Adina 


TEXT 


821. Tog gi rgyal mts'an a 821 
b 822 c 812 


822. bDe bar dgons c 813 
add. pa, a822 b 823 
823. gTi mug bral bai rgyal po 


la 823 b 824 c 814. gTimug med 


(b pai) rgyal (b: po) 


824. C’o ga mk'yen pa a824 
om. pa, b 825° c8ı5 

825. Dag pai rgya mts'o a 825 
b 826 c 816 

826. Rin c’en mna c8ı7 add. 
ba, a 826 b 827 

827. Mi p’am pa abc vgl. Anm. 
828. sKye bo dga bar mdsad pa 
a828c 819 om. bar, pa; 
b829 

829. rMa byai na ro a 829 
b 830 c 820 

830. Ma Zum pa a830 b 831 
c821 


a831ı b832. Srid pai sred pa 


Bhavatrsnämala- I c 822. Srid sred dri ma (c. 


‚ prahina 


Bhavatrsnäprahina 


Cäritratirtha 


Bahudevaghusta 


om) spanıs pa (c. om.) 


832. sPyod pai stegs a 832 
b 833 c 823 
a833. IHa man dag gis-— 
(om. pa); b 834. —— pos 

= par — pa 
833. 1Ha man shan grags c 824 


821. 


107 


Oki ilayuksan 
tsimek 


. Amuyulang a 


tayalaktsı 


. Mungyxak etse 


anggidsiraksan 


 yayan 


824. 


825. 


826. 


827. 


828. 


829. 


830. 


7 


831. 


832. 


833. 


Dsang üiles i 
medektsi 
Anluksan dalai 


Erdeni büküi tü 


llagdal ügei 


Arad i bayas- 
yaktsi 


Toyos un 
kürkirel 
Ülü berkesiyektsi 


Sansar un xoritsal 
un kkiritebtsiksen 


Yabodal un 


$iregen 


Olan tegris irayui 
a dayurisyaksan 
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834. Wesihun dahame yabungga fucihi 834. Ba hl 47 I 


835. Ilhai galangga fucihi 


836. Umesi wesihun fulehungge fucihi 


837. Bata be gidaha fucihi 


838. Amba yongkiyaha gebungge 
fucihi 
839. Ferguwecuke gurungge fucihi 


840. Colgorome mukdeke han-i fucihi 


841. Arsalan-i surengge fucihi 
842. Biyai mukdengge fucihi _ 


r 


843. Farhön be geterembure fucihi 
844. A$$an ci aljaha fucihi 


845. Biretei bulekusefi yabure fucihi 


846. Jilgan mudan-i jalbarire fucihi 


A 833. w3 | 


335. HZ] = A 834 (}E), B 835 
A835. TE | 
836. Ei = B 836 
837. DR FE RK | = A836, B 837 
838.5 & Bi | = A837, B 838 
839 Bl = A838, B 839 
A839. FE RR | 
840. WERTE | = B 840 
4. ME | = A840, B 841 
842. A 14 | = A841, B 842 
833.83 | = A 842 (fi), B8 
BJr 43 
824 | = A843, B 844 
845. KSBAT | = A844, B845 
36. ET = A845, B 846 
A846. Ba | 


RR EITSITDREE 


ge 


ET REIHE 


£ 


A BER Kiss 


834. 


835. 


836. 


837. 


838. 


839. 


840. 


841. 


842. 


843. 


844. 


845. 


846. 


Ratnakrama 


Sästranuvartana- 
gämin( ?), 


' Sästranusära- 


gämin( ?) 
Padmahastin 
(lies -hasta ?) 


Sri 
Uttamadatta 
Jita$atru 


Samrddhayasas 
Surästra 
Kusumaprabha 


-?- z3ja 
Simhasvara 


Simhajüäna 
Candrodgata 


Bhasmadäma 
Bhasmadama 
Jinajyestha, Da- 

majyestha 
Bhasmatamas 
Acala 


Samjhägati 


Anupürvagati 
Svaramodaka 


Svaracodaka 


Svara- ?- 

Svara- ?- 

Punyapradipa 
(vgl. 858) 


TEXT 


834. Rin po c'ei stabs c825 
Rin c*en stabs, a 834 b 835 
stobs 


835. P'yag na padma bsnams 
a835 om. ma, b 836 add. pa 


- €826. bDe snams 


836. dPal a836 b837 c 827 
837. dGra las rgyal ba a837 
om. ba, b838, c 828 om. 

las, ba 
838. „Byorldan grags pa c 829 
om. pa, a 838 b 839 
839. Yul ‚k'or bzah po 2839 
om. yul, b840 c 830 
840. Me tog „od 2840 b 841 
c 831 


841. Seä geinaro a8gı b842 
c 832 


842. Zla ba Itar $Sar ba a842 
“ .c833 om. 2xba, b843 


843. T’al ba „joms 
2843 b844. „Joms pai mc’og 
c 834 


a844 c835 
om ba, b845 
845. Kun S$es Sin gSegs pa 
a845 b846 c 836. P'an (b: pa 
dan) Idan (b: par) gSegs 
(bc: pa) 


844. Mi-gyo ba 


c 838. sGra dbyans skul ba 
846. dByafs kyis bskul ba 
2847 b 848 


c 837. bSod nams sgron ma 
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834. Erdenis ün 
yabodaltu 


835. Tartayan lingyua 
bariktsi 


836. Tsoktu 


837. Daisun i 
ilayuksan 


838. Bayan tegüs 
aldar tu 
839. Sain oron aimak 
tu 
840. Setsek ün gerel 
tü 


841. Arslan u kürkirel 


842. Saran metü 
uryuktäi 


843. Daruktsid un 
erkin 
844. Ülü küdülüktsi 


845. Tusa tegülder 
yer oduksan 


846. Egesik yer 
duratyakt$i 


1000 BUDDHA-NAMEN 


847. G’oodama fucihi 847. “= l = AB847 
848. Horon hösungge fucihi 88.4]. = AB 848 
849. Fu 4E | = AB 849 
849. Banin de ilinaha fucihi 
850.. Wesihun biyangga fucihi 
850.5 JH | = AB8;so 
LED OR rn | = ABSsı 
"851. Hafu ulhihe fucihi b 
Adz2 bb | 
852. Tusa arara han-i fucihi 852. EHE = B8;2 
853. Sain horon erdemungge fucihi 853. EB | = AB8;3 
854. Sure horonggo erdemungge fucihi 354. Hy | = AB854 
855. Sain dengjan fucihi 855. | = AB8s; 
856. Akdun yabungga fucihi 856. IT | = AB 856 
857. Abka jilgangga fucihi 
857. KE | = AB857 
858. Höturi erdemungge dengjan fucihi 858. ae] = B 858 
AB. 6% | 
859. Sun-i-lak$angga fucihi 359. A = AB 8:59 


HERR.) 


u 


847. 
848. 


849. 
850. 


851. 


852. 


853. 


854. 
855. 
856. 


857. 


858. 


859. 


860. 


Punyapradiparäja 


Gautama 
Gotrottama 
Ojobala 


Sthitabuddhirüpa 


: Sthitarüpa 


Sucandra 


Nityacandra 
Bodhyangarüpa 
Bodhyangapuspa 


Bodhipuspa( ?) 
Bodhi 

Pra$asta 

Siddhi (vgl. 689) 
Arthakriyäräja 
Sutejas 

Tejas 


Balatejojnäna 

Kusalaprabha 
KusSalapradipa 
Drdhavikrama 


Devasuta 


Devaruta 
Mahäruta 


Punyapradiparäja 858. bSod nams 


Punyapradipa 
Pra$änta( ?) 


Ksemapriya 
Süryänana 


Moksaprabha 


TEXT 


a 846 b 847. bSod nams sgron 
mai rgyal po 
a848 b 849. Gau ta ma 

847. Rigs mc'og 
848. mDaüs stobs a 849 b 850 
c 840 
849. Blo gnas ran bin a85o 
c841, b85ı pain nv 


c 839 


850. Zla babzan po a8sı om. 
po, b 852 c 842 


851. Byanı c'ub yan lag me tog 
a852 b853 c 843 


a854 b85;5 
e845 
c 844 


852. Legs ston 


2853 b854. bKra $is 


853. gZi brjid 

a855 b856. Ye Ses gzi brjid 
| stobs c 846 
854. Ye Ses stobs kyi gzi brjid 


855. dGe bai sgron ma a856 
b 857 € 847 
856. mTu rtsal brtan pa a 857 
po, b 858 c 848 
857. IHai sras po 


2858 b 859. IHai sgra c849 


sgron mai 
rgyal po a 846 b 847 

c837. s. Nr. 846 

a859 b860. Rab (b: tu) Zi 


(b: ba) c 850 
859. Ni mai Zal a86o b 861 
c 851 


860. T’ar pai ‚od 


II 


847. Gowwadam 
848. Ungge kütsütü 


849. Oyon dur aktsi 
mün tSinar 


850. Sain saran 


851. Bodi üyes ün 
setsek 


852. Saitur 
üdsügülüktsi 


853. Sain d$ibxulang 


854. Belge bilik ün 
dsibyulang 
kütsütü 

855. Buyan u dsula 

856. Batu yin kütsütü 

857. Tegri yin 
kübegün 


858. Buyan tu dsulas 
un xayan 


859. Naran u niyur 


860. Tonilyui gerel tü 


860. 
861. 


862. 


863. 
864. 
865. 


866. 


867. 


868. 


869. 


870. 


871. 


872. 


873. 
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Assan akö isangga fucihi 
Targacun genggiyengge fucihi 


Doro de ılinaha fucihi 


Bireme adistit fucihi 
Akdun colgoroko fucihi 
Anjana fucihi 


Tusa nonggire fucihi 


Hiyan genggiyengge fucihi 


Icihi ak6 genggiyengge fucihi 


Jondon toosengge fucihi 


Gisun icangga fucihi 


Tookan akö lak$angga fucihi 


Ferguwecuke doronggo fucihi 


Ginggun targacungga fucihi 


862. 


863. 
864. 
865. 


866. 


867. 


868, 


869. 


870. 


871. 


872. 


873. 


A860. Ba | 


RER | 
MM | 


TER | 


A863. IE $6 | 
Enz 


Bil 


= B 860 
= AB 861 


= B863 


= AB 864 


ZB | (Polygl.f}) = AB 865 


Fl 


ZHM| 


BEmI 
SEI 


BER | 


| 


DE 


AR 


= AB 866 


= AB 867 


= AB 868 


= AB 869 


= ABS70. 


= AB 87ı 


= AB 872 


= AB373 


861. 


862. 


863. 


864. 


865. 


866. 


867. 


868. 


869. 


. 870. 


TEXT 
Moksavrata a861 b 862. T‘ar pai brtul Zugs 
c 852 
Moksapriya 
Acalaskandha 
Silaprabha 861. Ts'ul k'rims „od 2862 
b 863 c 853 
Vratasthira 
Vratasthita 862, brTul Zugs gnas 863 
b 864, c854 add. pa 
Arajas 863. rDul med a 864 b 865 c 855 
Samantädhisthäna 
Sägarodgata 
Särodgata 864. sNin po ,pags a865 
b 866, c 856 add. pa 
Afjjana ; 865. Mig sman a866 b 867 
c857 
Arthavardha 866. Don „p'el 
Yvardh. a 867 b 868. „P'el par mdsad pa 
c858 om. par, pa 
Gandhäbha 867. sPos kyi nod a868 c 859 
om. kyi, b 869 
Vimalaprabha 868. Dri med ‚od 
Velämaprabha 2869 b870. Dus mk'yen ‚od 
= ; c 860 
Smprtindra 869. Dran pai dbatı po a870 
b 871 c 861 
Madhuravaktra i 
Madhuvaktra 870. sBrah rtsii Zal 
Bhadravaktra c 862. Zal bzanı 
Madhupätra a: 
Madhuraväkya 
. Anantadhvaja 871. mT‘a yas rgyal mts'an 
Asamgadhvaja a 871. T‘ogs med rgyal mts‘an 
b 872. pa med pai —, c3863 
Varabuddhi 


872. 


873. 


a872 b873 Byan c'ub mc‘og 


Varabodhi 


| bgrod 
Varabodhigati 872. Byan c'ub mc’og ‚gro 


c 864 


a 873 b 874. sPyod (b: pa) gsal 


Caranaprasanna (u; sPyod pa dans 


c 865 
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861. Sak$abad un 
gerel tü 


862. Xatayudsil dur 
aktsi 


863. Toyosun ügei 


864. Übedek$i dSirüken 


865. Nidün ü em 


866. Arbityan 
Giledüktsi 

867. Küdsis fin gerel 
tü 

868. Kkir ügei gerel 
tü 


869. Duratyu yin 
erketü 


870. Sain niyur tu 


871. Kidsayalal ügei 
duwaca 


872. Degedü bodi xu- 
tuk dur yabokt$i 


873. Gegegen yabodal 
tu 


I14 


874. Sebjen unenggi fucihi 


875. Genggiyen nomungga fucihi 


876. Horon erdemu yongkiyangga fucihi 876. ABK FE ] 


877. Amba gosingga fucihi 


878. Wesihun gosingga fucihi 


879. Nesuken ulhisungge fucihi 
880. Jancuhön silenggi han-i fucihi 


881. Sumiri genggiyen fucihi 
882. Enduringgei maktaha fucihi 


883. Bireme bulekusehe fucihi 


884. Jalafun badaraka fucihi 
885. Sabun genggiyengge fucihi 


886. Sain yabun $anggaha fucihi 


887. Sain urgungge fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


EM | 
3 | 
875. | = AB 875 
= AB 876 
877. RK | = AB 877 
878. EZ | == AB 878 
ABI. Ei | 
MEERE | =B879 
8. HET | = AB 880 
881. 5 | = AB 88ı 
882. u 56 | = AB 882 
883. 5 ER | = AB 883 
A834. BEE | 
3. | = B884 
85. RA | = AB 885 
886. EI | = AB 886 
837.5 | == AB 887 


ne nen un 


nie ante 


874. 


875. 


876. 


877. 


878. 


879. 


880. 


881. 
832. 
883. 


884. 


885. 


886. 


887. 


Ratnapriya 


Satyapriya 
Dharmesvara 


Dharmaprabha, 
Prabhädharma 


Visvadeva 


Visvadevaprabha 
Vi$vatejas 
Mahämitra 


Mahämaitri 
Sumitra 


Sumaitri 
Pra$äntagämin 


Arthakriyäprajnia, 
-mati 

(Pra ?)$äntaprajfia, 
-mati 

Amptädhipa 

Meruprabha 

Äryastuta 

Jyotismant 


Diptatejas 


Tejas 


TEXT 


874. Rin c'en dgyes b 875 dges, 
" a 874 c 866 


875. C’os kyi dban p'yug a 875 
om kyi, b 876 c 867 


876. IHa t‘ams cad pa c868, 
b 877 om. pa 
a 876. IHa „od tams cad 


877. bSes güen c'en po a 877 
b 878 c 869 


878. b$es güen bzan po a 878 
b 879 c 870 


879. Rab tu Zi bai stabs a 879 
b880, c87ı1 om. bai 


880. bDud rtsii bdag po a 880 
c872, b88ı dban po 


881. IHun poi „od a 881 b 882 
c 873 

882. „P'ags pas bstod pa a 882 
b 883 c 874 

883. sNah Idan a883 b 884 
c 875 

884. gZi brjid „bar ba a 884 


om. ba, b885 c 876 


Äyurdhara, -dhärin, 


Dhprtä- 
Ayur- ?- 
Avabhäsadarsin 


Sucirnavipäka 


Supriya 


885. sNan ba gzigs pa a885 
om. pa, b 886 om. pa, c 877 

om. ba, pa, 

886. Legs sbyans rnam par 
smin pa b 887, a 886 c 878 

om. par, pa 

887. Legs dgyes a887 b888, 

c879 — par — pa 


874. 


875. 


876. 


877. 


878. 
879. 


880. 


881. 
882. 
883. 


884. 


885. 


886. 


887 
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Bayasuktsi erdeni 


Nom un erketü 


Büküti tegri 


Yeke asaral tu 


Sain asaral tu 


Maö$i amurliksan 
yabodaltu 


Rasiyan u edsen 


Sümir gerel tü 


Xutuktu 
maktayal 
Gegegen tegülder 


DSibyulang yer 
badarakts$i 


Gegegen i 
üdsekt$i 


Sain yabodal un 
üres bolbasu- 
raksan 

. Saitur bayasuktsi 
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838. Jobocun ak6ö fucihi 


889. Boobai genggiyengge fucihi 


890. Sain yabun yongkiyangga fucihi 


891. Höturi erdemu sebjengge fucihi 
892. Gungge erdemu mederi fucihi 


893. Akönaha lak$angga fucihi 


894. Ari be lashalara fucihi 


895. Ari be geterembure fucihi 


896. Ehe icebun ci colgotoko fucihi 
897. Funiyagan efujen akö fucihi 


898. Mederi han-i fucihi * 
899. Ari be mayambure fucihi 


900. Geren-i wesihun han-i fucihi 


901. Buyen genggiyengge fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


A 888. SE 35 | 
888. MER | 
889. U FA | 

A890. ERBE | 
 HEZMEI = B 890 
891. BEE Ze | = AB 89t 
892. HEHE | = AB 892 
893. AH | = AB 893 
894. BE | = AB 894 
895. HERE | = AB895_ 
896. FE | = AB 896. 
897. FARBE | =A897 (433), B 897 
898. KE I = AB 808 
899. ER | = AB 899. 
900. RbE | = AB900 
91. 3ER | = AB 901 


DL DERIEE NEUER IDN TE ERSEREATE N Vo ee 


Ü 


888. VigataSoka 


N 
K 
3 
& 
h 


Vigata(nirodha ?) 


Ratnaprabh(äs)a 
889. Ratnaprabhäsa 


890. Cäritraka 


Anupamaya$as 
891. Punyakrama 


Punyapriya 
892. Gunasägara 


893. Caitraka 


Jaha 
894. Märajaha 
Mänajaha 
895. Sattamamgama 
Mära (ksayam- 
kara ?) 


896. Väsanottirmagati 


Vyayottirmagati 


897. Abhedyabuddhi | 


898. Udadhi 


899. Vimärsa 


- ?-mära- ?- 


900. Ganimuktiräja 
Ganimukharäja 


901. Priyäbha 


TEXT 


888. Mya han bral a 888 b 889, 
c 880 add. ba 


a 889 b 890. Rin c'en ‚od c 881 
889. Rin c‘en rab snanı 


k 882. sPyod Idan 


890. sPyod pa dan Idan pa 
a 890. par Idan, om. pa; 
b 891 


891. bSod nams stabs 
b892 c883 (stobs) 


a8gı 


892. Yon tan rgya mts‘o a 892 
b 893 c 884 
893. rMad du byut ba a893 
c885 om. du, ba; b 894 
c 886. sPon 
894. bDud spon 


2894 b 805. Na rgyal spoh 


895. bDud rlags par mdsad pa 
a895 c 887 brlag, om. 
par, aauch pa, b 896 brlag 
Bag c’ags las brgal bai 
stabs a 896 om. las, b 897, 

" e888 om. las, bai 


896. 


Mi p'yed pai blo müa ba 

2897 c889 om. pai, ba, 

b 898 

C‘ugter a 898 b 899 c 890 
rGya mts'o 


897. 
898. 


. Dag par mdsad pa a8g99 
c89 ıom. par, pa; b 900 


. Ts‘ogs can grol bai rgyal 
po a900c 892 om. bai, po; 
b 901 


dGa ‚od 


[ 901 b 902. dGa bai „od c 893 
901. dGyes pai ‚od 


888. 


889. 


890. 


891. 


892. 


893. 


894. 


895. 


896. 


897. 


898. 


899. 


900. 


8 
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Tasalang etse 
xayatsaksan 


Erdeni gereltü 


Yabodal 
tegüsüksen 


Buyan u 
yabodal tu 


Erdem ün dalai 


Taixamsik 
boluksan 


Simnus i 
tebtsikt$i . 


Simnus i 
yadayan 
üiledüktsi 
Abiyas etse 
getülüksen 
yabodal tu 


UM aldsiyaktii 
oyotu 


Dalai 


Simnus i 
ariyutyaktsi 
Tsiyulyan etse 
ketüreksen 


xayan 


. Bayasxulang un 


gerel 
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902 
903 


904 


905 


910. 
gu. 


912. 


913. 
914. 


915. 


. Höturi dengjan fucihi 
: Bodi laksangga fucihi 


. Amba horon hösungge fucihi 


. Sain-i ukcaha fucihi 


. Bolgo etenggi fucihi 


. Sure sebjengge fucihi 


. $engge tulbin-i lak$angga fucihi 


. Unenggi geren-i han-i fucihi 


Hacin hacin-i colgoroko fucihi 
Sun be buyere fucihi 


Rahöla biyangga fucihi 


Memeren akö ulhisungge fucihi 
Oktosi han-i fucihi 


Horon hösun yongkiyangga fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


902. 1 | = AB 902 
93. eh] = AB 903 
A HE | 


904. 


906. 


907. 


908. 


909. 


913. 
914. 


915. 


El 


Zusatz: FF AA: also 2 AR | ; 
ART I = B 904 


= AB 905 
Zusatz in A. FH 


FE hr | = AB 906 8 
E81 = AB 907° 
| = AB 908 


Zusatz in A.: F} Hi also: ji Hu | 


ZRH | = AB909 
Aogıo. BAR] 

EA | = B910 
"3ER | = ABogıı 
FENEA | =ABon IE 4 
A913. EHM ]| 

A | = B9ı3 
ie | = AB 914 
#37] | = ABogı5 


erreung 


902. 
903. 


904. 


905. 


910. 


gr. 


912. 


913. 


914. 
915. 


916, 


Punyadipa 
Bodhidhvaja 


Jüänaratna 
Jsänaruta 


Jnänaprabha 
Mahaujobala, 
»ätejo 
Susrimant 
Susita(la ?) 


”» 


. Brahman 


Brahmaräja 


Brahmajiva 
Brahmajaya 


. Jüänaruta 


Jüänarata 


. Rddhiketu 


Rddhibhümi 


. Janendrakalpa 


Ganendrakalpa 


Dharanisvara 


Süryaprıya 
Rähucandra 


Rähulacandra 
Puspaprabha 


Animittaprajia 


Vaidyädhipa 
Ojodhärin 


Punyapriya 


TEXT 


902. bSod nams sgron ma 

903. Byalı c'ub rgyal mts‘an 
2902 b 903 c 894 

a 903 b 904. Yesesrinc‘en c 895 

904. Yesesnaro 


905. $in tu bsil ba a 904 
b 905 c 896 
906. Ts'ahs pa 
b 906. Ts‘ans pa rgyal 
po 


a905 c897. Ts’ans rgyal 


907. Ye Ses dgyes a 906 b 907 
c 898 add. pa 


908, rDsu ‚p'rul tog 2907 
b 908 c 89 


909. sKye dbah mts‘uns pa 
a 908 om. pa, b 909 c 900 


gıo. Sai dbanp'yug a 909 om.i, 


c 901 b9ı0 


gıı. Nima dgyes agıo bgıı 
c 902 add. pa 

912. sGra gcan zla ba agıı 
om. ba, bg9ı2 c 903 


a9ı2 b913 
c 904 


913. Me tog ‚od 


914. sMan pai bdag po a9ı3 
om. pai, po; bg914 c 905 

915. mDaüs mia agı4 bgıs 
c 906 

916. bSod nams dgyes agıs, 
b 916 c 907 add. pa 


Weller, 1000 Buddha-Namen. 
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902. Buyan tu dsula 
903. Boditsid ilayu- 
ksan t$imek 


904. Belge bilik ün 
kürkirel 


905. Maß$i serigün 


906. Ariyun ilayuksan 


907. Belge bilik dür 
bayasukts$i 

908. Erkin ridi 
xubilyan 


909. Türül erke düri 
tü 


910. Tladsar un erketü 


gıı. Naran dur 
bayasuktsi 


912. Raxula saran 
913. Setsek Gin gerel 
tü 


914. Em ün edsen 
915. DSibxulangtu 


916. Buyan dur 
bayasukts$i 


10 


; 916. Badaraka ulhisungge- fucihi 
g17. Urgun genggiyengge fucihi 


918. Ferguwecuke mudangga fucihi 


919. Toosengge abka fucihi 


920. Gönime akönarakö erdemungge 
fucihi 
921. Sain yabungga fucihi 


922. Jurcerakö göningga fucihi 


923. Amba fulehungge fucihi 
924. Ambula saisabuha fucihi 


925. Wesihun lak$angga fucihi 
926. Umesi ukcara biyangga fücihi 
927. Jalan-i toosengge fucihi 


928. Delesi akö han-i fucihi 


929. Mentuhun be geterembure fucihi 


1000 BUDDHA-NAMEN 


A916. BAER | 8 
910. 3a | =B916 : 
917. | = ABg9ı7 


98 H| = ABg9ı8 
19 RER | = Bo9ı9 
A919. HH | 
A KE | 
920. WIERER | = B 920 
sg. EEE | = AB gaı 


922. BER | 
A922. EHE | 


= B922 


923. KH | 

924. BER | = AB 924 

925. FE HH | = A 927, B9a25 
"A926. FE | 

926. EA | = B926 

927. {EA FE | = A 925,929, B 927 

928. EEE ] = B928 
A928. a | 

929. KR | = Ao3ı, B929 
A 034. ER |] 


= AB 923 


F 


mei 


Punyaprabha 
-prajha 
917. Ratiprabha 
_ Ratibala 


918. Sughosa 


919. Acaladeva 
Dharmesyara 


Isvaradeva 
920. Brahmaruta 


921. Sucesta 
922. Askhalita 
" Askhalitabuddhi, 
— mati 
923. Mahäpranäda 
Mahäpradäna 
924. Yasahktrti 
925. Ketumant 
926. Vighustatejas 
Vimukticandra 
927. Jagadisvara 
923. Anuttaresvara 


Druma 
929. Supranastamoha 


930. Ampta 
j Amita 


©. TEXT 


917. dGa bai „od 


a 916 b 917. dGa (b: bai) stobs 
c908 
918. dByatıs süan pa a917 
c909 om. pa, bgı8 
dag un 

919. Mi gyo Iha 


917. 


g18. 


919. 


a 918 b 919. C'oskyi dban p'yug 


cgIo 


920. Ts’atıs pai dbyaüs agı9 
c911 om. pai, b 920 


921. sPyod pa bzah po a920 
€ 912 om. pa, po; b 921 

922. „Krul pa mi mna 
a921 b 922. „K'rul pa med pai 
blo c 913 om. pa, pai 


923. dByaüs c’en po a 922 
c914 om. po, b923 —ni 


924. sNan par grags pa a923 
om. pa, b924, c915 om. 

par, pa 
2924 b925 
c 916 
926. gZi brjid mmam par grags 


925. Tog Idan 


pa b926, a925 c917 om. 


par, pa 

927. „Gro bai dban p'yug a 926 
b 927 c 918 

928. Bla na med pai rgyal po 


a927 b928. lJon pa c919 


929. gTi mug rab zad a928 
b 929 c 920 
930. dPag med bg30o -— tu 


= pa, 2929 c 921 


920. 


921. 


922. 


923. 


924. 


925. 


926. 


927. 


928. 


929. 


930. 
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Bayasyulang 
gerel tü 


Sain egesik 


Üld küdülüktsi 
tegri 


Esrua yin 
egesik 


Sain yabodal tu 
Endegürel fgei 


oyotu 


Yeke egesik _ 


Irayui a 
aldarsiksan 


Erkin tegülder 
Däibxulang 
maßida aldar- 
$iksan 


Amitan u erketü 


Degere ügei 
xayan 


Mungyak i 
saitur baraksan 


Tsaglasi Ggei 


ıo* 


pr 
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930. Leoleme akönarakö fucihi 
931. Bolgomime juktere fucihi 


932. Jecen akö lak$angga fucihi 


933. Amba sebjen nomungga fucihi 
934. Jukteci acara wesihun fucihi 


935. Gasacun be mayambure fucihi 


936. Cibsen de sebjelere fucihi 


937. Jalan-i tusangga fucihi 


938. Sebjen-i enggelenere fucihi 


939. Ferguwecuke tesuhe fucihi 


940. Wesihun-i wehiyehe fucihi 


llha bokida fucihi 


- 


941. 


942. Jecen akö erdemu eldengge fucihi 


943. Genggiyen enduringge fucihi 


942. 


93. | 


sel = B.930 
A933. | 
3 | = Bogı 
932. EM AN | (Polygl.4$) 
= A 930, B 932 
A932. FE I 
93. HE | = A035, B 933 
934. HEHE FE | = A936, B 934 
935. ER | = A 937, B 935 
936. | = A938, B 936 
37.4] = A039, B 937 
938. 35 | = A940, B 938 
9. | =A9aı, B939 
90. EKE | = A942, B 940 
941. 3EM | = A943, Bog41 


ARE 38 FaF (Polygl. ##) 36 | 


= A944, B 942 


= A945, B943 


ren 


931. 


932. 


. 933. 


934- 
935- 


936. 


937. 


938. 


939. 


940. 


943. 


Sucandramas 


Brahimapiüjita 


Anantapratibhäna-- 


ketu 
Anantaketu 
Pratibhänamati _ 
Liläprabha 
Lilävrata 


Vratanidhi 


Lilädharma, 
Ladita- 
Püjya 


Uttirnafoka 


Ksetrapriya 
Ksemapriya 


Jagatpati 
Jagadmati 


Jagadartha, 
Jagaddhita 
Priyamgama 


Priyänga 
Caranäbhijaya 
carana- ?- 


Utpala 
(Uttama ?)päla 


. Puspottama 


Puspadamasthita 


Puspadäma 


. Anantaprati- 


bhänarasmi 


Rsipradhäna 
Rsiprasanna, 
Prasannärsi 


TEXT 
931. Zla ba bzaüı po -a 930 om. 
ba, po; b 931 c 922 


932. sPobs pa mt‘a yas pai tog 
a 931 b 932 c 923 om. pai 


933. Rol bai brtul Zugs 


a932 b933. brTul Zugs gter 
(be pa) c 924 


934. mC’od pai gnas 2933 
c 925 om. pai, b 934 


935. Mya nan brgalba 2934 
b 935 c 926 
936. dGe ba dgyes pa a935 


c927 om. ba, pa, b 936 
937. „Gro bai blo gros 936 
b 937 c 928 


938. dGyes par gSegs pa a 937 
om. pa, b938, c 929 om. 


par, pa 

939. Zabs mdses a938 b 939 
c 930 

2939 bg940. Ut pal c 931 


940. mC‘og skyon 

941..Me tog dam pa 

a940 bg41. Dul gnas me tog 
c 932 


942. sPobs pa mt‘a yas pai „od 


zer a941 b942 c 933 
om. pai 


943. Dran sron gsal a 942 
b943 c934 add. ba 


931. 


932. 


933. 


934. 


935. 


936. 


937- 


938. 


939. 


940. 


941. 


942. 


943. 
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Sain saran 


Sambaya kidsa- 
yalal ügei yın oki 


Xatayudsil i 
tsenggektSi 


Takil un oron 


Tasalang etse 
getülüksen 


Buyan dur 
bayasuktäi 


Amitan u oyon 


Bayasun oduktsi 


Üdsesküleng 
ülmei tü 


Degedü tetküktsi 


Nomoyatyan ak- 
tSi setsek 


Sambaya kidsa- 
yalal ügei gerel 


Gegegen arsi 


TEXT 125 


124 1000 BUDDHA-NAMEN n 
944. Erdemu kicengge fucihi Br : ET 4. Gunavirya 944. Yon tan brtson ‚grus a943 944. Erdem ün 
we | me 5944 € 935 kitsiyenggüi 
945. Unenggi yargiyan fucihi 95. A| = A947, B945 . Sära 945. sNin po 2944 om. po, 945. DSirüken 
z b 945 © 936 
- 946. Abkai han-i fucihi . 946.5 ] = A094, B946 i 946. Marudadhipa 946. IHai bdag po a945 c 937 946. Tegri edsen 
e } om. i, po; b 946 
i ; 947. Uccatara 947. C'es mt‘o ba 
Uccaratna a 946 b 947. Rin c'en mt‘o (be: 
mt’on pa) j e98 
Uccatarasvara za E 947. Yeke ‚ündür 
j “ egesik tü 
947. Den jilgan-i sebjengge fucihi 947. 3% 5 | = A949, B947 } Uccasvarapriya ; 
948. Akdun bolgo fucihi 938. {5 E | = A050, B948 h 948. Prasanna 948. Rab dafs a 947 gSal, b 948 948. Ma$i tungyalak 
er Et ' c939 gSal ba 
949. Sain-i yarhödara fucihi 949. 3 = " 949. Bhägirathi 949 c 940. sKal Idan sin rta 949. Xubi tegülder 
% # ae Pe 1 A9sı, B949 E. 2.948 om. ldan, b 949 add. tergen 
£ can 
950. Höturi erdemu göningga fucihi re | = Bo950 . Punyamati 950. bSod nams blo gros 2949 950. Buyan tu oyon 
j b 950 c 941 
A092 MEZ a 
MEERE | . Hutärci 951. sByin sreg „od ,p'ro 2950 9SI. Üglige yin tülesi 
b 951 c 942 gerel i yaryaktsi 
\ H ? 
A053. Bk | en ?) 
ar 951. er nimisa 
951. Jilan-i yasangga fucihi Se B9st Maitrilocana 
. Anantaguna- 
ra$mitejas 
A084. a Anantaguna 
954 | Tejoräsi 952. gZi brjid p'uh po 952. DSibyulang un 
tsoktsa tu 
Anantaguna- a951 b952. Yon tan mt‘a yas 
tejoräßi gzi brjid puh po c943 
952. Da be songkoloro fucihi 952. AH | = B 952 
953. Mutebume yongkiyaha fucihi 953. =AÄ . Siddhimant N 
53 | 957, 8953 Siddhi 953. dNos grub 953. $idi 
2952. Sen gei stobs 
‘954. Arsalan yabungga fucihi 954. Zi FE | = A058, B 954 . Simhavikrämin 954. Sen gei stabs b 953 c 944 954. Arslan u yabodal 
; ’ tu 
955. Umesi wesihun yabungga fucihi 955. E#Lr#|I = B955 . Varakara 955. mDsad mc‘og 955. Degedü dsokiyal 
Agss. Eh | Acala (vgl. Nr. 492) a953 b954. Mi gyo c945 
956. Akdun bolgo fucihi 6. EN . Prasanna 956. Rab gsal a954 b955 956. Ülemdsi gegegen 
956. Em | = AB 956 2536 
a055 6956 c 947. „Od (b: ni) 
h spyod (b: pa): 
957. Genggiyen yabungga fucihi 957. 47 MA | er A 959, B 957 . Cimaprabha 957. sPyod pai „od 957. Gereltü yabodal 


a 956/57 b957. Gludbyatıs c 948 
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958, Muduri mudangga fucihi 


959. Kurdun be forgoSoro fucihi 


960. Erdemu mutebuhe fucihi- 
961. Jalan be urgunjebure fucihi 


962. Nomun biyangga fucihi 


963. Mohon akö boobai fucihi 


964. Tugi lakSangga fucihi 
965. Ulhisu doronggo fucihi 


966. Nomun ulhisungge fucihi 


967. Kumdu untuhun mudangga fucihi 


968. Sain yasangga fucihi 


969. Anaburakö abka fucihi 
970. Bolgo boobai fucihi 


971. Sain ulingga fucihi 
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58. | = A 960, .B.958 


959. FE | = A061, Bogsg 

960. rk | = A 962, B g6o 

961. HESE | = A963, B 961 

2. | == B 962 
A964. 5% | 

93 ERMH | =A965, B963 

4. EA | = A 966, B 964 

65. | = A967 (#4), B 965 _ 

966. NE FE | — B.966 
A968. Hb 35 | 

Ex | = A 969, B 967 
A970. HE | 

968. ZEHR | = B 968 
Ay. REI 

989. ERER | = B 969 

970. FR | = A 972, B 970 

9. | = A973, Bogzı 


ARE 
Rn 


EN 


on 


963. 


964. 
965. 


966. 


967. 


968. 


969. 


970. 


971. 


. Nägaruta 


. Cakradhara 


. Varnasusresthin 


Varnasu$restha 
Vasu$restha 


Guna- ?- 


. Lokapriya 


. Tisya 


- 


Dharmacandra 
Dharmanäma, 
-yasas 
Anantaratikirti 
Anantaratnakirti 
Anantakirti 
Anantaratna 
Meghadhvaja 
Prajüägati 
Anudharmadhi 


Sugandha 
Gaganasvara 


Gagana 
Amara 


Sulocana 
Devaräja 
Ajıtadeva 
Pranidhäna 
Mani(-visuddha ?) 


Sudhana 


[ 958 b 959. „K‘or lo ‚„4sin (ba: 


TEXT 
958. Klu dbyans b 958 


pa) 
959. „K‘or lo mna ba 


c 949 


960. mDog mdses mc‘og 
2959 bo6o. dByig (b: kyi) 
mc’og "950 


961. ‚Jig rten dga ba ag6o 
c951, bg961 —— dag la 


962. sKar rgyal 
a961. C'os a c952 —kyi 
ba 


a962 b 962. dGa (a: ba) mt‘a 
yas grags pa (a: om. pa) 
963. Rin c‘en mt‘a yas grags pa 


c 953. mT’a yas grags pa 


a 963 b 963. sPrin gyitog c 954 
om. gyi 
(a, sPrin gyi rgyal mts'an 
965. Ses rab „gros a 964 b 964 
c955 
966. C‘os mt‘un blo 


2965 b 965. sPos bzan c 956 
967 c 957. Nam mk‘a dbyans 
a 966 b 966: mkfai 

968. „Ci med 2967 b 967 
c 958 IHa 


969. IHai rgyal po a 968 c 959 
om.i, po; b968 — yi u 


970. sMon lam 

a 969 b 969 c 960. Nor bu gsal ba 
(ac. om. ba) 

971. Nor bzan a 970b 970 c961 
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958. Lüs un egesik . 


959. Kürdün i 


bariktsi 


960. Degedü gilgümel 


Yirtintsü yın 
bayasyulang 


961. 


. Bün odon 


963. Erdeni kidsayalal 


ügei aldarsiksan 


Egtles ün 
ilayuksan t$imek 
Bilik 'ün yabodal 


964. 
965. 


966. Nom dsokilduxu 


oyotu 


967. Oktaryui egesik 


968. Tegri 
969. Tegri yin xayan 
Irüger 


970. 


971. Sain ed tü 
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972. Genggiyen dengjangga fucihi 
973. Boobai jilgangga fucihi 


974. Niyalmai wesihun han-i fucihi 


eldengge fucibi 


976. Nomun songkoi yabure fucihi 


977. Mohon akö sain fucihi 


978. Boobai algingga fucihi 


979. Tusa arara fucihi 


980. Jalan-i ilhangga fucihi 


981. Den giyolonggo fucihi 


982. Jecen akö erdemungge han-i fucihi 


983. Sure ulhisu ilgabure fucihi 
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. Göntme akönarakö erdemungge 


DE 


= A 974, B 972 
973. MER | = A975, B 973 
94. A FE | = A976, B 974 


AYT IR | 


TS REREHES| = Bor 


A9yR. RE | 


976. BEE AT | = B 976 
A99. FE 

IT EERRI- = B 977 

Ba | = A980, B 978, 

979. FF | = A981, B 979 

980. Hr3e [ = A 0983, B 980 
A 082. 3 RA | 

9. SM | = A 984, B 981 


982. ME 8 FR (Polygl. 4) Fk | 


”=B98 
AS. I III IHR TS 
983. ZE Bi] A | = A986, B 983 


976. 


977. 


978. 


979. 


980. 


981. 


982. 


983. 


. Pradipa 


Pradipaprabha 


. Ratnasvaraghosa 


. Janendraräja 


. Rähugupta 


Rähulagupta 

Acintyaguna- 
prabha 

Ksemamkara 


Ksema 
Anudharmagati 
Simhagati 
Simhamati 


Amitabhadra 
Ratnayasas 


Krtärtha 


972. 


Bi 


TEXT 


sGron ma 
c962 om. ma 


Rin c‘en na roi dbyans 

2972 c963, b972 om. i 

sKye dban rgyal po a 973 
b 973 c 964 


973. 
974. 


b 974 © 965 


976. dGe ba mdsad a 975 
c 966 om. ba, b 975 add. pa 


977. Sen gei stabs 
a 976 b 976. Sen (bc: gei) blo 
(be: gros) c 967 


978. Rin c’en grags pa a 977 
b 977 c 968 

975. Don mdsad pa a 978 
c969 om. pa, b 978 —ni 


(a: Krta) antadarsin ab 979. ac: mDsad (b: mDsod) 


Bhavapuspa 


Samantadarsın 
Urna 


Atulapratibhä- 
naräja 


Anantaprati- 
bhäna- ?- 
Anantaprati- 
bhänaftejas ?) 
Anantagunaräja 
Vibhaktajfäna- 
svara 
Vibhaktajfäna- 
(darsa ?) 


mt’a gzigs c 970 add. pa 
Srid pai me tog a98o 
om. pai, b980 c 971 


980. 


mDsod spu Idan aogßı 
om. Idan, b98ı add. pa, 
€ 972 

sPobs pa mts'uns med rgyal 
po a982 om. po, b 982 
€ 973 


981. 


982. 


Ye Ses mam „byed na ro 
2983 b 983 c 974 


983. 


a 971 bozı. 


sGra gcan sbed pa a974 


972. 


974: 


974. 


975. 


976. 


977. 


978. 


979. 


980, 


981. 


982, 


983. 


129 


Dsula: 


Erdeni kürkire- 
kt5i egesik 
Türül ün erketü 
yayan 


Raxula niyuktsi 


Buyan i 
dsokiyakt&i 


Arslan oyotu 


Erdeni aldarsi- 
ksan 

Tusa yi 
dsokiyaktsi 


Egütküi setsek 
Sang ün üsün 
tegüsüksen 


Sambaya adalit- 
xasi ügei xayan 


Belge bilik maS$ı 
ilyan kürkirektsi 
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984. Arsalan-i weihengge fucihi 
985. Nomun-i elden saracan fucihi 


986. Sain sabingga fucihi 


987. Jobocun akö gurun fucihi 


988. Sure gönihangga fucihi 


989. Nomun-i abka yasangga fucihj 


990. Horon hösun etehe fucihi 


991. Umesi horon hösungge fucihi 


992. Buyen be mukiyebure fucihi 
993. Akdun mudangga fucihi 


994. Sain ulhisungge fucihi 


995. Ferguwecuke jurgangga fucihi 
996. Bolgo sebjengge fucihi 


984. MT | 
A988. A BE | 
3. | = Aggo #5, B98s & 


=A09,B 984 


A989. ae 


98. HERE ] = A 991, B 986 
987. SEE | = A992, B 98; 
98. | = B 988 
A993. ER HE | 
A904 | 
989 ER = A 995, B 989 
Hi] = A 996, B 990 
9. a] = A 997, B 991 
A998. Ei | 
992. ER | = B 992 
ir = A 999, B 993 
A ıooo. 38 | 
| = B 994 
995: BER | = A 1001, B 995 
996. FE] = A 1002, B 996 


. Simhadamstra 


Laditakrama, 
-gämin 


. Dharmapradi- 


pacchattra 
Punyapradipa 
(c: Punya) 


.. Mangalin 


Maudgalyäyana 


. ASokarästra 


. Maticintin 


Matimant 


Maticinta 
Bodhipriya, -ruci 


Dharmadevärc(a, 
-in ?) 

Dharmadeväksa 

Sudarsana 


. Vegajaha 
. Atibala 


. Prajüäpuspa 


. Drdhasvara 


. Sukhita 


Sädhumati, 
Suprajäa 


. Arthabuddhi 


Arthavädin 


Varärtha,'Svärtha 


. Priyaprasanna 


, „TEXT 


984. Sen gei mce ba ag84 


om. gei, b984 c975 

a985 b985. mDses (bc: par) 

gsegs (be: pa) c 976 

985. C‘os kyi sgron mei gdugs 

c 978 om. kyi, mei 

a 986 b986. bSod nams sgron 

ma. :C 977 om. sgron ma 

986. bKra $isldan a 987 b 987 
'c979 add. pa 


987. Yul,k‘or mya ran med pa 
a 988 om. pa, b 988 c 980 

983. Blo gros sems pa a989 
om. gros, pa; b 989 c 981 

a 990 b 990. Blo (b: dan) Idan 
(b: pa) c 982 


. Dharmapradipäksa 989. C‘os kyi sgron mei spyan 


2991 c983 om. kyi, mei; 
b 991 ma statt mei 


a 992 b 992. Sin tu gzigs (b: pa) 


990. $ugs kyi „dor ba 2093 
c 984 om. kyi, ba, b 993 


991. sTobs c’en 2994 c 985, 
b 994 can 

992. Ses rab me tog a 995 
b 995 c 986 


993. brTan pai dbyais a 996 
b 996 c 987 

994. bDe ba Idan 2997 c 988 

om. ba, b997 —dan m 


995. Don gyi blo 
a 998 b 998. Don (b: dag) gsuä 
(b: ba) c 989 


996. dGyes pa gsal ba a999 
b 999 c 990 om. pa, ba 
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984. Arslan u 
soyoya tu 


985. Nom un dsula yin 
$ikür 


986. Tegülder üldsei 
yutuk 


987. Oron aimak 
yasalang ügei 
988. Oyon setkil tü 


989. Nom un dsula 
nidütü 


990. Kütsün i 
tebtsikt$i 
991. Yeke kütsütü 


992. Bilik ün setsek 


993. Tübsin egesik 


994. Amuyulang 
tegüsüksen 


995. Utya yin oyotu 


996. Bayasuktsi 
gegegen 
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997. Arsalan-i derengge fucihi 


998. Ferguwecuke $oSonggo fucihi 


999. Birudsana fucihi 


IOOoO, Rodsana fucihi 


97T | = Bggg; 
A 1003. Pr u BA | 
98. 4% | = A 1004, B 998 
99. Fk | 2; 
A 1005. KR | — B 999 e 
100. ME | | = A1006, Brögo®® 


on 


997. Harivaktra 


Hrivaktra 
998. Cüda 


999. Vairocana 
1000. Roca 


Ruci 
Rocana 


997- 


998. 


999. 


1000. 


TEXT 


Sen gei 2al a 1000 b 1000 
c 991 


gTsug p’ud a 1001 
b 1001 c 992 
rNam par snafh mdsad 


sNan mdsad a 1002 
'b 1002 c 993 
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997. Arslan u niyurtu 


998. Degedü usnir tu 


999. "Maäi geigülän 
dsokiyakt$i 


1000, Geigülün 
: dsokiyaktsi. 


r! 


ir 


8. 


NACHWORT 
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Tibetischer Text des Nachwortes 


Ihar bcas ‚gro ba kun gyi skyabs kyi mc‘og 
.bskal bzan rnam par ‚dren pa ston gi mts'an 
op’ags. bod manju rgya nag hor skad gyi! 

yig rigs Ina yi spar? du sgrub pa ‚di 

dad Idan mc‘og dman du mai p‘yag mc'od kyi 
bsod nams Zin du ‚gyur bar bya bai slad 

blo Idan dem c'i bstan pas yon sbyar te 

c'os sbyin rgya c‘er spel p‘yir spar? du sgrubs 
de las ‚ohs pai rab dkar dge bai mt‘us 

bla mai Zabs brtan t‘ub bstan dar Zin rgyas 
bdag cag rnams kyan skye ba t‘ams cad du 
rgyal bai bsnags pai lam dan „bral med Sog 
shon bsags las sgrib ma lus byan ba dan 
ts'e bsod dpal „byor legs ts'ogs gon du „p’el 
c‘os Idan „dod don mt‘a dag Ihun gyis ‚grub 
bla ma Iha yis rtag tu rjes „dsin $og 

rten „di gan du mc‘od pai yul p‘yogs der 
mi mt’un rgud pai min yan mi ‚„byun Zin 
c’os srid legs ts'ogs yar noi zla Itar „p’el 
 bkra $is dge mts'an c'en po rgyas gyur cig 
ces pa „di yahı dpyod Idan dem c'i bstan pas bskul bai nor 
lcah skya rol pai rdo rjes sbyar bao 


ı Text gyis, vgl. Mandschu. 
2 = par du. 


hie . NACHWORT 


Mongolischer Text des Nachwortes 


tegri selte bükü amitan u degedü abural: 

sain galab un minggan buryan u yaiyamsik tu aldar i: 
enetkek tübet mandsu kitat monggol un: 

tabun dsüil üsük yer xabsurtsu bitsiksen egüni:: 

eng olan süsükten ü mürgükü takiyui yin: 

buyan u degedü tariyalang bolyayui yin tulada: 

oyon tegüs demtsi bstanpa xaramd$i nairayultsu: 

nom un lab i arbitsiyulyui yin tula xabtasun a tsoyulbai:: 
tegüntse oluksan ma$i tsayan buyan u kütsün yer: 
blama yin ülmei batuttsu: t$idakt$i yin Sa$in delgereket: 
ba bürin $abinar yamuk türül dotora!: 
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ilayuksad un saisiyaksan mür etse ülü anggid$iraxyu boltoyai:: 


urida yin xuriyaksan üile yin tüitker üldebüri ügei ariluyat: 
nasun buyan tsok ot$iral sain t$iyulyan übedek$i mandutsu: 
nom luya nairayui küseksen ele kerek übesüben bütüket: 
blama buryan nasuda dayan edselekü boltoyai:: 

ene Sitügen i takiksan ab ali yadsad a: 

ülü nairayui bayural nere yin tedüiken ber ülü sonostan: 
nom türü yin sain tSiyulyan $ine yin saran metü nemetsü: 
üldseitü buyan belges ayüda delgerekü boltoyai:: 


kemekü egüni S$indSilel tü demtsi bstanpa duraduksan ildere: 
Itsang skya lalida bacra nairayulbai. 


ı Text dotoma. 
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Mandschutext des Nachwortes 


enduri niyalma suwaliyame gubci jalan-i emhun akdacun. 
sain g’alab-i minggan fucihi-i wesihun colo be. 
enetkek tanggöt manju nikan monggo-i. 

sunja hacin-i hergen-i kamcime folofi. 

salgabun bisire geren ursei hengkilere juktere. 

höturi arara usin obuki seme. 

ulhisungge demci danba hing seme gingguleme. 
nomun-i fulehun be fisembure jalin undehen! de foloho. 
ereci banjinaha höturi-i hösun de. 

lama-i umuhun beki ome fucihi-i $ajin badarafi. 

meni jergi geren Sabisan jalan jalan de. 

fucihi-i sai$aha yargiyan doro ci aljarakö okini. 
neneme isabuha weilen-i dalibun? funcen ak6ö geterefi. 
se jalgan höturi fengsen ulhiyen-i yendefi. 

nomungga weilen göniha baita ini cisui mutebume., 
lama fucihi enteheme karmara sain fengsen bahakini. 
ere niketen® be gingguleme juktehe ele bade. 

eberere musere jergi hacin fuhali akö ume. 

doro Sajin-i sain isan ice biyai gese nonggibume. 
höturingga sabingga sain ucara ambarame badarakini: 
ere irgebun be ulhisungge demci danba jombuha de. 


janggiya lalida badsar banjibuha: 


ı Text Schreibfehler untehen. 

2 ävarana. 

3 niketen, das hier die Bedeutung: rten, {&, $itügen hat, ist bei Zacharov 
nur mit der Bedeutung: oıopa, nonkpbunenie, uoobna y Byaa. belegt. 


NACHWORT 


Chinesischer Text des Nachwortes. 


RAIERENH 
AHTHREH 
TRREREE 
RE Sr 
TUE ER ER AR ZE 
3 74 Et RE HE TE OO 
RERBBERE 
ZA AR ih 
ME RE 77 
Bm mIERKE 
RR-YEMT- 


EETERRE 


BAR TE IB 
ZWmMEHHE 
BEITENEER 
Dr Ei IE TE I SE Fl 
HERE—HR 
KERRHEN 
ZH Rum A 
THREBREHM 


BRANEHW ER 


EN 
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ANMERKUNGEN 


3IV 
ay 


611 AB 
711 A 
ıoHl 


ıı III 


ı21 
17 III 


IV 


ı9lHil 
261 


ANMERKUNGEN 143 


abc:srun. ; 
b:mc‘og tu dga bai rgyal po ha skyes pai yul ni... 
c: [{fol. 374b 2] Na ni snon ts‘e [3] sman par gyur pa ni 

de bZin g$egs pa Sä kya t'ub de la 

‚ags gan Zig ni dbul ba byas nas kyan 

dan por byafı c'ub tu ni sems bskyed do. 
Das na beider Texte erklärt sich so, daß nach den Angaben im bsKal 
pa bzan po pa (Beckh: Verzeichnis, S. 26a) Buddha das Sütra auf 
eine diesbezügliche Aufforderung hin vorträgt. 
durchgehends fih 
RR. B 48 durchgehends. 
Bu-, II und IVa haben die reine Namensform erhalten, punar api 
ist in der Polyglotte irrtümlich zum Namen gezogen. 
Polygl.: Sunaitra. 
Polygl. — waki, Druckfehler. IV a dpen Schreibfehler. 
Polygl. Ya$a. Die Sanskritnamen werden in der Polyglotte teils in 
der Form des Nom.-sing., teils in der Stammform gegeben. Ich führe 
überall die Stammform an und berichtige auch sonst Kleinigkeiten 
stillschweigend. Ob Stamm oder Nominativ im Texte stehen, ist 
zu ersehen aus I. J. Schmidt, M&m. Ac. St. Petersbourg, Ser. VI, 
Bd. 2, S. 68 ff., wo sich einige Lesefehler eingeschlichen haben. 
c) sNan par t'ag par gyur pai ts‘e, in c 18 scheint mir das shian pa 
wegen des ——- von c 17 versehentlich weggelassen zu sein. 
Vgl. 457. 
scheint darauf hinzuweisen, daß Tisya mit ysthä in Verbindung 
gebracht wurde, wenn anders nicht überhaupt eine Form von Ysthä 
in III in der mittelbaren Sanskrit-Vorlage von I stand. Jedenfalls 
kommt diese Übersetzung, wie sie Nr. 26 bietet, in der Polyglotte 
nicht wieder vor. Doch ist eine sichere Entscheidung nicht möglich, 
da auch sonst die Übersetzungen für Tisya und Pusya untereinander 
zu wenig bestimmt gebraucht werden. 


Nr. 26 Tisya 3E ZW elhei ilina- odon uxayan skarrgyal 
hangge 
Nr. 117 (Vajra)- A 117 #2 2) (wacir) weis- ilayuksan skar rgyal 
tisya hangga (wtSir) 
Nr. 962 Tisya Bas — Bün odon skar rgyal 
Nr. 237 Pusya #6 2b Buk’aya Bün odon rgyal 
Nr. 377 (Vajra)- A 378 #2 2) _— Odonuyxayan skarrgyal 


pusya 
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28 V 
3olI 
34 IV 
35 IV 
36 IV 


371 
38 IV 
40 IV 


43 IV 


491V 
soll 
Sı ll 


53 111 
I 


551 
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Nr. 521 Pusya- Alt & {# weishaabka Bün odon tegri sKar 


deva rgyalIha 
Nr. 15 (Naksa- Ad Z. Usihahan Odonuyxayan rgyuskar 
traräja) rgyal po 
vgl. im übrigen Mahävyutpatti, ed. Sir D. Ross, 
XVIILı7 skar rgyal = tisya " 
XXXL 54 rgyal = tisya 
CK, 6 rgyal = pusya 


und unten Anm. zu 117: Vorläufig, und mit dem Material, das mir in 
Leipzig zu Gebote steht, kann man nichts weiter tun, als die Ver- 
hältnisse ad notam zu nehmen. 


u Kovalevski, Wörterbuch, 254 a. 

-m 
c a des > res durch Rasur. 
b:mdsod bu Schreibfehler. 
c rTan ldan stobs (= bala). 
auffällig, vgl. z. B. Nr. 55. Entsprechung für X fehlt. 
c dga, Schreibfeh'er. s 
Möglicherweise ist „dsin nur versehentlich ausgelassen, doch spricht 
dagegen, daß es in allen drei Fassungen fehlt. Der Irrtum müßte Bi 
sehr alt sein, da er dann nur aus einer gemeinsamen Quelle geflossen 
sein könnte. Der chinesische Ausdruck kann für Rähu und Rähula 
stehen, vgl. Rosenberg 376a, wie auch #E Hi& #E für Rähu steht, 
vgl. Tzü tien s.v. f£ Da im Mandschu wie im Mongolischen Rähu : 
sowohl wie Rähula seine genaue phonetische Entsprechung hat, 
so habe ich im folgenden beide Formen nicht miteinander auf eine & 
Zeile gestellt, habe also unterstellt, daß, wenn im Mandschu Rahöla, Bi 
im Mongolischen Rayxula im Text steht, auch eine Sanskritform ' 
mit Rähula anzunehmen sei. Vielleicht besteht diese Annahme zu 
Unrecht. Aber wenn auch im Chinesischen beide Namen durchein: 
ander geraten sind, so hat doch weder das Mandschu noch das .® 
Mongolische die Namen aus dem Chinesischen entlehnt, und für das : 
Mongolische ist eine Beeinflussung durch das buddhische Chinesisch 
nicht zu erweisen. 
ts'ogs = samgha Buddhacarita I, 92 d, III, ı5c u. öfter. Es ist in 
dergleichen Fällen vorläufig nicht zu entscheiden, ob wirklich beide 
Namensformen je in einer Sanskritfassung gestanden haben, oder 
ob ts'ogs nur als lapsus calami aus ts'igs entstanden ist. 
Polygl., c: bsnins Schreibfehler. 
Vgl. Rosenberg 322 b (M. 235, 47). 
B entspräche etwa Padmäditya, Padmasürya, doch wird F einfach 
als Schreibfehler für E] entstanden sein. 
Polygl. liest durchgehends rasmi. 
Die angegebene Sanskritentsprechung liegt am nächsten. 
vgl. Rosenberg 5ı1c (M 243, 12). 
Eine Entsprechung für mahä fehlt. 
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#& kommt so oft als Entsprechung für datta vor, daß die Gleichung 


sicher richtig ist (Stellen im Index). Nr. 433 und B 246 kommt 
4% dafür vor, so daß beide wohl als lautliche Umschrift des da- von 
datta aufzufassen sind (Karlgren, Analytic Dictionary, Nr. 980/981). 
Polygl.: Prabha-., 

Die Lesart von a62 „P'ah skyon ist wohl einfach als Schreibfehler 
für bzan — aufzufassen. 

Vgl. Rosenberg ı0oa 27 (M. 30, 36). 

Die angegebene interlineare Sanskritentsprechung ist unsicher, der 
chinesische Ausdruck könnte auch nen einer Ableitung von der 
Wurzel jüä entsprechen. 

Die Mandschuübersetzung ist vecht auffällig, enduri übersetzt EN 
(694, 752, 882, 943), X 269 u. öfter, während ff} gewöhnlich mit 
etembi oder einer Ableitung vom gleichen Stamme wiedergegeben 
wird, doch beachte auch Skr. Nr. 130, 724. Wie 536 enduringge 
entspricht, so darf auch in Nr. 66 die Gleichung wohl durchgehen. 
für FE wäre halangga zu erwarten, vgl. Nr. 10, doch auch Nr. 22. 
Lies Pramodaräja ? 

„der gut auf etwas schlägt, gut betastet, untersucht‘. 
angesichts Nr. 296. Gleichsetzung unsicher. 
Polygl., b:bsgyur, ebenso 531. 

dge entspricht auch priti, die Gleichung ist also möglich. 


Auffällig, bes, 


7411IV ab75 eigentlich: Donnerstimme: Meghagarjanasvara oder dgl., vgl. Nr. 


771V 
8ı II 


821 
831 
83V 
8411 


85V 


ggl 


551, 755; E =tugi. Vielleicht sind I und IV ab zusammen auf eine 
besondere Zeile zu stellen. 

c: dre. 

A8ı: Das &E erklärt sich wohl als irrige Doppelschreibung des #£ 
von F5 HE (namo), welches in den Texten A und B jedem Namen 
vorausgeht. 

Polygl. sang-, Schneidefehler. 

beruht auf irriger Auffassung von #3}. 

Kovalevski hat nur Galbawars, ohne Svarabhakti. 

Mit dem Zusatz in A weiß ich nichts anzufangen. Doppelter Schreib- 
fehler? Die Gleichung I, II; III ist von sehr zweifelhafter Rich- 
tigkeit. 

Polygl. tsoktsaluksan 

ist eine mögliche Entsprechung für bder gnas, wenn es auch bloßem 
sukha entsprechen könnte. Vgl. Rosenberg 139a. Die Mandschu- 
form des Namens bietet als Übersetzung des chinesischen Aus- 
drucks keine Schwierigkeit. %, das — die Richtigkeit der Gleich- 
setzung mit bder gnas unterstellt — verbal aufzufassen ist, wäre im 
Mandschutext irrig adverbial ausgedeutet. 

väsa oder västu ist unsicher, es kann ebensogut sthita dem Begriffe 
nach entsprechen. 

Das Mandschu ist keine Übersetzung aus dem vorliegenden chin. 
Texte, da dem Worte #& die Bedeutung „Anhäufung‘ zugrunde liegt, 
während „da“ äkara in der Bedeutung „Mine usw.‘ voraussetzt. 
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Die Sanskritentsprechung jiäna für sure ist unsicher, da sure in der u 
Polyglotte entspricht: jiäna 99, 161, 530, 983; prajüä 85, 581, 624, 
676, 773; mati 106, 988; buddhi 225, 428(?); citta 415. 

arci ist in der Bedeutung „Lobpreis“ unbekannt. Eine gleiche Über- 
setzung liegt noch in Nr. 224 vor. Doch bleibt es zweifelhaft, ob 
nicht vielleicht eine lexikographische Ungenauigkeit beim Chinesen 
anzunehmen ist, so daß je AK doch mit Gunärci zusammenzustellen 
wäre, 

Der mongolische Akkusativ ist gegenüber dem tibetischen Instru- + 
mental auffällig. Die Form üggüktsi scheint mir. darauf hinzudeuten, 
daß der.Mongole Ts'ans pa sbyin las. 

In Nr. 280 wird dem Mongolen eher ein fehlerhaft geschriebener Text 
vorgelegen haben, wenn er Lingyua yin niyur = Padmai no (statt 
Padmai nos) bietet, als daß man schließen dürfte, zur Zeit der mon- 
golischen Übersetzung wäre auslautendes s nach Vokal im Tibe- 
tischen nicht gesprochen worden. i 

Weitere Beispiele dafür, daß statt des tibetischen Instrumentals im 
mongolischen der Akkusativ steht, liefern die Nrn. 129, (472), 558, 585. 
ist eigentlich gleich Devakusuma. Derartige Umstellungen der Be- 
standteile eines Namens kommen öfter vor, ohne daß sich die Sach- 
lage vorläufig aufklären läßt, 

Statt 5% dürfte 3% die ursprüngliche Lesart sein, da dieses sonst in 
der Polyglotte artha übersetzt. Vgl. auch Rosenberg 376c. 
eigentlich Matiya$as, IV a: halte ich für Schreibfehler für blo grags, 
Für pratibhäna finden sich folgende Entsprechungen: 

107 gisurere erdemu iktangga f. 3 35 IR pratibhänaküta 
282 gisurere erdemu algika f. # 27 pratibhänakirti 
731 urgunjeme nomulara f. 5% pratibhäna(varna) 
736 giyangnara $un £. 37H pratibhänasürya 
In 


769 giyangnara erdemungge ## pratibhänacakra 
yongkiyaha f. 

776 bireme giyangnara erde- #F7B pratibhänarästra 
mungge f. 

932 jecen akö lak$angga f. ME S2 HR 48 anantapratibhäna- 

ketu 
942 jecen akö erdemu el- E32 anantapratibhäna- 
. dengge f£. ra$mi i 

982 jecen ak6 erdemungge SEE IK atulapratibhänaräja 

han-i £, 


Daraus ist zu ersehen, daß pratibhäna — gisurere erdemu 

= giyangnara erdemu(ngge) 

== urgunjeme nomulara ist. 
Nr. 932 scheidet sicher aus, da der Mandschutext nur anantaketu 

überstzt. 

Nr. 942 und 982 scheiden entweder ebenfalls als Gleichungen aus, £ 
oder der Text ist unrichtig überliefert, und es ist nach den Beispielen 
der ersten Art gisurere oder giyangnara zu ergänzen. 
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Die beiden restlichen Nrn. 736 und 776.dürfen wohl ohne Bedenken 
als Entsprechung für die jeweiligen Sanskritausdrücke angesprochen 
werden. Für Nr. 769 ist die Einordnung nicht zweifelsfrei. 

c spos (gandha) statt spobs Schreibfehler. 

toosengge steht für isvara 9 ZE 105, 154, 927; fürindra =E 154, für 
=. 286, 312, 357, 555, 607, 869. Es erscheint mir danach wahrschein- 
lich, daß hier wie auch Nr. 130, 578 räja toosengge entspricht. 

ist eigentlich: „Nutzen wirkend‘“ nicht „Nutzen erstrebend, wün- 
schend“, 3 

Die Sanskritentsprechung wird gestützt durch’ Nr. 908. 


ı121I und B ıı2 sind gewiß als Schreibfehler aus der Lesart A 112 entstanden, 


IV 
116 Ill 
1171 


118 IV 
121 IV 
122 IV 


III 

1 
123 V 
124 Ill 


133 11 
1341V 
135 II 

IV 


1381 
1 
14011 


141 V 
144 IV 


ern men 


bı1z gcan 

-uccha- 

Die Gleichsetzung des Mandschunamens mit Vajratisya kann wohl 
trotz sachlicher Bedenken als gesichert gelten. Weisha bezeichnet 
nach Zacharovs Mandschu-Russischem Wörterbuch er im Skorpion, 
Nr. 521 steht weisha für pusya = 9dy cancri (Weber, Die vedischen 
Nachrichten von den Naksatra, Abh. Berl. Ak. 1860, S. 331), an welch 
letzterer Stelle der chinesiche Text der Polyglotte visäkhä = ıyBa 
libr. bietet, Astronomische Genauigkeit steht hier nicht zu erwarten, 
Die Gleichsetzung von ilayuksan wt$ir mit Vajratisya wird dadurch 
gesichert, daß tisya auf tibetisch rgyal heißt, vgl. z. B. Mahävyutpatti 
ed. D. Ross, XXXI, 54 (= fasc. ı, S. 28). 

#5 übersetzt in der chinesischen Mahävyutpatti phara (Rosenberg, 
261 b s. v.) steht also = J&, gewöhnliche Bedeutung: „Balustrade, 
railing, Barriere‘. 

„Langhorn“, 

c: zlas. 

Vgl. Mahävyutpatti, ed. Sir D. Ross, XXXIV so (fasc. I, S. 31) 
und Polyglotte 571. 

Polygl. Jyotirasa. 

Vgl. Rosenberg 234 c 45. 

Frage: Lies arslan oki? 

Veläma ist sonderlich, jedenfalls ist es gleich velä gefaßt, das ich 
wegen Mandschu 208 nicht einzusetzen wage. 

Vgl. Nr. 682. 

bsüiäs in Polygl. und c, a bsüofs; c: bram., 

Jukteci acaraı = JE fit = arhant. 

ce: ons, Ah getilgt durch übergeschriebene Punkte, s unter n nach- 
getragen. 

„Wunderbar angenehm“. Die anderen Stellen, an denen icangga 
vorkommt, ermöglichen keine Identifizierung. 

Zur Sanskritentsprechung siehe auch Rosenberg 129c sowie den 
chinesischen‘ Index. 

Vgl. Weller, chin. Dharmasamgraha, chin. Index s. v. $H. 

Polygl. erigütü. 

c. stabs. 
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bı57: Es ist mir so gut wie sicher, daß statt bdag: dag zu lesen 
und b 157 mit ac 157 auf eine Linie zu stellen ist. 
setzt X statt voraus. 
Die Polyglotte bietet überall etengge, was ich nicht nachweisen kann. 
B 162 liest F] statt FE], was als Schreibfehler anzusprechen ist. iu 
Aı75 FE locana Schreibfehler für A. 2 
Nigata ist wohl einfach Schreibfehler. ; 
Zur Sanskritentsprechung vgl. Rosenberg 3x #5, wozu nach ärya 
für 5 kommt. . 
In der angegebenen Sanskritentsprechung ist su von recht zweifel- 
hafter Richtigkeit, für #E % ist vielleicht ein vollerer Ausdruck wie 
(su)sobhita, (pratiJmandita, alamkrta zu wählen. Vgl. die im Man- 
dschu-Index unter dem Titelkopfe yangsangga aufgeführten Stellen. 
In I fehlt die Entsprechung für 5% vielleicht nur versehentlich. 
fehlt Entsprechung für {&, vgl. z. B. Nr. 251. 
vgl. Rosenberg 131 c zu EX ff. 
Mit amptala der Polyglotte ist nichts anzufangen. I. Entsprechung 
für # fehlt. 
Polygl. Dharmakara, Schreibfehler. 
In den Texten a und b besteht ein Unterschied in den Eigennamen. 
b bietet: ri bo brtsegs pai tog, c'os kyi „byuf gnas, tstems (sol) sbyin, 
rin c'en „byun gnas. 2 
aliest: bcu pa c'os kyi „byun gnas don fies Idan pa yin. 
In a ist dharmäkara (c‘os kyi „byuf gnas) appellativ als Synonym 
für Buddha gefaßt (Mahävyutpatti, Ausgabe der Bibliotheca buddhica, 
I, 67). 
mit ts'ems, b 152, und ts'ems spyi ba, c 152, ist nichts anzufangen. 
Lesung unsicher, da kein Viräma geschrieben wird. Statt 
Naradah ist bei Rosenberg 230c 23 Varadah s. v. ME BA zu lesen. 
Von den unter A 154 aufgeführten beiden Ausdrücken entspricht 
der zweite eigentlich ‚„Sarvaratna“. Sie werden aber beide doch: 
wohl auf demselben Sanskritausdruck beruhen, so daß der zweite 
chinesische Ausdruck sich innerhalb der chinesischen Textüber- 
lieferung herausgebildet hat. 
Auch hier faßt a die Entsprechung als Appellativ: bcu pa blo ni 
yohs su rdsogs pa dman min grags pa yin. 
könnte auch Maitri$ri entsprechen. 
Die Entsprechung für #B ist nicht mit einiger Sicherheit zu geben. 
AR = indriya, müla, kanda, vgl. Rosenberg, s. v. S. 256c f. Ist statt 
4% HR (Kusumanetra) zu lesen ? 
Zu Kusumapuspita siehe Nr. 567, 216. 
Polygl. vibhaksa, ebenso 486. Mein Vorschlag ist unsicher. Die - 
Übersetzung von I ist auffällig: „von ausgezeichnetem Körper“. 
Polygl. nisila mit dem bekannten Konsonantentausch. 
a 204: zla ist Schreibfehler für bla; der in den Hss. öfter vorkommt. 
c: dpal, Schreibfehler. 
s. 124 Ill. 
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Der Schriftzug des Mandschu weist zwei Zähne zwischen ! und m 
auf, so daß man zunächst Welanma lesen würde. Es könnte auch 


Schreibfehler vorliegen: | statt el . Doch scheint mir 


eher eine aus der mongolischen Schreibgewohnheit übernommene Art 
vorzuliegen, ä durch aa wiederzugeben. 

Vgl. Rosenberg, 233 b s. v. A] (M 197, 4) 

Daß in A 4 fehlt, beruht wohl nur darauf, daß es wegen des 4HE 
von FE HE versehentlich ausgelassen wurde. 

b: dga, Schreibfehler. c: bka, Schreibfehler. 

Eserscheint mirfraglich, ob die Gleichsetzung mit III wirklich richtig ist. 
Polygl. wecen. 

„Der zur rechten Zeit leuchten läßt“. 

Vgl. Rosenberg 492 b, 5. 

Vgl. 100 II; I vgl. 256. 

oder besser jüäpay (sujääpita ?). 

Polygl. #8 ist aufzugeben. 

0C‘oms steht für bcom, b 229 tsoms, Schreibfehler. 

Frage: Lies ilinaha statt isinaha ? 

lautlich vielmehr gleich Taksaka. Tacchaya kann nur als volks- 
sprachliches Gegenstück zu Taksaka aufgefaßt werden. 

ce: Der -. 

eigentlich: Mahäganamukha, was vielleicht als eigener Titelkopf 
anzusetzen ist. j 

Die Lesart von c: c'en mahä ist wohl bloßer Schreibfehler. 

Vgl. Mahävyutpatti, ed. Sir D. Ross, CX, 6. 

Entsprechung für $& fehlt. 

Polygl. Vairya, Schreibfehler. : 
Khilaprahäna ist jedenfalls die dem Sinne nach entsprechende Sanskrit- 
form, Zu khila vgl. Saddharmapundarika 94, 2; Siksäsamuccaya 14, 3. 
Vgl. Nr. 775. 

Entsprechung ojas unsicher, S. Rosenberg 115 b 44. 

c: Nes. 

Für Gungge würde man im Chinesischen F} erwarten. 

Auffällige Übersetzung für siddhärtha. 

Polygl. cita. 

Polygl. dgrags. 

Sanskritentsprechung unsicher, vielleicht auch Nityapriya, vgl. 
Rosenberg s. v. 

Man erwartet gurun. j 

Vgl. Rosenberg 8b ı2, doch auch Nr. 276, 

Zur Entsprechung für duibulen akö s. Nr. 568. 

Vgl. S. Ch. Das. s. v. rans po; c = der ein geschütztes Reich hatte. 
Die Lesart von c ist Verschlimmbesserung. 

c: La. 

Vgl. 135 III—V. 
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e:pa nachgetragen vor ursprüngliches dos, unter der Zeile nach- 
getragen ‚grub in anderer Handschrift: bde giegsP*dnos grub „bru 
mar mk“an gyi ts'e, wodurch das Metrum falsch geworden ist, 
fällt auf das Konto der tibetisch-mongolischen Entwicklung. Ein 
Sanskritäquivalent hat sicher nicht bestanden. 

c: sPos (gandha), Schreibfehler. 

In der angegebenen Sanskritentsprechung fehlt der Gegenwert i 
für #5. A286: Das zweite ZH sieht aus wie Schreibfehler. E 
Zu wesihun = mahä vgl. Nr. 791. 
ce: nas statt gnas. - s 
Vgl. Rosenberg z5ı5 b (M. 180, 23). 

Polygl. -data. 

c: bla, Schreibfehler. 

c: Yi ot‘ad, Schreibfehler. 

c: bäi. 

abe:sgyur. 

Entsprechung für Z# fehlt, ebenso 315. 

Die Sanskritentsprechung für A 309 ist möglich, s. Rosenberg 412 c 
FH 3%. Vgl. auch Nr. 417. 

Zu PET vgl. auch Rosenberg 130b 47. 

Vgl. auch Rosenberg ı5ıc 25. Skr. entspricht vielleicht atyucca. 
c: bskal. III. hat immer — rathi, lies ratha ? 

Vgl. Skr. sırı. 

Vielleicht auch Tirthagandha. 

Arcisman im Texte. Zur Identifizierung von A 322 vgl. Nr. 768. 
uksingga an allen drei Stellen (vgl. Index). Bei Zacharov fehlt das 
Wort, Gabelentz hat uksingge. 

e: kyafı statt kyi. 

bhadrika wird in der tibetischen Mahäyyutpatti XXXI, 55 mit 
bzan ldan übersetzt. 

e: Tsans dbyan sa lag bla usw. 

Vgl. Rosenberg 424 b 19 (M 262, 5). 
zu ttub pa med pa = ajita vgl. t'ub par dka ba = durdharsa Buddha- 
carita IV, 16 c. 

Daß die Polyglotte immer etengge liest, habe ich schon angemerkt, 
Der Mandschuausdruck vereint 55 von II mit 333 III. 

Vgl. 2511, 6861. Im Chinesischen muß etwa entsprochen haben 
A BR BI CR). 

## SE entspricht gewöhnlich virya, udyukta. Ist die Gleichsetzung 
richtig ? 

mahä and arhant finden sich noch nebeneinander in Nr. 493. 
setzt eine Lesung mc‘od pai voraus, 
„od zer, das gewöhnlich = ra$mi ist, steht noch 583, 603 für prabhä. 
Polyglotte -dana, vielleicht ist auch -däna zu lesen. ” 
a, bundc lesen „byin, Schreibfehler. 
Keine Übersetzung des chin. KR. 

b 342 liest mit Schreibfehler bye. 
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beruht auf irriger Auffassung des chin.: 3& 3%. 

Sadganin scheint mir wegen des tibetischen Genitivs vor Su- vorzu- 
ziehen zu sein. 

würde man zunächst als drdhaprajfia auffassen, doch kann es mit 
vini$citamati gleichgesetzt werden, vgl. Rosenberg 200 a 7 (M. 142, 2). 
etengge. 

„Der Hohes vollbrachte‘“. 

Für siddha (vgl. Rosenberg, s. v.) entscheide ich mich wegen 384, I; 
953, 1. Dee, 

„Der ein sorgsames Herz (scharfes Denken) hat“. Es ist mir 
zweifelhaft, daß der tibetische Ausdruck dem Sanskritausdruck un- 
mittelbar entsprechen soll. 

beruht auf irriger Auffassung von II, welches als arthaprajfia aus- 
gedeutet wurde. 

b 355 liest: ‚od dan Idan pa,gro pas mc'od payi... Eine Zusammen- 
stellung mit a 354 ergibt, das ‚od dan ldan pa, welches dem Sinne nach 
mit gsal Idan identisch ist, appellativ gefaßt ist. 

„Gros me'od ist etwa: Jagatpüjita. 

Könnte auch mit Manicakra zusammenzustellen sein, da cakra be- 
kanntermaßen auch die Bedeutung „Trupp, Schar, Menge‘ haben 
kann. Doch scheint es mir, als wäre im Tibetischen, für cakra eine 
sklavischere Übersetzung zu erwarten. Der gleiche Fall kehrt 
wieder in Nr. 391. 

Im Chinesischen wäre dafür HjE=E zu erwarten. 

5% ist belegt als $ri und svasti. 

&E (= sama) mit sahita zusammenzustellen halte ich deshalb für 
möglich, weil &£ auch als Entsprechung für sam vorkommt. 
beruht auf falscher Auffassung von $. 

Die Lesart stobs (= bala) von a b und c halte ich für Schreibfehler. 
Siehe besonders: 848, 915, 990. 

Polygl. etengge. 

c: dge mc‘og rgyal poi ts‘e, liegt in c Auslassung von rgyal po vor? 
Siehe oben Anm. zu 26. 

Entsprechung für 5 fehlt. 

uksingga steht so in der Polygl. 

c: go cab gos. 

Dharipi-. 

Yon tan bsags pa ‚„aufgehäufte, versammelte Tugend“ und Yon 
tan ts'ogs pa „Tugendansammlung, Tugendversammlung“ unter- 
scheiden sich zu wenig, eine Identifizierung sicherzustellen. Vielleicht 
ist Yon tan bsags doch mit Gunacakra zu identifizieren, doch ist mir 
das ganz unwahrscheinlich. S. Nr. 358. 

b 391: med statt me, Schreibfehler. 

a 391 etwa Lokodgatasüra, b 392: Lokodgata, dpa in a ist vielleicht 
Schreibfehler für pa. 

Die Lesart von a und b (stobs = bala) halte ich für Schreibfehler 


für stabs. 
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X mit ugra gleichzusetzen bietet Schwierigkeiten. 
c: IHa yi 

Entsprechungen ganz unsicher, IV b mit Schreibfehler p'yags. 
„der das Reich glänzen, leuchten ließ“, 
Polygl.: -rästa. 
b 413 om. g$egs, da es aber Itar bietet, hat g$egs sicher in der Vorlage ' 
von b gestanden. 
be:bsruns, V las srun. 3 
mit acchabhi ist nichts anzufangen. = 
Polygl. bsnins. i 
ce: Kun gzigs ist möglicherweise nur als Schreibfehler zu werten, 
a431 b432 stobs (bala), Schreibfehler. 
b433 om. 1 X tog, liest Me tog = Puspa, wohl kaum mehr als 
Schreibfehler. 
afol. 129 b8 liest: rin c'en grags pa rmad du byun ba. 
b fol. 238 a 3 liest: Rin c'en grags pa. 

238 a 6 liest: Grags pa. 

In beide Texte hat sich eine Verderbnis eingeschlichen, die wohl durch 
das doppelte grags veranlaßt wurde. s 
Entsprechung mit III unsicher. 
Polygl. bsüins, 
Polygl. tsarbaya tu. 
Zur Entsprechung: iktangga #& vgl. Nr. 542 (ko$a), 601 (garbha) 
624 (kosa). 
Vgl. auch Rosenberg 291 a ı neben Nr. 513, 833, 926 (540). 
„ein Gott (deva), den man nicht kann zurückschlagen lassen“, 
Polygl.: külegdeküi. 
Nr. 820, 933, 324 (versagt). Der Ansatz wird gesichert durch. 

r. 93. 
Die vorgeschlagene Gleichung halte ich deshalb für richtig, weil 5% 
AK = vrata mit doro in Nr. 862 übersetzt wird, und yoso und doro "4 
Synonyma sind. Vgl. Zacharov unter beiden Titelköpfen. 
wohl einfach Druckfehler für Maruttejas. 
c: Lesung par ist aufzugeben. 
Sachlich würde man eher tapovrata erwarten. 
Die Mandschuform des Namens ist kaum aus einer der beiden vor- 
liegenden chinesischen Namensformen übersetzt. Auch bleibt die- 
mittelbare Entsprechung niyamangga für skandha auffällig. Niya 
mangga übersetzt sonst an allen Stellen 3% = garbha oder koßa. ' 
Da aber $% auch durch iktangga übersetzt wird (vgl. Anm. zu 448 I), 
und $£ und 3%, für welch letzteres Wort iktangga Übersetzung ist, : 
in ihrer Bedeutung teilweise zusammenfallen, so darf wohl die Glei 
chung niyamangga = 3% auch gelten gelassen werden. 
zu B vgl. Rosenberg 82 a 44 (M. ı7, 10). 
Vgl. Nr. 63. 
Für HH} ZE kann ich keine einigermaßen sichere Entsprechung geben; 
vgl. Rosenberg 55 a 36 ff 
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Vgl. 234, 900; aus 704 ist nichts zu holen. 

f4: ia ist gewöhnlich die kaiserliche Leibwache. 

beruht auf falscher Ausdeutung von II. 

Vgl. Rosenberg 75 b 41. 

„Der einen wunderbar, prächtig guten Wandel hat“. 
Volkssprachliche Form. 

Vgl. Sürük ün manglai. 

Polygl.: a$a°, IVa: bsam pas byin pa dan pa (Rasur) dan bsod 
nams god (Metrum neunsilbig). 

Die Auslassung von stobs in b wird nur lapsus calami sein (sefı gei 
skye ba yul ni stobs c'en Zes byao). 

c: spyan ni dri mk‘an ts'e. 

„der den Körper betrachtet‘, avalokitakäya, -gätra. 

c: blogs statt blo, Schreibfehler. 

Vgl. Rosenberg 45 c 34, es entspricht vielleicht süryaprabhäsa. 
Polygl.: vibhaksa — 

zu obyes siehe Laufers Ausführungen in Citralaksana, S. 146 Anm. 3. 
Polygl. °patra, das man zunächst als pätra auszudeuten geneigt ist. 
3%& und H sind Schreibfehler, für X5 4H gibt es eine ganze Anzahl 
möglicher Entsprechungen. 

Vgl. Rosenberg, 213 a 15, 19/20. 

a: ok'regs statt „k'rugs, Schreibfehler. 

Polygl.: varma. 

eigentlich: Dharmaguna. 

Polygl. abhiud-. 

a495 trägt „od nach. Vgl. Nr. 508, 951 und Rosenberg 304 b 31 
(wo ER = Ki ist). 

Polygl. $#, Schreibfehler. 

Sanskritentsprechung ganz unsicher. 

Zu A 503 vgl. Nr. 353 und Rosenberg 59 b 9. 

a bZuns. Es ist mir nicht sicher, daß die Gleichsetzung richtig ist. 
Zur Entsprechung tog: erkin vgl. 925. 

Vgl. Rosenberg 149 b 2. 

Polygl.: Sama. 

c 502 po, Schreibfehler. 

zu A sıo vgl. Nr. 317. 

A 5ı5 7% Schreibfehler für X. j 

A 520 vgl. Nr. 133 und Rosenberg 52 a 42 ff. 

Vgl. Anm. 117. . 

Die Sanskritentsprechung ist als Interlinearübersetzung zu werten. 
Ob sie tatsächlich richtig ist, muß offen bleiben. 

c 520 Brogs statt T*ogs. 

Vgl. Rosenberg 62 a ı9, 7 {T = udyoga. 

b:sgyur. 

Vgl. Rosenberg 56a 5. 

„‚der helle, geistig helle Löwe“. Da 592 #4, mit iletu übersetzt ist, 
H! aber fehlt, glaube ich nicht, daß in Nr. 531 I mit II identisch ist. 
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Ich verstehe nicht, wie I mit II zusammenzubringen ist, doch kann "3 
an der Richtigkeit der Gleichung kein Zweifel obwalten, da Nr. 909 
der gleiche Fall wiederkehrt. i 
Der Ansatz }5 = ketu beruht darauf, daß prabhäsa in Nr. 20} 
gleich ff und in Nr. 404 = }# #5 ist, und prabhäsa und ketu sinn- 
verwandt sind. 

Vgl. Nr. 513, 833. 

c 531: geod. 

c: mdsad, Schreibfehler. 
Polygl.: ganindra® ; 
„Der unvergleichlich höchste“ II: „der allerhöchste‘, Man denkt 
natürlich an anuttama, 

c: dbans statt dbyans, Schreibfehler. 

Bei dsüng fehlt in der Polygl. der schräge Strich des ü. 
Vielleicht doch mit Prajnäpäla gleichzusetzen. Der Mandschu- 
ausdruck bedeutet: „Der die Weisheit anführt, rettet‘, 
Auffällige Entsprechung. 

Vgl. Rosenberg, sıob 18 (M. I, ı9). 

Polygl. atisa®, 

mit ajata ist nichts anzufangen. Es ist verderbt. 

A 561: vgl. Rosenberg 401 a 33. 

Polygl. etengge. 

a 560 beruht möglicherweise nur auf Falschlesung. 

ist wohl als Schreibfehler für stabs entstanden. 

2. Wort unklar gedruckt. 

Polygl.: mjid. 

A 7%, Schreibfehler. 

A 582 vgl. Rosenberg 152 b 13. 

Die Lesart von Apk = ybhid ist wohl bloßer Schreibfehler. 
b mdsad; Schreibfehler. 

wahrscheinlich auf Zeile für sich zu stellen. 

Der Entsprechungsmöglichkeiten sind zu viele, vgl. Rosenberg, 
323 a 40. 

„Der klare Mond“. 

Vgl. Index und Rosenberg ı31c 15. 
Polygl.: etengge. Ä 
Die Gleichung ist darauf gegründet, daß im Mongolischen Brahma 
mit ariyun übersetzt wird. 

981 ist 55 JA = den giyolonggo = ürna. 

c sar statt gser, Schreibfehler. 

b 611 t‘ug, Schreibfehler. 

Zu $ubha vgl. Rosenberg 87 a ı8 (M. 23, 23). 
ist genau genommen nur Käfcanavarna. ie 
Nicht klar ist mir die Bedeutung von $#. Rosenberg 356 a 24. Aa kE $ 
#b kann deshalb nicht angezogen werden, weil — wahrscheinlich 
356b ı7 — ein Druckfehler unterlaufen ist. 


III 
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b 618 ist das gerade Gegenteil von 2617. Doch scheint auch die 
Sache dafür zu sprechen, daß ein bloßer Schreibfehler vorliegt. 

abc lesen byin statt brjid. 

a621: brisi. 

a623:,Od mdsad = Prabhäkara, Schreibfehler mdsad statt mdsod. 
Zu #}] == rüpa vgl. Rosenberg 340 11. 

b liest inig byin statt brjid. 

„der glückhafte Glieder, einen glückhaften Körper hat“, # = man- 
gala, siddha. 

für Ai} sind der Entsprechungen zu viele möglich: artha, hita, läbha, 
tiksna, patu, 

a: legs, b: log, Schreibfehler. i 

Da #f auch gleich vesa ist (vgl. Rosenberg, S. 340 a 9 [M. 245, 220]), 
so besteht keine Schwierigkeit, es auch mit varpa gleichzusetzen. 
ci ok'rug. j 

Der Sanskritausdruck wird nach Nr. 114 angesetzt, wobei allerdings 
auffällig ist, daß die Mandschuübersetzungen auseinander gehen. 
Möglich wäre auch: Sarvaprabhäräja. 

%) HR wäre Sulocana, vielleicht ist der chinesische Name hier als 
Schreibfehler entstanden. 

ce mit Schreibfehler gzai. 

Zu mutebure vgl. Nr. 259, 384. Indessen ist die Gleichsetzung nicht 
sicher. Doch ist mutebure gewiß Übersetzung von p% RR: 
Polygl.: -gäsmi. 

Die Übersetzungen sind sehr auffällig, vgl. 843, 

Die Gleichung ist ganz zweifelhaft. 

b: Text verderbt. Ursprünglich stand im Texte: legs skye yul... 
Zwischen skye und yul ist untergeschrieben: s skyes pai, so daß 
gelesen werden soll: legs skyes skyes pai yul, Der Fehler ist offen- 
sichtlich durch ein Versehen bei der Korrektur entstanden. 

vgl. Nr. 281, 760. 

Lobha für &% ist unsicher, aber vielleicht möglich, wenn man bedenkt, 
daß #% auch ruci, rata übersetzt: der heftiges Verlangen trägt nach... 
vgl. Ylubh. 

„Der das Merkmal der Ruhe hat“. Lak$angga entspricht bis auf 
wenige Fälle #5, das dhvaja, ketu, rüpa (626), varna (642) übersetzt. 
893 entsprechen sich caitraka #5 4H akönaha lak$angga, 788 und 859 
hat der chin. Text fi als Übersetzung von vaktra bzw. änana, wo 
der Mandschutext ebenfalls Jak$angga hat. In Nr. 662 entsprechen 
sich die verschiedenen Namensformen sicher nicht. 

Die Einordnung bleibt vorläufig unsicher. 

Vgl. Rosenberg 413 b28, wo allerdings eine andere Entsprechung 
verzeichnet ist. 

Vgl. Anm. zu 6581. 

Vgl. Nr. 691. 

Da sthira und sthita feststehend bedeuten können, wäre es vielleicht 
zu rechtfertigen, wenn man {E mit sthira gleichsetzte. Doch scheint 


156 


67ı Ill 
6791 
V 
681 III 
682 II 


1000 BUDDHA-NAMEN 


es mir nach Nr. 862, als hätte mein Ansatz die größere Wahrschein- 
lichkeit für sich, zumal da Sir D. Ross, Mahävyutpatti XXVIII, ıı 
sthira mit brtan übersetzt ist, wogegen in Nr. 862 gnas steht. 
Vgl. Nr. 812. 
„Sehr angenehmes Licht“. 
Vgl. 960 V. 
Sonderbarer Name. 
eigentlich: „‚vollendeter Redner‘, A }£ ist meist sampürna, samrd- 
dha. Vgl. IV abe und V. Ich muß es offen lassen, ob für I II Iy 
abe V nicht vielleicht doch eine besondere Sanskritentsprechung . 
anzunehmen ist. 
c 676 liest mc‘og srun (srun = päla), was ich für bloßen Schreibfehler 
halte. 

a: „od, Schreibfehler. 
Man würde eher erwarten: Amoghadharmesvara. 
Die Gleichung findet eine gewisse Stütze in Nr. 786. 
Die Entsprechung ist möglich, vgl. Rosenberg 246 a 27 #5 7] bala, 
246b 36 75 Fk vijüäna. Siehe auch oben Nr. 87. 
las JE im 4. Ton, während es im 2. zu lesen ist. 
Polygl., a brgal, bc rgal. 
rüed pa kann yäp sein, vgl. Buddhacarita II, 2. 
HE in A 689 dürfte Schreibfehler sein. 3 
Beachte D. Ross, tibet. Mahävyutpatti V, 16, wo dhärmika mit 
c’os dan Idan übersetzt ist. E 
„Der das Leuchtende aufgehäuft hat“. 
Polygl.: 3, vgl. Rosenberg 371 b 33. 
a: Baidu-. 
Vgl. Rosenberg, 224 a 26. 
A 699. Die Lesart E] (locana) ist wohl bloßer Schreibfehler. 
Die angeführte Sanskritentsprechung ist zwar nicht die einzig mög- 
liche, doch erscheint mir tapas durch IV gesichert zu werden. 
sefu ist eigentlich ‚Meister‘, nicht „mitra“. : 
-vimala- unsicher, da es nicht die einzige Entsprechungsmöglichkeit ist. 
Die Mandschuübersetzung ist im höchsten Maße auffällig, vgl. 
Nr. 459. Ist ein Wort ausgelassen? Daß sich I und II nicht ent-' 
sprechen sollten, ist ganz unwahrscheinlich. - 
In c ist der Text nicht in Ordnung, er lautet bde g$egs rab ni sman 
pai k'yeu yi ye tste. Schon die Silbenzahl ist falsch. ; 
Es ist mir zweifelhaft, ob sich die Gleichsetzung wird halten lassen.’ 
3% ist gewöhnliche Übersetzung für küta „Haufe“, nicht für 
koti. Vielleicht ist also küta einzusetzen statt koti. Doch passiert 
es ziemlich oft, daß Worte buddhistischer Übersetzungssprachen ; 
von einer richtigen Gleichung aus den Umfang ihrer Bedeutung: 
erweitern und nicht nur die zunächst einzig berechtigte Teilb 
deutung des übersetzten Wortes wiedergeben, sondern alle Bedeutun-: 
gen des übersetzten Wortes umfassen. Da nun küta auch Spitze be-.; i 
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deuten kann, so kann über diesen Umweg $& auch mit koti Spitze doch 
vielleicht gleichgesetzt werden. Doch bleibt das unsicher. 

Die Lesung mt'u ist gewiß als Schreibfehler entstanden, da mt‘u 
stobs ein ganz alltäglicher Ausdruck ist. Doch ist der Fehler älter 
als die mongolische Übersetzung. 

Polygl. Siddhirtha. 

Es ist mir fraglich, ob I und [I wirklich III gleichzusetzen sind. 
IV c ist vielleicht auch als Name für sich anzusehen, doch sind gzi 
brjid und dpal auch synonym. 

Siehe Rosenberg 307 c 39, doch vgl. auch unten Nr. 745, 783. 
abc: zla med, Schreibfehler. 

Vgl. Rosenberg, 86b 5. 

Vgl. Nr. 972. 

Zu #4, siehe Rosenberg 99 b Sue 


Vgl. Lalitavistara 35, 14 — Ryga tc’er rol pa 38, ıı. b 728 „don, 
Schreibfehler. 

Zu 3& = $ubha vgl. Rosenberg 86b ıı; 87a18; 87c1o und 
unten Nr, 728. 

ab: dbyans. 


Vgl. Rosenberg 272b 29. Identification falsch bei Eitel. Zu #b 
ve. & Pb Nr. 367. 

c 723 ist vielleicht nur Schreibfehler. 

c 724 liest mit Schreibfehler stobs (bala) statt stegs. 

Der mongolische Name beruht auf einer Lesung btegs („degs pa) 
statt stegs. 

Vgl. Eitel, bei Rosenberg, 7b ıo. Identifizierung falsch bei Eitel. 
Vgl. Eitel, bei Rosenberg, 242 c 13. Identifizierung falsch bei Eitel. 
bZad wohl nur Schreibfehler für bZed. 

Die Lesart der Polyglotte ist aufzugeben. Frage: Ist A als Schreib- 
fehler aus FJ caksus entstanden. Der Fehler wäre dann älter als die 
Mandschuübersetzung. ; 
c: ist offensichtlich Schreib- oder Hörfehler. 

Polygl.: vidara. 

Entspricht abhayada ?? 

In a ist bei der Abschrift aus der Vorlage ein Fehler unterlaufen, 
indem von den beiden dbyanıs eines ausgelassen ist, mit Tsahs pai 
dbyans endet Zeile 6. 

Vgl. Eitel, bei Rosenberg 278 b 18. Idendifikation falsch bei Eitel. 
Lesart von A (=ruta, svara) ist einfach Schreibfehler. 

ist eigentlich: Anuttarabuddhi, Polygl., abc: zla med (= acandra) 
ist Schreibfehler. 

be: „K'regs. abc entspricht wohl vajrasära. 

Zu den beiden ersten Zeichen vgl. Rosenberg 26326. Ich weiß 
nicht, ob ich den chinesischen Namen richtig einordne, ich ver- 
stehe ihn nicht. A& BE ist phonetische Umschrift, von bhadra ?? 
Diese Vermutung drängt sich einem besonders bei Nr. 818 auf. 
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Ob II (und 1) richtig eingeordnet ist, steht mir nicht über allem { 
Zweifel erhaben. 
A 753/B 754. Die angegebene Sanskritentsprechung fehlt bei Rosen- ' 
berg, 324 c 18, doch ist sie sicher richtig. 

wörtlich: „‚Donnerstimmig“. 

wörtlich: Wolke von Donnerstimme. 

Beide Ausdrücke dürfen wohl als freie Wiedergabe des Sanskritaus- 
drucks gelten. 

c mit Schreibfehler rdsa, 

Die Verwendung zweier Ausdrücke (sure und ulhisungge) neben 
einfachem % ist auffällig. Vgl. Nr. 693. 

Vgl. Rosenberg ı09b 5. 

c: mit Schreibfehler mk'an, 

„Der mit einer Stimme versehen, welche, indem sie erörtert, erklärt.“ 
Der Ansatz in III darf wohl gemacht werden, wiewohl vibhäga 
nicht zergliedern im Sinne von auslegen bedeutet, sondern den Sinn 
von Verteilen ganz allgemein hat. 

b: dgod, c: „god. 

b 782 c 772: stabs: Schreibfehler. 

be: sgyur. 

ZE = dhyäna z. B. bei Rosenberg 140 24. 

ab: „k'rug. 

FE ist gewöhnliche Übersetzung von upäya. 

a: mar, c: slad. i 

„ohne Hilfe“, „einer der nicht hilft“, GmGlek& entspricht skyob pa. 
Einordnung zweifelhaft. ” 

Daran zu denken, daß 4 versehentlich aus FE ME (namo) wiederholt : 
sei, scheint mir kaum möglich zu sein, da alle Texte BE lesen. 
cf. Anm. 658]. Ti ist hier in übertragenem Sinne gefaßt. Vgl. i 
übrigens dere (Gesicht) neben derengge (angesehen), welches Be- ' 
deutungspaar mir überdem auch die Gleichsetzung von lak$angga ° 
mit [ij mit zu stützen scheint. 

Die Einordnung ist kaum zweifelhaft, vgl. Nr. 590. Doch ist Ah] 
seiner Bedeutung nach, soweit ich ausmachen kann, nicht mit vega 
zusammenzubringen. II heißt wörtlich: der feststeht in den Auf- 
stellungen, Gesetzen des Wissens, Erkennens. 

Vgl. Rosenberg, 225 a 11. 

„der die Menschen überragendes Wissen hat“. 

„der die Menschen hervorragend kennt“, 

Vgl. 4E3# im Index. Rosenberg 62 36 73 kommt hier nicht 
in Frage. 
Ba ist als Schreibfehler aufzugeben. 
c: brten, Schreibfehler. 
As falsch. 

„Der Sonne entsprechend, folgend“, 
„Der wie die Sonne geht“ (Bhänugata ?). 
A806 E] (locana) Schreibfehler. 
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c: dge statt dag, Schreibfehler. 
Gunakuti ist wohl aufzugeben. 
Entweder fehlt etwas, oder das e ist zu tilgen. Das letztere ist mir 
das wahrscheinlichere, 

parvata braucht nicht im Original gestanden zu haben. Dergleichen 
Zusätze können allein auf das Konto der chinesischen Übersetzung 
geschrieben werden, 

beruht auf Falschlesung: „ged (= ‚gyed) > „gen (= „gehs pa) 

Vgl. 749 und die Anm. zur Stelle, 

auffällige Entsprechung für II, sachlich aber, soviel ich sehe, möglich. 
abc: „der ohne Wunde ist“, am ehesten denkt man an avrana. 
Polygl.: Pcitti, -eittin ist ungewöhnlich und kommt m. E, für der- 
gleichen Texte schwerlich in Frage, 

b: mc‘og mk‘yen, Schreibfehler. 

a: dge bai rgya mts'o: gunasägara, Schreibfehler. 

„der sich auszeichnet vor der Welt, der die Welt übertrifft“. 

„der der Welt nicht folgt, sich der Welt nicht anpaßt“, 

a: mi mha ba, bc: mi dma pa. 

Z& = jagat kann ich aus anderen Quellen bisher nicht belegen. 
Der gewählte Ansatz erscheint mir deshalb richtig. 

„der ohne Zurückweichen Unermüdliche“. 

c: bsgrags. 

Wesihun als Entsprechung von fiffi ist auffällig, man würde eher baksi 
erwarten. Da sich jedoch in Nr. 790 toosengge als Entsprechung 
für fi} findet, darf wesihun wohl auch gelten gelassen werden. 
stobs (bala) ist Schreibfehler. 

c: „di statt ‚od, Schreibfehler. 

entspricht wörtlich: Arthasampannagati. 

„Der mit Stimme betet“, 

„Der durch seine Stimme herrscht, regiert“. 

a: rgyal ba. 

a: Gautami, Schreibfehler. 

Die Einordnung halte ich für unbedenklich. rüpa wird zwar ge- 
wöhnlich mit gzugs übersetzt, da aber rüpa auch: „Natur eines Men- 
schen“ bedeuten kann, und damit bhäva (= ran bZin oder svabhäva = 
Eigennatur) in seiner Bedeutung zusammenfällt, so dürften der 
vorgeschlagenen Gleichung keine ernsten Schwierigkeiten ent- 
gegenstehen, 

Vgl. 172 oben. 

8 5. ist nicht als bodhi belegt, doch läßt sich 5 als bodhi, ;& als 
buddhi nachweisen, 

Vgl. Rosenberg sııb 18. 

bKra $is ist gewöhnlich = manıgala, doch glaube ich, es wird keinem 
Zweifel unterliegen, daß II A 852 und IV a853 b 854 c 844 auf eine 
Linie zu stellen sind, wie immer die Sanskritentsprechung lauten mag. 
X ist vielleicht als Schreibfehler aus X entstanden, 

a: ba statt po. 
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Vgl. unten Nr. 902. 

a: rtul. 

fü] der Polyglotte ist falsch und aufzugeben. 
a: shos statt spos, 

Vielleicht ist j&, doch mit buddhi zu identifizieren, I und II mit 
Varabuddhi zu identifizieren und Varabodhi zu tilgen. 
Entsprechung: ginggun f$ nicht sicher. 

c: dbyes. 

Vgl. 4911. 

Vgl. 852 I/II. 

b 880 mit Schreibfehler: stobs. 

Vielleicht ist Sümer zu lesen. 

„Der das lange Leben vermehrte, ausbreitete‘‘, Die sonstigen Fälle 
an denen badarambi vorkommt, lassen keine sichere Entscheidung 
fällen, was im Sanskrit dagestanden haben könnte. 

Vgl. Rosenberg 298b4. Ein Name vigatanirodha ist seiner Be- 
deutung halber doch so auffällig, daß man ihn kaum für möglich hält, 
Sain hat keine Entsprechung im chin. Text. 
abc: stobs (bala): Schreibfehler für stabs. 


zu recht auf eine Zeile gestellt sind. Die Gleichsetzung geschah auf 
Grund der Tatsache, daß citra auch wunderbar bedeuten kann 
(s. p. W. s. v.). Aber „wunderbar“ und „verwundert“ ist schließlich 
immer noch zweierlei. Läßt sich hier immer noch ein schwacher 
Faden aufweisen, der von einem Namen zum andern führen könnte, 
so geht mir jede Möglichkeit ab, die Gleichsetzung von II (und I) 
mit III als richtig zu erhärten oder sie als falsch nachzuweisen, 
abc: rgal. 

Lesung von A ist als Schreibfehler aufzugeben. _ 

eigentlich: „Meereskönig‘ II: „König der Gewässer, des Wassers“, 
man denkt eher an Varuna als an Udadhi, und es ist nicht recht 
ersichtlich, weshalb eine so poetische Übersetzung wie: „König der 
Gewässer“ für udadhi gewählt wurde. Mir scheint es zweifelhaft, 
ob II und I richtig eingeordnet sind. 


„Der Reiniger“ „der reinigt“. yYmrj? c: dge, Schreibfehler. 
eigentlich: = su$änta. Da aber $änta und Sitala in der Bedeutung: 
„frei von Leidenschaften“ zusammenfallen, so ist die Gleichsetzung 
möglich. Der gewählte Ausdruck ist für IV unbedingt nötig. 

a: bsal, b: bsel, Schreibfehler. 

etengge. . 
Vielleicht ist die Lesart von b: rgyal po bloß eine falsche Ergänzung 
einer ursprünglichen Lesart rgyal oder Schreibfehler für ıgyal ba, 
Dann wäre die Zeile Brahmaräja Ts’anspa rgyal po überhaupt zu 
streichen. Das ist zwar wahrscheinlich, aber nicht sicher. 

Vgl. 532 I/Il. 

„Der auf mancherlei Weise sich auszeichnet“, 


gıoll 


IV 
9141 

II 
916 II 


920 I/II 
922 II 
926 II 
IV 
928 III 
Il 
930 II 


933 11 
IV 

934 1 

935 IV 
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A: Dhvajadhara oder dergleichen, j 

Polygl.: entspricht interlinear etwa: nänärüpadhvaja, nänävarnaketu. 
Zu fa #8 vgl. R. 393 c 23. 

a: so dban, Schreibfehler. 

Kann keine Übersetzung aus II sein. 

Vidyadhipa. i 

Val. Rosenberg 304 b 34, 4 &£ arcismati(!!). Für % gibt es zu 
zahlreiche Entsprechungen, als daß eine mit einiger Sicherheit von 
mir angegeben werden könnte. 

„Der, dessen Tugend schwer auszudenken ist“, 

Die Lesart von A & ist als Schreibfehler aufzugeben. 

Vgl. Rosenberg 42628 (M. 23, 30). 

c: grans, Schreibfehler. 

Polygl.: -rasva-. 

A 928 vgl. oben Nr. 83. 


Zu 8 # vgl. Rosenberg 426 8: II bedeutet: „der die Erörterung. 


abgeschnitten hat‘‘ oder „abschneidet“, 

ist offenbar eigentlich gleich lalita. 

c: gtor ba (avakirma), Schreibfehler, ebenso a: btar statt gtor. 
wesihun ist auffällig. 

acrgal, breyal. 


939 1 ILIV V Wäre die Namensform in III nicht, so würde man als Entsprechung 


g4ı1l 

IVV 
942 IV 
945 II 
947 III 
949 IH 
950 11 
951 

IV 


9521 
II 
531 
en IV 
960 I 
IV 
962 II 
964 IV 
966 I 
967 IV 
97011 


973 1 


für 1ILIV V Sucarapa ansetzen. Vgl. Rosenberg 130 a 42, wo die aus 
M. 163, 23 angeführte Entsprechung unter allen Umständen falsch ist. 
Sanskritentsprechung für I# ist zweifelhaft, für I ist sie richtig. 
bieten eigentlich: Damasthitapuspa. e 

c: yis statt yas, Schreibfehler. 

Zu dieser Auffassung von sära vgl. PW s. v. 6d. 

Polygl.: Uccha-. 


Polygl.: -rathi. 

= svara, ruta von A 952 ist als Schreibfehler aufzugeben. 

Vgl. 498 und Anm. dazu. 

b: bsreg. 

„Der in der Fußspur des Familienoberhauptes geht“. 

„Der den Vorfahren, Ahnherren folgt, entspricht“. 

Die Gleichsetzung ist wohl richtig. 

glu ist Schreibfehler. 

„Der an Tugend vollendete“, 

ac: dbyig, b: dbyins. 

A 964: vgl. Rosenberg 286 c 38. 

c: spron, Schreibfehler. 

anu fehlt. 

bc: dbyins, Schreibfehler. St j 
„Manirein, Rein wie ein Mapi“. Der Entsprechungsmöglichkeiten 
sind zu viele: vimala, prasanna. . 
Die Übersetzung ist etwas auffällig, man erwartete für & 3% zwei 
Wörter im Mandschu. 
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975 IV 
979 IV 
984 IV 
985 I 

986 III 


988 III 
IV 
"989 11 
991 IV 
992 I/II 


994 11 
996 II 


999 II 
1000 IV 
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a: can statt gcan, Schreibfehler, 

b: mdses ($ubha), Schreibfehler. 

€ 976: ändert durch Rasur gSegs in b$egs. 

Eiden ist eine auffällige Entsprechung für Ye. 

Polygl.: mamgali, auffällig, da im Skr. nicht belegt. Vielleicht ist 
mangalya zu lesen, das scheint mir durch das folgende Maudgalyäyana 
mit nahegelegt zu werden. 

Pelygl.: -cintä. 

c: sems dpa, Schreibfehler. 

Zur Sanskritentsprechung vgl. Nr. 100, 224. 

b: can, Schreibfehler, - 

„Der, die Gier (lobha) beruhigt, vernichtet hat“. Etwa: praSänta-, 
niruddhalobha. 

Vgl. Rosenberg 87 b 36. 

A liest X, was als Schreibfehler für Mr aufzugeben ist. 

Zu A 1005 vgl. Rosenberg 267 c 4. 

Anders $. Denison Ross, tibet. Mahävy. XXXI, 2. 


:999 1/1000/I Ich habe mich nicht verlesen oder verschrieben, doch kann ich 


1000 IV 


nicht feststellen, inwieweit beide Lesungen berechtigt sind. 

a: bcu pa sen ge Zes bya snan mdsad gyur. Auffällige Stellung von 
Zes bya, der Name ist zweifelsohne nicht sen ge, das appellativ zu 
fassen ist, sondern snarı mdsad. 
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‚isin alingga fucihi 


‚isin boconggo fucihi 
‚isin $SoSonggo fucihi 
‚isin lak$angga fucihi 


‚sin mutehe fucihi 


iman-i hösungge fucihi 
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- 128 | Akdun mederingge fucihi 
614 | Akdun mudangga fucihi 
609 | Akdun colgoroko fucihi 
662 | Akdun funiyagangga fucihi 

2 | Akdun-i yabungga fucihi 
52 |akdungga 


imangga 247, 475, 526, 597 | Akjan mudangga fucihi 
‚naburakö abka fucihi 969 | Akjan jilgangga fucihi 
‚naburakö toosengge fucihi 130 | Akjan-i mudangga fucihi 
‚naburakö fucihi 611 labka 
ngg’a 466 445, 450, 451, 521, 529, 560, 
‚ngg'adsa fucihi 88 606, 615, 697, 743, 791, 919, 
‚njana fucihi 865 
kö 25, | Abka jilgangga fucihi 
38, 44, 49, 57, 64, 77, 89, 162, 166, | Abkai eldengge fucihi 
177, 195, 207, 215, 229, 238, 242, | Abkai erdemungge fucihi 
250, 253, 268, 284, 356, 405, 414, | Abkai ilhangga fucihi 
421, 458, 460, 487, 492, 504, 541, | Abkai han-i fucihi 598, 
545, 561, 568, 580, 583, 584, 595, | Abkai horonggo fucihi 


628, 633. 642, 670, 674, 719, 733, 
742, 745, 746, 773, 782, 784, 794, 
815, 830, 860, 868, 871, 888, 897, 
913, 920, 928, 930, 932, 942, 963, 
975, 977, 982, 987. 
‚könaha lak$angga fucihi 893 
könambi 


akönarakö 733, 920, 930, 975. 
köngge 231, 232, 276, 575, 793. 
‚kömbume bulekusere fucihi 200 
kdun 324 
‚kdun iktangga fucihi 43 
‚kdun uksingga (so!) fucihi 383 
‚kdun yabungga fucihi 59, 856 
‚kdun yosonggo fucihi 452 
kdun kicengge fucihi 132 
‚kdun bekingge fucihi 36 
‚kdun bolgo fucihi 948, 956 


‚kdun targacungga fucihi 93 


Abkai sure toosengge fucihi 
Abkai $un fucihi 

Abka de bireme algika fucihi 
As$an akö isangga fucihi 
As$an akö sure eldengge fucihi 
As$san akö lak$angga fucihi 
Assan akö fucihi 

As$an ci aljaha fucihi 

*adistit 

alın 

Alin jibsiha boobai fucihi 
Alin-i eldengge han-i fucihi 
Alin-i oyo fucihi 

Alin-i han-i lak$angga fucihi 
Alin-i han-i fucihi 


Alin-i toosengge han-i fucihi 
alingga 128, 152, 523, 603, 
alimbi 

alire 


165 


804 
993 
864 
422 
665 
701 
755 
551 
74 
196, 
591, 
969, 
989. 
857 
675 
453 
103 
946 
307 
443 
656 
833 
860 
746 
642 
492 
844 
863 
46 
155 
337 
185 
631 
7ıı 
174 
813. 


388 


rı 
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Ambula sai$abuha fucihi 
Ambula surengge fucihi 
Ambula donjiha mederingge fucihi 


Algin algika fucihi 


142, 205, 288, 339, 405, 510, 593, 
599, 617, 628, 978. 
Algingga arhat fucihi 


.135, 339, 400, 447, 493, 


82, 513, 515, 540, 654, 


Ari be geterembure fucihi 
Ari be lashalara fucihi 
Ari be mayambure fucihi 


254, 203, 299, 321, 442, 666, 727, 


Arbun urgungge fucihi 
Arbun be memere[ra}kö fucihi 
39, 570, 596, 659, 707, 


369, 377, 501, 678 
Amba algingga fucihi 
Amba eldengge han-i fucihi 
Amba eldengge fucihi 
Amba erdemungge fucihi 
Amba iktangga fucihi 
Amba icangga elden fucihi 
Amba oktongge fucihi 
Amba yongkiyaha gebungge fucihi 838 
Amba kicengge fucihi 

Amba genggiyen eldengge fucihi 
Amba genggiyengge han-i fucihi 
Amba genggiyengge fucihi 
Amba gosingga fucihi 

Amba horon eldengge fucihi 
Amba horon hösungge fucihi 373, 904 
Amba horonggo fucihi 

Amba hösungge fucihi 

Amba sebjen nomungga fucihi 
Amba toosengge han-i fucihi 
Amba toosengge fucihi 

Amba dengjangga fucihi 

Amba maktacun algika fucihi 
Amba meirengge fucihi 

Amba mederi ulhisungge fucihi 
Amba fulehungge fucihi 

Amba wesihungge fucihi 
Ambarame nomulara fucihi 
Ambula yangsangga fucihi 
Ambula genggiyengge fucihi 
Ambula genggiyelere fucihi 
Ambula gungge erdemungge fucihi 272 


Arsalan aimangga fucihi 
Arsalan eldengge fucihi 
Arsalan yabungga fucihi 
Arsalan nomungga fucihi 
Arsalan beyengge fucihi 
Arsalan biyangga fucihi 
Arsalan $o$onggo fucihi 
Arsalan lak$angga fucihi 
Arsalan fulehungge fucihi 
Arsalan fucihi 

Arsalan-i yabungga fucihi 
Arsalan-i yabure fucihi 
Arsalan-i hösungge fucihi 
Arsalan-i surengge fucihi 
Arsalan-i Sak$ahangga fucihi 
Arsalan-i teisungge fucihi 
Arsalan i derengge fucihi 
Arsalan-i jilgangga fucihi 
Arsalan-i weihengge fucihi 


Eiten erdemu yongkiyaha fucihi 
Eiten nungneburakö fucihi 
Eiten giyan be bulekusere fucihi 
Eiten sansar ci colgoroko fucihi 
Eiten dalibun akö fucihi 
Eiten de ijishön toosengge fucihi 
Enteheme urgungge fucihi 
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Enteheme sebjengge fucihi 267 
Endebuku getereke fucihi 179 
Endebuku ci aljaha fucihi 727 
enduri 178, 227, 300 


Enduri iktangga fucihi 417 
Enduri isangga fucihi 305 
Enduri gebungge fucihi 269 
Enduri hösungge fucihi 156 
Enduri surengge fucihi 66 


Enduri de juktebure fucihi 799 
enduringge 112, 536, 694, 752, 943 
Enduringge arsi fucihi 407 
Enduringge han-i fucihi 767 
Enduringgei maktaha fucihi 882 
Encu amba surengge fucihi 678 
enggelembi 

enggelerengge 116 

enggelenembi 

enggelenere 70, 309, 653, 938 
Ekisaka icangga fucihi 509 
ekisakangge 520 
ehe 708 


Ehe icebun ci colgoroko fucihi 896 
Ehe dosinan be mukiyebure fucihi 780 


Esrun abka fucihi 196 
Esrun erdemungge fucihi 101 
Esrun han-i fucihi 56 
Esrun toosengge fucihi 329 
Esrun lak$angga fucihi 396 
Esrun mudangga fucihi 42, 549 
Esrun-i galangga fucihi 444 
Esrun-i muni fucihi 454 
Esrun-i fulehungge fucihi 430 


*etengge 161, 333, 349, 372, 562, 600, 906 
etembi 


etehe SIT, 547, 990 
Etere de mangga fucihi 211 
elebumbi 

elebure 472 
elhe 145, 740 
Elhei ilinahangge fucihi 26 
Elhei toktoro fucihi 86 
elhengge 376 
elden 357, 484, 679, 985 
Elden niyamangga fucihi 457 
Elden genggiyengge fucihi 92 


Elden badaraka fucihi 23, 206, 498 


Weller, 1000 Buddha-Namen. 


Elden badarakangge fucihi 508 
Elden jerkisere fucihi 20 
Elden fosonggo fucihi 647 
Elden be tuwakiyara fucihi 3 
eldengge 7 

"34, 53, 120, 121, 127, 137, 184, 


251, 289, 334, 337, 341, 350, 354, 
355, 362, 365, 378, 402, 406, 471, 
473, 483,.489, 504, 512, 518, 527, 
539, 583, 602, 613, 643, 675, .686, 
710, 730, 738, 746, 754, 766, 942, 
975. 


Eldengge iktaka fucihi 695 
Eldengge han-i fucihi 418 
Eldengge duka fucihi 618 
eldembumbi 


eldembuhe 412 

eldembure 27, 45, 222 
eldesembi 

eldesere 167 
Erileme eldembure fucihi 222 
Ergen saniyabure fucihi 344 
Ergengge be getebure fucihi 644 
Ergengge be jilame elhe obure fucihi 740 
erdemu 107, 


139, 201, 257, 282, 360, 374, 438, 
460, 512, 659, 674, 714, 718, 750, 
769, 774, 779, 810, 876, 891, 892, 
942, 950. 


Erdemu algika fucihi 244 
Erdemu arbungga fucihi 39 
Erdemu iktangga han-i fucihi 338 


Erdemu iktangga fucihi 212, 569 
Erdemu ilingga fucihi 83 
Erdemu yooni yongkiyaha fucihi 81 
Erdemu yongkiyaha fucihi 248 
Erdemu kicengge fucihi 944 
Erdemu kurdungge fucihi 391 
Erdemu badaraka fucihi 449 
Erdemu bokidangga fucihi 157 
Erdemu sai$sacungga fucihi 119 
Erdemu sejengge fucihi 316 
Erdemu toosengge fucihi 544 
Erdumu tuwakiyangga fucihi 419 
Erdemu lak$angga fucihi 775 
Erdemu meirengge fucihi zı 
Erdemu mutebuhe fucihi 960 
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Erdemu mudangga fucihi 563 

erdemungge 29, 
37, 55, 101, 148, 194, 221, 224, 
236, 245, 246, 270, 272, 278, 287, 
308, 342, 379, 380, 382, 388, 401, 
429, 453, 458, 482, 494, 499, 541, 
571, 573, 581, 591, 621, 648, 702, 
703, 713, 743, 751, 776, 853, 854, 
858, 920, 975, 982. 

Erdemungge abkai han-i fucihi 615 


efulembi 

efulere 1,737 
efujen 897 
Efujen akö targacungga fucihi 356 
Efujen akö fucihi 38, 784 
Efujen aköngge fucihi 231, 575 

I 

iktan 779 
iktangga 19, 


43, 85, 107, 212, 338, 417, 448, 
530, 542, 566, 569, 601, 624. 


iktambi 
iktaka 695 
iktambumbi 
iktambuha 810 
iktambuhangge 102 
iktambure 779 


Iktambuha erdemungge fucihi 713 
ibedembi 


ibedere 171 
isan 404 
Isan be yarhödara fucihi 661 
isangga 41, 190, 305, 409, 860 
isarnjambi 

isamjaha 774 
isinambi 

isinaha 233 
isibumbi 

isibure 420, 692 
llan jalan de juktebure fucihi 797 
ilambi 

ilakangge 216 
lletu arsalan fucihi 531 
lletu biyangga fucihi 592 
iletungge 4ıı 


iletulembi 

iletulere 295 
ilinambi 

ilinaha ıg1, 


252, 423, 717, 789, 819, 849, 862 


ilinahangge 
Ilinan aköngge fucihi 232 
ilingga 83 
ilgabumbi 

ilgabure j 
ilha - 796, 826 

$uilha 51, 499, 522, 566, 673, 816 
Ilha alingga fucihi 152 
Ilha erdemungge fucihi 245 
Ilha ilakangge fucihi 216 
Ilha ilhanaha fucihi 197 
Ilha halangga fucihi 0) 
Ilha beyengge fucihi 280 
Ilha bokida fucihi 941 
Ilha titima fucihi 301 
Ilha lak$angga fucihi 173 
Ilhai neire fucihi 567 ° 
Ilhai galangga fucihi 835 
Ilhai fulehungge fucihi 437, 814 
ilhanambı 

ilhanaha 197 
ilhangga 96, 


103, 385, 435, 464, 676, 710, 759, 


980. 
Ilhangga fucihi 9 
icangga 138, 410, 509, 679, 870 
Icangga algin arhat fucihi 279 
Icangga sain yasangga fucihi 756 
Icangga mudan yongkiyaha fucihi 749 
Icangga mudangga fucihi 395 
icebun 896 
Icebun akö fucihi 195 . 
Icihi akö genggiyengge fucihi 868 : 
Icihi akö bulekusere fucihi 580 ° 
Icihi akö fucihi 77, 595 
Icihi be geterembure fucihi 217, 785 
tjishön 700, 807 : 
16) 

oyo "185, 204, 632 
Onco erdemungge fucihi 236 
Onco surengge fucihi "225 


26 " En 


983." 
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oktonggo (-ge) 


16, (535) 
Oktosi 33, 568 
Oktosi han-i fucihi 240, 914 
obumbi 
obure 404, 740 
Oshon be lashalaha fucihi 241 
U 
uihengge en 9 118 
unenggi i 0.874 
Unenggi abkai han-i fucihi 451 
Unenggi ulhisungge fucihi 347 
Unenggi yabungga fucihi 375 
Unenggi yargiyan fucihi 945 
Unenggi nomungga fucihi 163 
Unenggi geren-i han-i fucihi 909 
Unenggi gisungge fucihi 343 
Unenggi giyolonggo fucihi 801 
Unenggi han-i fucihi 532 
Unenggi hesengge fucihi 431 
Unenggi boobai fucihi 95 
Unenggi lakS$angga fucihi 559 
Unenggi mujilengge fucihi 165 
untuhun 967 
Untuhun banin fucihi 763 
uksingga (sol) 324, 326, 383 
ukcambi 
ukcaha 550, 608, 905 
ukcara 84, 623, 926 
ukcabumbi 
ukcabure 705 
Ukcara giyolonggo fucihi ' 663 
Ukcara jurgan be gönire fucihi 723 
Ukcara de amuran fucihi 823 
uherilembi 
uherile 143 
Usiha han-i fucihi 15 
usihangga 11, 122 
*Usnika yangsangga fucihi 274 
Ulin-i enduri fucihi 227 
ulingga 971 
ulhisu 99, 983 
Ulhisu doronggo fucihi 965 
ulhisungge 172, 


213, 320, 347, 353, 387, 619, 693, 
757, 879, 913, 916, 966, 994. 
Ulhisungge han-i fucihi 625 


169° 

ulhimbi 

ulhihe 851 
umesi 367 
Umesi etengge fucihi 372, 600 
Umesi eldembure fucihi 27 
Umesi ukcaha fucihi 550 
Umesi ukcabure mudangga fucihi 705 
Umesi ukcara biyangga fucihi 926 
Umesi ukcara lak$angga fucihi 623 
Umesi yongkiyaha fucihi ‚ 220 
Umesi horon hösungge fucihi 991 
Umesi bolgo bol[o}ko fucih: 734 
Umesi buleku$ere fucihi 741 
Umesi sain-i fucihi 271 
Umesi sebjengge fucihi 277 
Umesi toosengge fucihi 554 
Umesi tob fujurungga fucihi 812 
Umesi cibsengge fucihi 712 
Umesi wesihun yabungga fucihi 955 
Umesi wesihun biyangga fucihi 715 
Umesi wesihun fulehungge fucihi 836 
Umesi wesihungge fucihi 311 
urebumbi 

urebuhe 548 
Urgun eldengge fucihi 754 
Urgun yangsangga fucihi 318 
Urgun yasangga fucihi 436 
Urgun genggiyengge fucihi 917 
Urgun gosingga fucihi 54 
Urgun hösungge han-i fucihi 370 
Urgun bahabunggafso!) fucihi 649 
Urgun sabungga fucihi 182 
Urgun sebjengge fucihi 290 
Urgun mudangga fucihi 223 
Urgun-i enggelenere fucihi 70 
Urgun-i ukcara fucihi 84 
Urgun-i toosengge fucihi 297 


urgungge 63, 150, 153, 275, 304, 887 
Urgunge han-i fucihi 68 
urgunjebumbi 
urgunjebure 828, 961 
Urgunjeme nomulara fucihi 731 
Ya. 
yangsangga 146, 


159, 170, 183, 274, 285, 318, 403 


496, 500, 524, 818. 
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yangselambi 
yangselaha 381 
yangselara 495 
yabun 328, 886, 890 
Yabun hösungge fucihi 528 
yabungga 59, 


265, 291, 375, 398, 414, 434, 455, 
467, 481, 491, 665, 668, 725, 728, 


753, 806, 834, 856, 921, 954, 955, 
957. 
yabumbi 

yabure 144, 845, 976 


yasangga 51, 
162, 314, 436, 478, 557, 576, 645, 


756, 951, 968, 989. 
yargiyan 945 
Yargiyan jurgangga fucihi 188 
yargiyalambi 
yargiyalaha 468 
yarhödambi 
yarhödara 553, 661, 949 
Ye 
yendengge 32 
Yo 
yooni 629, 811 
Yooni yongkiyaha fucihi 758 
yongkiyangga 133, 
192, 577, 590, 786, 876, 890, 915. 
yongkiyambi 
yongkiyaha 87, 


214, 220, 248, 416, 533, 629, 664, 
671, 685, 688, 714, 718, 749, 758, 
768, 769, 811, 838, 953. 


Yongkiyame nomulara fucihi 682 

yongsu 832 

yosonggo 452 
N 

Na-i toosengge fucihi 607 


Na be alire erdemungge fucihi 388 


*Narayana fucihi 97, 266 
neimbi 

neire 567 
nesuken 455, 491 
Nesuken eldengge fucihi 613 
Nesuken ulhisungge fucihi 879 
Nesuken fujurungga fucihi 634 


nesukengge 579, 


Niyalma-i toosengge fucihi 312 
Niyalmai wesihun han-i fucihi 974 
Niyalma ci colgoroko surengge fucihi 800 
niyamangga 21, 


115, 125, 374, 379, 438, 457, 485," 


522, 584, 667, 673, 696, 798. 


Nirwan iktangga fucihi 19 
Nirwan göningga fucihi. 249 un: 
Nirwan horonggo fucihi - 4250 
nonggimbi 

nonggire 866 
Nomun erdemungge fucihi 494 
Nomun iktangga fucihi 542 
Nomun oyo fucihi 632 
Nomun ulhisungge fucihi 966 
Nomun yongkiyaha fucihi 664 
Nomun genggiyengge fucihi 199 
Nomun hösungge fucihi 640 
Nomun biyangga fucihi 962 
Nomun saracungga fucihi 616 
Nomun sebjengge fucihi 691°: 
Nomun songkoi yabure fucihi 976 
Nomun laksangga fucihi 761 
Nomun funiyagangga fucihi 413 
Nomun fulehungge fucihi 189°. 
Nomun-i abka yasangga fucihi 989 . 
Nomun-i elden saracan fucihi 985 
Nomun-i yangsangga sara fucihi 146 - 
Nomun-i salihangga fucihi 709 °° 
Nomun-i sekiyengge fucihi 820 
Nomun-i toose yongkiyaha fucihi 685 
Nomun-i toosengge fucihi 105 
Nomun-i fulehengge fucihi 187 
Nomun be iletulere fucihi 295 
nomungga 163, 639, 875, 933 
Nomungga akdun uksingga (so!) fucihi 

324 
Nomungga han-i fucihi 67 
Nomungga boobai uksingga (sol) fucihi 
326 

Nomungga sai$acuka fucihi 340 
nomulambi 

nomulara 427, 682, 683, 731 
Nomulara toosengge han-i fucihi 790 
nungnebumbi 

nungeburakö 253 


Genggiyen Rahöla fucihi 610 
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K Genggiyen-i karmatara fucihi “ 490 
Kangsanggi akö fucihi 487 | genggiyengge 18, 
karmatambi 24, 92, 100, 114, 140, 151, 164, 
karmatara 363, 490 199, 519, 861, 867, 868, 885, 889, 
Kenehunjen ci aljaha fucihi 2541 ° 901, 917 Br z 
Kenehunjere be lashalaha fucihi 169, 228 genggiyelembi 
keksebumbi | genggiyelere 235, 588 
keksebure 292 | Gebu algingga fucihi . 599 
Keksebure surengge fucihi 817 | Gebu algika fucihi 5ı5 
"kiltangga j "462 | gebungge i > 17, 
Kicen-i fulehungge fucihi 61 106, 177, 269, 302, 335, 440, 670, 
kicengge 132, 336, 456, 944 772, 838. 
Korsocun be mayambure fucihi 651 | gese 720, 802 
Kumdu untuhun mudangga fucihi 967 | gesengge 181 
Kurdun be forgos$oro fucihi 959 | getebumbi 
kurdungge 358, 391| getebure 644 
geterembi 
G getereke 179 
Gaisilaburakö abka fucihi 450 | geterembumbi 
Gasacun akö fucihi 25} geterembure 217, 785, 843, 895, 929 
Gasacun be mayambure fucihi 935 | geren 909 
galangga 158, | Geren erdemunggei wesihun genggiyen 
360, 384, 444, 470, 506, 538, 680, fucihi 702 
721, 835. i Geren isangga fucihi 4l 
genggiyen 57, 415, 483, 702, 802, 881 | Geren baksi-i bonggo fucihi 397 
Genggiyen enduringge fucihi 943 | Geren-i jukteci acara fucihi 493 
Genggiyen elden toosengge fucihi 357 | Geren-i wesihun han-i fucihi 900 
Genggiyen eldengge fucihi 7 | Geren-i wesihun sefu fucihi 704 
Genggiyen eldembure fucihi 45 | Geren-i wesihun fucihi 234 
Genggiyen erdemu fucihi 201 | Geren-i wesihungge fucihi 461 
Genggiyen erdemungge fucihi 29, 382 | Geren be uherilehe fucihi 143 
Genggiyen ulhisungge fucihi 320 | Geren be urgunjebure fucihi 828 
Genggiyen yabungga fucihi 957 | Geren be bargiyatara fucihi 48 
Genggiyen yasangga fucihi 314 |giyan 218, 824 
Genggiyen yongkiyaha fucihi 416 | Giyan be hafuka fucihi 239 
Genggiyen nomungga fucihi 875 | giyangnambi 
Genggiyen horon erdemungge fucihi 401 | giyangnara 765, 776 
Genggiyen hösungge fucihi 809 | Giyangnara $un fucihi 736 
Genggiyen boobai meirengge fucihi 805 | Giyangnara erdemu yongkiyaha fucihi 
Genggiyen boobai fucihi 439 j 769 
Genggiyen bolgo de ilinaha fucihi 819 | giyolonggo 298, 605, 663, 801, 981 
Genggiyen bolgo fucihi 808 | ginggun 256 
Genggiyen bulekusehe fucihi 351 | Ginggun erdemungge fucihi 224 
Genggiyen dengjangga fucihi 722, 972 | Ginggun targacungga fucihi 873 
Genggiyen laksangga fucihi 821 | Gisun icangga fucihi 870 
Genggiyen jancuhön silenggi fucihi 706 | gisungge 343, 564, 636 
Gisureme akönarakö fucihi 733 
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Gisurere erdemu algika fucihi 282| . G 
Gisurere erdemu iktangga fucihi 107] G’asib fucihi 479 
gidambi g’adi 82 
gidaha 837 | G’albarawas han-i fucihi 748 
Gosin iletungge fucihi 411 | G’oodama fucihi BAT. eu 
Gosin lak$angga fucihi 322 
gosingga 54, 327, 877, 878 H 
gönin 389 | han 15, 
Gönin urebuhe fucihi 548 56, 67, 68, 124, 174, 208, 240, 308, 
Gönin elhe sebjengge fucihi 145 338, 370, 402, 408, 418, 451, 496, 
Gönin keksebure fucihi 292 516, 517, $19, 532,'540, 555, 568, 
Gönin hafungga fucihi 317 573, 574, 589, 598, 615, 625, 631, 
Gönin jurgan toktoho fucihi 646 643, 707, 711, 748, 767, 781, 790, 
Gönin funiyagan yongkiyaha fucihi 768 852, 880, 898, 900, 909, 9I4, 928, 
Gönin be elebure fucihi 472 946, 974, 982. 
Gönin be sain-i dasaha fucihi 160 | hadangga 260 
göningga 75, | halangga 10 
210, 249, 261, 294, 390, 480, 543, |Hacin hacin-i colgoroko fucihi 910 
747, 922, 950. Hacingga horon erdemungge fucihi 621 
gönihangga 104, 988 | Hafu ulhihe fucihi 851 
gönimbi . | Hafu ulhisungge fucihi 172 
gönire 723 | Hafu baningga fucihi 552 
Gönime akönarakö erdemungge el- | Hafu bulekusere fucihi 73 
dengge fucihi 975 | hafungga 317 
Gönime akönarakö erdemungge fucihi |hafumbi 
920 hafuka 126, 239, 824 
görgingga 392] : hafumbumbi $ 
Gungnecuke ginggun fucihi 256 hafumbuha 226 ° © 
gungge 272, 460, 541 | hesengge 431 
Gungge erdemu eldengge fucihi 512 | Hiyan genggiyengge fucihi 867 
Gungge erdemu iktan be iktambure !horon 251, 
fucihi 779 334, 373, 401, 482, 621, 853, 904, 
Gungge erdemu iktambuha fucihi 8ı1o 991. 
Gungge erdemu isamjaha fucihi 774 | Horon arbungga fucihi 596 
Gungge erdemu niyamangga fucihi Horon erdemu arbungga fucihi 659 


374, 438 
Gungge erdemu galangga fucihi 360 
Gungge erdemu mederi fucihi 892 


Gungge erdemu be tuwakiyara fucihi 257 
Gungge erdemu biyangga fucihi 571 


Gubci isan be bolgo obure fucihi 404 
gurun 987 
Gurun be eldembuhe fucihi 412 
Gurun be yangselara fucihi 495 
Gurun be wehiyere fucihi 72 
gurung 268 
gurungge 839 


Horon erdemu yongkiyangga fucihi 876 
Horon erdemu yongkiyaha fucihi 718 


Horon erdemungge abka fucihi 591 
Horon erdemungge han-i fucihi 573 
Horon erdemungge fucihi . 751 
Horon yabungga fucihi 753 
Horon yongkiyaha beye fucihi 671 
Horon yongsu colgoroko fucihi 832 
Horon hösun aimangga fucihi 526 
Horon hösun etehe fucihi 990 
Horon hösun yongkiyangga fucihi gı5 
Horon hösungge fucihi 371, 848 
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Horon lak$angga fucihi 626| Baturu horon erdemungge fucihi 482 
horonggo 175,| Baturu hösungge fucihi 219 
207, 238, 303, 307, 315 425, 486, | baturungga 565 
834. badarambi 
Horonggo eldengge fucihi 355 badaraka 23, 206, 449, 498, 884 
Horonggo erdemungge fucihi 551 badarakangge 508 
Horonggo baturu fucihi 325 | Badaraka ulhisungge fucihi 916 
Horonggo hösungge fucihi 81 | bargiyatambi 
Hormosda kiltangga fucihi 462) bärgiyatara 48 
hösun 526, 915, 990 | Beiduri niyamangga fucihi 696 
Hösun yongkiyangga fucihi 590 | beye 635, 652, 671 
Hösun yongkiyaha fucihi 214| Beye jalu yongkiyangga fucihi 577 
hösungge 14, | beyengge 166, 
52, 81, 156, 219, 369, 370, 371, 198, 209, 280, 426, 501, 558, 729. 
373, 433, 445, 477, 528, 587, 640, | bekingge 36 
750, 809, 848, 904, 991. Bedercerakö bandarakö fucihi 830 
Höturi eldengge fucihi 473, 527, 602 | Bedercerakö surengge fucihi 771 
Höturi erdemu göningga fucihi 950 | Bedercerakö tangkan fucihi 684 
Höturi erdemu sebjengge fucihi 891 | biya 120, 181, 335, 354, 514, 738 
Höturi erdemui hösungge fucihi 750] Biya lak$angga fucihi 78 
Höturi erdemungge dengjan fucihi 858 | Biyai eldengge fucihi 489, 766 
Hötun erdemungge fucihi 37, 221 | Biyai saracangga fucihi 507 
Höturi yabungga fucihi 728 | Biyai dengjangga fucihi 572 
Höturi niyamangga fucihi 125 | Biyai derengge fucihi 202 
Hötur galangga fucihi 538 | Biyai mukdengge fucihi 842 
Höturi dengjan fucihi 902 | biyangga 273, 
328, 330, 361, 394, 571, 592, 715, 
B 778, 850, 912, 926, 962. 
Bayan wesihun fucihi 476 | Biyangga fucihi 22 
banin 763 | bisumbi 
Banin de ilinaha fucihi 849! bisure 69 
baningga 34, 552 | *Bidaruma fucihi 677 
bandambi Bilume dasara fucihi 296 
bandarakö 830 | bimbi 
banjingge 332! bisire 558 
banjinambi Biretei abkai hösungge fucihi 445 
banjinara 408 | Biretei erdemungge fucihi 429 
baksi 397 | Biretei buleku$efi yabure fucihi 845 
*bahabungga 649 | Biretei ferguwecuke fucihi 465 
Bata be etehe fucihi 547 | bireme 833 
Bata be efulere fucihi 737 | Bireme adistit fucihi 863 
Bata be gidaha fucihi 837 | Bireme algika han-i fucihi 540 
Bata be dahabure fucihi 262 | Bireme eldengge han-i [ucihi 643 
baturu 325 | Bireme elde$ere fucihi 167 
Baturu algingga fucihi 617 | Bireme ilha salara fucihi 796 
Baturu erdemungge fucihi 246| Bireme giyangnara erdemungge fucihi 
Baturu gönin jurgangga fucihi 389 776 
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Bireme buleku$ehe fucihi - 833 | Bodi göningga fucihi 747 Ss saisangga 193 
Bireme bulekusere fucihi 176 | Bodi han-i fucihi 574 sain 160, | saisabumbi 
Bireme sain fucihi 346 | Bodi lak$angga fucihi . 903 271, 346, 467, 725, 756, 977 saifabuha 924 
*Birudsana fucihi 999 | boloko 734 Sain algingga fucihi 593 |sai$acungga 119 
boobai 50, | bolgo 404, 734, 782, 808, 819, 948, : Sain etengge fucihi - 349 | sai$acuka 340 
95, 155, 293, 326, 403, 439, 805, " 956 Br Sain icangga fucihi 410 | saniyabumbi 
963, 970. Bolgo algingga fucihi 603 Sain usihangga fucihi ı1| saniyabure 344 

Boobai algingga fucihi 142 | Bolgo enduri fucihi 300 Sain ulingga fucihi = dd 971 |sansar . 604 
Boobai enggelenere fucihi 309 | Bolgo enduringge fucihi 536 Sain ulhisungge fucihi _ 994 | Sansar ekisakangge fucihi „520 
Boobai enduri fucihhi 178 | Bolgo etengge fucihi 906 Sain urgungge fucihi 887 | Sansar buyen be lashalaha fucihi 831 
Boobai etengge fucihi 562 | Bolgo eldengge ilhangga fucihi 710 zz Sain yabun yongkiyangga fucihi 890 | Sansar ten be lashalara fucihi 348 
Boobai eldengge fucihi 184, 362 | Bolgo ilhangga fucihi 435 rn Sain yabu nbiyangga fucihi 328 |Sansar duben be hafuka fucihi 126 
Boobai erdemungge fucihi 278, 703 | Bolgo yabungga fucihi 668 Sain yabun $anggaha fucihi 886 | sabingga 94, 689, 986 
Boobai iktangga fucihi 448 | Bolgo yasangga fucihi 478 Sal Sain yabungga fucihi 921 |Sabingga beye fucihi 635 
Boobai isangga fucihi 190 | Bolgo yongkiyaha fucihi 533 Sain yasangga fucihi 968 | Sabun genggiyengge fucihi 885 
Bobai ilha jafaha fucihi 826 | Bolgo niyamangga fucihi 485 Sain nesuken yabungga fucihi 455 |sabungga 182 
Boobai oyo fucihi 204 | Bolgo genggiyengge fucihi 140 Sain galangga fucihi 721 |salambi 
Boobai yangsangga fucihi 285, 500 | Bolgo gebungge fucihi 302 Sain genggiyen surengge fucihi 4ıs| salara 796 
Boobai niyamangga fucihi 115 | Bolgo göningga fucihi 261, 480 Sain genggiyen fucihi 24 |saligangga 681 
Boobai kurdungge fucihi 358 | Bolgo boobai fucihi 970 Sain gebungge fucihi 17 |salihangga 709 
Boobai galangga fucihi 680 | Bolgo buyengge fucihi 655 Sain göningga fucihi 75. 390 | Samadi urgungge fucihi 275 
Boobai genggiyengge fucihi 839 | Bolgo saligangga fucihi 681 Sain gönihangga fucihi 104 [samadingga 783 
Boobai giyolonggo fucihi 298 | Bolgo sebjengge fucihi 996 Sain horon erdemungge fucihi 853 |sara :146 
Boobai göringga fucihi 392.| Bolgo muni fucihi 612 Sain baningga fucihi 34 |sarasungge 377 
Boobai horonggo fucihi . 315 | Bolgo jurgangga fucihi 123, 525 Sain biyangga fucihi 361 |saracan 985 
Boobai biyai eldengge fucihi 354, 738 | Bolgomime juktere fucihi 931 Sain bi$ure fucihi 69 |saracangga 507, 616 
Boobai biyai gebungge fucihi 335 | boconggo 614 Sain sabingga fucihi 94, 986 | *Sartawahi fucihi 12 
Boobai biyangga fucihi _ 273|buyen 831 Sain sebjengge fucihi 98 | Sengguwecun akö fucihi 49, 421, 742 
Boobai $o$onggo fucihi 80 | Buyen genggiyengge fucihi 901 Sain sure ulhisungge fucihi 757 | Sengguwecun ci aljaha fucihi 134 
Boobai ten-i iktambuhangge fucihi 102 | Buyen be mukiyembure fucihi 992 Sain targacun han-i fucihi 516 | sekiyengge 820 
Boobai dabkörilaha fucihi 386 | Buyen ci aljaha fucihi 442 Sain targacungga fucihi 345 |sebjen 933 
Boobai dengjan fucihi 203 | buyengge 655 Sain tuwakiyangga fucihi 62 } Sebjen unenggi fucihi 874 
Boobai dengjangga fucihi 168 | buyembi Sain dengjan fucihi 855 | Sebjen-i enggelenere fucihi 938 
Boobai miyamigan yangselaha fucihi buyere gıl Sain mudangga fucihi 760 Sebjen be bulekusere fucihi 822 

. 381 | Buyecun ci aljaha fucihi 321 Sain jurgan be yargiyalaha fucihi 468 sebjengge 98, 
Boobai mudara galangga fucihi 506 | buyecuke 230, 463 Sain jurgangga fucihi 726 145, 267, 277, 290, 446, 641, 657,. 
Boobai mudangga fucihi 474 | Buyecuke enduringge fucihi 752 Sain fulehungge fucihi 716 691, 891, 907, 947, 996. 
Boobai jilgangga fucihi 973 | Buyecuke gisungge fucihi 636 Sain wesihungge fucihi 76 sebjelembi 
Boobai ridi fucihi . 424 | Buyecuke biyangga fucihi 778 Sain-i enggelenere fucihi 653| sebjelere 110, 735, 936 
Boobai fulehungge fucihi 777 | *Buk’aya fucihi 237 Sain-i ilinaha fucihi 252 Sebjelere arbungga han-i fucihi 707 
Boobai wesihungge fucihi' 503 | *budda 364 Sain-i ukcaha fucihi 905 sejengge 316 
bonggo 397 | bulekusembi Sain-i yangsangga fucihi 170 
bokida 941| bulekusehe 351, 883 Sain-i yarhödara fucihi I 2 
Bokida jafara fucihi 28| bulekusere 30, Sain-i hafumbuha fucihi 226 | Singh ag adi fucihi 2 
bokidangga 157 60, 73, 124, 176, 200, 218, 331, Sain-i wembure fucihi 243 | stlenggi 706, 720, 802, 880 
*Bodi angg’a fucihi 466 580, 741, 794, 822. i Sain be wehiyere fucihi 732 |silenggingge 180 
Bodi yasangga fucihi 576| bulekusefi 845 saingge 502 |songko 976 
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songkolombi 


songkoloro 952 
Somishön jurgangga fucihi 620 
*Susama fucihi 306 
*Suman ilhangga fucihi 464 
Sume giyangnara mudangga fucihi 

765 
*Sumiri alin fucihi 46 
Sumiri alingga fucihi 813 
Sumiri genggiyen fucihi 881 
Sumiri hadangga fucihi 260 
Sumir: lak$angga fucihi 113 
Sur sere tusangga fucihi 319 
sure 443, 746, 757 
Sure algingga fucihi 510 
Sure etengge fucihi 161 
Sure erdemungge fucihi 581 
Sure iktangga fucihi 85, 530, 624 
Sure ilhangga fucihi 676 
Sure ulhisu ilgabure fucihi 983 
Sure ulhisu-i da fucihi 99 
Sure ulhisungge fucihi 693 
Sure yabungga fucihi 265, 481 
Sure yarhödara fucihi 553 
Sure yongkiyaha fucihi 688 
Sure niyamangga fucihi 667 
Sure genggiyengge fucihi 100 
Sure gebungge fucihi 106 
Sure giyolonggo fucihi 605. 
Sure gönihangga fucihi 988 
Sure horonggo erdemungge fucihi 854 
Sure hösungge fucihi 587 
Sure banjinara han-i fucihi 408 
Sure baturungga fucihi 565 
Sure sebjengge fucihi 446, 657, 907 
Sure toosengge fucihi 578 
Sure dabkörilaha fucihi 546 
Sure mudangga fucihi 762 
Sure-i etehe fucihi 511 
Sure-i bulekusere fucihi 331 
Sure-i sebjelere fucihi 735 
Sure-i wesihungge fucihi 744 
Sure de ilinaha fucihi 789 
surengge 66, 


91, 225, 258, 415, 428, 432, 678, 
719, 771, 773, 800, 815, 817, 841. 
sufangga 72 


$ 

sak$ahangga 141 
sSanggambi 

$anggaha 886 
Sanyan funiyehengge fucihi 35 
Sengge sebjelere fucihi 110 
Sengge tulbin-i lak$angga fucihi 908 
*Sigiyamuni fucihi 4 
Sosonggo 80, 609, 622, 998 
Su ilha yasangga fucihi 51 
Su ilha niyamangga fucihi 522, 673 
Su ilhai erdemungge fucihi 499 
Su ilhai iktangga fucihi 566 
Su ilhai tekungge fucihi 816 
Su ilhangga fucihi 96 
sun 656, 736 
Sun eldengge fucihi 121 
Sun niyamangga fucihi 21 
Sun biya eldengge fucihi 120 
Sun-i elden jerkisere fucihi 484 
Sun-i eldengge fucihi 539, 686 
Sun-i ijishön fucihi 807 
Sun-i niyamangga fucihi 798 
Sun-i genggiyengge fucihi 164 
Sun-i gebungge fucihi 772 
$un-i horon eldengge fucihi 334 
$un-i surengge fucihi 258 
Sun-i lak$angga fucihi 859 
Sun be buyere fucihi ' 911 
Sumin funiyagangga fucihi 792 

T 

tangka 684 
Tanggö eldengge fucihi 289 
Talkiyan eldengge fucihi 127, 518 
Talkiyan erdemungge fucihi 342 
Talkiyan lak$angga fucihi 255 
Tacihiyan wembure fucihi 699 
targacun 516 
Targacun akdungga fucihi 701 
Targacun genggiyengge fucihi 861 
targacungga 93, 345, 356, 441, 873 
teisungge 310 
ten 102, 186, 348 
Ten-i ukcaha fucihi 608 
Ten-i urgungge fucihi 63. 
Ten-i nesuken yabungga fucihi 491 


ıheren akö funiyagangga fucihi 745 
:umbi 


tesuhe 939 
tima 301 
ıokan akö algingga fucihi 628 
okan akö eldengge fucihi 583 
sokan akö yabungga fucihi 414 
ıokan akö niyamangga fucihi 584 
‚okan akö bulekusere fucihi 794 
yokan akö lak$angga fucihi 871 
Ise 685 
3sengge 105, 


108, 130, 154, 174, 286, 297, 312, 
329, 357, 443, 544, 554, 555, 578, 


607, 700, 790, 869, 927. 

yosengge abka fucihi 919 
yosengge han-i fucihi 589, 781 
Josengge fucihi 368 
Ingga gebungge fucihi 440 
ıngga bisire beyengge fucihi 558 
ktombi 

toktoho 646 
toktoro 86 
b 812 
3b arbungga fucihi 787 
3b yangsangga fucihi 524 
3b banjingge fucihi 332 
3b surengge fucihi 432 
3b fujurungga fucihi 594 
jin ‚ilgangga fucihi 829 
agi erdemungge fucihi 270 
ıgi lak$angga fucihi 964 
gingge 313 
sa 420 
ısa arara han-i fucihi 852 
ısa arara fucihi 109, 979 
ısa isibure fucihi 692 


ı5a ulhisungge fucihi 353 
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n-i kicengge fucihi 456] Tusa nonggire fucihi - 866 
n-i buyecuke fucihi 463 | Tusa mutebure galangga fucihi 384 
n-i sain yabungga fucihi 725! Tusa mutebure fucihi 650 
n-i cibsere fucihi 366 | Tusa be mutebuhe fucihi 259 
n-i jurgangga fucihi. 537 |tusangga 319, 393, 698, 937 
n-i wesihungge fucihi 147 | Tusangga arsalan fucihi 637 
"aungge 816 | Tusangga eldengge fucihi „06 
ksin eldengge fucihi 365 | Tusangga ibedere fucihi 171 
“iksin samadingga fucihi 783 | Tusangga bulekusere fucihi 60 


tulbin 908 
tuwakiyangga 62, 139, 229, 419 
tuwakiyambi 


tuwakiyara 3, 257 
D 
da 99, 287 
Da be songkoloro fucihi 952 
dahambi 
dahame 834 
dahabumbi 
dahabure 262° 
dabkörilambi 
dabkörilaha 386, 546 
dasambi 
dasaha 160 
dasara 296 
dalibun 633 
Den amba beyengge fucihi 501 
Den giyolonggo fucihi 981 
Den colgoroko fucihi 497 
Den jilgan-i sebjengge fucihi 947 
dengjan 203, 855, 858, 902 
Dengjan eldengge fucihi 31 
Dengjan han-i fucihi 517 
dengjangga 136, 168, 572, 722, 972 
Delesi akö gungge erdemu fucihi 460 
Delesi akö han-i fucihi 928, 
Delesi erdemu be tuwakiyangga fucihi 
139 
derengge 202, 997 
doobumbi 
doobure 687 
donjimbi 
donjıha 825 
*dosinan 780 
Doro yooni yongkiyaha fucihi 629 


Doro de ilinaha fucihi 423, 862 


MANDSCHU-INDEX 179 
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doronggo 872, 965 | Memeren ci aljaha fucihi Muduri yabungga fucihi 291 | Jalan-i tusangga fucihi 937 
Duibulen akö erdemungge fucihi 458 | memerembi Muduri galangga fucihi 158 | Jalan-i biyangga fucihi 394 
Duibulen akö oktosi han-i fucihi 568) memere[ra]kö 803 Muduri genggiyengge fucihi 151 | Jalan-i wesihun fucihi w 359 
Duibulen akö gurung fucihi 268 | Mergen arga yongkiyangga fucihi 786 Muduri mudangga fucihi 958 } Jalan be urgunjebure fucihi 961 
Duibulen akösurengge fucihi - 719| Mergen gosingga fucihi 327 Muduri fulehungge fucihi 58 | Jalan be genggiyelere fucihi „35, 
duben 126 | Mergen göningga fucihi 210 mujilengge 165 | Jalan de acabume nomulara fucihi 427 
Duben akö fucihi 64} Miosihon ehe be mukiyebure fucihi 708 Jalan de juktebure fucihi 795 
Duibulen akö wesihungge fucihi 545 | miyamigan 381 2 Are c j Jalan ci colgoroko fucihi 827 
Duibulen aköngge fucihi "276 | Mohon akö eldengge fucihi 504 ‚Cadarya fucihi (== Skr. Ksatriya) 660 Jalafun badaraka fucihi 884 
duka “618 | Mohon akö yasangga fucihi 162 ndamanı BI 283 | jalafungga . 0 284 
dursungga 90 | Mohon akö genggiyen fucihi 57 Cindamani uihengge fucihi 118 | jalu ee . 577 
Mohon akö gebungge fucihi 177 Cibsen horonggo fucihi 303 | Jalungga biyai fucihi 514 
L Mohon akö gungge erdemungge fucihi Cibsen laksangga fucihi 658 | jalbarimbi 
lakan 488 541 Cibsen de sebjelere fucihi 936| jalbarire 846 
lak$angga 65, | Mohon akö horonggo fucihi 207 Cibsen de tusangga fucihi 698 Jamdan tugingge fucihi 313 
78, 113, 173, 255, 322, 396, 559, | Mohon akö beyengge fucihi 166 cibsengge un ER 712, 770 | jafambi 
623, 626, 631, 642, 658, 662, 761, | Mohon akö boobai fucihi 063 Cibsengge göningga fucihi 294| jafaha 826 
775, 788, 821, 859, 871, 893, 903, | Mohon akö bolgo fucihi 782 eibsembi jafara 3 Ei 28 
908, 925, 932, 964. Mohon akö sain fucihi 97° „Aber 366 | Jecen akö algingga fucihi 405 
lashalambi Mohon akö tuwakiyangga fucihi 229° Cokto akö fucihi u 44 | Jecen akö erdemu eldengge fucihi 942 
lashalaha 228, 241, 831 | Mohon akö jalafungga fucihi 284 Cokto ci aljaha fucihi 263, 299 | Jecen akö erdemu fucihi j 674 
lashalara 169, 348, 627, 894 | Mohon akö funiyagangga fucihi 89 colgorombi Jecen akö erdemungge han-i fucihi 982 
*Laj’ida yabungga fucihi 806 | Mohon aköngge fucihi 793 colgoroko 497, | Jecen akd horonggo fucihi 238 
Leoleme akönarakö fucihi 930 | *muni 454, 612 604, 800, 827, 832, 864, 896, gı0| Jecen akö laksangga fucihi 932 
Muni fucihi 8 Colgoroko etengge biyangga fucihi 333 | Jecen akö mutengge fucihi 215 
M Mukei abka erdemungge fucihi 743 Colgoroko erdemungge fucihi 148 | Jecen akö mudangga fucihi 250 
*Maidari fucihi 5 |mukiyebumbi i Colgoroko horonggo fucihi 486 | jerkiSembi 
mayambumbi mukiyebure 708, 780, 992 Colgoroko beyengge fucihi 6 198 . jerki$ere 20, 484 
mayambure 651, 899, 935 | mukdengge 842 Colgoroko biyai gesengge fucihi 181 | jibsimbi 
*Mayora fucihi 690 | mukdembi Colgoroko ten-i fucihi 186) jibsiha 155 
mangga rd; nukdeke 840 Colgoroko mudangga fucihi 281, 724 | Jilan erdemungge fucihi 194 
Mangga fulehungge fucihi 399 | mutengge 215 Colgorome enggelerengge fucihi 116 Jilan-i yasangga fucihi 951 
maktambi muterhbi Colgorome mukdeke han-i fucihi 840 | jilambi 
maktaha 8832| mutehe 2 ‚Silame . 740 
maktacun 654| mutebumbi 2 le . J Jilara mudangga fucihi 764 
Maktacun yongkiyangga fucihi 133 mutebuhe 259, 960 Jancuhön (silenggi) . 7% | jilgan 582, 947 
maktacungga 131 mutebuhengge 352 Jancuhön silenggi gese genggiyen fucihi Jilgan mudan-i jalbarire fucihi 846 
meirengge 13, 71, 805 mutebure 384, 650 _ RE: . 802 | jilgangga 149, 551, 829, 857, 973 
Mentuhun be geterembure fucihi 929 | Mutebume yongkiyaha fucihi 953 Jancuhön silenggi gese mudangga fucihi Jirgacun de isinaha fucihi 233 
Mentuhun ci aljara fucihi ıı1 | mudan 749, 846 faneihönsilenget haad-Fichi er Jondon toosengge fucihi 869 
mein. . sy a Bi Jancuhön ee R fuchhi 180 JaBaneı SH l cl 447 
ae a x : 74 223 es en 395, 474, 549 len BEIDES 1, 797 | Jobolon jalan be efulere fucihi I 
ederi han-i fucihi 9 561, 563, 582, 630, 705, 720, 724, : PB ’ : 7 8 
Mederi fulehungge fucihi 505 755, 760, 762, 764, 765, 918, 958, Jalan-i eldengge fucihi 137] Jobelon ei eggbute Meihi EN es 
mederingge 804, 825 967, 993. Jalan-i ilhangga fucihi g£o | Jobocun akö gebungge fucihi 670 
Memeren akö ulhisungge fucihi 913 | *mudara (= Skr. mudrä) 506 Jalan-i umesi ferguwecuke fucihi 367 | Jobocun akö gurun fucihi 987 


Jalan-i toosengge fucihi 927 | Jobocun akö fucihi 888 


Memeren akö surengge fucihi 773, 815 | Muduri urgungge fucihi 153 


Ferguwecuke ulhisungge fucihi 619 
Ferguwecuke yasangga fucihi 557, 645 
Ferguwecuke galangga fucihi 470 
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Jortai tusa isibure fucihi 420 | Ferguwecuke gisungge fucihi 564 
juktembi Ferguwecuke göningga fucihi 543 
jJukteci (acara) 493 | Ferguwecuke gurungge fucihi 839 
Juktere 931 | Ferguwecuke beyengge fucihi 729 
juktebumbi Ferguwecuke boobai fucihi 50, 293 
_juktebure 795, 797, 799 | Ferguwecuke buyecuke fucihi 230 
Jukteci acara algingga fucihi 339 | Ferguwecuke surengge fucihi 428 
Jukteci acara fucihi 135, 400 | Ferguwecuke $oSonggo fucihi 998 
Jukteci acara wesihun fucihi 934 | Ferguwecuke tesuhe fucihi 939 
“ jurgan 468, 646, 723 | Ferguwecuke doronggo fucihi 872 
Jurgan giyan be hafuka fucihi 824 | Ferguwecuke dursungga fucihi 90 
Jurgan-i ilinaha fucihi 191 | Ferguwecuke lakSangga fucihi 788 
Jurgan be buleku$ere fucihi 30 | Ferguwecuke mudangga fucihi 630, 918 
Jurgan de ilinaha fucihi 717 | Ferguwecuke jilgan mudangga fucihi 
jurgangga 123, 582 
188, 389, 525, 537, 620, 726, 995 | Ferguwecuke jurgangga fucihi 995 
Jurcerakö göningga fucihi 922 | Ferguwecuke wangga fucihi 323 
: Juwan amba hösungge fucihi 369 | fosonggo 647 
Forgon be bulekusere han-i fucihi 124 
R forgosombi 
Rahö enduringge fucihi ı12| forgo$oro 959 
*Rahöla in 610 | Forgo$oro be lashalara fucihi 627 
. Rahöla abka fucihi 529 | funiyagan 768 
Rahöla karmatara fucihi 363} Funiyagan efujen akö fucihi 897 
Rahöla biyangga fucihi 912| Funiyagan yongkiyangga fucihi 192 
Rahöla fucihi 40, 534 | Funiyagan yongkiyaha fucihi 87 
*ridi 424 | funiyagangga 89, 
*Rodsana fucihi 1000 : 413, 422, 739, 745, 792. 
funiyehengge 35 
F fulehengge 187 
Fancacun akö fucihi 242 | Fulehun eldengge fucihi 341 
Farhön be geterembure fucihi 843 | Fulehun-i hösungge fucihi 433 
Feniyen-i wesihungge fucihi 469, 556 | fulehungge 58, 
ferguwecuke 367, 465 61, 129, 189, 399, 430, 437, 505, 
Ferguwecuke eldengge fucihi 730 585, 716, 777, 814, 836, 923 
Ferguwecuke erdemungge niyamangga | fucihi 1-1000 
fucihi 379 | fujurungga 594, 634, 812 
Ferguwecuke erdemungge han-i fucihi | Fujurungga yangsangga han-i fucihi 496 
308 | Fujurungga yangsangga fucihi 818 
Ferguwecuke ilhangga fucihi 385 | Fujurungga beyengge fucihi 426 
Ferguwecuke icangga fucihi 138 | Fujurungga budda fucihi 364 
Ferguwecuke oktonggo fucihi 16 | Fujurungga sain yabungga fucihi 467 
Ferguwecuke oktosi fucihi 33 | Fujurungga lak$an fucihi 488 
Ferguwecuke usihangga fucihi 122 


W 


wangga 323, 459 
Wangga eldengge fucihi 53 
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Wangga erdemungge fucihi 648 
Wangga sufangga fucihi 72 
Wangga toosengge fucihi 154 


Wasingga akö mudangga fucihi 561 


Wacir aimangga fucihi 247, 475 
Wacir alingga fucihi ° 523 
Wacir amba sarasungge fucihi 377 
Wacir isangga fucihi 409 
Wacir boobai yangsangga fucihi 403 
Wacir toosengge fucihi 108 
Wacir cindamani fucihi 283 
Wacir fucihi 47 
Wacir weishangga fucihi 117 
*Waruna fucihi 638 
weihengge 984 
Weisha abkai fucihi 521 
weishangga 117 
wehiyembi . 

wehiyehe 940 
wehiyere 672, 732 


wesihun 234, 359, 476, 702, 704, 715, 


836, 900, 934, 955, 974 
Wesihun abka fucihi 560, 606, 697, 791 


Wesihun algingga fucihi 205, 288 
Wesihun arbungga fucihi 570 
Wesihun elhengge fucihi 376 
Wesihun enduringge fucihi 694 
Wesihun erdemungge da fucihi 287 
Wesihun ilhangga fucihi 759 
Wesihun yangsangga fucihi 183 


Wesihun yendengge fucihi 32 
Wesihun nesukengge fucihi 579 
Wesihun gosingga fucihi 878 
Wesihun beye fucihi 652 
Wesihun biyangga fucihi 850 
Wesihun dahame yabungga fucihi 834 
Wesihun lak$angga fucihi 925 
Wesihun cibsengge fucihi 770 
Wesihun saingge fucihi 502 
Wesihun sai$angga fucihi 193 
Wesihun sabingga fucihi 689 
Wesihun sebjengge fucihi 641 
Wesihun targacungga fucihi 441 
Wesihun tusangga fucihi 393 
Wesihun maktacungga fucihi 131 
Wesihun mutebuhengge fucihi 352 
Wesihun funiyagangga fucihi 739 
Wesihun fulehungge fucihi 585 
Wesihun-i wehiyehe fucihi 940 
wesihungge 76, 
147, 311, 461, 469, 503, 545, 556, 
586, 744 
*Weläma han-i fucihi 208 
wembumbi 
wembure 243, 699 
Ds 
Dsandan fucihi 669 
Dsambag’a wangga fucihi 459 
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A 708/S. 


Zus. A 796/S.797 
545, 702, B457 
139 


uttama 
vara 


259 

689, (A 852) 

205, A 354/S. 352 
502 

606 

376 

147 

570 

739 

878 

441 

585 

800 

149 

652 

683 

193 

662 

A 641, B 642/S. 642 


ne 


SPARDDAFIRENIENERTSE 
=> -B- Sr 


Ka hu a Du 1 Zu 
— 


A 


649/S. 650, A 818/S. 


ARAANAAN. AANANAANANANNIAIAINIININ 


HRsEkERE BARERRSNEN FEN eBRBeE 
ERBE n N EN EEE HS 


44, A 


FEREOH 


B98F 
<A 
® 


A 360/S. 


185 


492, A 955 


919 
746 
642 
860 
38 
733 
734 
897 
736 
786 
268 
975 
897 
56r 
951 
356 
803 
685 
406 
141 


819 


827 
778 


827 
427 
797 
795 
235 


359 
359 


e} 
[2 


I 


937 
961 
137, A 315/5. 314 
367 
394 
927 
980 


8-8 


FRREFFFFRRRRRE 
He 


Rad. 3 


bstan pa, Nachwort v. 

7 und Unterschrift 

41 

adhipa 946 
indra 174, 544, 974 
iSvara 799 


Te 
u: 


Rad. 4 
316, A 660/S. 661 


» 


Rad. g 


974 


312 


Enn>>> > 
ode 
$ 


HS HIHE 


w 
3 
“m 
I 
[097 
[1 


I 461 


IE 
Itt> 
> 


5 fm nr ka in :: h 
»„ ginn | 

ÄE „ khä 521 

JE 232, 252, 646 
vihärin 819 
sthita 
86, A 546/S. 547, 789, 849 

8 


191, A 716/S.717 
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fh : 1—1000 
fE FRI 629 
kara 70 
#2 | A 206 
EB I 45, 206 
6b 1 461 
ft  püjya 797 
| & 795, 931, püjita 799 
vel. HE |, MEI FE 400, 934 
KEER | 339 
IK 458 
7 ve. | 
ER 873 
B#l 948 
BREI 956 
BHr&I|l 802 
BE | 943 
8 I 
3 ve l 
SER | 940 
Rad. ıo 
FEB 577 
Ku 952 
in 251, 354, 679, 746, 
A 795/S. 796, 975 
agni 392 ° 
arci 457 
äbhä 473 
ketu 518 
jyotis 754 
prabhä 355, 489, 504, 512, 583 
ra$mi 235, 289, 337, 350, 365, 
378, 402, 406, 471, 602, 613, 
675, 695, 730, A 514/S. 515, 
A 540/S. 539, A 765/S. 766, 
942. 

# l 710 
En B475 
36 BA ra$mi 483, 539 
KB] 92, A 358/S. 357, 

A 519/S. 519 
KM | 357 
ri 618 


16 - 


Se [RR prabhä n7 
KR | 647 
SE | 418, A 518/S. 519 
Rad. ı2 - 
SHAKE 876 
ARE | 714 
AR | 758 
REIMEI 890 
Ar: ] 811 
A| 682 
AREH|I 133, A 520 
Rad. 14 
758 301 
Rad. 17 
3H# udgata 842, 864 
5 HH udgata A 812/S. 813 
abhyudgata 497 
Hı Ve SR 687 
Pe} 531 
Hi ZEIE EA | 460 
Hi ER 604 
Rad. ı8 
24] — | s. oben 
Gau : Paksa 310 
I 3] 804 
FIR 486 
53 
| vgl. das 
A 637 
: artha 259, 979 
phon. ri von tri 660 
A Br Dh 698 
AM | A353 
A| 420 
A| 353, A503, A 721/S. 722 
Ali hita 109 
A| 393 
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5037 “186 


m) vega (?) 789 
a 590 
AA |] 660 
8 Fl 
| vgl. das, 
Rad. ı9 
y2 219, 809, 904 


bala 14, 52, 156, 370, 477, 
750, 854, A 371/S. 370, 
A712/S.713, A 779/S.780, 


A794 
vikrämin 640 
il] | vega vgl. oben 
3 | ojas 467 
ojobala 848 
vasa 369 


sthäman 371, 373 


377,77 $ vikrama Zus. zu 


A 587/S. 587 s. unten 


yIEN; 433 
ZI | 528, A 567/S. 568: 
3 Ya 272, 460, 541, 571, 973 
guna 29, 139, 374, 779 
IT 512, A 765/S. 766 
Rn | 212 
IHRER | 718 
AR |] 419 
ea | 224 
Er | 29 
mA | 571 
Daher | 892 
HARZ | A 614/S. 615 
HER | 810 
Mae | 438 
ae | 374, A 438 
a | 774 
37| 219 
3 | B 246 
Bm | 246 
BEl 565 
BER 617 
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9 
| 746, 860, A955 
aksobhya 492, 642, 
A 641/B 642/S 642 
acala 919 
die | acala 844 
phon. re in tre 5 
108% 333, 349, 562, 759 
abhibhü 161 
jaya 211, 611 
hita 692 
| 311 
| 168, 372, 715 
3% | jaya 600 
IE | 969 
IE | ajita A 334/S 333 
BO A BO Dh 547 
5 53 I 320 
BEAR | 130 
Ba | 66 
BE | 724 
Eee 456 
Dh ojas (?) 659 
; vikrama 587 
sthäman 214 
I 33 ojas 915, vgl.oben unter JJ 
9 7] vega 990 
®& | |] atibala 991 
71% 848 
NA | 467 
| 751 
47 | 753 
Rad. .ı 
24Lin & | 699 
Rad. 24 
+76 369 
Rad. 26 
3E 506 
Rad. 29 
1 X phon. ksa in 3 | 5m 
2% 


oo 


DATE I A ee 


ER 
_—# 


| 704 
ZERHEI 740 
6% 


$# | Mandschu: adistit 863 


Rad. 30 
vaktra A488 


[97 


un 
FN— 
w 
9: 
mn 
RW 
Sn 


- 


PEN 


—6 
» 
a 
[0 


ook en 


ve E | 

360 
94 
635 
A 165/S. 155, 177, AB 206, 
A 354/S. 352, 368, A 404/S. 403, 
670, 772, A 964/B 962/S. 962. 
kirti 302, 963 
yasas 79, 205, 269, 288, 339, 

405, A 416/S. 415, 440. 
näma . 335 
112 
A439 
244 
17, A 150/S. 186 
617, 890. yasas 279 
515 
599 
978 
593, A 696/5. 694, A 736 
106 
924 
phon.-ka- 2 


SEH Hm, 
8 


-—- 


BEEERREZIEMN 
u 7 


> 


in 


B457 
A 290/S. 298, 905 
| Jivaka 344 


® 
E: 
Er 


212 
bhadra 502 
$ubha 728 
252, A 546/S. 547 
613. 
349 


638 
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| EHEN 328 
in A349, 8857| ZE| A 4ıı/B 410/S. 410 
ER | | Kl 630, A 742/S. 743 
ER | 75) | Er 
8 zZ 
sat | a = nandin 153, A 350/S. 349 
BEER | 468 priya 887 
| 770, Zusatz A 905 Ar | tosana 649 
Eee | 226 | A 459/S. 458 
BEAT | 491 nanda 63 
za nn) Zt 754 
EEl ol EN | A 371/S. 370 
ZR| 5), ENE|I 370 
z2RA% | A 416/S. 415 zul 290 
zu 90 EM | 917 
ZRH | 45) BEI 68; A 294/S. 295 
ER | Anm. 104 ZH | 436 
ZRRl ı4| EBEI 297 
z—l A 76, A 314/S. 312, ZHR|I 318 
A427[5.48} Z%| 828 
ZEH | 7s6| ERT 182 
ER| 994| 11 3% phon. skya in #£ | 
ERE | A 5ı5/S. 516 17 fh 381 
EM | 345 vyüha 403, 500, 818 
ERE|I 516 ve] vgl. das. 
EE| 721 # ] Er 
EMI Aus Ass wid a 
182/S. 170; 24, A 5gı/S. 
j 592; A 700/S. 701 Et 495 
En | 61, A 933/S 951 
z. | ; 921 IaHRE 159 
23 | 6535| sl ink | vgl. das. 
Er A298, 905 | sl 268 
Eu 732 rästra 412, 578, 672, 776, 839, 
| 34 987 
Em SEE EHE 552 533 
ZzM | 968 
# Yu 1:3 | 634 Rad. 32 
| 726 
z# | 694| 3 ksetra 495 
zu | 3855| 3{Ein di | s. unten 
3 | 346, A461) Hu 684, Zusatz zu A 908 
ETEI 886 dharani 388 
| 10 ME 555 
za 23] WER 607 
EM| 971 AIilII s. unten 


ra 


ARE RE IR 
FESHHERE [1:3 
He 


ERSTER RR 
one 


BE: pä 


iu | 


jas 


- 
8; 
D 
wn 


36, A 803/S. 


an 
Hi 


pradharsa 


abhedya 


Rad. 33 


äyus 


Rad. 36 


RR 
® 


ERRERAE 
B-————M 


+ 
* 
® 


A 403/S. 402, 471 


A 171/S. 772 
mala 77, 195, 217, 785, 831 
A 863 
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402 

14 

373 

79; A 165/S. 155 
555 

791 

450 

251 

904 
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A 188/S. 175, A 458 
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A 388/S. 387 
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- 


300, 443, 445, Zus. A 534, 743, 

989 

deva 103, 112, 135, 178, 196, 
227, 305, 407, A 447, 450, 
529, 560, 606, 656, 697, 791, 


833, 919, 969. - 
RE 946 
AH] 799 
R% | 675 
AN 156 


588 
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RK 269 tejas 486 
AER| 307) BEE 175 
Re | 3) RER 596 
KH] A 308/S. 307 A 890 
RH indradeva 615 EEE l 832 
KE|I 598, A7ı3) KG | 355 
A 971/S. 969 ne KEK ” 251 
co üdh 86 El 37, 55, 315, 591, 87 
en ı io tejas A 188/S. 175, 238, 303, 
A 332/S. 331, 401, A 458, 
_ Rad. 38 482, A 526/S. 527, 573, 621, 
35 6: 918 853 
ut | 532 $ri 257 
RE | a 591; A884 
4 465 A 835/S. 836 
3% | sundara 367 BE 659 
a | 729) BRARSP | 257 
* | Arya 60 KEe | 303 
ZE | vera 8722| KKAEE | 573 
Br 730) BRAESE | 325 
DB | 8399| EHE | 81 
BEI 2353| RER | 526 
Be! 6) Bel 626 
BEE | 38| BER tejas(?) 718 
DE | 39 fh > 
DBEHER | 920| 7 
BEI 53) EZ HERE | 949 
j A 706/S. 707 : 787 
Bm 6a 1 HE in SE | 
= | 428 
B& l 230 Rad. 39 
Kb AA | 35 NEE 829 
44 mu| rm Hm Ä 
Be | 90 
| Azıs Rad. 40 
BE | 9| 3%F 363 
BR | 939 gupta 257, 419, A 977/S.975 
| 426 päla 62 
wi | 788 740 
ak 138 ksema 376, A858, 936 
BE I A714, 582 86 
wit A 968/S. 966 a 08 
Zusatz zu A 137/S. 138, 323 
| 998 A 1000/S. 995 
37 251, 307, 904, Zusatz ul ZMHÄr | 455 
A 986/S. 982 ZE | AB865 
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ZEHTE 55 | Fl Zus. zu A 804/S. 805 
ZE| 145) ME | 680 
A 553/S. 555, A 978/S.976| Wh | 777 
57E dhyayin (?) 7353| HAT 889 
viniscita #8 EA | 273, A 292/S. 293 
ER A 348/5.37| X AH | 738 
15 ME | 309 
ER | 188 A 833/S. 834 
875 naksatra u IX A 393/S. 392 
| 122) IM | 362 
HER Asssı5| Wall I 155 
Bi 698, 770 % | 203 
3& | pra$änta i a1 WIE | 204 
5: 226, 509) AH | 95, A 180/S. 168, A 204 
$änta 303 u Fa [ 102 
praSänta A879,36 2 | |)| AME& | 381 
URL Dh ge) AR| 190, A 628/S. 628 
ER DAL El 29) KR A 804/S. 805 
BT 520 ARAMI 805 
0 | Asss| WR | 115, A 301/S: 300 
ER] B4s8| Mk | A1s4/S. 190, A309/S. 308 
Ak | 47| RER | 343 
9 = samrddha 678 u EE I 142 
EB 3383| HE| 474 
ER | 476 ei: Aa43ı 
EI 2200| RE | 973 
FE | 3:11 8%] 298 
# 874 
A|] s. unten 
Ems 559 Rad. 41 
Re | 163 | 8 5 36 Si 48 
B#El 431 
CH ratna 278, 293, 386, 403,199 uttara 359 
439, A 874, 963 I jyestha 147 
| A 382/S. 381 X | $restha 586 
ratna so | 560 
FL 503 zkIlE 311 
| 392) Um A 582 
EEIl s62| Rh fh 12 
AH=F|I 506 
A| 335, A 404/S. 403 
KB | 978 Rad. 42 
rl 500 | 1 #5 268, 276° 
MARI 178, A 447 
Mat | 315 
| 703 Rad. 43 
MER 35218: 3% |] 352, 650 
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Rad. 44 Rad. 53 
&E phon.-niin | Ein 935 
ı$E 816 
Rad. 46 
4 12 Bi 7 fh 380 
u 155, 299, 377, 523, 813) | 225 
parvata 128, 152 ER | 883 
Meru: X | 46 a2 
NEE 174 
use I 337 Rad. 54 
LEI 7121| ARE phon. yan in FR | 
UE# | 631 
Bl | ER ai 
BE: Ak | pära 186 
Rad. 57 
Rad. 48 25 WR As22/S. 521, A683/S.684 
Ep] 765 2 U 
. vibhakta 983 14 59 phon. me in 4 | 
vibhaksa(®kta ?) | WER 5 
vibhäga 146 ME | 881 
& D] Ay FU fh 93) AR | 113 
Rad. 49 Rad. 59 
3, 294, 629| 47% rüpa 166 
3, _phon. tibetisch pa in FF | & 570 
11 410 
Rad. 50 EB 1Cang skya, Nachwort- 
B vedk] Unterschrift 
falsch für 35 806 
RZ 3 440 Rad. 60 
FAR | 558) 5A Er pära 186 
5:4 462| 87% B 246 
a | 589 phon. da in datta 433 
[3 134, 8354| ki B457 
te | A 360/5.359| FA | 979 
| 12, A582) EX | A 538, 233 
a | | 214, A 373/S. 372 
34 | vaidya 3394| 8] 688 
A | ganin 397| IE 786 | dem ci Nachwort v. 7 
hi ve.) MM 69 
EA 850 Ei 296, A 530/S. 531 
Bi] 267| of 236, 245, 246, 270, 308, 379, 
E 295, 438, B 475 388, 458, 527, A 561, 743, 
 dhvaja 462 775, 920 
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guna 194, 380, 615, 702, 714, 


;5u 920 
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A 954/S. 952. eitta 415 
tejas 425, 429, 453, A633, en A 416/S. 415 
648, 674, A 765/S.766, 854 eintita 75, 104 


däna, datta ? 342 


UNE cintä, cintin A993/S.988, 390 


datta 58, 61, 101, . 244, ram - 
248, 505, A 557/S. 558,| Im an 
563, 581 an Be fh 723 
Sri 148, 499, 703, 751, 811 = I 547 
| guna s. oben | WEari 262 
| s. oben $atru 837 
Sri, tejas 63 krodha 651 
| punya, mangalin, £ri: 735 Al 256 
Ss. unten FE in 4 l s. unten 
1% 54| Ri | s. oben 
| 316, A 660/5. 6618 3% in BE | s. unten 
| 473 fe in IR ] s. oben 
a1 | medhas vgl. # | 
| 2383| Bf A 577]. 578 
| ss BE | A 967/S. 965 
| ıo| E#| A 743/S. 744 
| 83, Ag| © 730 
I 494 khila 241 
Ah 1 449, A 926 9 MR in 3 | s. unten 
| 21| & 192, 420, A 932 
] 39 buddhi 89, 160, 165, 225, 389, 
1 569, A758 A 427]/S. 428, 480, 620, 
je | 944 739, 897 
| A 339/$. 338, 713 mati 87 (#5 | ), 106, 210, 239, 
wii A 712/S. 713 249, A 314/S. 312, A 348/ 
Eu 338 S.347, 413, 434, 543, 747, 
I A 616, 7ı 792, 937, 950 
] 119 manas A 76, A 706/S. 707, 
| 391 A 979/S. 977 
a] A 286/S. 287 28 | s. unten 
Ar | 287 | s. unten 
| | 256 n 
EL vn 9 
Ah => Bar | A 993/S. 988 
EHER | 922 
Rad. 61 5; | Zus. zu A 922 
citta 261 Tr ei 
buddhi 349| 7 na = 


869 


priya 54, A 308/S. 307, 463, 
752, 756, 961 


195 
räga 321 8 4+ fi 400 
RAR 70) REAEZE | 934 
EB | 9 A| 279 
Em | gl MER | 135 
= | 87| EHE 798 
ER | re) a | 264 
En ar r 
| 304 | 18 HR a2l 
KB | 636 
En | 938 Rad. 62 
BB: | 5 vgl. unten 
83 877, 878| 3 HK A 515/S. 516, 953, 960, 982 
maitri 4lı I s. oben 
SE 194) RER 384 
ga | 322| MX carana 873 
en | A 1003/S. 997 caryä 345 
B:HE | s. unten vrata 93, 441, 516, 862 
123 213, 331, B359, A5sog,| RM SE 861 
A 721/S. 722, 746, BR aa 
879, 913, 916, 994 | 707 
Yiza 721 vikridita 110, 277 
jääna 619 3% | vikriditävin 150 
prajhä 657 
bucamt 745 Rad. 63 
mati (320), 347 
medhas 33): EI A 253 
| jäänin s. unten Ei 276 
Ef -5;3) HER 629 
at | 56H Zusatz zu A 804/S. 805 
sh 965 
744 
34 I 85 Rad. 64 
| 7 506 
„A 998/S. 992 päni 680 
ER 624 bähu 444, 721 
KM | 553 bhuja 158, 538 
BEI | 765 hasta 384 
Ta | 546 hastin, hasta ? 360, 835 
gel : 23 pp ni | s. unten 
®  Soka 935 
ME | asoka s. unten| 539 Fü ib I 
5 263 Ei] il iE | A ı/S. I 
mada 666| CH B 673 
za 847 dhara 229 
Em 47 EL HER 139 
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EE7® Asa 9: Rad. 70 
Az ; 

Fr | zul # Ä Be 
| 384 HE  desita 786 
HR | 490) 5b 777, 836, 923 
Bl 164 datta 399, 437, 585,716, 814 
FHE&I 180) BERATE 341 
Fa | Agıol. EEE | 189 
Fi | A 825/S. 826 
| 826 Rad. 72 
| 959 
El 28 [=| B 51 und Anm., 610, 736, 

807, B488 
IRRE 666 sürya 258, 686, 798, gıı 
9#2 phon. dhi in # |- a) A 540/S. 539 
(?) Aı|l AEMRI 484 
wWih 26, Aıız, A378/S.37,| A | 772 
f A684/5.6855| HR | 656 
=®| 962 Hl 650 
##  phon. 986 HPA | Zus.zuAı175/S.164, A443 

@ j 121, A 175/S. 164 
A SE I AB487 ARAI Aızı 

ııBE  phon.-ma 3066, 67| HAM ] 120 

3 Zus. zu A84 : = 21 

18 5% & Mandschu: adistit 863 HA ul an 

859 
2 2; 658 
4RB A 182/S. 170, 184, 197, 341, 
A355/5.354, 415, A443, 
Rad. 66 490, A 519, 643, (# ] ) 

17H B 673 645, A 699, A 707, 722, 
X I 344 805, Zusatz zu A 904, 
ft | 699 ADIE 

sh 796 avabhäsa .885 
Ak 100, 224, 989 abhä 57, 738, 867, goı 

] mahita 256 ketu 821 

id: el 547 prabhä 18, 24, 29, 45, 114, 

120, 121, 127, 137, 

A 175/S. 164, 206, Azıs/ 

er 6 S. 314, A 380/S. 379, 

aut FE | Ojaha 228 382, A5gı1/S. 592, A700/ 

Bi Er] 3 990 S.701, 702, 706, A 814/ 

Bi | 241 S.815, 881, A839/S.840, 

BA Beh | 831 861, 868, A 913, 917, 
Bde | 627 957 

BIKE | 169 prabhäsa 151, 199, 889 

Bee | 930 *% | s. oben 

BR 894 3] s. oben 
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| s. unten| 9R& : | x 633 
ibril; 8090| FE A 842/S. 843 
Be | 401 =:: 254 
„3 | pe 12 . phon. 847 
| 27|14 31 

RR A s70/S. s71 ”] S. nn 
A| 875 A| s. oben 
AB | 167 mM | s. unten 
4 | 

= Rad. 
Ermhh | | “ 208 
RB | 222 

"3; 429 n FE m 
Rz | = RL#| 955 
ER | 796 Ben = 
EBE | 481 Be | Des 
KEMEF&TR 70 | Fe 

E 387, A709, 815, 841 | 
jüäna 432, 446, 481, 565, en ne  adere 2 
688, 735, 757, 817 i 397 
Odhi. | ER 311 
R BER 560 

3 | jüänin | 661 

ne in 

54 - 
H pi 2 | Zus. zu A 586/S. 57 2 = r n : 
ı I 3 I, 71, 703: 9 

FE 587 candra ı20, ı81, 273, A 292/ 
Ba | Zus. zu A 587/S. 588 S.293, 328, 330, 354, 394, 
BE |. 907 514, 715, 738, 778, 850, 912 
BE | 678 candramas A 933/S. 931 
ER | 693 AR A 685/S. 686 
ER | 238 Ash 489 
Er | Zu. zuAo4I AH | 842 
EX | 265) AH | A699 
SIE | 719 AR&I 22 
SE 57) Aal 766 
| A450,48| A#|I 572 
| so) AM| 78, A 253/8.254 
EB | 99, A 436 Azı3 
SR | 530, A624/8.65| A| 592 
| I Al A 337/S. 334 
| | 2 

E 762, A 904 202 
ag] 605 A 302/S. 301, A 770 
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2% 604 (#& [)!ıı & 230, 267, 691, A 860 
bhava 126, A270, 348, 520, A 1005/S, 999 
A a I). 831 sukha 822 
5. oben A | . oben 
HER 87 X | sukha FE ee 
AH] sukhita A 1000/S. 994 
Al A 685/S. 686 3 | subhaga 641 
= 7 r A858, 936 
Rad. 75 | Sf Ar 
ık Tl | 657 
Ef 6 | 150 
| 313 Bel 446 
6A A 197, 680 r = 
736 BER I | Me | 664 
Bm | A 299/S. 298, 906) 8 40 | A 734/B 735/S. 735 
ER A| Bu | 891 
TER | 1961| | 275 
| 01) Se] A 994/S. 988 
FE| 444 " 364 
PER JE | | Ku] 823 
FE | 56, Ass] 5 | 731 
FEH | 396, A505/S.506| EM | 107 
BEE | 2 ME | 947 
FE =] #&| 329| HE phon.-ru(-) - 113, 638, 881 * 
FEAT | 6 fh "1000 
BER I 430 1248 : a l 8 A 28 
A 678/S. 679 Sie 
#E l 54|1734]  phon.-dan 313, 669 
SU | A 741/S. 742, A 920 
BE 
zu p& 3 | A 805/B 806/S. 306 Rad. 76 
A988/5.984| X krama 265 
REH | 933| X #5 krama arBast 
RPEH I 557 KEIN 845 
A EA I 725| 7% 442 
3 kara 955 KElh A 1005/$. 999 
be cestä 9 BEE SE 63 
117 A 459/S. 458 
Er Si I fi 8 
Bun a KR 4 
2 _ 116, a ._ B339 
BB I ııE 
RER | 749! EH#]| nz 
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125 A 988/S. 984 
krama 59, 291, 653 
A 805/B 806/S. 806, A 833/ 

S.834 


gati AB2 
gämin (ff | vikränta®) 144 
vikrama 309 


vikrämin 171 
Rad. 78 
DR BE fh 600 
RUE | 729 
Rad. 8ı 
BR AER fh 521 
ER 999 
Rad. 82 
Z£:Al 35 
Rad. 83 
RK 10, 22, 67 
Rad. 83 
KRE 743 
KElI 898 
RA] A ı1og 
Ka | 109 
RE | 692 
Kl 344 
u 561 
u 7 Se 830 
> phon.in Hp | 
“ „ ” = I 
fie 846 
Te AB: Bike fh 262 
BE: 423, 639, Zus. zu A 664/S.665 
452, 820, 933 
dharma 494, 664, 875 
NA | anudharma 966 
1:83 976 
Ent 640 
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prasanna 
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A 964/S. 962 
989 

146 

790 

295 

413 

199 

691 

67 

985 

761 

187 

685 

105, Agıg 
616 

542 

Zus. zu A 665 
340 

632 

687 

627 

449 

833 

513, A 926 
540 

387, 812 
804, 825, 892 
505 

213 

970 
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612, 782, 996 
948 
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302 
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ketu 533 
prabhäsa 404 
prasanna 956 


A 842/S. 843 


319, 732, 744, 832 


A 393/S. 392 
164, 722 


Eh | 844 
BER | A 334]S. 333 
RER | 969 
| 195 
A 771]S. 772 
A863 
Ir Ya fit 595 
EEE | A 81/S. 81 
Eh | A 582/S. 582 
| 787 
MER | 25, A194/S. 193, A 360/ 
S, 368, A 888 
Ei 670 
EEE | 987 
ER TR | 487 
SE HR | 421 
| 276 
KR | 253 
SE | A B487 
IE BR | 888 
ET "242 
ER | 49 
_ A 442, A 739/S. 740 
FREI 742 
| 575 
EEE | 913 
ER | 773 ' 
JERKR | A 583/S. 584 
SE BE IC | 583 
| 871 
BE DE | 584 
EDEN | 794 ° 
EB | 628 
IE SE 719 
EEE 745 
EEE | A 744]S. 745 
2 u 451 
HE Be | 211 
SE fie | 633 
EEE | 815 
ER askhalita 922 
E35 fh 727 
EL | 405 
ES TE | 238 
IE 4 BE | 816 
| 674 


A 0954/S. 952 
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4 IT 15 168, 203, Zusatz zu A 384/ 
# F u % 1% “= . 8.383, A 846, 855 
Eier ED A; 982 dipa es = 
EAHTER | A 986/S.982 pradipa 136, 572, 858, 985 
Bet ern 
a Zn. fe) 
ME 1 793, A934/5.90| EHE | 517, A 603 
EEE | 504 
. a2 . | ee Rad. 92 
Fe 
ae BE | 166 Rad. 93 
RE | 9 FE 469 
Eur | 229 A 555/S. 556 
RM | 57 BR ER 
ER | 7382| 2% phon. mu- in 
ERH| 162 Wi: 2, 4, 8, 454, 612 
ie ” BER 8 
EEE | | Be u 
j vgl. 
ke phon.-$a- 306 Rad. 94 
3a 52, 155, 508, 527, 766, 972| gg 389 
arci 362 ugra 325 
X | arcismant 588 El 2.5 han 
mahärasmi sı9 # | nö 
3 | arcismant 508 Ei ih 482 
RA | pradyota 7 103. Bis 
3% | arcismant z sirpha 149 
n a N en = EA % | Ir 
a | e a 32-7 | 310 
N. vn u Sa1 
N | Bra 637 
mi 
BE | jyotigmant Ei - = a | 477, A 779]S. 2. 
BR i“ A Zus. zu A179/S. ve; 351 z Ei = Ao70/S. Se 
1:90 20 i a 
11% s. SE ] 242 ER 841 
2: | 43) MIA 330 
A 3] A 82 
BET 840 mh ] 639 
RK ve El: m T-F | 984 
Er Th A053/S.951) MITA | A123 
BER | Aıg, A457 65, A 273/S. 274 
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En F- 47 tb 398, A8ı1/S.8ı2| Eh | 358 
MI | 2090| FEB | 326 
MT | 97 AK] 80 
“ie a a : 3% | vidhi 824 
i : ; . 531, 592 
= z 2 Abzı]s.ca| FREIE A 753[B 754/S. 754 
a T- & | 622 fh 696 
113 phon.-rya 696 
Rad. 96 1338 ketu 204 
= 124, 154, A 294/S. 295, 308, TE > 
312, 338, 357, 370, 402, 
A450, A 515/S. 516, 516, Rad. 99 
A 535, 568, A 603, 661,707,| 43 amrta 180, 802 
748, 767, 790, 840, 852,869| H- 3£ RR fi 706 
adhipa SB HE | 880 
indra 143, 286, 408, 65, A HE | 720 
S. 615, 631, 7ı1, A 732/ 
S. 733 ERB z 
iSvara A 708/S.709, A713, 909, 
= 708/S.709, A713, 909 Red4ss 
janendra(?) 532] # 332, 460, 644, 740 
räja 15, 68, 174, 240, 418, 450, FEERR 820 
496, 517, A518/S. 519, 519, 
540, A 536/S. 540, 573, 574, Rad. 102 
25, 643, 78 = . 
S. s Far 1, 900, Agzı] Pu: 77 Nachwort, Unterschrift 
HE u Sue P bhaya in 
KE s. oben . e ke 
FE as 5 j Ei Ss. unten 
#&£ = s. oben 3 pP ' 
KH s. oben 
ZZ ss:oben Rad. 103 
sHMinyk | A753/B754/8.754| BE: RE 1 254 
ey A 382/S. 381 känksä 169 
50 vimati 228 
6% mapi 283 I B 254 
KM 184 
A 354 Rad. 104 
814/S. 8ı 
RA . u ee ma Re 
KRek 970 
EB | 285 Rad. 106 
Km | 43) HER 35 
KA | 181 ı 3 # |] 289 
KEI 4 AM 539 


Be: 


4 


a 
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Rad. 108 7% : ME | asanga 773 
mM artha 866| o BR, Hi phon.-hu() in $ | 
fe | 852, 879 12 5% 951 
Al] s. oben 
I 840 
2 2 i €: Änten ; . Rad. ı 11 B j 
32: ME | aksaya 575] 3 , 377, 800 
a5 A fh 89531 Zu jhäna: Zus.zu A265, A734/ 
ER | 200 . B735/S.735, 983 
ER -- 8955| Mt. Zus. zu A 263/S. 265 
IX  phon.-ro- sol An R 3 AB48ı 
ME] 824 
Rad. 109 
= k 756 Rad. 112 
aksan 51 . 2 
netra 478, 557| ? BE : Ar | anihata 356 
lo € | 583 
cana 162 
Schreibfehler A 806/S. 807 = . r a 2 
BEE 986 Ze | 348 
=W:67:3 Zus, os 699 De u 
A 175/S. 164 ' 5 ’ 
BER A 171/S. 159 asanga 583, 584, 628 
A 17, 78, Zus. zu A 110, Zus. zu 
A 150/S. 186, Zus. zu A 197, Rad. 113 
a 154, 488, 631, 803,| er Er 
910, 910, 913 6 
ketu 95, Ar23, A 180/S. 168, aWi phon. tibetisch ci, Nachwort 
173, A 204, A 213, 255, 5 id Zus. zu A 908 
304, 396, A435, A sza/)| MEAN | 58 
S.533, 552, 559, 623, A820/| MM SE 110 
S. 821, 908, 932 ER 764 
dhvaja 39, 65, 108, 113, 130,| 6: 5 ] 94 
A 273/S. 274, 322, 761, 775, | 455 
A 820/S. 821, 871, 903, 964 Ef 37 
rüpa 626 A 332/S. 331 
varpa 642 A 526/S. 527 
#%E | ketumant 925| zize 891 
| s. oben na fh 221 
A = ” 672 A 989/S. 986 
21 a 3 602 
Bee fh 
#8 #8 |] A 820/S. 821 | 750 
RR | BEE | 950 
Ks 375 Eee | 382 
01 A916 
HR 314, 436, 98| MER A846 
netra 576 858 
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n:: A 952/S.950| 84 jäla ; 3 
Ma I er J 381 3 1% 457 
eh 902) Mh 605 RM 953 
n R 125 |10$£# si, sinäti, ME | asita 451 bi 603 
ı2 fi dhyäna 275 Fr yasas 838 
Ei | Rad’ 33a | B N a | yasas 106, 976 
ad. II5 B 72 2 593 
sr Kirti I4#& phon. -ra(-) in 690, 949 $ | 825 
al s ER Cra- 3) ” ghosa ” 
SERRLT 615 la- A a y EA | yasas 599, s. oben 
FE A] 910 Im E| 281, Azıa 
1 A : e ghosa 582 
758 | 
äkara 99, 102, 187, A 436 Ik | ® N Au 
räsi 566, 5690| FEIEIR 40, A 704/S. 705 AYaragnO3E 213 
EN phon.-m in 4 | 3% EIRTÄ 529 BE die Ab Dh 513 
REIF | A 977[S. 975, 363 
Rad. 116 REIRH | 610 Rad. 130 
3: | aeäna 6 KI&A | 912 
: gagan 763, 9697| & | 534 JB Aı9, skandha A457, 805 
Rad. 117 RE HER RER ff Zus. zu A 533/S. 534 Bow 211, 633 
SE En | (bild. Part. fut. nec.) 
9; cäru 524 Rad. 123 a 
“Eh I Sobhita 341 3 EB El 619 9:23 Azı 
k u KE >: A 
Hal AR Di di en B ne ne 
m | 671 artha 30, 188, ıg1, 218, 468, A bähu 13 
525, 537, 646, A 716/S. 717, =: 
Rad. 118 723, 995 
[2:3 | ZER 239 Rad. 132 
vgl. oben A 390/S. 389 438, 68 ‚N 
a ls “ ne an 
j 68 
\ SE | s. oben Rad. 125 27, 7 
= p2 ” = 4 phon.gi- 949 BEE 154 
783 Amel z81 
Bade j Rad. 128 
3 Kb HE äse z An | 943 Rad. 133 
t Es s. oben : 
oe | ER 407 u a 
j 32, 94| mE | Be ERBE 2 
Ka E TE fh 61 =Z | 767 ER | a 
ER| 882 ei 
Rad. 120 sr air Bi ERM 
SAH AR 1% 314 äkara 190 
AH | 140 küta 85, 107, 338, 810 Rad. 134 
ik] A 16 räsi 530, A 624/S.625 IA 3? 


205 
Rad. 135 
2#  phon.-Sä- 521 
sya te | 
Rad. 138 
[53 271 
Rad. 139 
1 464, 9IO 
rüpa 90, 652 
A| 570 
Rad. 140 
El s. oben 
| s. unten 
j=7 s. unten 
vgl. übrigens $E 
Er A 514/S. 515 
A 795/S. 796 
El A 499, A 561 
AE TE AR | A 774/S. 775 
EHI A 834/S. 835 
HE | A 813/S. 814 
EM | A 839/S. 840 
A913 
RE AR fd A 197/S. 197 
36.48 ] A 532/S. 533 
HE Bi | A 565/S. 566 
HER | 728 
3E.B8 | A 566/S. 567 
55: 14 ger 
HE An ?) mandita vgl. A | | 
159 
vyüha 285, 318 
HR 183 
A 559/S. 564 
HERE 496 
RR T 170 
He | 564 
KR | 61 
sei 364, A 994/S. 988 
ERBEN 747 
EHRE 574 
Emm 903 
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En in hi j CHINESISCHER INDEX 207 ; 
3 = I 576 kosa 542, 584, 624, 66 + re 

7%, 826 garbha 21, 115, 125 ” / R Aa | 925 a 73 
Br 385, 435,676, 851, A9g8/ Pr 2: Er Fr a Er | 2324| HE | Zusatz zu A 84 
e 992, 980 $22 601, 075.606 2 = s m | 479 
# | s. oben [15 3% RR Rad. 144 
Ze f Ss. unten >, aa z 16 n 8 Rad. 148 
Kl s. unten fi FR m 535 287; 375, 753, - 4° visäpin BER 
Br) | s. unten EB I R 3:6 Br 723, 823 
Ei = 33 gati 398, 665. A 811/S. 812, ß . 
Asyl BE | 240, A 536/S 8 vimukti 608 
BE | 301 | 16 26 a6 2 536/S. 540 0 ® ae 550 
3E Br | 759 ER 779 N 47 Eh 425, A 633 
E39] | ar skandha 19 gämin 116, A 312/S. 3ıı,|. Ba A l i 926 
ER | h 414,455,491, A567/| Ampg see | Pe 
| 03 S. 568, A 649/S. 650 ° 
; Ag Rad. 141 an a 623 
zul | 1352| BB: RR] 68 5 ns FAN HE | 19 
u. | 245 amogha 60, 171, 4 E a 160, 548, 886 m | nos 
B » 406, vikrama 856 5 
SE = ” 2 + A 649/S. 650, A 818/S. 819 vikrämin . RE | 663 
: 35 = fi 763, A 970/S. 967 vihärin A 818/S. 81 
I 37| HZER 2 Rad. ı 
= 967 7} | vikrama sl —. N ‚149 
E) Sy ER En - - 
SE | n Rad. 142 TER ae. 2, 427 
SE K | 8 E vgl . AT RB ] 957 ha kathin 343 
ei A488 bhänin 6 
Em | 941 eg 870 38 in f& |] 461 Ba 103 
EB | Pi B dafür graph. Var. #5. Bu, ie 636 
= | 173, A 435/S. 435 Bad u a Eu 733 

Se] 566 . 143 ’ | pratibhäna 107, 731 

SE | Be 6% 48, A 154/S. 190, A 300/ Rad. 145 Er . 681 

& u I 28 S.308, 346, A 544/S.543, & 896 Schreibfehler a 

ze PB | 644, 714, 740, 828 ‚769 

6: 0 I A B 567 ganin ‚ A 461 E3 & IA % IR 274 vädin 682 

932  phon. in $M ] Ah 437 samgha 409 vrata (= Ai) 356 

Eu Si skandha Rad. 147 sh 930 

803 417 
SE | RLEN 243 
Bil: 815 r 900 BR 794, A 982/S.980, 983 
o& chattra 507, 616, 985 FE | 41 darkana 182, 741 ” a Di er 296, A 530/S. 531 

7 {ik A261/S.263, A 672/S.673, ER = 5 er / 465 RER ae ’ = Irti = 

; Asıs/Ss.816| % us. zu A 154/S. 190 B—-J&R zıs| 95 520, 604 

zn 96 an 397 RE 885 BER de Ab Dh 833 

“ih 49 3 a 708 I: 3: 126, A270] FERIE RE er 

& phon.-ma n- 6 RERE | A 614/S. 615 a : 1 ER Ze fh 690 

3 44 | # in #8] vilocana 73 i 

phon.-pa- | 459, 710 3 n 768 BR: 4EE | askhalita 922 
2 ink] 655 An | 114 Bel Sl artha (=) 104 
13ER SEE „ol 4 AZ | 643 REN 172, A 643/S. 644 | 
RUE | BE He fh u m © 975 
Bart | AERp 5 2ucn | ® n 
E33 5 404 ‚En kirti 119, 131, 133, 142, 193, 
14 E phon.-läm- in 3E | = = = ee 23, A 322/S. 320 ® a #% 317, A 510/S. 5ıı 264, 282, 340, 628, 654, 
7 
M 379, 485, A728| SE fi 909 m 334, 422 924 
143, 732/S. 733 MEER 331 stuta 882 
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EREE  A641/B642/S.642| ME fi Ei; 
5 j 52 # kEmMef 868 Rad. 169 
ER HE (fh: Schreibfehler A689/S.690 | 8 #4 cakra 358, 391, 769, 959 { . kEZE| 124| py 618 
ä 4 anta 126, A 270 > 3 uspita 567 
ie Rad. 152 & Rad. 160 „in ME | s. oben Eon Kaa 216 
| hastin 72, A u a 2 SE 2 > hl ut, 348, 843 
! z pratibhäna 932, 942, 982 u |. Rad. 163 tamas A140 
Rad ii : (=## |) pratibhäna 4 € # Aı Schreibfehler für ff 865 
2% nihan = 231, 25 HE an in ze E ä Be ) . Ei 
» 253 B 3 : D -na(- 2,865 
3 DEI | 282 BE ‚A 250/S. 
dhana En a + m j 769 2 ante RR er 26 sh£ . a So 
vasu A678/8.679| TE Ay { BEREAR 266 as 2 hoß 
HA 227| , ji | A 768/S. 769 7: Rh ER p ” = 557, 725 
Mil 960 564 5 „ da 88, A617 
ıR 992 Rad. 162 Bi Rad. 164 3 553 
SA:EHlI vgl. oben! 53M  phon.: 3 |] EZ 568 BE samdhi 43 
6 : Ze | ari 262 si 3 phon.-ka in EX |] Rad. 165 5% en Aaıı/S. an 
HR 536, 97| TER 3, A479 3: Kl 27 
El 276: RT 4 Biel 427 
5 acyuta =: = Furt | Birth 834 
5 a i BäH {# 807 
& Rad. 156 Ei avaivartika m: Rad.’ 166 EB fi = 
780 SE An fh _ EEE: EHE s. oben] BEHEATTE 976 
AR 2 FE; A 806/8. 807 
« 157 vikrämin 954 Rad. 167 B& NA 79 
A Erde 424, 939 SE 0: 383 & suvarna se: | 145 
1 s. oben| zu | Zus. zu A 384/S. 383 FE: 47, A 802/S. 803 k5ema A 553/S. 555 
| s. oben if phon 986 FI 16 2:77 403 A 978/S. 976 
; 8 HE fh 277 gl ılı Dh 523 
Rad. 158 EEE fh 26 u | B359 Rad. 172 
#140, 170, 280, 381, 426, 479,| KEBKME SEE 110 Ede | 17] 4& in AL | 
501, 558, 671, 938 Ei 144 SR | 2833| saficaya 774 
anga 658 IE in FA I s. oben GE WAR | 108 E 3 Er] Fe al 779 
gätra 209, 635 | IE Br Tb A1ıo 2 RZ lı Dh | KA ai 
AKT 7 BR Zus. zu Anıo ER AR | A 544/5.545| WER 920 
FbE| 80| 481 49 | 11 3 di Dh 399 
in Bi | | ERT 176, A 982/S. 980 ER E 247, 475, A7a5| 6 un Beh 804 
A325] 198 = = ey 179, 727 z u ” iu BiE Ya Sb 77 
5 BL | 299 
Rad. 159 sa gati 896, 965 a. I : 61 | 263 
bodhi pbon.-pa- 949 z 321 
= Ba AB471 SEHR vidhi pätra 870 5 = n v4 254 
# ö Ars) phon.-da E& : ME | askhalita Ag) Werk 444 
A| sena 247, 475, 526, 597| SE BE fh A 508 zu 324, 3261| WERL SE A 134, A 300/S. 299, 
737 varman 383 A 733/S. 734 
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72, A 249/S. 250 


134 5 | ürnä 
B 254/S. 254 3A: BE | 
ET 
111 
161 
Rad. 173 ZB ılı ] 
ıE megha 313, 75) ARM | 
1a Th 270) ARE | A 307/B 306/S. 
= 48 | RER 
zE | 74| 755 phon.-d-von dru in 
sBuE| 551 #fi hanu 
BEER 755 
vB IE fh sı8l ER BE fh 
TE | 342| gi vaktra A 1003/S. 997, 997 
TaURR | 127, A 380/S. 379 j PR: 
ER: | 255 oRH rn 109, 655, Bi 
13: 4R | s. oben &] Rn Rs 
Rad. 176 
HM änana A 302/S. 301, A 770, x Rad. 182 
859 MIR 414 
vaktra 202, 788 
Rad. ı8 
Rad. 180 j ‘ 
E 138, 207, 250, 474, 654, Ei wenden 
705, 764, 947 12 fh 879 
ghosa 149, 223, 549, 561,| ERH | 852: 
A 742/S.743, 760, 918 
ruta 431, 742, 762, 829, 
857. A904, A 920, 958 Sad, 
svara 74, 395, 551, 636) % A 170/B 158/S. 158 
720, 724, 967, 993, mukha 234, 397 
u 749, 765 (ve. |) 
E 281, A7ıa 
ghosa 582 Rad. 186 
svara 8346| & A 968/S. 966 
_ svaraghosa 973 .  gandha A 137/S. 138, 323 
BE 4 53 u 648 
ER 86) FM | 867 
32: Ay | 319 
Ba | 53 
Rad. 181 ZB EEE A 116/S. 154 
27H 372,65) BEER 154 
küta 185, 260, 546, 632 FRE A 321/S. 319 
ı& 274 


CHINESISCHER INDEX 2I1 
Rad. 189 Rad. 194 
5 76, 287, 9497| 11 £ phon. mäfra) 894, 895, 899 
AS | anunnata 44, A 778 
A | atyucca 116, . . Rad. 16 . 5 
De en 88, A6i7 
abhyudgata 148| ° 3% im Pe ßk 
7 497 
ee A 812/S. 813 Rad. 210 
B 333] 153 
ET 288 phon: tib. ci in FE | s. oben . 
IsAAh ae 
sm 3 Rad. 2:1 
[51 AB437 
Rad. 190 
£ A 622/S. 622 Rad. 212 
neh 153 
22| FE | 58, A 557/S. 558 
cüdä 80, 298, 609, 663, 801 Ar] 158 
%b | cüda 998 zum | 151 
= PR j 
älä , 28 E 
x all 7 Bu A 170/B 158/S. 158 
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kalya 784 | Anihata 

sa 51, 989 | Anihatakirti 
ksalya] 575 | Anihatavrata 
ksobhya 492 | Anuttaresvara 
xsobhyavarna 642 | Anudharmadhi 
ni 392 | Anunnata 

ra 139, 725 | Anupama 

ıga 466, 577, 658, 851 | Anupamakirti 
Agaja 88 | Anupamavädin 
ala 844 Anupamavyüha 
:aladeva 919 | Anupamagri 
yuta 64 |anta 

:chabhi 421 

ataghosa 561 952, 963. 
ita 827 | Apagataklesa 
itacandra 333 | Apagataräga 
jjana 865 Aparäjitadhvaja 
äibala 991 | Abhaya 

i$aya 155 | Abhayarasmi 
ISadeva 560 |abhijaya 
“ulapratibhänaräja 982 | Abhijüäketu 
yantabhänin 163 | abhibhu 
Yuccagämin 116, 311 | Abhedyabuddhi 
iina 830 Abhyudgata 
losa 727 | Abhyudgatasri- 
Ibhutaya$as 440 | Amathya 

hipa 880, 914, 946 | Amara 
Yantagunarasmitejas 952 | Amarapriya 
aantatejas 238, 674 Amitatejas 
ıantadhvaja 871 | Amitadhara 
Aantapratibhänaketu 932 | Amitaprabha 
aantapratibhänara&mi 942 | Amitalocana 
aantayasas 405 | Amitasvara 
aantaratnakirti 963 | Amitäbha 
aantarüpa 166 | Amitäyus 
aantavikrämin 215 Jamüdha 
aävilärtha 525 | Amrta 

aindita 290 | Amrtaprabha 
aillagämin 414 | Amrtaprasanna 


Weller, rooo Buddha-Namen. 
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231, 253 
192 

356, 441 
928 

966 

44 

276, 487 
133 

682 

268 

811 

126, 


166, 270, 348, 405, 674, 932, 942, 


267 

321 

130 
442, 740 
647 

939 

552 

161 

897 

497 

148 

232 

968 

307 
207, 334 
229 

504 

162 

720 

57 

177, 284 
786 

793, 930 
706, 802 
782 
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Amrtabuddhi > 89 |änana 301, 770, 859 
Amrtala 180 | äbhä 57, 473, 722, 738, 867, 901 & 
Amrtädhipa 880 | Ayurdada 189 x 
Amoghagämin 650 |äyus 177, 284 z 
Amoghadarsin 60 | Äryajfäna 619 Mi; 
Amogharasmi 406 | Äryapriya 735200. % 
Amoghavikramin 171 | Äryastuta 882 
Amoghavihärin 819 |äloka 657 
Arajas 595, 863 | ävila 525 
Aridama 262 | Asädada 472 
arka 120, 254 
arci 100, 224, 230, 362, 498, 951 I 
Arciskandha 457 |ita 186 
Arcismant 23, 320, 508, 588 | indra 143, 
arıha h| 174, 286, 408, 532, 544, 615, 631. 
176, 191, 259, 468, 525, 537, 717, 711, 733, 748, 767, 790, 869, 909, 974 
723, 979 Indra 589 
Arthadarsin 30 | Indradhvaja 462 
arthabuddhi 646 | Indrama 681 
Arthabuddhi 389, 995 
Arthamati 239|° = 
Arthavara 393 1 
Arthavardha 866 | Svara 105, 
Arthaviniscitajfiäna 188 154 297, 329, 709, 749, 765, 875, 
Arthasiddhi 596| . 919, 927, 928. 
Arthägama 420 
Arhakirti, (Arhat?) 264, 493 U ö 
Arhadeva, (Arhad?) 135, 178 | Ugra 81 
Arhayasas, (Arhad®) 279 | Ugratejas . 325, 482 
Avabhäsadarsin 885 | Ugradatta 399 . 
Avaivartika 605 | Ugraprabha 355° 
Avaivartikajüia 771] Ugrasena 526 
Asoka 25, 193, 368, 670 | Uccatara 947 
Asokarästra 987 |uttama 111, 376, 386, 387, 503, 94L 
Asamgakirti 628 | Uttama 579 
Asamgakosa 584 | uttara 205, 352, 359, 729, 928 
Asamgadeva 606 | uttirna 896 
Asamgaprajüa 773 | Uttirmapanka 687 
Asamgaprabha 583 | Uttirnasoka - 935 
Asamantabuddhi 745 | Utpala :940 
Asita . 451 | Udadhi 898 
Askhalita 922 | Udäragarbha 601 
udgata 497, 842, 864 
A Udgata 813 
äkara 99, 102, 187, 190, 287, 436| unnata 44 
ägama 426 | upama 133, 268, 276, 487, 682, 8ı1 
äjhä j 744 | ulkä 460 
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Ü Krtavarman 383 
ı 35, 281, 981 | Krtärtha 
Krtärthadarsin 17 
R ketu 95; 
hiketu 908 123, 168, 173, 185, 204, 213, 255, 
ieva 407 304, 396, 411, 435, 474, 506, 518, 
HaANANE 943| 533, 552, 559, 623, 908, 932. ee 
ıdra 767 | Ketudhvaja 2 
Ketumant 2 
E Keturästra 72 
109, 692 Kesavilokita 2 
i I 
koti 
= 627 | kosa 542, 584, 667 
ih 467 Krakucchanda I 
659 krama a 2 
Hhar 915 265, 291, 481, 653, 806, 834, 89 
> 848 | krodha > 
A 5 | klesa 2 
Ai 16, 618 | Ksatriya 2 
a ksaya 7 
K vgl. aksaya 
in 343 | ksetra . 2 
hendra 790 | Ksetrapriya ee 
akaparvata 128 | Ksema . 
akamun! 2 | Ksemamkara : > 
45, 70, 206, 319, 955, 976 | Ksemottamaräja 37 
a 143, |ksobhya: aksobhya 492 
23, 427, 532, 544, 631, 909 
An 801 Kh 2 
sa 169 | khila 
‚canasuvarna 614 A 
a 308 > 
yapa 3, 479 | Gagana : 
119, | Gaganasvara 4 
82, 302, | Gajatejah 
131, 133, 142, 192, 264, 282, : 
6, 20: 510, 628, 654, 924, 963 Ganaprabhäsa = 
alaprabha 701,855 gapin . 
'uma 9, 10, 245 | Ganin . 
umadeva 103 Ganiprabha 4 
umanetra 197 | Ganimuktiräja 900 
umaparvata 152 | Ganimukha 397 
umaprabha 840 | Ganendra Ri 
i 53 | gati B 
a 412 366, 398, 434, 665, 812, 845, 896, 
810 965, 977. 
85, | gandha 138, 323, 459 
-107, 185, 260, 338, 546, 632 | Gandhahastin 72, 250 
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Gandhäbha 


SANSKRIT-INDEX | 


867 | Gunendradeva 615 
Gandhesvara 154 | gupta 257, 375, 419, 975 
gama 467, 938 | guhya 363 
Gambhiramati 792} Gautama 847 
Garjitasvara 551 
garbha - 21, Gh 
115, 125, 300, 374, 438, 448, 522, ghusta 833 
601, 673, 696, 798. ghosa 42, a? 
gätra 198, 209, 635 149, 223, 549, 561, 582, 624, 743, “= : 
gämin 116, 760, 918, 973. ER 
144, 311, 414, 455, 491, 568, 608, | Ghosadatta 563 
650, 668, 725, 879. Ghosesvara 749 
giri 709 
Girikütaketu 185 6 
Girindrakalpa 631 | cakra 358, 391, 769 
guna 702, 952 | Cakradhara 959 
Gunakirti 119 | caksus 736 :; 
Gunakuti 810 | Candana 669 
"Gunaküta 338 Candanamegha 313 
Gunakotibala 713 |candra 181, 
Gunagarbha 374, 438 273, 293, 328, 330, 333, 354, 394, 
Gunagupta 419 514, 704, 715, 738, 756, 778, 850, 912 
Gunacakra 391 | Candra 22, 216, 271. 
Gupnacandra 704, 715 | Candranäma 
Gunatejas 718 | Candrapradipa 
Gunatejora$mi 766 | Candraprabha 
Gunadhvaja 39 | candramas 
Gupaprabha j 29, 512} Candränana 301, 
Gunaprabhäsa 201 | Candrärka 
Gun bähu 71 | Candrärkaprabha 
Gunabhuja 538 Candrodgata 
Gunamandita 361 Campakagandha 
Gunamälin 157 | Campakaprabha 
Gunamaitri 194 | carana 
Gunaratna 278 | Caranaprasanna 
Guparäfi 779 | Caranäbhijaya 
Gunavarman 494 |caryä 
Gupavistrta 380|cala: in acala s. oben 
Gupavirya 944 | Cäritraka 
Gunasaficaya 774 | Cäritratirtha 
Gupasampada 714 | Cärulocana 
Gupasägara 772, 892] cita 
Gunaskandha 212 | citti(n ?) 
Gunäkara 287 | citta 
Gunägradhärin 139 | Citrärthabuddhi 
Gupärci 100, 224 | cintita 75, 104 
Gunendrakalpa 544 | cintin 723, 988 


na 160, 548, 728, 886 | Jnänäbhibhu er = 
roaprabha 957 jäänin E Ai 
da 80, 298, 609, 663, 801, 809 | Jäänin 6% 
ida 998 | Jhäne$vara ie 
‚a 921 | Jüänolka _ 2 
Kerala 893 | Jyestha s: 
uta (acyuta) 64 Jyesthadatta ee 
Jyesthavädin > 
Ch Jyotirasa ’ S 
attra 146, 507, 616, 985 | Jyotiräma a 
Jyotismant 
J Jyotiska ‚571 
gatpati 937 | jvara s. nirjvara 
gattosana a e 
i 927 j 
ee 235 | Taksaka s. folg. Titelkopf 
en 408 |! Tacchaya 5 
nendrakalpa 143, 532, 909 |tapas. 5 
nendraräja 2 u x e£ 
i J 211, 611 ti j 
ae 66, 600 | Tisya 26, = 
Samja in 48 | tirtha 732, 744, . 
ha a 228, 894, 990 | Tirthakara Rn 
ta 226 tula S. A 
la 381 |trsnä n 
s. ajita | tejas 2 
16 837 207, 238, 303, 325, 331, 334, 
tv 84 425, 429, 445, 453, 458, 482, 486, 
az 344 527, 580, 621, 633, 648, 659, 674, 
u 771, 824 718, 766, 853, 854, 884, 926, En 
ER 188, | Tejas , we 
617, 619, 678, 757, 789, 854, 983 | Tejoräja 57 Be 
iänakirti 510 | tosana 5 
iänako$a 667 Tosana \ En 
iänakrama 265, 481 | Trailokyapüjya 
iänaprabhäsa 688 2 
iänapriya 54, 446, 817 REOR® 
jänara$mi 378, 530, 695 a » m 
jä j 625 | datta 5 
ann 735 101, 129, 243, 244, 342, 399, En 
KBoarıda 762, 904, 907 433, 437, 469, 505, 558, 563, 581, 
jänavara 432 585, 655, 716. des 
jänavikrama ' 587 | Dattavidyut : = 
jäna$üra 565 | dada ı 4 A 
nad 449 | danta 58, ee 
jänasürya 258|dama PNR 
iänäkara 99, 436 | dar$ana R 
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see it 


darsin 30, | Dharmaküta 
60, 126, 176, 200, 218, 270, 885 | Dharmakosa 


Da$arasmi 289 | Dharmacchattra 
Da£avasa 369 | Dharmadhvaja 
däma 662, 843 | Dharmapradipacchattra 
dina s. adina | Dharmapradipäksa 
dipa 902 | Dharmaprabhäsa 
Diptatejas 884 | Dharmabala 
Dundubhimeghasvara 755 | Dharmamatıi 
Durjaya 211, 611 | Dharmavikrämin 
Duspradharsa 38 | Dharmäkara 
Drdha 36 | Dharmesvara 105, 
Drdhakrama 59 | Dharmesvaragiri 
Drdhadharma 324 | dhärin 28, 139, 180, 590, 
Dradhavikrama 856 | Dhärmika 
Drahavirya 132 | -dhi 
Drahavrata 93, 452 | Dhyänarata 
Drdhasandhi 43 | dhyäyin 
Drdhasägara 804 | dhvaja 
Drdhasvara 993 65, 108, 113, 130, 274, 322, 462, 
deva 37, 761, 775, 800, 821, 871, 903, 964 
55, 103, 112, 135, 156, 178, 196, 
227, 305, 315, 332, 407, 447, 521, N 
529, 560, 606, 615, 791, 833, 876, 919 | Naksatraräja 
Deva 591 |nanda 
Devarasmi 675] Nanda 63, 341 
devaräja 450 | Nandaghosa 
Devaräja 697, 969 | nandana 
Devasuta 857 | nandin 153, 349, 370 
Devasürya 656 | Nandesvara 
Desitämüdha 786 | Nala 
dosa 179, 727 | Näga 
Dyutimant 357, 416 | Nägakrama 
Druma 83 | Nägadatta 
vidruma 677 | Nägadanta 
Drumendra 748 | Näganandin 
Nägaprabhäsa 
Dh Nägabhuja 
dhana 971 | Nägaruta 
dhara 229, 826, 959 | näma 
Dharanibandha 388 | Näräyana ° 97, 251, 34 
Dharanisvara 910 | Nikhiladartin 
dharma 324 | Nigatabuddhi 
Dharma 67 | nindita in anindita 
dharman 326 | [Niyatabuddhi 
anudharma s. oben | Nirbhaya 


Dharmakirti 340 | Nirjvara 
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hata: in anihata 192, | Puspa 759, 796 
231, 253, 356, 441. Puspaketu 173, 435; > 
ihita 699 | Puspadanta 14 
tra “11, 197, 478, 557, 576 | Puspaprabha 913 
Puspita 567 
pP Puspottama 941 
ıksa 310, 410 | pusya 377 
ınka 687 | Pusya 237 
ıti 937 | Pusyadeva 521 
adma 96, 263, 816 | püjita = 
ha 522, 673 | püjya 
nn 280 | Püjya 400, 684, 795, 934 
admara$smi 515 | Pürnacandra 514 
admaräsi 566 | prajüa 773 
adma$ri 499 | Prajnäküta 85, 546 
admahastin 835 | Prajüägati 965 
admäksa 5ı | Prajüäghoga 
admottama 387 | Prajhädatta 581 
admottara 729 | Prajnäpäla 553 
aramärtha 537 | Prajüiäpuspa 992 
aravidära 737 | Prajiärästra 578 
arvata 128, 152 | Prajüäloka 657 
arvatendra 711 | prayäda 923 
äni 680 | Pranidhäna 970 
'äramita 186 | Prapitajhäna 617 
ärthiva 607 | Pratäpa 753 
ärsva 170, 280, 426, 639 | pratibhäna 932, 942, 982 
ala 62, 553 | Pratibhänaktrti 282 
'uhgava 556 | Pratibhänaküta 107 
unya 473 | Pratibhänacakra 4 
'upya 221 | Pratibhänacaksus Be 
'upyakrama 89:1 | Pratibhänarästra 77 
'unyatejas 527 Pratibhänavarpa 2 
'unyadatta 437 Pratimandita 159, hi 3 
'unyadipa 902 | Pradänakirti f a 
'unyadhvaja 775 | pradipa 136, 572, 985, 9 . 
'upyapuspa 676 | Pradipa . 31, 222, a 
'unyapradiparäja 858 pradiparäja 5 
'unyapriya 916 | Pradiparäja 2 7 
'unyabähu 721, 750} Pradyota j 7: 27: > 
'unyamati 950 | Pradyotakirti 13 
'unyarasmi 602 | pradhäna > 
'unyaräsi 569 an 2 : 
Pup i 541 | pra ‚ 
a ee 10. 24, 29, I14, 120, 121, 127, 137, 
’uruganandana ; 246 164, 203, 314, 355, 379, 382, 401, 
suspa 385, 676, 980, 992 464, 465, 484, 485, 489, 504, 512, 
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562, 583, 592, 603, 700, 701, 702, | Balasena 32 
706, 710, 777, 802, 808, 8ı 5, 840, | Bahudeya 305 
855, 860, 861, 868, 881, 913, 917, Bahudevaghusta 833 


933, 957 bähu 13, 71,98, 444, 470, 500, 721,750 _ 
Prabhamkara 45 |buddha 364 
Prabhäkara 206 |buddhi 809, 
Prabhäpäla 62 145, 160, 165, 225, 389, 428, 480, 
Prabhämati 443 548, 570, 576, 620, 646, 728, 739, 
Prabhäräja 418 745, 746, 780, 849, 872, 897, 995 PR 
Prabhästhitakalpa 423 | Buddhimati 747 Ber} 
prabhäsa 151, 199, 201, 404, 688, 889 | Bodhana 644 r 
Prabhüta 32, 236 Bodhidhvaja 903 
Pramodyaräja 68 Bodhiräja 574 
Pra$asta 852 Bodhyanga 466 
Pra$astagati 366 Bodhyangarüpa 851 
PraSäntagätra 635 | Brahman 56, 554, 906 -;; 
Pra$äntagämin 491, 879 | Brahmaketu 396, 506 
‚Prasäntadosa 179 | Brahmagämin 668, 
"Pra$äntamala 785 | Brahmaghosa 42, 549: 
Pprasanna 612, 782, 873, 996 Brahmadatta 101, 430° 
Prasanna 948, 956 Brahmadeva 196 
Prasannabuddhi 480 | Brahmabähu 444 
Prahänäkhila 241 | Brahmamuni' 454 
Prahipa 666, 831 | Brahmaruta 742, 920 
Prahinatejas 580 | Brahmayasu 679 
Präpta 214, 372 | Brahmesyara 329 
Präptavara 456 | bhadra 184, 502, 610; 

Priya 54, | Bhadrika 327. 


307, 446, 463, 752, 817, 874, 887, 
911, 916, 936, 961 
Priyaketu 
Priyacandra 
Priyacandravaktra 


bhaya 49, 134, 299, 442, 734, 740 : 


304 Bhavatrsnämalaprahina 
778 Bhavapuspa 
756 | Bhaväntadarsin 126 


Priyamkara 70 Bhaväntamanibandha 
Priyamgama 938 | Bhasmakrodha 
Priyaprasanna 996 | Bhasmadäma 
Priyäbha 901 | Bhägirathi 316, 661, 949. 
Prinitänga 577 | bhänin 
Bhänumant 

B Bhismarüpa 

bandha 


348, 388 bhuja 
bala 14 477, 713, 780, 794, 848 


atibala s. oben M 
Balatejojnäna 854 | Mangalin 94, 986 
Baladatta 433 Mafijughosa 
Baladeva 156 | mani 
Balanandin 


370 | Manigarbha 


SANSKRIT-INDEX 223 
ä 6 
icakra 358 | Mahämeru 4 
a 354 Mahäyasas > = 
anicarana 424 | Mahära$mi 402, 471, nn 
anicüda 80 Mahäruta j = 
anidharman 326 | Mahirthacintin I: 
aniprabha 465 Mahästhäman : 2 
anibhadra 184 | Mahita = 
animukha 234 | Mahendra 
anivajra 283 Mahausadhi . 
anivisänin 118 Märajaha e 
anivyüha 285 | Mälädhärin = 
andita 361 | mälin Be 
andita 564 | mita 2 a AR 
s. pratimandita. mitra 422, 877, 87 
ati 106, mukti er 
210, 239, 249, 312, 347, 413, 443, Muktiprabha 5 
536, 543, 747, 792, 950. Muktiskandha IE 
ati 87 mukha A n 
aticintin 988 muni 2, 4, . 
atimant 768 Muni Pe 
adaprahina 666 | Muniprasanna "as 
adhuravaktra 870 |müdha De 
'adhurasvara 395 |megha . 313, 
‚adhuvaktra 488 | Meghadhvaja = 
anas 76, 707 | Meghasvara a 
janujacandra 181 | medhas un 
‚anojüaväkya 636 | Meru 
‚anoratha 292 vgl. Sumeru. en 
‚ayüra 690 Meruküfa ee 
‚arutejas, (Marutte°) 345 | Merudhvaja ‚ . 
‚arutpüjita 799 | Meruprabha en 
‚arıdadhipa 946 Meruyasas 9, Se 
ala 77, 195, 217, 536, 764, 785, 831 | Merura$mi an 
lahäjäätirtha 744 Meruskandha . 
[ahätapas 336 maitri “B 
[ahätejas 175, 458 en ; 
741 | Maitreya 
Kerne 55, 791 Moksatejas. 425, © 
[ahädevaräja 450 | Moksadhvaja | > 
Iahänanda 248 | Moksaprabha Rn 
lahäpranäda 923 | mogha R = 
fahäpradipa 136 | modaka = 
fahäprabha 18 |moha = 
Iahäpriya ' 463 = 
fahäbala 14 | ya$as m 
fahäbähu 13 269, 279, 288, 339, 405, 4 5, ; 


Tahämitra 877 838, 978. 
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Yasas 
Yasahkfrti 
Yasottara 
Yasodatta 
Yasonandin 
Ya$omati 
Yasoratna 


rajas 
rata 
Ratiprabha 
Rativyüha 
ratna 
Ratna 
Ratnakänta 
Ratnakirti 
; Ratnaketu 
Ratnakrama 
Ratnagarbha 
Ratnacandra 
Ratnacüda 
Ratnajäla _ 
Ratnadeva 
Ratnadhara 
Ratnapäni 
Ratnaprabha 
Ratnaprabhäsa 
Ratnapriya 
Ratnabähu 
Ratnayasas 
Ratnasri 
Ratnaskandha 
Ratnasvaraghosa 
Ratnäkara 
Ratnägni 
Ratnäbhacandra 
Ratnärci 
Ratnottama 
rasmi 


235, 289, 337, 350, 365, 378, 402, 
406, 471, 483, 515, 530, 539, 602, 
613, 647, 671, 675, 695, 766, 942, vaktra 


952 
Rasmi 


Ra$miräja 
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17, 599, 694 | rasa 


969, 974, 982 
räma 


s. arajas Rähugupta 


275 | Rähuguhya 


917 Rähucandra 
318 


278, 403, 439, 


Rähulabhadra 
Rähusüryagarbha 


168, 204, 474 


273, 293 Rüdhavrata 


298, 809 
381 
315 
826 ; 
680 | Ladita 
203, 562, 777| Laditakrama 
889 | Laditaksetra 
874 | Laditanetra 
5oo| Laditavikrama 
978 Laditavyüha 
703 Laditägragämin 
805 | Liläprabha 
973 | Lokakalpasvara 
102, 190 Lokacandra 
392 | Lokaprabha 
738 | Lokapriya 
362 | Lokasundara 
386, 503 Lokottara 
53, locana 


Roca 


vajra 
92 | Vajra 
5191 Vajratisya 


742, 762, 829, 904, 907, 920, 958° 


rüpa 90, 166, 594, 626, 652, 692, 84 R 


15 
68, 174, 208, 240, 376, 418, 450 
496, 509, 517, 519, 540, 573, 574, 
625, 643, 697, 781, 823, 858, 909, 


Am 754° 
räsi 530, 566, 569, 629, 779 :; 
räsfra 412, 578, 672, 776, 830, 987 


112, 525 
40, 272, 534, 705, 
610 
431, 


82 


jradhvaja 
jrapusya 
jraratnavyüha 
jrasamhärabuddhi 
jrasamgha 
jrasena 

ra 

ırakara 
wabuddhi 
ırarüpa 
ıruna 

rna 
ırnasu$resthin 
rdha 

rman 

sa "7 
ı$avartiräja 
su 

asudeva 

kya 

din 

ärunärci 
isanottirpagati 
äsava 
krama 
ikrama 
kräntagämin 
ikräntagämin 
ikräntatejas 
krämin 
ikridita 
ikriditävin 
igatakänksa 
igatatamas 
igatabhaya 
igatamala 
igata$oka 
igatottama 
ighustatejas 
ighustasabda 
ijitävin 
dära 
idumati 
dyut 
idyutketu 
idyutprabha 
idyuddatta 
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108 | Vidruma 
377 | Vidhijäa 
403 | vini$cita 
746 | Vini$citamati 
409 | vipäka 


247, 475, 523, 545 | Vipwlabuddhi 


393, 432, 456] Vibodhana 
955 | Vibhaktajäänasvara 
739, 872 | Vibhaktatejas 
652 | Vibhaktagätra 
638 | Vibhägacchattra 
642, 731 | Vimatijaha 
960 | Vimala 
866 | Vimalakirti 
383, 494 | Vimalanetra 
369 | Vimalaprabha 
78ı | Vimalamati 
679 | Vimärsa - 
227 ! Vimuktaketu 
636 | Vimuktacüda 
682, 683 | Vimuktigämin 
230 | Vimoharäja 
896 | vilokita 
598 | Vilocana 
309, 587, 856 | ViSistasyara 
528 | Visuddhacitta 
144 | Vi$vadeva 
568 | visäpin 
445 | Visnudatta 
171, 215, 640, 954 | vistrta 
277 \vihärin 
110, 150 |virya 
169 | Viryadatta 
140 | vega 
134, 299, 734 | Vegadhärin 
195 | Vegajaha - 
888 | Velämaräja 
ı11 | Veläma$ri 
926 | Vaidüryagarbha 
513 | Vaidya 
84 | Vaidyädhipa 
737 | Vaidyaräja 
210! Vairocana 
490 | vyüha 
255, 518 | Vyüharädja 
127, 379 | vrata 
342 | Vratasthira 


225 


677 

824 
188, 468 
347 

886 

225 

172 

983 

486 

198 

146 

228 

77, 217, 764 


132, 944 
6I 

789 
590° 
999 ., 
208, 509 
124 

696 

33 

914 

240, 540 


20, 167, 351, 999 
268, 285, 318, 403, 818 


496 


93, 356, 441, 452, 516, 820 


862 


Sr men m 
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5 Satyaketu 95, 559 #5 dhärtha 259, 717} Sumati 312, 543 
Satara$mi 539 | Satyagupta 375 En 3hi 596 | Sumanas 76, 707 
Satru 837 | Satyadeva 332,47 WE dhi 689 | Sumanäprabha 464 
$abda 513 | Satyaräsi 629° R dhimant 953 | Sumitra 878 
$ama 306 | Satyaruta 431 R krama _ j . 653 | Sumedhas 353 
$amatha 294, 726! sandhi 43." khacittin 822 | Sumeru 501 
Sarmambhava 520 | Samatejas 429 5 khabähu 98 | Sura 219 
Sasin 78, 698 | Samantagämin 455 :E khäbha 722 | Surabhigandha 138 
Sasiketu 213 | Samantajfänin 719 4: khita 994 | Surästra 839 
Sasivaktra 202 | Samantadhyäyin 783 3 ganin 461 | Surüpa 99, 594 
Säkyamuni 4 | Samähitänga 658 ER gatacandra 328 | Sulocana 645 
Säntatejas 303 | Samrddha 220, 476, 664, 758 ; gandha 323 |suvarpa 614 
Säntimati 249 | Samrddhajfiäna 678 ghosa 743, 760, 918} Suvarpacüda 609 
Siva 708 | Samrddhayasas 838 candra 850 | Suvarnadäma 662 
Silaprabha 861 | Samudradatta 505 candramas 931 | Suvarnaprabha 603 
Suddhaprabha 808 |sampada 714 carya 345 | Suviniscitärtha 468 
Suddhasägara 825 | Sarvagunaprabha 702 ı citayasas 415 | Suvrata 516 
‚Suddhidatta 655 | Sarvatejas 621 cintita 75 | Susama 306 
Subhacirnabuddhi 728 | Sarvärthadarsin 218 cintitärtha 104 | Su$rimant 905 
Süra 565 | Sahitarasmi 365 eintin 390 | su$resthin 960 
Sailendraräja 174 |sägara 772, 804, 825, 892 ‚cimmavipäka 886 | Susthita 86, 547 
$oka 193, 368, 888, 935 | Sägarodgata 864 cirgabuddhi 160, 548 | Susvara 630 
Sobhita 634 | Sära 945 ıcesta 921 | Süktabuddhi 620 
Sri 124, | Särathi 69, 296, 531 jäta 226 | Sürata 34, 252 
148, 371, 449, 499, 703, 751, 811 | Särthaväha 12 jüäna 757 \sürya 258, 656, 798 
Srt 593, 836 | Simha 6 ta 857 | Sürya 5 
Srigarbha 125 | Simhaketu 123, 622 itirtha 732 | Süryagarbha 21 
Srigupta 257 | Simhagati 82, 398, 434, 812, 977. ıtejas 853 | Süryaprabha 121, 164, 484 
Sritejas 331 | Simhagätra 209 ıdatta 243, 716 | Süryapriya an 
Sritejasprabha 401 | Simhaghosa 149: ıdarfana 182 | Süryarasmi 730 
Srideva 37 | Simhacandra 330° ıdhana 97: | Süryänana 859 
Sriprabha 382 | Simhadatta. 129. ınetra Ir |senä 52, 
$rimant 905 | Simhadamstra 637, 984 - ndara 367 247, 475, 523, 526, 545, 597 
Srestha 586 | Simhadhvaja 65, 274 ındarapärsva 426 | Somacchattra 507 
Sresthabuddhi 570 | Simhapaksa 310 ıpaksa 410 | SomaraSmi 613 
$resthin 960 | Simhapärsva 639 ıpär&va 170 | skandha 19, 212, 417, 457, 805 
Srotriya 604 | Simhabala 477: ıpunyäbha 473} skhalita s. askhalita 
Simhabalabuddhi 780 ıpuspa 385 | stuta 882 
\ Simhara$mi 350, 671 | ıprabha 24, 592 | sthäman 373 
er r A Bann 144 * ıpranastamoha 2 Sthämapräpta 214, 372 
len 409 | Simhavikrämin 954 2PEy= 7 | Sthämasri 371, 751 
aya 774 | Simhasvara 841: abähu 79 . 86, 423, 547 
Samjaya 317 | Simhasena 597° ubuddharuci 6 Es 5 ’ 5 
Samjayin 48, 511 | Simhahanu 141 ubuddhi u een - 
Samjhägati 845 | Simhahasta 384 : ubuddhinetra 576 | Sthitabuddhirüpa 849 
Sattamamgama 895 | Simhahastin 360 ubhaga 641 | Sthitamitra 24 
Satyakathin 343 | sita s. asita ubhadra 502, 788 | Sthitavegajhiäna 789 
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Sthitärthajhänin 191 H 

sthira 862 | hanu 

Sthiragati 665 | Harivaktra 

Smrtiprabha 700 | Hasanaßiva 

Smptindra - 869 | hasta : 

svara "74, | hastin "72, 250, 360, 541, 835: 
395, 427, 551, 630, 720, 724, 755, | Hitaisin 109 
841, 967, 973, 983, 993 Hitaisirüpa 692 

Svaramodana 846 | Hutärei 498, 951 
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K 

n 702, 714 
ın gzigs 200, c 420/S. 429 
ın $es Sin gSegs pa 845 
ın (tu) rgyal (ba) 317 
ıntu gzi brjid a 427 b 426/S. 429 
ınnas mk‘yen Idan 719 
ın nas (oder ni) gzigs (pa) 

ab 199/S. 200 
ın (las) rgyal (ba) 511 
udga 153 
u dbyans 958 
u sbyin 58 
u(i) „od 151 
vilag (pa) 158 
us (ni) byin (pa) 558 
Br u 38, 211, 611 
a ttub 456 
atub 701 
gl. Rab tu dka t‘ub. 
at'ub c'en po 336 
od pa 285, 

318, 403, 500, b 699/S. 697 
.od pa mdses 818 
‘od poi rgyal po 496 
ra 646 
ra $is a 853 
b 854/S. 852, ab 95/S. 94 

ra $isldan (pa) 94, 986 
ar mk‘an 122, 
"a516 b 5ı7/S. 521, 571 
ır rgyal 377 
ar rgyal 26, 


ab 118/S. 117, a 374/S. 377, ab 
589/S. 591, a 685 b 686/S. 685, 962 
arrgyal iha 521 
ar (ma la) (ni) dgyes (pa) 754 
ar mai god a 709 b 710/S. 707 
al (Idan) Sin rta (can) 316, 661, 949 
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sKal bzanı po 
sku 
skul ba 

bskul ba 
skye ba 

skyes 
skyes pa 

sKye ba dban po 
sKye bai dban po 
sKye bo dga bar mdsad pa 
sKye dban 
sKye dban rgyal po 
sKye dban blo bzan 
sKye dban mts'uns (pa) 
sKyes mc'og 
sKyes bu dga ba 
sKyes bu zla ba 
sKyes bus byin 
skyon 
sKyon med 
sKyon rab Zi (ba) 
sKrun (par) mdsad (pa) 


I 98, 209, 63 3 ’ 


88, 


b 310/S. 


143, 532, 
a4, 


a 705 b 706/S. 
ab 244/S. 
62, 553, 


ab 463/S. 


K‘ 
K'a lo bsgyur 
K‘a lo bsgyur ba 69, 
K’ams gsum (dag gi) mc‘od gnas 
K‘ens med 487, c 771/S. 
K'yad par ljon sin 
K'yad ‚p'ags dbyanıs 
K'yab ‚jug byin 
K'yu mc‘og 
K'ro bo bcom pa 
mk’an 122, a 5ı6.b 517/S. 521, 
mK'an c‘en 
mK'as pa 
mK'as (pai) blo 
mk'yen 
mk‘yen pa 


ab 466/5. 


a 677 b 678/S. 


124, 
191, 


17 


231 


641 
692 


846 


226 
332 
312 
408 
828 
406 
974 
312 
99 
556 
246 
703 
246 
940 
727 
179 
466 


296 
531 
797 
778 
677 
724 
469 
469 
651 
571 
c14 
677 
210 
208 
824 
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mk‘yen Idan 
mK'yen Idan 
mK*yen Idan bla med (pa) 


a 720 b 721/S. 719 


mk‘regs pa a 747 b 748/S. 746 | Glon poi,gros - 291 
oK'or bzan po a 839/S. 839 | Glog sbyin 342, ab 487/S. 490 
oK'or ba.,jig ı | Glog ‚„byin 490 
vgl. yul.k'or Glog ‚od 127 
oK‘or lo mna ba 959 }! Glog gitog 255, 518 
oK“or lo „dsin (pa) a 958 b 959/S. 959 | Glag gi „od ab 128/S. 127, 379 
ok'rugs 642 | dga 68, 131, 153 
ok'rugs pa 492 |dga ba 246, 307, 961 
eKrug(s pa) med pa 7841dGa ba 63 
oK‘rul pa mi mna 922|dGa ba bkod (pa) 318 


oK'rul pa med pai blo a92ı b922/S. 922 
a 651 b 652/S. 651 


oeKro ba bcom (pa) 


G 


719 
g1 


Grol bai p'un po 19 
Glan c’en sen ge 360 
glan po 72, 250, b318/S. 319, 541 
Glan po 550 


dGa ba mt‘a yas grags pa 
a 962 b 962/S. 963 


dGa (bai) stobs 


Go (c‘a) bgos 383 | dGa bai dban p'yug 
Gautama a 848/S. 847 | dGa bai dbyanıs 
gya nom 617 |dGa bai ‚od a 901 b 902/S. 901, 91 
„Gyen du ‚p'ags pa 813] dGa bar mdsad 
grags 142, 269, 282, 288, 302, 340, a446 | dga bar mdsad pa , 
Grags c'en 79|dGa mdsad ab 457/S. 460 
Grags byin 244|dGa giegs 
Grags zla a 204/S. 205 |dGe mc’og c 369/S. 376 
grags pa 106, | dGe mc‘og rgyal po 
119, 131, 155, A191, 264, 339, a401,IdGe,dun brtan 
415, b437/S. 439, 493, 510, 513, |dgeba . 555, 728 
a 537 b 538/S. 540, 628, 654, 838, | dGe ba “ a551/S. 555 
924, 963, 978 dGe (ba) dgyes (pa) 
rnam par grags pa 926 | dGe (ba) mdsad (pa) 
Grags (pa) 599, 694 | dGe bai sgron ma 
Grags pa mttayas ab ı88/S. 177, 405 |dGe.bai gtsug - 
Grags pa byin (pa) ab 591/S. 593 | AGe bai od a 702 b 703/S. 700 
Grags pa rmad du byun ba 440 | dges b 875/S. 874 
Grags pa rdsogs ldan a5ı7 b 31818. 5221| dGes par gSegs ö 
Grags (pa) rdsogs (pa) 133 | dgons 
Grags (pa(i)) me'og 352 | dgons pa 
Grags pai dpal 593 | dgyes (vgl. dGes) 


Grags (pai) bla (ma) 


Grags pai b$es güen a 331 b 332/S. 
Grub pa 

Grogs brtan 

Grol brües a 606/S. 
grol ba 


rnam par grol ba 


907, 911, 916. 
dGyes gSegs . 
dgyes pa <455/S. 463, 752, 754, 778, 936 
dGyes (pa) c‘en (po) 6 
dGyes pa gsal ba 
dGyes pai,od 


dGa (bai) tog 304 - 
a 916 b 917/S. 917. 
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yes par gSegs (pa) b 70, 938 697, 781, 823, 858, 900, b906/S. 906, 
ara „dul 262 928, 969, 974, 982. 
3ra las rgyal ba 837 |rGyal po ab 593/S. 595 


sra bcom grags pa 
264, a277/S. 279, 493 


sra bcom sfan grags 279 
so ba 
bgos 383 
rod a 872 b 873/S. 872 
Gen po a 580/S. 582 
od pa vgl. bkod. 
yih ba 44 
yed 815 
ram ° 141 
rub pa 
grub 259, 596, 953 
vgl. Grub pa 
ro 467, 872 
ıro bai dban p'yug 927 
ıro bai blo gros 937 
ıro bai „od zer 235 
:ro bas mc‘od (pa) b 355/S. 357, 

b 639/S. 638 
rol ba 
grol “623 
grol ba 663 
ros 265, 291, 481, 965 
wos mc'od a356/S. 357, a 638/S. 638 
‘od pa 
nam rgod 765 
ya c’en 380 
sya c'en süih po 601 
ya mts‘o a 361 b 362/S. 364, 

387,a 711 b 712/S.710, 804, 825, 892 
‚ya mts'o 

a 385/S. 387, a 898 b 899/S, 898. 

ıya mts‘os byin (pa) 8 505 
yal "26, 450, 2 905/S. 906, 962 |, 
syal 237, a 519/S. 522 
syal.(ba(r)) dka 211, 611 
iyal bas (bai) dgyes a 348 b 347/S.349 
yal ba 84, 317, 511, 837 
ıyal (ba) 66, b 235/S. 237, 600 
yal po 15, 


68, 124, 174, 208, 240, 376, 418, 
496, 509, 517, 519, 2533 b534/S.535, 
- 540, 573, 574, b603/S.605, 625, 643, 


rgyal mts’an 39, 
65, 108, 113, 130, 274, 322, 462, 


761, 775, 800, 821, 871, 903, 964 
rGyal rigs 660 
rgyas pa 514, 567, 577 
rGyu skar bıs 
rGyu skar rgyalpo 15,4533b534/S. 535 
rGyu skar bzan 11 
sgyur ba 69, 531 

bsgyur 296, vgl. dban bsgyur 781 
sgra ab75, 149, 755, a858 b 859/S.857 
sGra grags a 509/S. 513 
sGra dbyans skul ba c 838/5.846 
sgra dbyans 551 


sGra.gean 40, 272, a 706 b 707/S. 705 


sGra gcan fi mai süih po 

a 799 b 800/S. 798 
sGra gcan shih po 798 
sGra gean sbed (pa) 363, 975 
sGra gcan „dsin 534, 705 
sGra gcan „dsin bzan po 610 
sGra gcan zla (ba) 912 


sGra gcean bzan pop 2608 b 609/S. 610 
sGra gcan lha 112, a 303/S. 305, 529 


sGra nirnam par grags pa b 510/S. 513 
sgron ma 460, 
572, 855, 858, 902, 2986 b986/S.985 
sGron ma 972 
sGron ma c'en po 136 
sGron (mai) rgyal (po) 517, 
a 602 b 603/S. 605 
sgron me 985, 989 
sGron me 222 
sgrol ba 
bsgral ba 687, 896, 935 
brgya pa 539 
brgyan pa 159, 361, 381 
rab tu brgyan pa, 183 
brGyan pa 564 
. N 
Na rgyal spon a 894 b 895/S. 894 
na ro 720, 762, 


764, 765, 829, 841, 904, 973 983. 


17" 
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Na ro dpag med b 722/S. 720 eo: 
nag s. dbyans nag | C’os grags 340 | 
es 468 | C'os brtan 324 8 
fies pa C‘os mt‘un blo 966 = 
ınam par hes pa 188, 347 C’os Idan 68, 664 
Nes ER blo 165 Cos sbyin a 152/S. 189, 691 
R R C'os brtsegs 632 
Nes par pan pa IN Casa a 961/S. 962 
nos PAGES kyi grags pa b 338/S. 340° 
Nos bzan 426, a 717 b 718/S. 716 C'os kyi rgyal mts'an 761. 
dNos grub 953 | C'os (kyi) sgron (mei) gdugs 985 04 
mna 826, 915, 922 | C‘os kyi sgron mei spyan 989 
mna ba 389, 897, 959 | C‘os (kyi) stobs 
mNon par rtogs pai spyan 576 Cos kyi mt'u rtsal 
miion par p'ags (pa) ee 
mNon par „p'ags dpal 148] Co, ki blo gros 
mNon (par) $es (pai) tog 552 | C‘os (kyi) dban p'yug € 
ma : 755 5399, 709, 875, a 918 b 919/S. gro. 
C‘os kyi obyun gnas 18 
c C‘os (kyi) mdsod 
can 41, | C’os kyi od 


48, 84, 114, 234, 335, 397, 404, 461, 
465, 528, 588, 9goo. 
bCins (pa) med (pa) 451 
bcu pa 289, 369 


C‘os kyi yon tan 

mc’e ba 637, 

mc’og 11 
139, 352, 376, 393,432, ab466/S.469 
503, 556, 570, a604 b 605/S. 606, 


- c 652, 662, a 703 b 704/S. 702, 707 
C'ags pa b 618/S. 617 a 708 b 709/S. 706, 729, 739, a 84; 
C’ags med a 617/S. 617 b 844/S. 843, 847, 872, 955, 960. ; 
C‘ags med „od zer 583 | mC‘og (ma) 3 
C’ags pa dan bral ba 321 | mC‘og skyon 

C’ags (pa) med (pai) mdsod 584 | mC'og dga grags pa 

Cu gter 898 | mC“og dga(i) rgyal po 

C’u Iha ab 71, 638 | mC*og sred 

C’u bo spot ba b 627/S. 627 mC'og tu dga bai rgyal po 

C'u bo zad pa i 627 |mC’og tu mdses par gSegs (pa) 

c’en 13, | mCog (tu) gsun (ba) 


14, 18, 46, 55, 79, 236, b 390/S. 391, 
450, 723, 991. 
c'en po 136, 
175, 286, 336, 373, 378, 402, 458, 
463, 471, 483, 535, 741, 744, 791, 
877, 923. 
C'es mt'o ba 947 
C‘o ga mk'yen pa 824 
. C’oms med 231 


mc od gnas 


mC'od grags a 338/S. 335 
mC‘od sbyin na ro 8 


mC*od ‚os Iha 

mc“od pa 2.638, 
mC‘od pa ze 
mC'od (pai) gnas 
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C‘od pa(r) grags pa 339 | Ni mai god zer b 539/S. 539 
C'od (par) Idan 795 | Non mons bral (ba) 267 
C‘od (par) mdsad (pa) a 536 | gäis 228 
b 537/S. 540/41 gnis pa 10 
an 180, 590|mNam b3ag bdag id a 658/S. 658 
"ji med 64, 968 | mNam b3ag lus 658 
“imed dga ba 307 | mNam pai gzi brjid 429 
mNam par bZag pa bdag nid b659/S.658 
i } „|räed pa 
= Br SB: brües a 606 b 607/S. 608 
ig rten (dag gi) mc‘og (ma) Nog pa med (pai) don > 
2708b 709/S. 706 aan grags 279, 439, 833 
ig rten (dag las) ‚das pa ab ı81/S. 170 | °Nan grags dgyes = 
ig rten (dag la) dga ba 96, | man pa > 
ig rten mt'un pai dbyans ga| Napa oO — 6: 
ig rten „das dpa (‚das pa) vgl. dbyasıs süan, gdans shian pa on 
1 
a 391 b 39/5. sNan pa tog a 
ig rten bla ma = . = = sNan par grags (pa) 924 
: shin po . 21, 
ig rten mdses pa 367 
ig rten bzan po a 364 b 365/S. 367 Be ee 2 ne 438, 448, 522, 
ig rten zla ba 394) _. 01 073, 696, 798. 
; sNin (po) 945 
ig rten „od 137, 314 BEN 864 
igs mdsad a 625 b 626/S, 626 Re oP 85 
he 2. 2 ee 688 
miiam blag 658 re Pe 
ins pa El RN : 
bcom (p) 2.696 b 69775. 696, 651 | P°Nehs (dafi) bral (ba) a 
ams pai mc'og 2843 b 844/S. 843 en Be = 
a BABES = bsNens (pa) med (pa) 740 
ö 8 
an $in dban (po) 7a oma pe 793 
’ N T 
god a 538/S. 539 |tog 95, 
zla a121/S. 121, 254 123, 168, 173, 185, 204, 213, 255, 
zlai god 120 304, 396, 411, 435, 474, 506, 518, 
ma 258, 656, a 799 b 800/S. 798 533, 552, 559, 623, 672, 908, 932, 
ima. 686 a963 b 963/S. 964 
ma dgyes (pa) 911 | Tog e18, a409b410/S.4ıı 


ma Ita bur (ltar) gSegs (pa) 
a 808 b 809/S. 807 


ma lIdan 807 
mai sin (po) 21 
mai Zal 859 
mai „od 121, 


164, a 440 b 441/S. 443, 484. 


Tog (dan) Idan (pa) 

a 776 b 777/S. 774, 925 
Tog „od a 550/S. 553 
Tog gi rgyal mts'an : 821 
Tog gi,od b 551/S. 553 
gti mug bral a724b 725/S. 723 
gTi mug bral bai rgyal po 823 


ut 
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gTi mug med (pai) rgyal (po) 


a 823 b 824/S. 823 
gTi mug med par gnas pa 819 
gTi mug rab zad 929 
gter b 933; vgl. c'u gter 
rTogs mdsad a 183/S. 172, 644 
rtogs pa 576 
rTogs pa{r) mdsad pa 172 
lta bur a 808/S. 807 
ltar 414, b 809/S. 807, 842 
stabs 82, 144, 


366, 398, 434, 708, 812, 834, 879, 
891, 896, 954, 977. 


stegs ; 744, 832 
sTegs mdsad bzan po 732 
sTegs (ni) mdsad (pa) 319 


sTegs (ni) bzanpo a733b 734/S. 732 
stod pa 
bstod pa 882 
ston pa 
ston 852 
stobs 477, 
568, 713, 750, 780, 794, 848, 854, 
a 9ı6b 917/S. 917, a 952/S. 954 
mt‘u stobs s. unten 


sTobs c‘en 14, 991 
sTobs sde 52 
sTobs byin 433 
sTobs (kyı) Iha 156 


sTobs kyis gegs pa a 155 b 155/S. 144 


sTobs (la) dgyes (pa) 370 
brtan 43, 93, 324, 409, 422, 452 
brTan Idan 36 
brtan pa 132, 856 
brTan pa a 805 b 806/S. 804 
brTan pai dbyans 993 
brTan pai rgya mts‘o 804 
brTan (par) g$egs 59, 665 
brtul Zugs 356, 
441, a 861 b 862/S. 860, 933 

brTul Zugs dka t“ub 456 
brTul Zugs brtan 93, 452 
brTul Zugs ttub med a 353 b 354/S. 356 
brTul Zugs gter (pa) 

a 932 b 933/S. 933 
brTul Zugs gnas 820, 862 
brTul Zugs bzafı po 345, 516 
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T* 
T‘a ba spans (pa) 
t’ams cad 
t’ams cad pa : 
T‘ar pai rgyal mts'an 


621, 


T’ar pai brtuläugs a861 b 862/S, 
T’ar pai gzi brjid 425, 
T’ar pai od 


T’al ba „joms 
t'ugs (gZuns pa) 
T’ugs rab gZuns (pa) 


a 723 b724/S. 


T’ugs Sin tu gZuns ab 500/S. 503 
tub 2, 130 
T‘ub dka b 610/S. 611 
T‘ub med brtul Zugs 356, 441 
T’ub gsal 612 
t‘ub pa : 4, 45. 


T‘ub pa 

T’ub pa med pai ts’ogs a 330/S.333 
T‘ub pa med pai zla ba 333; 
T‘ub par dka a 609/S. 6rT. 
T‘e ts'om (rnam par) spahs pa 

tiogs 

T‘ogs med grags pa. 

T‘ogs med rgyal mts'an a 871/S.8 
T’ogs med bo a 525/S 


T’ogs med $es rab 


T‘ogs med Iha 
T‘ogs pa med pai rgyal mts‘an 

" b 872/S. 871 
t'ob 214, 372 
mt‘a | 


270, 348, 713, a 979, b 979/S. 
mt‘a yas 89, a ı88/S. 177, 215, 238, 40) 
674, a951 b 952/S. 952, 963. 
mT‘a yas rgyal mts'an 
mT‘a yas gzugs 
mt‘a yas pa 
mT'a yas (pai) spyan 
mT‘u c’en (po) 
mT'‘u stobs 
mT'’u t‘ob 
mT‘u Idan 
mT‘u nic‘en po 
mT‘u dpal 
mT‘ui dpal a 368/S. 371; 
mt‘u rtsal a 442 b 443/S. 445, 58 
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aT‘u rtsal b 567/S. 568 | don yod 406 
aT‘u rtsal (can) 528 | Don yod mt‘on 60 
aT‘u rtsal stobs 568 | Don yod rnam (par) gnon (pa) 171 
ıT“u rtsal brtan pa 856 | Don yod (par) gSegs (pa) 650 
ıT“u rtsal mt‘a yas 215 | Don legs nes (pa) 468 
ıt'un vgl. c‘os mt‘un 966 | Don legs sems (pa) 104 
ıt'un pa 427 | Don gyi mc'og 393 
ıt'o Don gyi blo 995 
$in tu mt‘o 116, 311 | Don (gyi) blo gros 239, 420 
ıt‘o ba 947 | Don (gyi) blo mna ba 389 
ıtton 60 | Don (dag) gsun (ba) a 998 b 988/S. 995 
ıT'on gi bzan Idan .b’759/S. 757 | Don la gnas pa 717 
ıt’on po 386, b 947/S. 947 | Don la gnas pai blo b 647/S. 646 
dra (ba) 381, a 695 b 696/S. 695 
ıg drag $ul 325 
rnam dag 261 | Drag Sul 81 
ag pa byin 655 | Drag Sul can b 82/S.8ı 
ag pai rgya mts'o 825 | Drag $ul can gyis byinpa b 398/S. 399 
ag pai od 808 | Drag $ul sde 526 
ag (par) mdsad (pa) * 899 | Drag $ul byin 399 
wis (= dwans) 873, 948 | Drag Sul gzi brjid 482 
wahıs mai blo 480 | Drag $ul ‚od (zer) 355 
m 537 | dran sron 407 
ım pa 941 | Draii sron dban po 767 
al (gyis) bZud 455 | Draf sron gsal (ba) 943 
ul gnas me tog a 940 b 941/S. 941 | Dran pai dban po 869 
us.mk"yen ab 207/S. 208 | Dran (pai) god 700 
us mk'yen rgyal po 124, 208 |dri 138, 459 
ıs mk'yen ‚od a 869 b 870/S. 868 | Dri med 77, 217 
:d dpon 12 | Dri med grags (pa) 302 
ss pa 34, 252 | Dri med rgyal po 509 
n a 727 b 728/S. 726, 525 | Dri med blo 536 
n bkrai blo 646 | Dri med ,od 868 
ın (ni) grub (pa) 259, 596 1drima 831 
ın dgofis gti mug bral (ba) Dri ma (dan) bral (ba) 195 
. a 724 b 725/S. 723 | Dri (ma) med (pai) spyan 478 
ın des ldan pa ac 151/S. 188 | Dri ma med pai ,od 485 
ın c'en dgons pa 723 | Dri ma med par grags pa b 300/S. 302 
n tams cad gzigs pa 218 | Dri ma rab Zi (ba) 785 
n dam blo 537 | Dregs (pa) spahs (pa) 666 
ın gnas mk'yen (pa) 191 | gDans süan (pa) 749 
n gnas blo a 646/S. 646 | gdugs 146, 507, 616, 985 
n rnam par hes pai ye Ses 183 | gDugs mdses a 157/S. 146 
n.p’el 866 |gDugs mdses pa bdag b 157/S. 146 
n mdsad pa 979 |gDul dka 38 
n mdsad gzigs (pa) 176 | bdag a 605/S. 607 
n gzigs 30 | bdag po 607, 880, 914, 946 
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bdag üid a 658/S. 658 | rDo rje(i) rgyal mts'an 108 
bDud ‚dul a 382} rDo rje sdud mdsad blo 746 
bDud spon 894 !rDo rje nor bu 283 
bDud rlags (par) mdsad (pa) 895 !rDo rje „p'ren ba 117 


rDo rje rin c'en bkod pa 403 
rDo rje(i) sde 247, 475, 523, 545 
ldan 32, 

36, a41ı, gı, 94, 110, 157, 220, 276, 


bDud dag .dul bar mdsad pa po b 381/ 

S. 382 . ; 
bDud rtsi a 794 b 795/S. 793 
bDud rtsi ‚c'an (ba) 180 


bDud rtsii dban a 880 b 881/S. 880 281, 316, 357, 416, 459, 476, a 517 
bDud rtsi „od 706, 802 b 518/S. 522, 661, 664, 678, 681, 
bDud rtsi gsal ba 782 719, 757, 758, 789, 795, 807, 838, 


bDud rtsii bdag po 880 833,925, 949, 981, 986, a 990/S. 988, 
bDe g$egs zla ba 328 994 
bDer gnas 98, 233 | Idan pa 150, 


bDe (ba) (dan) Idan c 52, 994 
bDe bai god 722 
bDe bar dgons 822 
, bDen spyod 375 
bDen gsun 431 
bDen pa a 332 b 333/S. 335 
bDen pa gsun b 429/S. 431 
bDen paitog 95, 559 
bDen pai p‘uf po 629 
bDen pai lha : 447 


aı151/S.188, 281, 365, 693, 768, 
890, b 990/S. 988, 
ldog pa 771 
sdug 557 
sdug pa 756 


sdud pa 774 


247, 475, 523, 526, 545, 597, 737 
sDom 248 


bDen par spyod (pa) a 372 b 373/S. 375 |sDom pa can 48 
bDen par gsun ba 163, 343 
mdans 659 N 
mDaris ‚gro 467 | Na ts'od bzanı (po) 306, 
mDans mna 915 a 342 b 343/S. 345 
mDans stobs 848 | Nam mk‘a x - 763 
mdog 614, 642, 731 | Nam mk‘a(i) dbyans _ 067 : 
mDog mdses mc'og 960 | Nor bzanı 971 
„da ba Nor Iha 227 
„das pa ab 181/S. 170| Nor Ihai bu . 598 
Dam bu 266 | nor bu 80, 283, 326, 348 
0Dam (las) brgal (ba) 687 | Nor bu gsal (ba) a 969 b 969/S. 970 
odul 262 | Nor bu(i) bkod pa 285 
„don 604 | Nor bui säin po 448 Bo 
„dor ba 990 | Nor bui tstogs 358 Seren 
oAren pa Nor bui Zabs 424 
‚„dren 555 | Nor bu(i) zla ba ; 354 
rDul dan bral ba 772| Nor bu(i) „od 184 
rDul bral 595 | gnas 86, 
rDul med . \ 863 98, 145, 191, 233, a427b 428/ 
rDo rje 47, 803 S.430, 547, a646/S.646, a 665 
rDo rje skar rgyal 377 


Do rjemk'regs (pa) a 747 b 748/S. 746 934, 2940 b 941/S. 941 


sdud mdsad 746 - 


sde 52, : 


b 666/5. 665, 726, 797, 820, 862, . i 
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gnas pa 232, 717, 819 | Pad (mai) p’un (po) 566 


gnon 161 | Pad(mai) spyan 5ı 
rnam gnon 171, 445 | Pad mai mdsod a 730 b 731/S. 728 
rNam grol brües b 607/S. 608 | Padmai 0od zer 515 
rNam grol tog 623 | dpa bo ; 565 
{Nam dagsems 261|dPa bo 219 
Nam rol Idan pa 150 | dpag med 57, 
"Nam par grags pa 513 177, 207, 229, 284, 504, a721/5, 719. 
‘Nam (par) grags (pai)rgyalpo a 537|dPag (tu) med (pa) 793, 930 
b 538/S. 540 dPag med na ro 720 
‘Nam par grol ba tog b 623/S. 623 dPag med gzi brjid 334 
‘Nam (par) grol (bai) gtsug 663 | dpal 37: 
Nam par grol bar gsegs pa 608 148, 194, 371, 449, 499, 593, 703, 
Nam par rgyalbacan 84 751. 
Nam (par) nes (pai) blo gros 347|dPal 2328/S. 331, c 491/S. 499, 836 
Nam (par)bcom (pa) a 696 b 697/S. 696 | dPal sbas 257 
Nam (par) snan (mdsad) 20, | dPal rdsogs 811 
167, 351, 999 dPal ‚od 382 
Nam par byed pai sku 198 |dPal gyi shin po 125 
Nam pargbyes paisku ab 197/S. 198 | dPal gyi gzi brjid 331 
Nam par gzigs 73} dPal gyi gzi od 401 
Nam (par) rol (lIdan) 110,a 161/S. 150 | dpun pa 444 
Nam par rol pa 277 |dPe med gsun ba 682 
Na mai me tog 464 | dpon 12 
Na mai me tog „od a 461/S. 464 |spu 35 
an 20 |sPon c 886/$. 893 
ta ts'ogs a 562 b 563/S. 564 |spon ba b627/S 627 
rab snanı 8389| spon 228, 894 
an Idan 416, 883| spans i 666 
an mdsad 167, 351, 999 spans pa 241 
Tan mdsad 1600| rnam.par spans pa 169 
an ba 657 |spobs pa 776 
lan ba gzigs (pa) 885 |sPobs pa grags 282 
fan bai „od zer 647 |sPobs pa mt‘a yas pai tog 932 
om pa sPobs pa dagni brtsegs pa a 108/S. 107 


bsnams 835 |sPobs pa mt‘a yas (pai) ‚odzer 942 


sPobs pa brtsegs pa 107 


P sPobs (pa) mts'uns med rgyal po 982 
dspyan a 51) sPobs pai mdog 731 
ima 835 |sPobs pai spyan 736 
dma 96, 263, 816 |sPobs pai tstogs 769 
d ma rgya mts'o 387 |sPos glan a 317/S. 319 
3 (mai) nos 280 |sPos gnas a 665 b 666/S. 665 
imai mc'og 729!sPos can c 728/S.736 
1 (mai) sfiin (po) 522, |sPos gzi a 648/S. 648 
c559/S. 566, 673 sPos bzan ab 265/S, 267, 323, 

1 (mai) dpal 499 a 965 b 965/S. 966. 


240 
sPos kyi gları po 72, 250, b 318/S. 319 
sPos (kyi) dri Zim (po oder pa) 138 
sPos kyi dban p'yug 154 
sPos kyi gzi brjid 648 
sPos (kyi) „od 867 
spyan 51, 
162, 197, 478, 576, 736, 989. 

sPyan e 470/S. 478 
sPyan sdug (pa) 557 
sPyan sdug (pai) Zal 756 
sPyan mdses 524 
sPyan legs be ıı, 645 
spyod 375 
sPyod gsal a 873/S. 873 
sPyod pa dan Idan pa 890 
sPyod pa dans 873 
sPyod (pa) bzan (po) 921 
sPyod pa gsal b 874/S. 873 
j sPyod pai stegs 832 
sPyod pai,od 957 
sPyod par Idan a 890/S. 890 
sprin 313 
sPrin dbyans 74 
sPrin gyi rgyal mts‘an 964 
sPrin gyi rha sgra 755 
a 963 b 963/S. 964 


sPrin gyitog 


P‘ 
P‘arol gyi sde „joms pa 737 
P‘a rol tu p'yin pa 186 
P‘an bZed a 692/S. 692 
p’an pa 
nes par p'an pa 699 


P‘an (padan)Idan (par) gSegs (pa) a 845 
b 846/S. 845 


P‘an (par) b2ed (pa) 109, b 693/S. 692 
P‘an par bZed pai sku 692 
P'alc’en 236 
P‘al c’en byin 248 
p'un po 19, 


212, ab 306/S. 308, 457, 530, 566, 
569, 629, a 760 b 761/S. 758, 779, 


805, 952 
P‘ul byun Iha 560 
-P'yag - 384 
P'yag na pad{ma) bsnams (pa) 835 
P'yag na rin c'en 680 
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p'yin pa 186 
P'yir mi ldog pai ye $es 7m 
p'yogs 310 
P‘yogs ma bslad (pa) 786 
P'yogs bzan ie 410 
P'ren t'ogs 28 
op'ags 148, 724, 864 
„p'ags pa 497, 605, 619, 813 
„P'ags pa dgyes (pa) 752 
oP'ags pas bstod pa 882 
eP'an skyon a 62 


ep'am pa 827 
opel ba 866 
oP'elbarmdsad pa a867 b 868/S. 866 
„p'ren 157 
„p'ren ba 117 
oP'ro 23, 100, 224, 320, 498, 588 _ 
op'ro ba 508 
B. 
Bag c’ags (las) brgal bai stabs 896 
bu 97, 251, 266, 598 
Baidüryai sfih po 696 
Byan c'ub rgyal po 574 
Byan c'ub rgyal mts‘an 903 
Byan c'ub mc‘og bgrod a872 b873/S.872 
Byanı c'ub mcog ‚gro 872 
Byan c’ub blo gros 747 
Byan c'ub yanlag 466 
Byan c'ub yan lag me tog 851 
Byams pa " 5 
Byams paitog & 4ıı 
Byams pai dpal 194 
byed 206, 344 
Zi byed ” 520 
Bla na med pai rgyal po 928 
bla (ma) 205, 359 
bla med a 720b 721/S. 719 
Bla med blo : 745 
blo 160, 


- 165, 210, 312, 389, 480, 536, 537, 
548, 646, 745, 746, 780, 897, a 921 
b 922/S. 922, 966, 995 


Blo grags c 108/S.105 
Blo mt‘a yas 89 = 
Blo (dan) Idan (pa) 768, 


a 990 b 990/S. 988 
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Blo ni yofis su rdsogs pa Anm. 


a 192/S. 191 
Blo ni rdsogs pa b 191/S. ıgı1 
Blo gnas 145 


Blo gnas (pai) ran bin 
Blo sbyans, Blo ni sbyans pa 
b 546/S. 548, a 636 b 637/S. 637 


Blo sbyans dge ba 728 
Blo Zib a 620/S. 620 
Blo bzan 428, b 429/S. 431 
Blo yahıs, (co ni oo pa) 225 
Bio sems 2 989 b 989/S. 988 
Blo gsal ab 477/S. 480 
Blo yi mc‘og (ma) 739 
blo gros 239, 


249, 347, 413, 420, 443, 747, 937, 


950. 


Blo gros 87 


Blo gros (grags) pa 106 
Blo gros bla med (pa) a 746 b 747/S. 745 
Blo gros rdsogs pa 192 


Blo (gros) Zib (mo) 
3lo gros zab mo 


792 
3lo gros bzan (po) b 311/S. 312, 543 
3lo (gros) „od „p'ro 320 
3lo gros ses pa 988 
Ibahı 143, 


174, 312, 532, 544, 631, a 715/S.713, 
a 880 b 881/S. 880, 909, 974 
[Bat bsgyur rgyal po 781 
‚Bali c'en 286 
‚Bat Idan 681 
banı p'yug 105, 
154, aı195/S.196, 297, 329, 709, 
875, 910, 927. 


baf po 408, 


615, 711, b716/8. 713, 733, 748, 


767, 790, 869. 
Batı po ; 589 
Bafı po(i) rgyal mts'an 462 
byatıs "42, 


74, 223, a 326/S. 329, 427, ab 471/ 
S. 474, 549, 551, 561, 582, 724, 
742, 920, 958, 967, 973, 993. 


Byanıs nag san pa b 717/S. 714, 
b 918/S. 918. 
Byanıs kyis bskul ba 846 


849 
a 545 


620 


sByin pa god zer 
sByin (pai) god 


241 
dByanıs (ni) c'en (po) 923 
dByanıs sfian rgyal po c 388/S. 394 
dByans sfan (pa) 395, 
630, a 716/S. 714, 918. 
dByans byin 563 
dByans (ni) bzan po 743, 760 
dByarıs kyi yan lag k'yad op'ags a 725 
b 726/S. 724 
dbyig 679 
dByig (kyil)mcog a 958 b 960/S. 960 
obar ba 884 
obyin 490 
obyun gnas 99, 
102, 187, 190, 287, 436. 
obyun ba 
byun 560 
obyed pa 
ınam 9gbyed 198, 983 
P'yed 897 
obyes pa 
rnam par „byes pa 486 
obyor Idan 678 
„Byor Idan 220, 476, 758, 838 
„Byor bar Idan pa b 760/S. 758 
obral ba 
bral 140, 


299, 595, a724b725/S. 723, 888 
bral ba 111, 


134, 195, 267, 321, 734, 772, 823. 


oBrug sgra ab 75/S. 74 
„Brug (gi) sgra dbyans 551 
sbed pa 363, 975 
sbas 257 
sbyin 58, 


61, aı152/S.189, 189, 342, a 487/ 
S. 490, 691, 716, 


sByin ‚od a 338/S. 341 
sbyin pa b 591/S. 593, 654 
byin 101, 


129, 243, 244, a244/S.246, 245, 
248, 327, 399, 430, 433, 437, 469, 
472, 505, 558, 563, 581, 585, a 613 
b614/S.614, 655, a657 b658/5.657, 
814, 
rab sbyin a 779 b 780/S. 777 
341 
a 338 b 339/S. 341 
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sByin sreg ‚od,p'ro ab 495/S. 498, 951] Me tog ‚od zer 53 gTsug p'ud 998 | Ts'ogs can gtso (bo) 397 
sbyon ba Metog (gi) ri bo 152 gTsug gi gser 609 | Ts'ogs can bzan (po) 461 
sbyans 160, 548, 6637, 728, 886 | med 25, gTsug na nor bu 80 | Ts'ogs can „od 114, 465 
sBran rtsii Zal 488, 870 57, 64, 77, 97, 177, 207, 217, 231, 251, gTsug na rin c’en 298 | Ts‘ogs can gsal ba 404 
302, 307, 334, 356, 421, 441, 442, 3Tsug na rin po c'e ab 296/S. 298 | Ts‘ogs brtan 43 
4 M 451, 487, 536, 583, 606, 682, 720, Er ztso bo 397 Ts‘ogs Idan a4l, 234 
Ma bsfiens pa 49 727, 740, 745, 773, 793, a 823/5.823, 3Tso bo 147. 586 | Ts‘ogs (kyi) dbanı (po) 733 
Ma smad (pa) 290 863, 868, 930, 968, 982 xTso bos byin 585 | mts'an 335 
Ma Zum pa 830 | med pa 193, 'Tsi (bai) sman 16, a 621 b 622/S.622, | mts'uns 423, 544, 631 
man 833 242, 333, 368, 478, 485, 525, 561, ‘Tsi sman c'en po 535) mts'uns med 982 
Man poi Iha 305 584, 670, 784, 819, b824/S. 823, tseg pa mts'uris pa 143, 532, 909 
Mar me 31 928, a 921 b 922/S. 922, 987 Irtsegs pa 85,|mTs‘uns pa med pa dpal 
mi (= nicht) 130, 771, 922! mya han 987 107, 185, 260, 338, 546, a 603 b 329/S. 331 
Mi ok'rugs (pai) mdog 642 | Mya nan brgal ba 935 b 604/S. 605, 632, 8ıo. „ts'ugs pa 
Mi ok'rugs pa 492 | Mya nan bral 888 Irtson „grus 944| tstugs a 438/S. 441 
Mi ‚gyih (ba) 44 | Mya han med 25 ırTson ‚grus brtan pa 132| ts'ugs pa 253 
Mi bsfiens pa ab 49 | ınya han med pa 987 »rTson „grus sbyin 61 | ,Ts‘o byed 344 
. Mi,dren dge ba 555) Mya han med (pa) 193, 368, 670 
“Mi gnas pa 232 | dMan min grags pa a ı91/S. 192 Ts Ds 
Mi p‘am pa 827|rMabya 690. (sans t'ub ; a 451/S. 454 | mdsad 20, 
Mi p'yed (pai) blo mna (ba) 897 |rMa byai ha ro 829 "s'anıs byin 430, a 560/S. 563 45, 167, 176, 351, ab 457/S. 460, 
Mi ts‘ugs (pa) 253, a 438/S. 441 |rMa med pa a 820 b 821/S. 820 "sans dbyans 42 2463/S.466, 580, a625b626/S.626, 
Mi zad (pa) 575 | rmad du byun ba 449. "sans gsegs a 440/S. 444 634, 644, 649, 732, 746, 976, 999, 
Mi gyo a 953 b 954/S. 955 | rMad (du) byun ba 893 ‘stats pa 56, 554, 906 1000, 
Mi gyo Iha 919 |smad pa 290 's’aßs (pai) rgyal(po) a905 b906/5.906 | mDsad mc'og 955 
Mi gyo (ba) 844 |sman "sans paitog 396, 506| mDsad mt‘a gzigs a 979/S. 979 
Miyizlaba . ab 146/S. 181] rtsisman 16 's'ans (pai) ttub (pa) 454 | mdsad pa ; 172, 
Mun dairnampar bralba a 141/$.140| migsman 865 ‘s'ans pai dpun pa 444 319, 2536 b537/S. 540/41, 828, 895, 
Mun (pa) dan bral ba 111 |sMan c'e a 532/S. 535 's'ans pai dban p'yug 329 899, 979. 
Mun pa bral 140 |sMan pa 33: 's'ans (pai) dbyans ab 42, | mdses 364, 524, 818, 939, 960 
Mig (ni) brgyan (pa) ab 170/S. 159. |sMan (pai) bdag (po) : 914 a328b 327/S. 329, 549, 742, 920. | mdses pa 308, 367, 725 
Mig sman 865 | sMan (pai) rgyal (po) 240, 540 's'ans (pa(i)) dbyig 679 | mDses pa 787 
me 392 |smin pa 's'afıs (pai) Iha 196 | mDses pai gdugs 146 
metog 103,| rnamparsminpa 886 's'ans par gnas a 427 b 428/S. 430 | mdses par gSegs pa 725 
412, 464, 676, 851, 980, 992. sMon lam 970 s'ahıs (par) g$egs (pa) InDses (par) gsegs (pa) 309, 
Metog 9,a10, 759, a 698/S. 697, 796 |sMra ,don 604 , 2441 b442/S. 444, 668 806, 2.985 b.985/S. 985. 
Metog bkod pa b 699/S. 697 |sMran don pa a 601/S. 604 safıs (pas) byin (pa) 101 | mdsod a 730 b 731/S. 728, 
Me tog rgyal mt'san ab 184/S. 173. s'igs brtan ab 43 542, 584, 618, 624, 667 
Me tog rgyas pa 567 Ts E ‘im (mdsad) 580 | mDsod mt‘a gzigs b 979/S. 979 
Me tog gfis pa 10 | Tsandan 28 s’ul „k'rims god 861 | mDsod spu 35 5 
Me tog tog 173, 435. 533 | Tsandan sprin 313 s'e dpag med 177, 284 | mDsod spu (ldan) (pa) 281, 981 
Me tog dam pa 941 | Tsampa ka ab 456/S. 459 s'e sbyin 189 | .dsad pa E 
Me tog spyan 197 | Tsam pa kai drildan 459 ‘ogs 2330/5.333, 358,1 rabzad 929 “ 
Me tog byin 245, | Tsam pa kai,od 22 a 389, 417, 769, a775b776/8.774| zad pa 575, 627 
a 434 b 435/S. 437, 814. gtsan a 655 b 656/5.655 'ogs can 346 | .dsin 139, 388, a 958 b 959/S. 959 
Me tog bzan (po) 385 | gtsug 622, stogs can 41.Dsin pa dpag med 229 
Metog,od a797b 798/S. 796, 840, 913 663, 801, 809, a 810 b 811/S. 810 ? 


s'ogs can grol (bai) rgyal (po) 900 | rDsu gp'rultog 908 


u} 
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rdsogs as5ı7b5ı8/S. 522, 8ıı!zlaba 181, 
kun rdsogs 714 273, 293, 328, 330, 333, 354, 394, 
rDsogs Idan 276 704, 715, 912. 
rdsogs pa 133, 192 |Zla ba 22, 
rDsogs par gsun (ba) a 682 b 683/S. 682 78, 216, 271, a358b359/S. 361, 698, 
a 739 b 740/S. 740 
z Zla ba dgyes pa 778 
Zabs 424 | Zla ba rgyas pa 514 
Zabs mdses 939 Zia (ba) Itar $ar (ba) 842 
Zal 202, | Zla (ba) bzan (po) 850, 931 
301, 488, 756, 770, 859, 870, 997 | Zla (bai) sgron (ma) 572 
Zal bzan 788, c 862/S.870| Zla bai tog 213 
Zi 520 | Zla (bai) gdugs 507 
rab Zi . 491, 785 | Zla bai mts‘an can f 335 
Zi gnas 726 | Zla bai Zal 202, a 299/S. 301, 770 
Zi ba 635 | Zla (bai) „od (zer) 489, 613 
rab Zi ba 179, | gzi a 648/S. 648 
rab tu 2i ba 366, 879 | gzi ,od 401 
‚712, a 859 b 860/S..858 gzi brjid 303, 
Zi ba 294 315, 331, 334, 425, 429, 453, 482, 
Zi bai stabs 708 527, 633, 648, 718, 766, 854. 
Zi (bai) don a 727 b 728/S. 726 | gZi brjid 685 
Zi bai blo gros 249 | gZi brjid rgyal po 573, 643 
Zi bai gzi brjid 303 |gZibrjidc’e a'186/S. 175, a 455/S. 458 
zin 495 | gZi brjid c’en po 175, 
Zih bzanı (po) ab 492/S. 495 458, b 743/S. 741, a792 b793/S. 791 
Zib mo 620 | gZi brjid ttams cad pa 621 
Zim po 138 | gZi brjid mt‘a yas 238, 674 
Zum pa 830 |gZi brjid drag $ul 325, ab 479/S. 482 
Zum pa med (pai) dbyans 561 | gZi brjid rnam gnon 445 . 
gZan gyis mi tub rgyal mts'an 130 | gZi brjid rnam (par) grags-{pa) 926 
gZuns (pa) a 723 b 724/S. 722 | gZi brjid rnam (par) „byes (pa) 486 
rab gZuns 353] gZi brjid dpag med 207 
in tu gZuns ab 500/S. 503 | gZi brjid pfun po a571 b572/S. 573, 952 
bZad pa 735 | gZi brjid „bar (ba) 884 
bZud 455 | gZi brjid ts'im mdsad 580 
bZed 109 | gZi brjid 853 
bZed pa 692 | gZi brjid „od b 400/S. 401° 
- gZi mdans 659 
z gZic’en ab 55 | 
zab mo 792 | gzi,od 401 
zil gnon 161 | gZi,od a 399/S. 401 
Zil (gyis g) non (pa) ye $es gzigs 30, 


a 172 b 172/S. 161 
zla 120, A121, 254, a 961/S. 962 
Zla med blo Anm. zu 745 
Zla Zal 301 


73, 126, 200, 270, a 773/S. 770, i 


ab 979/S. 979. 


gzigs pa 176, - 


182, 218, b 774/S. 770, 885. 
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TZigs pa ce a 742/S. 741 


00d zer 53, 
zZigs pa c'en po 741 


235, 337, 341, 350, a352/S. 355, 


Izugs 166, 626 | 362, 515, b 539/S. 539, 583, 602, 
Zugs mc'og 570, 652 a 611 b612/S. 613, 647, 671, 675, 
rZugs (ni) bzan (po) 90, 594 695, 766, 942. 

zan 11,!,0Od zer 92 


24, 76, 90, 170, 312, 323, 364, 410, 
426, 428, 470, 473, 501, 594, 614, 
707, a717 b718/S.716, a722 b723/ 
S. 722, 757, 788, a965 b 965/S.966, 
971. 


0Od zer rgyal po 519 
0Od zer brgya pa 539 
„Od zer bcu pa 289 
Odzerce a 400/S. 402, a 468/S. 471 
„Od zer c'en po 378, 402, 471, 483 


Zan skyon 62 |.Od zer don yod 406 
zan byin a 324/S. 327 !.Od zer ldan pa 365 
zan po 306, |.Od zer sna tsogs a 562 b 563/S. 564 
345, a366/S.367, 385, 461, ab 492/ | ,Od zer p'un po 457 
S.495, 502, 516, 543, 592, 603, 610, 0Od zer bzanı po 603, 730 


641, 730, 732, 743, 760, a771 b772/| Od zer (gyi) dra (ba) a695 b 696/S. 695 


S. 769, 839, 850, 878, 921, 931. Od bzan 24, a 722 b 723/S. 722 
Zah po(s) byin pa 327 |.Od bzan (po) 592 
„Od sugs c 800/5. 809 
Re) „Od sruffs) 3, 479 
d 29, |,Od kyi rgyal po 418 
100, 114, 120, 121, 127, 137, 151, |,Od kyi blo gros 443 
164, 184, 199, 201, 203, 224, 314, 0Od kyi mdsod 618 
320, 355, 379, 382, 401, 2440,05 135, 400, 684 
.b441/S. 443, a 461/S. 464, 465, 473, 
484, 485, 489, 512, a 538/S. 539, X 
a55ob551/S. 553, 562, 613, 614, yanıs 225 
a 675,. 700, 702, 706, a 709 b 710/|yanlag 466, a 725 b 726/S. 724, 851 
S. 707, 710, 722, 738, 777, a797/| Yanlag skyes 88 
S.796, 802, 808, 840, 860, 861,| Yanlag rgyas (pa) 577 
867, 868, a 876/S.876, 881, a 889 | Yid skyes zla ba ’ 181 
b890/S.889, 901, 913, 917, 951, 957. | Yid güis spon (ba) 228 
d.gyed (pa) 815 | Yid st'ad b 290/8. 292 
1 c'en (po) j 18 | Yid bzan 76 
ini bzan po b 590/S. 592 | Yid bzan mc‘og 7907 
1 gnas mts'uns 423 | Yid kyi $in rta ’ 292 
11dan üi zla b 121/120 Yid du ‚t'ad pa a 290/S. 292 
ldpag med . 57, 504 | Yid (du) yon (bai) gsun 636 
1,p'ro ' 23,498, a 586/S. 588| Yul „kortog 672 
l,p‘ro (can) 588 | Yul.k‘or spobs pa 776 
l,p‘ro (ba) € 102/S.100, 508 | Yul,k“or me tog 412 
I(ni)spyod (pa) a955 b956/S. 957 | Yul „k‘or mya han med (pa) 987 
.byed 206 | Yul.k'or bzan po 839 
‚gtsah - a 655 b 656/S. 655 | Yul,k'or rarıs (pa) 268 
mdsad 45 | Yul .k‘or $es rab 578 
(kyi) mdsod (a 623) b 624/S. 624 | ye Ses 188, 77I, 789 


vr 
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Ye $es gya nom 617 | Yon tan mc'og „dsin 139 Ri bo brtsegs pai tog 185 | Rims (nad) med (pa) 242 
Ye Ses grags pa 510 | Yon tan süin po 374, 438 Ri dbanı rgyal po 174| Ru rins 118 
Ye $es dgyes (pa) 54, 446, 817, 907| Yon tan mt'a stobs ET 713 Ri dban (dan) mts'uns 631 |rolldan 110 
Ye $es ,gros 265, 481 | Yon tan mt'a yas gzi brjid p'un ERSDT Ri dban po 711 \rolldan pa 150 
Ye Ses rgya mts'o a7ıı b712/S. 710 b 952/S. 952 : ngs vgl. rgyalrrigs | rol pa i 
Ye $es rgyal po 625 | Yon tan sdud pa 774 Rigs mc'og 847| rnam par rol pa 277 
Ye $es sgron ma 460 | Yon tan p'un po 212, rins 118 | Rol bai brtul Zugs 933 
Ye $es na ro 762, 904 a 760 b 761/S. 758, 779 "in c'en 278, 208, 403, 680| rol bai Zin 495 
Ye ses mc'og 432} Yon tan ‚p'ren (par) Idan 157 Rin c‘en 50| rlags pa 
Ye $es fi ma 258 Yon tan dban mts'uns 544 Xin c'en bkod (pa) 500| rlags par mdsad pa 895 
Ye $es bsües (pa) 688 | Yon tan „byun gnas 287 tin c'en grags 142 | Rlun gi $ugs Itar giegs pa 414 
Ye $es stobs kyi gzi brjid 854 | Yon tan gtsug a 810 b 811/S. 810 tin c'en grags pa b 143/S. 142, 
Ye $es Idan pa 693 | Yon tan brtsegs pa 338, 810 a 401 b 402/S. 403, b 437/S.439, 978 L 
Ye $es mt‘u rtsal 587] Yon tan brtson „grus 944 tin c'en dgyes 874|lag 71, 538, 2616 b 617/8. 616, 721 
Ye $esrnam.byednaro 983 | Yon tan ts'ogs a 389/S. 391, üin c'en ha ro(i) dbyans 973| Lag c'en 13 
Ye ses dpa bo 565 a 775 b 776/S. 774 in c'en mia 826| Lag bzan ab 99/S. 98, 470 
Ye $es dpal 449! Yon tan zla ba 704, 715° “in c’en mc'og 503 |lag pa 158 
Ye Ses prun po 530| Yon tan gzi brjid (dpal) 718 in c'en süan grags 439 | lus 658 . 
Ye Ses „p'ags pa 619 | Yon tan,od . 29, 512. incensäin a 116/S. 115 |legs be 11, 104, 468, 645 
Ye $es „byun gnas 99. 436 | Yon tan „od „pro (m ni oP'ro) 100, 224 in c'en süih po 300 | Legs skyes 226 | 
Ye $es „byor Idan 678 | Yon tan god zer gzi brjid in c'en säin po mc'og 115 | Legs dgyes 887 
Ye $es brtsegs a 603 b 604/S. 605 | Yon tan „od gsal in c'en tog 168, 204, 474| Legs ston 852 
"Ye ses mdsod 667 | Yon tan rin c'en in c'en dra bas brgyan pa 381 | Legs gnas 86 
Ye ses bZad pa 735| Yon tan lag i 71, in c’en mt'a yas grags pa 963 | Legs spyans rnam (par) smin (pa) 886 
Ye Ses bed pa a 736 b 737/S. 735 | Yon tan bsags (pa) in c'en m‘to a 946/S. 947 | Legs byin a 613 b 614/S. 614, 243 
Ye $es zil gnon 161 | Yon tan bsrun in c’en mt‘on po 386, b 947/S. 947 | Legs sbyans blo 160 
Ye Ses gzi brjid stobs a 855 b 8 56/5. 854 | gyo in c’en p'un po ab 306/S. 308, 805. Legs sbyin 716 
Ye $es bzanı Idan (» bzanı pa) 757|gyo ba nc’en dbyans ab 471/S. 474 Legs mdsad 634 
Ye $es sod zer 695 n c’en gbyun gnas 102, 190| Legs gSegs 653 
Ye Ses rin c'en a 903/S. 904 R nc‘en me 392 | Legs bsam 390 
Ye S$es kyi mdsod b 668/S. 667 | ran bZin n c’en gtsug 809 | Legs bsam grags pa 415 
yod ” rans pa i n c’en mdses pa 308 | Legs sems 75 
don yod 60, 171, 406 | Rab dans 948: nc'en zla .od 738 | Legs (pai) ts‘ogs can 346 
don yod pa 650| Rab zii sku a 634/S. 635 ac’en zla ba 273, 293 | Legs par skyes pa 332 
yon tan 494, 615 | Rab Zir gsegs R a ac’en gzi brjid 315 | Legs (par) gnas (pa) 547 , 
Yon tan kun rdsogs 714 | Rab gsal 7, 27, 295, 956. ıcengd , 203, | Legs par spyafis pai blo ab 171/S. 160 j 
Yon tan kun ‚od 702} Rab gsal rgyal po 2 293/3.295 . 562, 777, 2889 b 890/5.889 . logs 639 ; 
Yon tan grags (pa) 119, a 446/S. 448 | Rab tu dka tfub 753 ; ı c'en „od zer 362 | Logs bzan 170 # 
Yon tan rgya c'en 380 | Rab tu brgyan (pa) 183 ıc'en rab snan 889 
Yon tan rgya mts‘o Rab (tu) sbyin (par) grags (pa) 654: ıcenrabsbyin a 779 b 780/S. 777 $ 
a 361 b 362/S. 364, 892 | Rabtu äi ba . b 635/S. 635, ı c’en Iha 178 | $ar ba 842 
Yon tan rgyal mts‘an 39 712, a 859 b 860/S. 858 Po c’e a 378 b 379/S. 381 | $a kya t'ub pa 4 
Yon tan brgyan pa 361 | Rab tu Zi bai sku 635 po c’ei bkod pa b 497/S. soo| $a kya skyes m'og a4 
Yon tan c'en b 390/S. 391 | Rab tu Zi bai stabs 366, 879 Po c’ei mc'og b 499/S. 503 | sin (Partikel) 845 
Yon tan mc‘og (ma) a 547 b 548/S. 550| Rab tu Zi bar gSegs pa a 488/S. 491 Po c’ei stabs "834 | sin vgl. ljon Sin 
Yon tan mc‘og ma kun (gyi).od a 703 |ri bo 18,132 Po c’ei dpal 703 | sin rta 292, 316, 661, 949 
b 704/5. 702 Ri boi rgyal mt'san 113, 322; Po c'ei me a 390/S. 392 | Sin sbyans blo 548 
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Sin tu grags (pa) 155] Sen ge rgyal mts'an 65, 274 
$in tuttugs gäuns (pa) a723b724/S.722 | Sen gei rgyal mts’an ab 65 
Sin tu mtor gSegs 116, 311 | Sen gei ,gram 141 
Sin tu „p'ags dpal ab 159/S. 148 | Sen gei sku 209 
Sin tu gzigs (pa) 182 | Sen gei sgra 149 
a773 b 774/S. 770, a992b992/S.989 | Sen gei na ro 841 
Sin tu bzan po 502 | Sen (gei) mc’e ba 637, 984 
Sin tu bsil ba 905 | Sen geittog 12 
$ugs 414, c 800/S. 809 | Sen gei stabs 82, 
Sugs (kyi) „dor ba 990 398, 434, 812, 954, 977. si 
Sugs bcu (pa) 369 | Sen gei stabs kyis gSegs pa 144 0.” 
Sugs „can 590 | Sen gei stobs b 83/S. 82,. 
Sugs gnas ye $es Idan (pa) 789 477, a 781 b782/S. 780, a 952/S.954 
ges 845 | Sen gei stobs kyi blo 780 
Ses dgyes c 55 | Sen gei sde 597 
Ses mtu rtsal a 585/S. 587 ] Sen gei p'yag 384 
Ses prun a 527/S. 530 | Sen gei p'yogs (pa) 310 
$es „byun gnas a 435/S. 436 | Seh (gei) blo (gros) ab 976/S. 977 
$es rab 578, 773 | Sen gei gtsug 
Ses rab skyon 553 | Sen gei Zal 


965 | Sen gei zla ba r 
744 | Seh gei god zer 350,.67 
765 | Sen gei logs 
657 | Sen ges byin pa 
a 657 b 658/S. 657, 581 |sems 
676, 992 | sems pa 

85, 546 | So sor brgyan pa 


Ses rab „gros 

Ses rab c‘en poi stegs 
Ses rab rnam rgod ha ro 
Ses rab snah ba 
Ses rab byin 
Ses rab me tog 
Ses rab brtsegs (pa) 


Ses rab mdsod 624 | sog pa 
$es pa 552] bsags pa 
gSegs 59, | sras po 


70, 116, 311, 328, 414, a 441/S. 444, | Srid mt‘a nor bui spos 

491, 653, 665, a 845/S. 845, a 985/ | Srid mt‘a gzigs 

S. 984. Srid mt'a gzigs pa 
göegs pa 144, | Srid mt’ar gzigs 

309, 608, 650, 668, 725, b 809/S. 807, | Srid pa Zi byed 


806, 845, 938, b 985/S. 984.. Srid pai me tog 

b$es güen a 331/S. 334 | Srid (pai) sred (pa) dri ma spatis pa 83 

bSes güen c‘en po 877 |sruh ba 

bSes gen bzan po 878] sruhs s 3, 

bsrun 

Ss sred 230, 83 

Sa ‚dsin 388 | Sred med (kyi) bu 97, 251 

Sa(i) bdag (po) 607] slad pa 

Sali) dban p'yug ab 195/S. 196, gıo]| bsladpa 

Sans rgyas mdses bzan 364 | gsal i 

seh ge 360 201, 295, 612, ab 477/S. 480, a 8 


Sen ge 6, b 474/S. 477, a 561 b 562/S. 563 b874/8.873, 943, 956, 2969/S.97 
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ab gsal 

zn e 7, 27|1!Ha 591, 2967 b 967/S. 968 

dr 357 | 1Ha grags 269 
ar 404, 782, 996 |IHa c’en 

8 (ba) a 761 b 762/S. 759, |IHa c’en po 3 


2947 b 948/S. 948 | 1Ha mc‘o ee 
j g a 604 b 605/S. 6 
gsun 431, 636, a 998/S. 995 |1Ha t'ams cad (pa) i a > 


gsun ba 163, 343, 682, 683, b.998/5 
gSun (bai) dbanı (po) 99/5995. |1Ha (dag) dga ab 305/S. 307 


a 790|1Ha bden a 444 b 445/S. 447 
nr 797 |1Ha man säan grags 833 
es meog > IHa gis shan bsgrags a 833/ 
gSer ttu ar ü 
OR e 5 IHa a snan pargragspa b834/ 
e gyi er a 612 b 613/S. 614 | IHa ts'ogs I 
ey ri bo 128} 1Ha „od ttams cad a 876/S. 7 
ne 390, 415 | 1Hai rgyalc'en 450 
Bee nn 275 |1Ha(i) rgyal (po) 697, 969 
a - s (pa) 783 |1Hai sgra a8;8 b 850/S 8 
we en yin (pa) 472|1Hai üima 6 
Fe 905 | 1Hai mt‘u rtsal a 442 b 443/S. 445 
a 221|1Hai dran sron :407 
= ri g Ant 541 j1Hafi) bdag (po) 946 
a s rgyal mts'an 775 |1Hai dpal, IHa yi m 
»Sod nams dgyes (pa) 916 |Ihai bu j ee 
»Sod nams sgron ma 902, | 1Hai me tog 2 
® 837/8.846, 2986 6986/58. 985. |1Hai gzi brjid Bi 
= a .. mai rgyal po 858 |1Hai,od (zer) : 
R s stabs 891 | Hai yon tan dban 
= a stobs 750 | 1Hai sras po i ne 
esse - n po 569 |1Ha (yi) dban (Po) ayısb 716/S. 713 
yi 437 | 1Ha yis mc‘od pa 

od nams blo gros 950 |1Hun c'en . 
= Fe e (brjid) 527 |1Hun bzan = 

ms ,0 ab 470/S. 473 |1Hun 

> Po grags 
30d nams ‚od zer 602 |1Hun po c'en po = 


3od nams ‚od bzan 
3 473 |lHun po brtse 
5jodnamslag 26165 617/S. 616, 721. 1Hun poi god ae = 


IH i 
Mn un poi god (zer) 337 
a 112, 135, 156, 178, 196, 227, 305, 
447, 521, 529, 560, 606, 638, 919, 


U 


Ut pal a 939 b 940/S. 940 
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A Altan ayula 128 

a 38, | Altan usnir tu 609 

N 59, 130, 2II, 309, 429, 467, 495, | Altan gerel tü 614 


611, 668, 682, 725, 758, 799, 806, | aldar 119, 131, 339, 340, 349 
813, 820, 822, 833, 924, Aldar oyotu 106 .. 
ailatyu aldar tu 264, 838 
ailadukt&i 719 | aldarsiyu 
almak 52, 274, 475, 523, 545, 597, 737| aldarsiktsi 440 
oron aimak 268, 578, 776| Aldarsin tegüstiksen 133 
Aimak un setsek 412 | Aldarsiyu üggüktsi 244 
Aoya kütsün i oluksan 214 | Aldarsiyui yi üggüktsi 593 
aoya kütsütü 215, 587, 713 | aldartiksan 79, 
Aoya kütsütüi 528, 568 142, 155, 282, 288, 302, 352, 405, 
Aoya kütsütü tegri 445 415, 439, 510, 513, 628, 654, 924, 
anggidfirayu 926, 963, 978. e 
anggid$iraksan 195, 321, 595, 823 | Aldarsiksan 599, 694 
axu Aldarsiksan aryat 493 
aktsi 86, | Aldarsiksan blama 205 
98, 145, 547, 646, 717, 789, 819, | Aldarsiksan tegri 269 
820, 849, 862, 941 Aldarsiksan takil un oron 279 
Ayui yeke erdemtü 380 | ald$iyaxu 
Ayui yeke d$irüketü 601| aldsiyaktsi 897 
Ayü oyotu 225|Amitan u erketü 927 
ayula 128, 152|Amitan u oyon 937 
Ayulan u erke düri tü 631 | Amidurayulun Giledüktsi 344 
Ayulas un erketü 7:1 | Amuyulang aktsi 98° 
Ayulas un erketü xayan 174 | Amuyulang orogiktsi 233 
Ayulas un ilayuksan t$imek ır 3, 322 | Amuyulang tegüsüksen 994 
Ayulas un dabyurlaksan oki 185 | Amuyulang gerel tü 722 
ayulxu 658 | Amuyulang a tayalakt£i 822 
Abiyas etse getülüksen yabodaltu 896 amurliyu 
Asaraxu yin tsok 194 amurlin 491 
Asarayui yin erkin 411) amurliksan 879 
asaral tu 877, 878) saitur amurliksan 179, 
adalityasi ügei 982 366, 635, 712, 785, 
Adalityasi ügei tsoktu 331 | Amurliksan 294 
Alyur yaboktäi 455 | Amurliksan utxa tu 726 
altan 662 | Amurliksan oyotu 249 
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Amurliksan yabodal tu 
Amurliksan d$ibyulang tu 
amurliyulyu 

amurliyuluktsi 
adsirayu 

adSirakt$i 

adsiraksan 
ayalyutu 
ayuzu 

ayuktsi 
Ayuyu ügei 
Ayuxui ügei 
Ayuxui etse yayatsaksan 
Ayuyulun dsokiyakt$i 
Arad i bayasyaktsi 
Ariyun ilayuksan 
Ariyun üglige tü 
Ariyun üggüktsi 
Ariyun setkil 
Ariyun tegri 

Ariyun tSidaktsi 
Ariyun gerel tü 
Ariyun gilgümel 
Ariyun a oduktsi 
Ariyun i Gggüktsi 
ariyutyaxu 

ariyutxaktäi 

Ariluksan dalai 
*aryat 

Arban gereltü 
Arban kütsütü 
Arbityan Giledüktsi 
*arsi 

arslan 

Arslan 

Arslan usnir 

Arslan oyotu 
Arslan oki 

Arslan üggüktsi 


Egesik i üggüktäi 563 
a Be Er Esesik yer duratyaktsi 2 
Arslan beye tü 209 j Egütküi setsek nr 
Arslan saran 330 egülen i Be a 
Arslan yabodal tu 82, 144, 398, 434 Egülen & kegürge ee 2 
Arslan gerel tü 671 | Egüles ün ilayuksan a 


Arslan u aimak 
Arslan u eregütü 
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708] Arslan u ilayuksan t$imek 65, 274 


303 | Arslan u niyur tu 997 
Arslan u yubitu 310 

520| Arslan u soyoya se 
Arslan u soyoya tu 984 

441! Arslan u dayun 149 

650 | Arslan u yabodal tu 812, 954 

749 | Arslan u kütsün 780 
Arslan u kütsütü 477 

49, 4214 Arslan u kürkirel 841 

740 

442 E 

734 | Endegürel ügei oyotu 922 

626 | ebettäin 

828 kidsik ebettsin i 242 

906 | Esrun 20056,554 

430) Esrun tsarbayu tu 444 


655 | Esrua yin egesik 42, 549, 742, 920 
261 |Esrua yin erketü 

196| Esrua yin erkin 

454 | Esrua yin oki 

808 led tü 

679] Ed ün tegri i 
668 |Ed Gin tegri yin kübegün 
ı01 lem 

Em in edsen 

899 | Em ün yayan 


825 | Emiyel etse xayatsaksan 134° 
493 | emüskü n 
289| emüsüktsi e 
369 | etse ’ 
866 111, 134, 140, 179, 195, 267, E 
407, 767, 943 321, 687, 734, 772, 823, 888, 896, 
» 350, 360 900, 935. 
Z 6} edsen 526, 607, 880, 914, 946 
622 | egesik B r 
977 223, 549, 551, 561, 742, 743, 7 
123 Anm.|: 918, 920, 923, 958, 967, 973, 993 


129 |egesik tü 395, 582, 630, 724, 947. 


597 | eregütü 


846 - 


141 | erike a1 Ba 


Eriken i bariktsi 
erdeni 

Erdeni 

Erdeni aldarsiksan 
Erdeni oki 

Erdeni yal tu 

Erdeni yarxu yin oron 
Erdeni büküi tü 
Erdeni saran gerel tü 
Erdeni tegri 

Erdeni toor 

Erdeni tsoktu 

Erdeni tsoktsa tu 
Erdeni dSibxulang tu 
Erdeni d£irüketü 
Erdeni gerel tü 


Erdeni kidsayalal ügei ald 


Erdeni kürkirektsi egesik 
erdeni tü 

Erdeni tü saran 

Erdeni yin iruyar 

Erdeni yin oki 

Erdeni yin oroi 

Erdeni yin dsokiyal 
Erdeni yin gerel 

Erdeni yin gereltü 


Erdenis ün degedü 


Erdenis Gin tsoktsa 
Erdenis ün yabodal tu 
erdem . E 
Erdem yarxu yin oron 
Erdem dabyxutsaksan 
Erdem tSimegleksen 
Erdem tsoktsalaksan 
Erdem gerel i yaryaktsi 
Erdem i yuriyaktsi 
Erdem i sakiktsi 
Erdem ün aoya kütsütü 
Erdem ün aldar 


‚Erdem ün erke düri tü 


Erdem ün yar 
Erdem ün yar tu 
Erdem üin saran 
Erdem ün daki 
Erdem ün tegri 
Erdem ün duwaca 
Erdem ün tSiyulyan 


562, 777, 889 
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28 | Erdem 


ün tsoktsa tu 212, 779 

386, 403, 874 | Erdem ün dSibxulang tu 718 
50) Erdem ün d£irüketü 374, 438 

142, 439, 978| Erdem ün gegen gerel tü 201 
168 | Erdem tin gerel tü 29, 512 

392 | Erdem üin gereltü dSibxulang 766 

102, 190 | Erdem ün kitSiyenggüi 944 

826 |erdem tü 380, 494, 702, 714 

738 | Erdem tü tegri 278 

178 | Erdem tü erike tegüsüksen 157 


381 |erke 143, 532, 544, 631, 909: 

703 | Erke ber ortSiyuluktsi yayan 781 

308 | erketü 105, 

315 154, 174, 286, 297, 312, 329, 408, 
115, 300 615, 681, 709, 711, 733, 790, 869, 
875, 910, 927, 974. 


ar$iksan 963 | Erketü . 589 
973 | Erketü arsi j 767 
80, 298, 680 Erketü ilayuksan t$imek 462 
273, 293] erkin 234, 397, 411, 506, 672, 843 
424 | Erkin 147 
204, 474 | Erkin degedü 586 
809 | Erkin tegülder 925 
500 | Erkin ridi xubilyan 908 
203 | Erkin i üggüktsi 585 
362 | ergükü 
5035| ergüktsi 732 
805 ; 
834 I 
139, 615 iniyekü 
287 iniyen 765 
810| Itegel dstigelen egesik tü 582 
361 | ilayuxu 
338| ilayuktsi 84 
100, 224 |llayuyui a berke zıı1 
774| ilayuksan 317, 511, 837, 906 
419| ilayuksan t$imek . 65, 108, 
713 113, 274, 322, 462, 761, 775, 800, 
119 821, 903, 964, 
544 | Hayuksan 66, 600 
538] Ilayuksan wt£ir 117 
77 | ilagdaxu 130 
704, 715 | Tagdal ügei 827 
892 | Ile onoktäi nidütü 576 
278| Ile ündürüksen 497 
39 | ilyaxu 


391| ilyan 983 
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ilyaktäi 
ilyaraxu 
ilyaraksan 
idsayur tu 
irayu 
Irayu 
Irayu ayalyutu 
Irayu egesik tü 
Irayui a aldarsiksan 
iruyar 
Irüger 


oU. 
onoxu 
onokt$i 
Onon dsokiyaktsi 
ungsixu 
ungSiktsi 
Usun tegri 
usnir 
usnir tu 
Usyal 
otatsi 
Otatäi 
Otatfin u xayan 
odon 
Odon u xayan 
.Odon dur bayasukt$i 
*Odotsi 
Uduriyulsun noyan 
utya 
utxa tu 
Utya büküi yi üdsektsi 


Utxya mayatlaksan bilik 
Utxa ber ma$i darumtatu 171 


Utya dur aktsi 
Utxa dur akt$i oyotu 
Utya yin oyotu 
Utyas i Gdsekt$i 
Utyas un oyotu 


Utyas un oron i medektfi 


otxu 
odukt$i 


70, 116, 309, 311, 414, 467, 481, 
491, 653, 668, 725, 806, 938. 


oduksan 
Olan tegri 
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11, 237, 521, 962 


393, 468, 525, 726 | oroi 


Dre 7 DEN 


Olan tegris irayui a dayurisyaksan 833 2 


198 
Olanggi 26° 

486 | Olanggi üggüktsi 248° 
660 | olyu ze 
833| oluksan 214, 372, 608, 688 

17 | Omok i tebtsiksen 666 - 
749 | Omoryaxui etse yayatsaksan 299 
395 |oyon 160, 165, 443, 746, 937, 950 
924 | oyotu 2 89, 
424 106,. 192, 210, 225, 239, 249, 347, 
970 389, 413, 420, 428, 480, 536, 537, 


543, 620, 646, 745, 747, 792, 897, 
922, 966, 977, 995. R: 
Oyon bistluksan 548. 
576 |Oyon bisiluksan buyan tu 728 ;:- 
172, 644 | Oyon setkil tü 5 
Oyon tegüsüksen 
.604 |Oyon dsokiyakts$i 
638 |Oyon u degedü 
622, 663, 801 |Oyon u gerel yaryaktsi 


609, 998 | Oyon dur akt$i 145 
34 | Oyon dur akt$i mün t$inar 849 
535 | Oyotsi "B7 

33 | oki 9 


240 
396, 435, 474, 518, 533, 552 5 


15, 26, 377 623, 932. 
754 | Oki arslan 123 
122, 571 | Oki ilayuksan t$imek 821 
ı2 | Oktaryui 763 
104, 406, 723 | Oktaryui egesik 967; 


218 |Oroi dur erdeni tü 80,:2 
88 |oron 191, 423, 797 (plur‘) 
vgl. yarxufi yin) oron, takil un oron 
717 |Oron aimak yasalang ügei 987 
646|Oron aimak un erkin -6 
995 | Oron aimak un bilik tü 
30 |Oron aimak un sambaya 
239, 389, 420|oron aimak tu 
191 | Oron a tsenggegektSi 
orosiyu 
orosikt$i 
uryuxu 
uryukt$i 
328, 665, 845 | ortSiyulxu 
305 | ortSiyuluktsi 


59: 
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Ü Üd 
u DD sesküle idütü 
De Ya Dsang üiles i medektsi Gdsesküleng ER a 
ile ; 
t Üdsesküleng tei duktsi A 
e 04 * & 
eis 206, 344, 580, 692, 866, 895 Üdseskülengtg ee = er 
es a Et 95, 559 | Üdsesküleng tü $ikür Ik 
ee 431 Ph leue tü dsokiyal 818 
a tsoktsa tu es " ek 
nen i nomlakt$i 28 
Ünen yer nomlaktsi re = Fa Er 
a yer yaboktsi 375 üdsegülkü i 
E Kr oyotu 537| üdsegülüktäi. 852 
an 138 |üye in: bodi üyes 851 
un 116, 311, 947 |Üyes etse türüksen 88 
gs 497 | ügei 25, 57, 64, 77, 89, 97, 162, 
bee 731 166, 177, 193, 207, 215, 217, 229 
BE A 848 238, 242, 251, 284, 302, 331, 333, 
Übedekäi erdeni ö = a ae er 
er IRBR » 504, 509, 525, 536, 
ee he tü 619 583, 584, 628, 670, ER = 
An 864 727, 740, 745, 773, 784, 786, 793, 
es 35, = ne 819, 827, 863, 868, 871, 922, 928, 
- . F ’ 9 be 
Glemäs üglige ber aldarsiksan 654 |ÜkEl üger 70 982 987. 6 
emd$i modon : ; 
i 6 Ügül iktsi 
ei ketürkei egesik tü a holen Be 6 
. B ara gegegen 7, 27, 295, 956 | ügligetü “ ze 
130, 605, 771 189, 243, 245, 342, 430, 505, 716 


Üld aldsi i 
iyaktsi oyotu 897 | Üglige yin tülesi gerel i yaryaktsi 951 


Ülü - * 

ae rn SakSabad tu 441 | Üglige yin gereltü "341 

ÜlG orosiktäi ee = 

ee 232 101, 129, 244, 248, 327, r , 

a a ren üngge tü 642 437, 472, 558 563, % Fi ee 
.. 3 ne 581, 585, 593, 

ÜlG darugdaktäi 231 | üre ru 

ÜlG doromdSilaktsi 290 ie; 

Ei tSidagdaktsi 253 N 

lük iktsi 

die a 44 | Nasun u üligetü 189 

UM küdaliktei a Be ee 

ie küdülüktsi tegri Rn Ne m 

mei tü 

in 939! Naran saran > =; 

TR 986 . saran gereltü . 120 

B: ü . 94 | Naran tegülder 

: a 2 786 | Naran u niyur er 

i 641 N irü 
Üdsesküleng ülmei tü 5 Naran r ae : 
121 


258 
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Naran u gereltü 164, 484 |xayan 15, 
Naran dur bayasuktsi gıı 26, 68, 124, 174, 240, 376, 377, 
Narin oyotu 620 418, 450, 496, 509, 517, 519, 540, 
neretü 335 573, 574, 625, 643, 697, 781, 823, 
niyuxu 858, 900, 928, 969, 974, 982. 

niyuktsi 363, 975 |xayatsayu 
niyutsa 257| xayatsaksan ıı1, 
niyur 202, 280, 770, 859 134, 140, 267, 299, 734, 772, 888 
niyur tu 301, 426, 488, 756, 788, 870, 997. | xatayu 325 
Niswanis etse xayatsaksan 267 | Xatayu doksin 81 
nidün 736, 756 | Xatayu doks$in i üggüktsi 399 
Nidün ü em 865 | Xatayu d$ibxulang tu 482 
nidütü 5ı,| vgl. Yeke un 

162, 197, 478, 524, 557, 576, 645, 989 | Xatayu gereltü 355° 

nitsuxu Xatayu kütsün ü edsen 526 

nitsukt$i 605 | xatayudsil 336. ..: 

nitsuxui 7711| Xatayudsil tüb$ireksen 93, 452. 
Nom 67 | Xatayudiil i tsenggekt$i j 933. 


Nom oyotu 

Nom dsokilduyu oyotu 
Nom i’ üggüktsi 

Nom i tsoktsalaksan 
Nom un aldar 

Nom un erdem tü 
Nom ün erketü 


Nom un ilayuksan t$imek 761 


Nom un yarxu yin oron 
Nom un sang 

Nom un $ikür 

Nom un tSindamani 
Nom un dsula nidütü 
Nom un dsula yin $ikür 
Nom un gerel 

Nom un kütsün 

Nom un kütsütü 


966 | yatayudsiltu 356, 456, 516, 753 
691 | Xatayudsiltu 701° 
632 | Xarangyui etse yayatsaksan III, 140° 
340|Xarin Glü nitsuxui bilik tü 771 
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Sain d$ibyulang tu 501 850, 912, 931. 
Sain yirtintsü 367 | Saran 22, 78, 216, 271, 698 
Sain dsük 410|Saran neretü 335 
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Türbel ügei bilik tü 
Türbel ügei gerel tü 
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Kkir ügei oyotu 

Kkir ügei nidütü 

Kkir ügei yayan 

Kkir ügei gerel tü 
Kkir saitur amurliksan 


R 
Kaya 40, 272,534, 705, in Nr 
Raxula naran u dSirüken 
Rayula niyuktsi 
Rayxula saran 
Rayula tegri 
Rasiyan gegegen gereltü 
Rasiyan i bariktsi 
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